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— Co ja tu do licha robie?

Anastazja zadawala sobie wcigz to samo pytanie, przyozdabiane
jedynie coraz wymysSlniejszymi epitetami, gléwnie pod wlasnym
adresem. Nie bylo jednak juz tak bardzo retoryczne jak wczesniej,
zanim pojeta, w co sie tak naprawde wplgtala. Teraz, gdy to do niej
wreszcie dotarto, zapragneta zdecydowanej, jasnej odpowiedzi.
Takiej, ktéra pomoglaby wymigaé sie od wszystkiego. Najlepiej juz,
natychmiast!

Poczgtkowo szukata jej tylko w mys$lach, ale na niewiele sie to
zdato. Dlatego w koncu wyrazila swoje watpliwo$ci na glos,
w dodatku na tyle dosadnie, ze nie zagluszy! ich terkot ciggnietej po
bruku walizki. Gdyby kto§ akurat obok przechodzil, zapewne by je
ustyszal i moze nawet wyciggngt jakie§ wnioski, niekoniecznie
trafione.

Nikogo jednak nie bylo ani w poblizu, ani nawet w zasiegu
wzroku. Zreszta gdyby kto§ sie nagle pojawil i poznal reszte tej
osobliwej historii, méglby w nig nie uwierzyé. A juz na pewno nie
umiatby podpowiedzieé, jak sie z niej zgrabnie wykaraskaé, skoro



ona sama dotad nie wpadta, jak to zrobic.

— A nich to jasny szlag! — podsumowata chmurne rozwazania
i poprawita niecierpliwie pasek torebki, ktéry jak na ztosé bez
przerwy zsuwal jej sie z ramienia.

Najpierw pomyslala, ze przeciez mogla nie godzi¢ sie na tak
niespodziewang propozycje, ale zaraz potem przypomniata sobie, ze
wcale tego nie zrobila. Nie przystala na nic konkretnego.
Zaskoczona i niemal przyparta do muru, obiecata jedynie, ze sie
zastanowi, i poprosila o czas do namystu.

Jak sie niebawem okazato, dostala go znacznie mniej, niz
przewidywala, a wlasciwie prawie wcale. Nie miala szans na
podjecie jakiejkolwiek decyzji, poniewaz ktos ja w tym ubiegl.
Dowiedziala si¢ o tym, gdy do jej rak trafila szara koperta z dziwnie
grzechoczgcg zawartoscig. Nazwisko nadawcy spowodowalo, ze
Anastazja w pierwszym odruchu chciala wcisngé przesytke
z powrotem do skrzynki na listy, co przeciez nie mialo zadnego
sensu i bylo wrecz niedorzeczne.

Po namysle uznala, ze najrozsgdniej bedzie zwrdécié nieotwarty
list nadawcy, odnoszgc go po prostu na poczte. I tak tez pewnie by
zrobila, gdyby tylko zajeta sie tym od razu. Niestety, zapomniala,
pochtonieta innymi sprawami. Lub tez, co bylo zresztg o wiele
bardziej prawdopodobne, stato sie tak przez roztargnienie
pozostajgce w wiecznej sprzecznosci z jej wielkim zamilowaniem do
porzadku, co ja samg doprowadzalo niejednokrotnie do bezsilnej
rozpaczy.

A potem juz bylo za p6zno, by cokolwiek zrobié. Przede wszystkim
dlatego, ze jej poczatkowa ciekawo$§é otrzymata do$é czasu, by
rozrosng¢ sie do gargantuicznych rozmiaréw i zwyciezyé
opamietanie.

Anastazja w konicu rozerwala koperte i przeczytata dotgczong do
przesytki wiadomo$é. Wtedy zrozumiala, ze musi podjgé sie
rzuconego jej wyzwania, badz tez pod wptywem chwili tylko to sobie
wmoéwita. Powodem bylo poczucie przyzwoitosci, potrzeba niesienia



pomocy i co najwazniejsze, cheé podtrzymania rodzinnych relacji.
Lub tez wewnetrzny przymus spowodowany wpajanym jej od
dziecka przekonaniem, zZe rodzina jest zawsze najwazniejsza.
Nawet gdy domniemane pokrewienstwo bylo do$é odlegte i nie do
konica jasne.

Tak to sobie ttumaczyta. Wtedy, bo teraz te argumenty wydawaty
sie jedynie beznadziejng wymoéwka i usprawiedliwieniem ucieczki
od probleméw, z ktéorymi nie potrafita sie zmierzyé. Do
prawdziwego powodu swojego postepowania nie odwazyla sie
przyzna¢ nawet przed sobg, tak bardzo ja to zawstydzalo
i jednoczesnie irytowato. Zwlaszcza wobec braku watpliwo$ci, ze to
on przyczynil sie do jej ostatecznej decyzji.

Bo prawda byla taka, ze chciatla sprawdzi¢, co sie wydarzy, jesli
zrobi kolejny krok. Kierowala nig zwyczajna, nieposkromiona
ciekawo$§é. Ta sama, ktora jednakowo czesto pozwalala jej na
budowanie poczucia wlasnej warto$ci poprzez nieustanne
samodoskonalenie, jak i pakowata w tarapaty, komplikujgc i tak
juz pokrecone zycie.

Pocieszajace bylo jedynie to, ze dotagd, nawet gdy owo zamitowanie
do przygody i dusza odkrywcy sprowadzaly jg na manowce,
wzbogacala sie tez o nowe doswiadczenia. Czasem zte, ktére uczyly
pokory, ale i czynigc jg silniejszg, pomagaly sprawnie pokonywac
nowe zyciowe zakrety. Innym razem dobre, ktére motywowaty do
podejmowania kolejnych, zazwyczaj spontanicznych wyzwan.
Niekiedy naprawde zwariowanych. A to z kolei odpedzato
egzystencjalng nude, dostarczalo emocji i wrazen, niestety czasem
tyle samo przyjemnych, co przykrych, o czym na ogét szybko
zapominala zbyt podekscytowana perspektywg nowej, niekiedy
szalonej przygody.

— Wszystko trzeba odkryé samemu. — Jak zwykle w podobnych
sytuacjach, dodala sobie odwagi ulubionym cytatem z Muminkow
Tove Jansson i odstawila na bok walizke. — A decyzja to zawsze
rzecz pozyteczna — dokonczyla ze znacznie wiekszym juz
optymizmem.



Wygtadzita starannie wszystkie zagniecenia na rekawach
welurowego zakietu w stylu vintage, zdmuchneta grzywke z czola
i dopiero wtedy wyjeta z torebki wymietg szarg koperte. Zajrzala do
srodka i westchnela teatralnie, niemal zapominajgc, ze jest dla
siebie jedyng publicznoscig, bo w poblizu nadal nie bylo nikogo.
Zupelnie jakby usilowata usprawiedliwi¢ przed sobg to, co
zamierzata wtasnie zrobic.

Zdawala sobie sprawe, ze to byl ostatni moment na znalezienie
choéby najglupszej wymoéwki, ktéra ttumaczylaby odwrét. Mimo ze
dotarta juz tak daleko. Zadrzala jej reka, gdy wsuwata jg wolno do
koperty. Zawrdécenie z drogi juz za chwile miato staé sie niemozliwe.
Nie miala pojecia dlaczego, ale tak wlasnie czuta. Lub tez, co bylo
ré6wnie prawdopodobne, nadal tylko to sobie wmawiala. Zeby
trudniej byto uciec, co niestety wcigz doradzal jej zdrowy rozsadek.

— Jezeli nie wiesz, dokqd chcesz is¢, nie ma znaczenia, ktorqg drogq
pojdziesz... — wyrecytowala kolejny ulubiony cytat, tym razem
z Alicji z Krainy Czarow Lewisa Carrolla. Przypominata go sobie
zawsze wtedy, gdy nie byla pewna swoich wyboréw. Tak jak w tej
chwili.

Bo prawda byla taka, ze mimo watpliwo$ci wcale nie miata ochoty
sie wycofywaé ani z czegokolwiek rezygnowaé. W najdalszym
zakamarku umystu co$ jej nieustannie szeptalo: zostan. Zobaczysz,
bedzie fajnie. Na ogét stuchata intuicji i nie liczac kilku przykrych
wpadek spowodowanych raczej roztrzepaniem niz beztroskg, bo
roztropnosci jej przeciez nie brakowalo, dotgd calkiem niezle na
tym wychodzila.

Ale moze tym razem nalezalo przeciwstawié¢ sie wewnetrznemu
glosowi i postuchaé¢ rady, ktérg dyktowal rozum? Sciagnela brwi
w zastanowieniu i zatrzymala wzrok na postrzepionej kartce
wyrwanej niedbale z jakiego§ notatnika, ktéora wystawala
z koperty. Wysunela jg i przeczytata dopisek na samym dole.

PS: Wierzymy, ze nas nie zawiedziesz.



— No jasne — mrukneta pod nosem.

Anastazja dotgd nigdy nikogo nie zawiodta, a przynajmniej takg
zywita nadzieje, i wladnie to przesadzilo sprawe. Mimo cigglych
watpliwosci — spychanych na bok, by nie mieszaly jej w glowie,
schowala zlozong na poét kartke do kieszeni i wysypala catg
zawartosé koperty na otwartg dton.

Reka ugieta sie pod naglym ciezarem. Anastazja wsuneta kciuk
w metalowe koétko spinajgce spory pek kluczy — z pozoru
zwyczajnych, gdyby nie jeden, ktéry zdecydowanie sie wyréznial
spoéréd pozostatych. Byl wiekszy, odlany z zelaza i kunsztownie
zdobiony, z niewielkimi §ladami rdzy. To on odpowiadal za wage
calo$ci. Wygladat jak klucz do furty klasztornej albo bram jakiego$
zamku, tymczasem mial pasowac¢ do furtki, przy ktoérej Anastazja
przezywala swoje dylematy.

Przez fikusnie wygiete prety przes§wiecala $ciezka wytyczona
przez dwa rzedy rozwichrzonych berberyséw. Zaledwie kawalek
dalej skrecata gdzies w bok, wiec mozna bylo jedynie sie domy$laé,
dokad wiedzie. W dodatku nastroszone kolczaste galgzki nie tylko
nie zapraszaly, ale wrecz odradzaly przekroczenie granicy nieco
posepnej posiadtosci, podobnie jak drobne zétte kwiatki pomiedzy
bordowymi listkami krzewu.

Wydzielaty bardzo nieprzyjemng won, niemal identyczng jak ta,
ktora ciggnela sie za bezdomnym spotkanym wczesnym rankiem na
dworcu. Zaczepil Anastazje, gdy biegla na peron. Mineta go
z roztargnieniem i prawie bez towarzyszgcych jej przy podobnych
zdarzeniach emocji, wzdrygngwszy sie jedynie lekko. Zaraz potem
o nim zapomniata, zbyt zaaferowana tym, co jg czekato. Jednak
zapach wdzierajgcy sie teraz w jej nozdrza przypomniat
o kloszardzie. Przywidd! tez niepokojgcg mysl, ze gdyby zatrzymata
sie na chwile i wysuptata z portmonetki troche drobnych, o ktére
zapewne prosil mezczyzna, by¢ moze spéznilaby sie na pocigg
i w ogéle by tu nie dotarta.



Cofnela sie kilka krokéw, ciggngc za sobg walizke, nie tylko po to,
by odcigé sie od przykrego zapachu, ale zeby nabraé dystansu
i popatrzeé na wszystko z dala. Usilowata przedrzeé¢ sie na razie
jedynie wzrokiem przez zielong gestwine, ktéra wchionela nie tylko
plot z podrdzewiatych stalowych pretéw, ale tez spory fragment
chodnika. Plgtanina wielu gatunkéw roslin — lisciastych, iglastych
i wspinajgcych sie po nich réznorakich pngczy — bronita dostepu do
tego, co znajdowato sie dalej. Oszczedzita jedynie furtke, formujac
nad nig rozczochrany szpaler upstrzony ledwie rozwinietymi
pakami pgsowych roz.

Do furtki miat pasowaé klucz, ktéory Anastazja nadal nerwowo
Sciskata w dtoni. Tak bylo napisane na kartce, jednak i bez tego
wiedziataby, ze to ten wlasciwy. Pozostale wygladaly catkiem
zwyczajnie i pasowatly raczej do wspétczesnych zamkéw. Natomiast
furtka wyglgdata réwnie nobliwie i staro jak zelazny klucz.

Anastazja zadarla glowe i przytrzymujgc sie oburgcz dlugiego
uchwytu walizki, wspieta sie na palce. Nie dojrzala jednak zbyt
wiele. Nie tylko z powodu niezbyt imponujgcego wzrostu, ale przez
wszechobecng roslinnosé, ktéra zdominowata przestrzen i niemal
wszystko przestonita. Drzewa i krzewy za plotem byty zadziwiajgco
wysokie i bujne. Spomiedzy nich wystawal zaledwie skrawek
mansardowego dachu pokrytego wyblaklg pomaranczowg dachéwka
oraz oliwkowo-szarg warstwg mchu i porostéw. Dlatego budynek
niemalze zlewal sie z otaczajacym go, zapewne bardzo starym i jak
mozna bylo sie domyslaé¢, troche zaniedbanym, na wpét dzikim
ogrodem. W dodatku raczej do$¢ ponurym i smetnym. Bo jeéli tetnit
kiedykolwiek zyciem, to tylko tym zorganizowanym przez nature.
Podobnie zreszta wyglgdato jego cate sgsiedztwo. Na okolicznych
podwérkach kompletnie nic sie nie dziato. Wszedzie panowala cisza
macona jedynie nielicznymi odgtosami ptakéw, a widziane w oddali
inne, zapewne tak samo wiekowe budynki sprawialy wrazenie
niezamieszkanych.

I wlasnie dlatego Anastazja zamiast ruszyé¢ dalej, wcigz
rozgladala sie zdezorientowana i coraz mniej pewna. Nagle wydato



jej sie dziwne, ze po drodze nikogo nie spotkata, nawet jednego
przechodnia, choé z dworca szta pieszo. Miejsce wydawalo sie
kompletnie wyludnione. Cale osiedle sprawialo niepokojgce i nieco
niesamowite wrazenie, troche jak z filmu grozy. Bylo zupelnie inne
od tych, ktére dotad znata. Brakowato tu aut zaparkowanych przed
posesjami, warkotu kosiarek, odgloséw dzieciecych zabaw czy
chocby tylko ujadania pséw.

Wokét panowat idealny, prawie bezdzwieczny spokéj. Skupiona na
tym osobliwym fakcie, drgneta wiec przestraszona, gdy nagle
ustyszala delikatny szelest. Kgtem oka dostrzegta rudg smuge nad
zywoplotem okalajagcym pobliskg posesje. Przemkneta prawie
niepostrzezenie raz w jedng, raz w drugg strone, a zaraz potem
znikneta. Trwalo to zaledwie kilka sekund, dlatego Anastazja nie
zdazyla jej sie przyjrzec ani tym bardziej odgadnaé, czym naprawde
byla, o ile nie jedynie zludzeniem.

Wzruszenie ramion pomoglo wrécié myslom na wilasciwy tor
i skupié sie na tym, co istotne. Anastazja przypomniala sobie, po co
tu przyjechala i poczuta niespodziewany dreszcz podniecenia.
Nieopuszczajacy ja niepokdj potraktowala jak dodatkowy zastrzyk
adrenaliny.

— A co mi tam — mrukneta dla dodania sobie odwagi.

Jednak by zyskaé na czasie, zdjeta okulary i przetarta je szmatkg
wyjeta z podtuznego etui. Potem zlozyla jg starannie, schowata na
miejsce i rozejrzala sie ponownie, tym razem z wiekszg uwaga,
jakby wypolerowanie szkiet mialo poméc jej dostrzec wiecej. Dla
jeszcze lepszego widoku, znéw cofneta sie az na ulice, ale schodzgc
z kraweznika, zahaczyla obcasem o kratke $ciekowg.

Zatrzepotala w powietrzu rekami, usilujgc ztapaé sie walizki,
i przez to upuscita klucze. Prébujgc odzyskaé réwnowage, podazylta
za nimi wzrokiem i pochwycita moment, w ktérym lagdowaly na
srodku kratki $ciekowej. Wpadly w jedng ze zbyt szerokich szczelin.
Gdy juz prawie pogodzita sie z mysla, ze utong w Scieku, pek
niespodziewanie zawist zablokowany przez najwiekszy klucz, ktéry
ustawil sie w poprzek szczeliny.



Anastazja patrzyla na to oslupiata, z ramionami zatrzymanymi
w polowie chaotycznego gestu, a na jej twarzy malowalo sie co$ na
ksztalt zawodu. Brakowalo zaledwie kilku milimetréw, a klucze
zniknetyby na zawsze w kanale §ciekowym. To przywotato
wczes$niejsze wahanie. Gdyby tam wpadty, nie daloby sie otworzy¢
furtki ani pozostalych zamkoéw, co ostatecznie uwolnitoby jg od
wszystkich rozterek. I od obietnicy, ktérej tak naprawde wcale nie
zlozyla.

Powoli przesunela stope i dotkneta najwiekszego klucza czubkiem
pantofelka. Zamarta z marsem na czole. W koricu westchnela ciezko
i przydepneta ostroznie owalny koniec ozdobiony roslinnym
motywem, po czym schylita sie wolno, by podniesé¢ caly pek. Nagle
to, co pod$wiadomie chciata zrobi¢, wydalo jej sie przerazliwie
glupie i dziecinne. W dodatku zdala sobie sprawe, ze niewiele by
zmienilo. Za to sprawiloby, ze Anastazja juz do konca zycia
zastanawialaby sie, co ja omineto, i czy na pewno nie powinna tego
zalowacd.

Wyprostowata sie i znéw omiotta wzrokiem zywoptot, réwniez ten
okalajacy sasiednie posesje, dltuzej przypatrujgc sie miejscu, gdzie
widziala rudg smuge.

— Moze to byla wiewiérka? — Zastanawiala sie, siegajac
bezwiednie do torebki.

Zwykle miata przy sobie jakie$§ przysmaki, orzechy albo suszone
owoce, poniewaz jej droga do pracy wiodla przez park, gdzie bylo
sporo tych zwinnych rudych stworzen. Anastazja dokarmiala je
przy kazdej okazji. Bardzo lubita wiewiérki, uwielbiala im sie
przygladaé. Niezwykle rozczulal ja widok ich ciemnych jak wegielki
oczu i malenikkich tapek chwytajgcych orzeszki, dlatego teraz
z nadziejg zapatrzyla sie tam, gdzie widziala zwierzatko po raz
ostatni, jednak tym razem niczego dostrzegla. Najwidoczniej
umkneto, sploszone na dobre.

Podniosta walizke, zeby nie hatasowaé zbytnio kétkami, gdyby
wiewidrka jednak wrécila, i prawie na palcach zblizyta sie do furtki.
Ostroznie oddzielita wtasciwy klucz i pochylita sie nad zamkiem.



— A pani, to przepraszam, do kogo? — Uslyszata nagle i klucze
kolejny raz wypadly jej z reki.

Obroécita sie i napotkata pare sSwidrujacych jg oczu, ledwie
widocznych spod zmarszczonych brwi i zsunietych do polowy
piegowatego nosa okularéw. Kobieta stata na chodniku catkiem
blisko i groznie trzymala sie pod boki. Wydawala sie najwyzej
kilkanascie lat starsza od Anastazji, ale patrzyta na nig jak sedziwy
belfer na wucznia, ktéry co§ przeskrobal. Calg swoja postawg
i wygladem budzita respekt, mimo nieformalnego i malo powaznego
stroju, bo miatla na sobie gumowe Kklapki, kolorowe pasiaste
skarpetki, legginsy w z6tte margerytki, ktére w okolicach obfitych
bioder zmienialy sie w okazate stoneczniki, i rézowag tunike
z brokatowym napisem na piersiach: Nobody’s perfect except me.

Codzienne ubranie i trzymany w rekach, zapewne odwigzany
przed chwilg od pasa fartuszek sugerowaly, ze kobieta wytonila sie
z ktoregos z pobliskich doméw.

Anastazja od razu domyslita sie, z ktérego.

— Wiewiérka — powiedziatla bezwiednie, zanim zdgzyla sie
powstrzymad, i tym bardziej zastanowié¢ nad konsekwencjami.

— Co takiego? — Kobieta wystudiowanym gestem zanurzyla
pulchne palce w rudej chmurze upietej na czubku glowy
i potrzasneta nig dumnie. — Jak pani Smie!

— Przepraszam. — Anastazja zawstydzona zakryla sobie usta,
a potem bezwiednie przygladzita wlasny jasnobrgzowy koczek
zwiniety ciasno nad karkiem i =zalozyla za ucho wiecznie
wysmykujgcy sie z niego kosmyk. — Po prostu sadzitam, ze
zobaczytlam wiewidrke. To znaczy wczesniej, tam... — Kiwneta brodg
w strone zywoplotu. — Ale to chyba nie byla... — Zajgkneta sie
i umilkla, uznawszy, ze w obecnej sytuacji tak bedzie lepie;j.

Domyslita sie, ze ruda smuga wcale nie byla wiewidérka, ale
osobliwg fryzurg sgsiadki. I stanowitla dowé6d na to, ze Anastazja od
dtuzszego byta obserwowana. Kobieta musiala czai¢ sie za plotem
ijej sie przygladaé. Nie wiadomo tylko byto, jak dtugo.



— I dlaczego pani stoi tu juz tyle czasu? — Jak sie okazywalo,
dostatecznie dlugo, by nabraé podejrzen co do intencji Anastazji.
Nieznajoma znéw chwycila sie pod boki, nadal wzburzona. — Zeby
ublizaé porzgdnym ludziom?

— Alez ja przeciez wcale nie ublizam...

— Wiec po co sie tu pani kreci? Co? Tropi pani... — Zasmiala sie
przesadnie i sztucznie. — Wie-widr-ki? — wycedzita ze ztoscig.

— Skadze! Ja tylko... — Anastazja znéw sie zaciela i wskazala
znaczgco ciggle zamknietg furtke.

— Nic z tego — oS§wiadczyta kobieta hardo i z pewng satysfakcjg. —
Panistwa Niebieskich nie ma w domu. Wyjechali pare dni temu na
wakacje i raczej niepredko mozna ich sie spodziewac.

— Wiem o tym. — W koncu odzyskala gltos. — Mam zaopiekowac sie
ich willg, dopéki nie wrécg. Nazywam sie Anastazja Niebieska.

Na dowdd, ze moéwi prawde, zadzwonila demonstracyjnie
kluczami, ktére w koncu podniosta z chodnika.

— Ach, tez Niebieska. Anastazja. — Kobieta wolno pokiwata glowag,
przyktadajgc palce do policzka. — To znaczy, kuzynka?

— Tak — odparta, po bardzo krétkiej chwili wahania ze wzgledu na
zawilo§¢ owego pokrewienstwa.

Sgsiadka zadumala sie nad czyms.

— Rzeczywiécie, teraz sobie przypominam. Wspominali, ze kto$ tu
bedzie mieszkal pod ich nieobecnosé. — Uniosta palec na znak, ze
dopiero teraz sobie to u$wiadomita, i u$miechneta sie
przepraszajgco. — Ale powiedzieli tez, ze to nic pewnego, dlatego,
wie pani, wolalam na wszelki wypadek sprawdzi¢, z sgsiedzkiej
zyczliwodci, czy kto§ niepowolany sie tutaj nie kreci. Bo réznie
bywa. Takie to czasy. — Westchneta refleksyjnie.

— Na szczescie, jak pani widzi, nic zlego sie nie dzieje —
podsumowala  Anastazja  zartobliwym  tonem, majstrujac
jednoczes$nie kluczem przy zamku, tym razem w wielkim pospiechu,



przez co nie mogta trafié¢ do dziurki.

Obecnosé kobiety dziwnie jg krepowala i najchetniej czym predzej
zakonczylaby te rozmowe, ale nie chciata byé nieuprzejma. W koncu
przez pewien czas mialy obok siebie mieszkac¢. Dlatego wolala zejsé
jej z oczu, na wszelki wypadek, zeby znéw czego$ nie chlapngé.
Lepiej byto nie zadzieraé¢ z sgsiadami, nawet tymczasowymi, bo na
0go6! nie koniczylo sie to dobrze.

Tak bylo na przyklad wtedy, gdy Anastazja zwrécita uwage
ludziom mieszkajgcym naprzeciwko jej wlasnej kawalerki.
Poprosita, by nie wystawiali §mieci na korytarz, bo brzydko pachng.
I przy okazji dorzucila, jak potrafita najuprzejmiej, by postarali sie
bardziej dbaé o czysto$é wycieraczki, bo przez zalegajgcy pod nig
piach szybciej brudzi sie klatka schodowa. Na odpowiedzZ nie trzeba
byto diugo czekaé. Juz nastepnego dnia znalazla na swoim
starannie odkurzonym dywaniku przed wejSciem do mieszkania
kilka §wiezych kocich kup. To jg nauczylo w przysztosci roztropniej
wazy¢ stowa, rzadziej wyrazaé na glos spostrzezenia i nie wychylaé
sie za bardzo z sgsiedzkimi poradami.

— Bardzo pani dziekuje za zachowanie czujnosci w imieniu moich,
hmm, krewnych — dodata szybko, po nieco zbyt dlugiej chwili, bo
z powodu cigglego zmieszania i podenerwowania sytuacjg z trudem
dobierata odpowiednie stowa, nie chcac strzeli¢ kolejnej gafy.

— Tak, tak — odparta jej rozméwczyni z ming, jakby ciggle sie nad
czyms$ zastanawiala. — Mam nadzieje, ze dalej tez wszystko bedzie
dobrze — dodata nagle ni stad, ni zowad, dziwnie zagadkowo.

Byé moze chciata po prostu dyskretnie sie upewnié, ze Anastazja
mowi prawde i jest tym, za kogo sie podaje, bo przygladata sie jej
z dos$¢ nieodgadnionym wyrazem twarzy, gdy wkraczata wreszcie
na berberysowg Sciezke i zamykala za sobg furtke. I dopiero po
catlkiem dlugiej chwili ponad zywoplotem, doktadnie tak jak
wczesniej, przemknela intensywnie ruda smuga.
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Sciezka zaprowadzila Anastazje do domu otoczonego bujng
zielono$cig. Do masywnych podwéjnych drzwi z pieknym starym
witrazem wiodly szerokie schody. Dwie biale kolumny
podtrzymywaly portyk zwieniczony matym balkonem z zaokrgglong
metalowg balustradg. Pomiedzy nimi zawieszono tadng zeliwng
lampe, ktéra wyglagdala na kutg recznie.

Willa zrobita na Anastazji piorunujgce wrazenie. Zupelnie inne
niz to, na ktére sie przygotowywala. Znala jg dotad tylko
z rodzinnych opowies$ci, w dodatku bardzo skgpych. Byé moze tez
dlatego obraz, ktéry zapisal sie w jej glowie, w tak niewielkim
stopniu odzwierciedlat rzeczywistosc.

Przed sobg miala jasny dwukondygnacyjny budynek o mitej dla
oka, choé¢ do$é nieregularnej i niesymetrycznej bryle, z dwiema
strzelistymi wiezyczkami w czesci frontowej, ozdobnym gzymsem,
ryzalitami i mnéstwem wielkich l§nigcych okien, co pozwalato
przypuszczaé, ze wnetrze jest jasne i mimo gesto zaros$nietego
ogrodu stoneczne.

Tymczasem willa znana Anastazji z opowiadan jawita sie jako



przerazajgco ponura budowla, budzita niepokdj i odpychata, w duzej
mierze tez za sprawa bylej wlascicielki — rodzonej siostry
pradziadka Anastazji i, o zgrozo, jej imienniczki, ktéra w niezbyt
chlubny sposéb zapisala sie na kartach historii rodziny Niebieskich.
Nie tylko dlatego, ze popeilnila w zyciu kilka kompromitujgcych
i niewybaczalnych btedéw, zadajac sie z nieodpowiednimi ludzmi
w trudnych dla wszystkich, wojennych czasach. Z relacji sSwiadkéw
wynikalo, ze sama nie nalezata do oséb, z ktérymi chcialoby sie
mie¢ do czynienia. Gléwnie przez niezbyt mile usposobienie i,
tagodnie méwigc, brak ré6wnowagi psychicznej, nazywany przez co
odwazniejszych cztonkéw rodziny Anastazji po prostu brakiem
~piatej klepki”. W dodatku pono¢ jeszcze za zycia protoplastki
krazyto o niej mnéstwo dziwnych i zatrwazajacych plotek, a dom
uwazano za nawiedzony. Réwniez dlatego, ze jego wlascicielka
podobno nie odeszta w sposéb naturalny, ale w niewyjasnionych
okolicznosciach nagle zagineta. O ile oczywiscie to tez nie bylo
jedynie wymystem.

Anastazja nie wierzyla w zadne miejskie legendy ani tym bardzie;j
w duchy, jednak przekonata sie juz nie raz, ze w kazdej plotce tkwi
ziarno prawdy, nawet jesli jest niewidoczne golym okiem. Cos§,
niekoniecznie nadprzyrodzonego, musialo by¢é na rzeczy, poniewaz
willa nawet po $mierci wladcicielki, bgdz tez jej zniknieciu, gdy
trafita w obce rece, nie przestawala cieszy¢ sie zlg stawg.

Przez dlugie lata stala opuszczona i zaniedbana, poniewaz kolejni
wlasciciele, mimo szczerych checi i staran, nigdy w niej nie
zamieszkali. Podobno przytrafialy im sie rozmaite nieszczeScia,
a ostatni z nich jeszcze w trakcie planowania remontu
nieszczesliwie spadl ze schodéw i powaznie wuszkodzil sobie
kregostup. Nie potrafit dokladnie wyjasnié¢, jak to sie stalo, ale
opowiadal o dziwnym wrazeniu, jakoby kto$§ go zepchnat, choé byt
wtedy sam. Oficjalna wersja glosita, ze zalamala sie pod nim
barierka, gdy sie o nig opart, w co mozna byto uwierzy¢, bo wage 6w
cztowiek miat sluszng, jednak byli tacy, ktérych to nie przekonato.
Wedlug nich to dawna witascicielka w taki oto zlo$liwy sposéb
uparcie bronita swoich wtosci przed intruzami.



Anastazja calg te historie traktowata z przymruzeniem oka.
Jednak gdy sama stanela przed perspektywa zamieszkania
w fatalnej willi, gdzie§ w glebi duszy czula, ze nie powinna sie na to
godzié. Nie byla tez pewna, czy wytrzyma kilkutygodniowg
samotno$é z dala od wszystkich swoich dotychczasowych spraw, bo
tyle mialy potrwaé egzotyczne wakacje kuzynostwa gdzies
w potudniowej Azji.

Dlatego dopiero po dlugich namowach obiecata, ze rozwazy
i przemys$li niespodziewang propozycje. Gdyby ostatecznie nie
postawiono jej przed faktem dokonanym i nie przystano w kopercie
kluczy, byé moze w koncu by jg odrzucita, mimo ze nie umiala
wlasciwie wyjasnié, dlaczego. Jedynym powodem byly nie do konca
sprecyzowane obiekcje, bo rozum, ze wzgledu na jej aktualng
niezbyt stabilng sytuacje zyciowa, widzial jedynie dobre strony
tymczasowej przeprowadzki.

Potem, gdy Anastazja wszystko sobie doktadnie przemys§lata, jej
rozterki zamienily sie biegunami. Rozsgdek odradzal przyjecie
propozycji, natomiast intuicja podpowiadata co$ zgola przeciwnego.
Wczesniej bylo doktadnie na odwroét.

Dom, co wiedziata juz od dawna, bo w rodzinie co pewien czas
o tym szeptano, nie byl obecnie ani opuszczony, ani zaniedbany,
poniewaz jaki§ czas temu wykupili go i odremontowali nieznani
wczesniej nikomu osobiScie krewni. Mieszkajgcy gdzie$ za granicg
potomek odszczepionej przed trzema pokoleniami linii rodu
Niebieskich, oraz jego zona o polsko-niemieckim pochodzeniu,
kierowani  rodzinnym i  prawdopodobnie  patriotycznym
sentymentem, postanowili odzyskaé¢ posiadlo$é i osigéé w kraju
swoich przodkéw na state.

Stopienn owego pokrewienistwa okazal sie jednak zbyt odlegly, by
zrodzily sie miedzy nimi a polskg familig bardziej zazyle relacje.
Zreszta nikt z rodziny Anastazji, w tym ona sama, o to specjalnie
nie zabiegal ani nie wusilowal dowiedzie¢ sie czegos wiecej
o zagranicznych krewnych. Zupetnie, jakby nie ufano w ich dobre
intencje, cho¢ nikt glo$no nie podal przyczyny. By¢é moze w gre



wchodzita zazdrosé, a poniewaz nie jest to chwalebne uczucie, nikt
sie zbytnio nie wychylal i nie komentowal niczego glo$no, by go
0 nig nie posgdzono. Moze tez niektérym bylo wstyd, ze sami nie
zatroszczyli sie o to, by posiadlo§é wrécita do rodziny znacznie
wczeséniej, i ze zadbali o to ci, ktérzy wedlug nich mieli do tego
mniejsze prawo, a za to zasobniejszy portfel. To jednak nie byta do
konca prawda, bo trudno bylo znalezé w rodzinie kogos$ blizej
spokrewnionego z dawng wtascicielkg willi niz nowo odnalezieni
Niebiescy.

Anastazja pamietala mgliScie, ze ojciec stosunkowo niedawno
poznanego kuzyna, tak jak jej wlasny pradziadek, byl
prawdopodobnie rodzonym bratem dawnej wlascicielki willi.
Dlatego pokrewienstwo wydalo jej sie do$é odlegte. Dziwila sie wiec,
ze zwrocil sie z pro$ba o opieke nad willg wladnie do niej, bo réwnie
dobrze moégt sie tym zajaé ktokolwiek inny z rodziny. Nie bylby mu
bardziej obcy niz ona. Zupelnie nie rozumiata motywéw jego
wyboru.

— Ja i moja zona uznaliSmy, ze to fantastyczny pomyst! Nasza
podréz potrwa zbyt dlugo, by zostawi¢é dom na pastwe losu
i lokalnych wléczegéw, a nie mamy wielu znajomych, ktérych
mogliby$Smy poprosié¢ o pomoc. Nie znamy tez nikogo na tyle dobrze,
by mu zaufaé.

Takg odpowiedz ustyszata, gdy usitowata o to dopytywaé, w dniu,
w ktéorym niespodziewanie sie¢ u niej zjawili. Ich tlumaczenie
wydawalo sie przekonujgce, ale jednak nie wyjasnialo wszystkiego.
Poza tym moéwil przede wszystkim on, w imieniu obojga. Ona
potwierdzata tylko stowa meza, kiwajgc glowa i uSmiechajgc sie bez
przerwy. Odezwala sie zaledwie kilka razy, zdradzajgc przy tym
sw6j twardy germanski akcent. Mimo bez watpienia S$wietnej
znajomosci jezyka polskiego.

— Mnie tez przeciez nie znacie. Prawie wcale — oponowala



Anastazja. — Jestem dla was wtadciwie obcg osobg.

Tak jak wy dla mnie, dodatla juz tylko w myslach. Nie miata
odwagi powiedzieé¢ tego wprost, podobnie jak tego, ze gdy
wspominali o zaufaniu, ona poczula dziwny niepokéj. Nie potrafita
tego wyjasni¢, ale z jakiego§ powodu sama nie ufata nowo
poznanym krewnym. Co$ bylo nie tak w ich gestach, wymienianych
ukradkiem spojrzeniach, chociaz wydawali sie sympatyczni. A moze
byta nazbyt przeczulona? Moze po prostu obawiali sie odmowy
i stad bralo sie ich poruszenie, nieudolnie maskowane zyczliwymi
usmiechami i sztucznym spokojem w glosie?

— Ale jestes przeciez Niebieska, tak jak my. To wystarczy, by miec
pewnosé, ze dom pod twojg opiekg bedzie bezpieczny i nalezycie
zadbany. Wiemy, jak bardzo cenisz sobie tad i czystos¢ i jak
Swietnie jeste§ zorganizowana. A to dla nas ogromnie wazne. Tez
nie lubimy bataganu.

— Nadal nie rozumiem, dlaczego ja? Sa jeszcze inni. — Nie
ustepowala, zastanawiajgc sie jednoczesnie, skad o niej tyle wiedzg.
— Bo nie wierze, ze chodzi tylko o moje zamitowanie do porzadku.

Rodzina Niebieskich nie byla nazbyt liczna, ale trudno bylo jg
nazwa¢ malg. Anastazja miata dwoéch zonatych braci, dalszych
i blizszych kuzynéw, ciotki i wujkéw. I oczywiScie rodzicow.
Niestety, mieszkali zbyt daleko, by wspoméc jedyng coérke
w czymkolwiek, w dodatku pochlonieci byli wieloma wiasnymi
sprawami, o czym przypomniala sobie jak zwykle z przykroscia.

— Ich tez nie znamy za dobrze. Niestety, wczesniej rzadko
bywaliSmy w Polsce, kontakt byt jedynie listowny, i to tylko
z niektérymi cztonkami twojej, to znaczy naszej rodziny — poprawit
sie szybko kuzyn, a zona zawtérowata mu skwapliwie. Ich
wyjasnienia wydawaly sie logiczne i spéjne, do czasu, az zdradzili
wiecej. Kolejne ich stowa wprawily Anastazje w oslupienie
i nakazaly czujnosé. — Poza tym tak naprawde tylko ty mozesz nam
poméc. Nikt inny nie bylby w stanie zaopiekowaé sie naszym
dobytkiem przez kilka najblizszych tygodni. Masz przeciez obecnie
wiecej wolnego czasu niz inni i jako §wiezo upieczona singielka nie



jestes juz od nikogo zalezna — dodali i porozumiewawczo na siebie
spojrzeli.

Po tym, co uslyszala, jeszcze intensywniej i troche nerwowo sie
zastanawiata, w jaki spos6b zdobyli na jej temat az tyle informacji,
w dodatku tak intymnych. Przeciez nie miata nawet konta na
zadnym z portali spolecznosciowych. Stamtgd zwykle mozna bylo
dowiedzie¢ sie o ludziach najwiecej, i moze dlatego sie tam nie
logowala. W ogéle niewiele korzystata z sieci. Nie lubila jej ze
wzgledu na panujgcy tam chaos informacyjny. Czula sie zagubiona
posréd nadmiaru w wiekszosci bezsensownych treSci. Nawet jej
telefon nie miat dostepu do internetu i na razie nie zamierzata tego
zmieniaé. 7Z drugiej jednak strony, nawet gdyby kiedykolwiek
przelamala sie i tak jak inni wykreowala sobie alternatywng
rzeczywisto$é w wirtualnym $wiecie, tworzgc dla podbudowania ego
swéj catkiem nowy wizerunek, z pewno$cig nie pochwalitaby sie
tam jedng ze swoich wiekszych zyciowych porazek!

Dotad bardzo sie starata, by wiedzialo o tym jak najmniej oséb,
ukrywajac to skrzetnie nawet przed najblizszg rodzing. Nie chciala,
by litowano sie nad nig, a tego spodziewala sie po swoich bliskich.
Dopiero w drugiej kolejnosci zlotych rad, jak powinna postgpié¢, by
unikngé smutnego losu starej panny, a w trzeciej drobnych
uszczypliwosci dotyczacych jej rzekomo trudnego charakteru
i nadmiernych wymagan wobec potencjalnych partneréw.

Wtasnie z tego powodu nie rozglaszala na prawo i lewo, ze
rozstala sie z narzeczonym, ktéry to niekoniecznie zamierzal
w najblizszym czasie rozstaé¢ sie z nig, a wlasciwie z jej
mieszkaniem, argumentujgc, ze nie ma sie gdzie podziaé. Nie
potrafila sie przemoéc i ot tak go wyrzucié za drzwi, ze wzgledu na
wspolng przesziosé, ktorej towarzyszylo réwniez mnéstwo dobrych
chwil. Bylaby niesprawiedliwa, gdyby wyparta je z pamieci, i wcale
nie chciata tego robié. Pragneta jedynie p6js¢ dalej juz tylko wlasng
droga, sama, z czego tez nie chciala sie nikomu ttumaczyé.

— Jutro bedzie nowy, dtugi dzien. Twdj wlasny, od poczqtku do
korica. To przeciez bardzo przyjemna mysl — mruczala do siebie



stowa Tatusia Muminka za kazdym razem, gdy usilowata odnalezé
we wlasnym mieszkaniu swoje osobiste drobiazgi posréd mnéstwa
znajdujgcych sie tam blizej niezidentyfikowanych przedmiotéw,
nalezgcych do bylego narzeczonego. To jej pomagato, niestety tylko
na chwile.

Dlatego tak bardzo ztoscita jg jego ciggla obecnosé. Miala
serdecznie do$é nie tylko jego widoku, ale przede wszystkim
rozgardiaszu, jaki wokoét siebie tworzyl, rozrzucajgc wszystko gdzie
popadnie.

Walajgce sie po podlodze skarpetki i przepocone koszulki, brudne
kubki i szklanki na kazdym wolnym skrawku mebla,
poprzestawiane rzeczy i wiecznie nieopuszczona klapa od sedesu
przyprawialy ja o mdlosci. Irytowaly witaminy i suplementy,
ktéorych przyjmowal o wiele za duzo, wyluskujgc z blisteréow
w catkiem przypadkowej kolejnosci, przez co nie dalo sie odcigé
zuzytej czesci. Do szalu doprowadzaly jg pasta do zebéw wiecznie
obrécona do goéry zakretkg, przez co trudniej bylo jg wycisngé,
papier toaletowy zawieszony niewlasciwg strong i niespuszczona
woda w toalecie. Gdy tylko na chwile tracita czujnosé, wszedzie
w zastraszajgcym tempie rozprzestrzeniat sie brud. Ponadto miala
swiadomosé, ze gdyby na chwile odpuscita sobie sprzatanie, w jej
mieszkaniu juz dawno utworzytaby sie nie tylko nowa forma zycia,
ale i cywilizacja, ktéra oglositaby wlasng konstytucje, a z czasem
niepodleglo$é, mianujgc wszechpanujgcym cesarzem swojego
stworce.

Za nic w §wiecie nie mogta do tego dopuscic!

Czare goryczy przelalo to, ze sprawca balaganu nie rozumiat,
w czym tkwi problem. Bo nie chodzilo w zasadzie o sam balagan,
ale o co$ znacznie wiecej. Anastazja potrzebowala wreszcie odrobiny
spokoju, a jego warunkiem by! porzgdek. W mieszkaniu, w zyciu
i wszedzie. Bez tego nie byla w stanie sie odprezy¢, wyciszy¢ po
ciezkim dniu. Jednak jej narzeczony zamiast to uszanowaé, coraz
bardziej stawial na glowie jej zycie i przy okazji wlasne, co
irytowalo jg réwnie mocno, skoro je z nim dzielita. Zaburzat



réwnowage jej osobistego wszech§wiata, a mys$l, ze tak miatoby
zostaé na zawsze, napawala jg prawdziwym przerazeniem.

Niestety, jej ukochany i kiedy$ najwazniejszy w zyciu mezczyzna
w ogéle tego nie rozumial, a wskazywanie palcem balaganu
powodowalo wzruszenie ramion.

— Wyluzuj, kotu§ — mawial z rozbrajajacym u$miechem, od
ktérego réwnie czesto miekly jej nogi, jak i gotowala sie krew,
podnoszgc niebezpiecznie ci$nienie.

— Jak niby mam wyluzowac, skoro wcigz mi na to nie pozwalasz?
— odgryzala sie za kazdym razem. — I wkurzasz mnie coraz bardzie;j.
W dodatku mam wrazenie, ze celowo!

— To dlatego, ze jestes taka urocza, gdy sie zloScisz. — Przyznawal
sie do tego bez najmniejszej zenady, mrugajac do niej figlarnie.

— Urocza to jest krowa, ktéra drapie sie¢ raciczkg za uchem —
irytowata sie. — A ja mam zwyczajnie tego wszystkiego dos¢!

— Ale czego dokladnie, myszenko? — Udawal, Ze nie rozumie.

— Wszystkiego! Po prostu! — Machata bezladnie rekami. — Tego, ze
podbierasz mi brudnymi lapskami frytki z talerza, mlaskasz przy
jedzeniu, bekasz, $pisz w zwyklych gaciach i koszulce, a potem
nosisz je w dzien, i... I do tego puszczasz... bagki! — Wypowiadajgc
ostatnie straszne stowa, wprost nie mogta uwierzyé, ze padajg z jej
wlasnych ust. Ze udalo mu sie doprowadzié¢ ja do takiego stanu.
Przestawata by¢ sobg. Wczesniej nie sadzita, ze odwazylaby sie
komukolwiek powiedzie¢ co$ takiego w twarz.

— Ale tylko niechcacy, i przez sen — zaznaczyl, tym razem lekko
speszony, odnoszgc sie zapewne do ostatniej uwagi.

— Wecale nie! Jestem przekonana, ze robisz to z premedytacjg, zeby
mnie jeszcze bardziej wkurzy¢. Albo sprawdzasz, jak daleko mozesz
sie posungé, zeby sie przekonaé, co z tego wyniknie. Uwielbiasz to,
wiem! Masz §wietng rozrywke, urozmaicenie codziennosci. Ha! Hal
Ha! Bo ze mng jest ci przeciez nudno, sam méwite$ nie raz. Dlatego
w kotko testujesz mojg cierpliwosé. Dla zabawy.



— Co takiego niby robie?

— Na przyklad... — Zajgkneta sie, ale nie dlatego, ze nie mogla
znalezé tego odpowiedniego. Bylo ich tak wiele, ze nie wiedziata
ktéore wybraé i od czego zaczgé. — Ciggle zabierasz mdj ulubiony
kubek ze ztotg myslg Sokratesa. — Siegneta ostatecznie po pierwszy
z brzegu. — I uzywasz go do ptukania zebéw, chociaz tyle razy cie
prositam, zebys tego nie robil, bo ja pije z niego kawe!

— Blqd jest przywilejem filozofow, tylko gtupcy nie mylq sie nigdy.
— Prawdopodobnie odruchowo wyrecytowat to, co bylo napisane na
kubku, i uémiechnag! sie od ucha do ucha.

— Nie jeste$ zadnym filozofem, tylko zwyklym... palantem! —
zripostowala ms$ciwie. — I nie popelniasz btedéw niechcgcy, bo
ludzie, ktérzy to robia, starajg sie je naprawié. Przynajmniej wtedy,
gdy je dostrzegaja. A ty musisz widzie¢, skoro ciggle ci je wytykam.
Jednak wcigz je powtarzasz. Nie mozesz byé az takim sklerotykiem,
dlatego mysle, ze jeste§ po prostu ztosliwy. Zwyczajny sadysta!
Wnerwianie mnie na okraglo sprawia ci przyjemno$é.

— Wecale nie!

— No dobrze, moze nie przyjemnos¢, ale z pewnoscig cie to bawi.
Uwielbiasz patrzeé, jak sie wkurzam, sam przed chwilg to
powiedziates.

— Ale to nie dlatego, ze cie nie lubie czy cos. Wprost przeciwnie. Ja
po prostu...

— Tak wiem! — Przerwala mu nerwowo. — Masz zupelnie inny
stosunek do swiata i dlatego nigdy nie uda nam sie porozumiec. Nie
przejmujesz sie niczym. Nie tylko balaganem ani tym, ze co$
sple$niato ci prawie pod nosem i moze nawet $mierdzi. Nie dbasz
o to, ze komu$ moze to przeszkadzaé. Masz to gdzie$, liczy sie tylko
twoje dobre samopoczucie.

— Przeciez zawsze taki bylem. — Lekko spowaznial, mimo Ze po
jego twarzy wcigz blgkal sie uSmiech kpiarza. — I kiedy$ ci to nie
przeszkadzato.



— Bo kiedy$ bylo tego jednak troche mniej! — rzucita wymownie. —
Bo chociaz troche sie starale$, stuchates, co do ciebie méwie,
przestrzegales zasad. A nawet jezeli nie, to przynajmniej o nich
pamietates i zdawale§ sobie sprawe z popelnionych btedéw,
przepraszates.

— Nadal pamietam o tych wszystkich dziwnych rzeczach, ktére
ustalitas, jak sie wprowadzalem. Na przyklad to, ze nasze
szczoteczki w kubku nie mogg sie stykaé, bo strasznie cie to
wkurwia. — Znéw wyszczerzyl zeby w uSmiechu, jakby powiedzial
dobry zart.

Celowo tez uzy! na koncu jednego ze stéw, ktérych organicznie nie
znosita. Sama prawie nie uzywata przeklenstw, bo zawsze potem
niemal realnie czula na jezyku ich obrzydliwy smak. Stuchaé ich tez
nie lubita, bo miata wrazenie, ze trwale brudzg jej uszy. Wiedziala,
ze to glupie, ale nic nie mogta na to poradzié. To zresztg i tak byto
bez znaczenia w poréwnaniu z jej dotychczasowymi ustepstwami.

— Nawet sie nie starasz, by na to uwazaé. Wcale! — W nerwach
tupneta nogg. — A twoja szczoteczka jest wiecznie upaskudzona
zaschnietg pasta. Fuj! I do tego jestes wulgarny. W ogéle sie ze mng
nie liczysz! Nie mys$lisz juz o mnie, tylko o sobie.

— Alez oczywiScie, ze sie przejmuje, nawet nie wiesz, jak bardzo.
I mysle o tobie niemal bez przerwy — mrukngl uwodzicielsko,
usitujgc przyciagnaé ja do siebie. — Jeste$§ dla mnie najwazniejsza.
Ty i te twoje malutkie, zgrabniutkie... — Odchylil jej bluzke
i oblizujgc sie lubieznie, zajrzat w dekolt.

— Ale ty dla mnie... juz nie jeste§ — warkneta. — Ani tw6j malutki,
zgrabniutki... rozumek — dodala méciwie, spogladajgc o wiele nizej.

Gwaltownie wyszarpneta sie z jego objeé, odganiajgc natretng
mys$l, ze chetniej by w nich zostala, a po zdarciu z siebie i z niego
wszystkich ubran zanurzyla sie w nich cata na kilka najblizszych
godzin. To jg rozztoscilo jeszcze bardziej. Byl prawdziwym mistrzem
manipulacji. Wykorzystujgc swéj wrodzony urok i to, ze miata do
niego stabo$é, zwykle szybko tagodzil tego typu spiecia, mimo ze na



krétko. Bez trudu sprawial, ze mu wybaczala, z czasem nawet
zapominata, na chwile. Potem jej zto§¢ wracala ze zdwojong siltg
tylko po to, by w odpowiednim momencie znéw jg stlamsié¢ i by
mogla wréci¢ ponownie jeszcze silniejsza niz wczesniej. Z czasem
Anastazja zrozumiala, ze ta sytuacja kiedy$ jg wykonczy dlatego
nie mogla pozwolié, by dluzej nig manipulowal. Postanowita
wreszcie co§ zmieni¢. I by daé ostatnig szanse ich szczesliwemu
kiedys zwigzkowi, zmiany zaczeta od siebie.

Z bélem odstgpila od niektérych zasad, proszac go, by i on
przemy$lat w zamian swoje zachowanie. Przymknela oko na czesé
jego irytujgcych nawykoéw i czekala, az co§ zrobi z pozostatymi, ale
nic to nie dalo. Niestety, na nic tez zdaly sie ttumaczenia, kolejne
prosby, a w konicu grozby. Poczgtkowo pozostawal na nie gtuchy,
potem zaczgl reagowaé drwing, ktérg nazywal zartami. Jej to
jednak nie bawilo ani odrobine i powodowalo skutek wrecz
odwrotny od zamierzonego. Coraz bardziej sie na niego wsciekala
i przestaly dziataé wszelkie préby ugtaskania jej. W koncu do niej
dotarto, ze ich zwigzek nie ma zadnej przysztosci, bo nawet gdy
jedno z nich sie zmieni i dostosuje do oczekiwan drugiego, bedzie
z tego powodu nieszczesliwe. W konsekwencji z czasem zgorzkniejg
oboje, a tego nie chciata ani dla siebie, ani dla niego.

— Muminek poczut nagle takq radosé, ze zapragnqgl byé sam —
przemowita pewnego dnia do lustra w tazience nieuzytym nigdy
wczesSniej cytatem. Zaraz po tym, jak wyobrazita sobie, ze na
1$nigcej szklanej tafli nie ma kropek z pasty do zebéw i pianki do
golenia, a zamiast tego odbija sie w niej panujgcy wokét
nieskazitelny 1ad.

Wtedy wlasnie zrozumiala, ze dalsza walka nie ma sensu. Ze
oboje powinni wywiesi¢ biate flagi, dla wlasnego dobra, jezeli nie
chcag sie kiedy$ pozabija¢ — ona poslizgngwszy sie na porzuconej
przez niego przyslowiowej skérce od banana, a on skaczgc z okna,
by uciec przed jej zrzedzeniem.

Dotad jednak nie bardzo wiedziata, jak to zrobié, skoro
narzeczony nie chcial sie wyprowadzié¢, a ona nie potrafita zdoby¢é



sie na to, by wystawi¢ mu walizki za drzwi. Dzieki niecodziennej
propozycji kuzynostwa rozwigzanie otrzymywala niemalze na tacy,
a wcigz miata opory, by z niego skorzystac.

— Przykro nam z powodu tego, co cie spotkato. I pomysleliSmy, ze
teraz chetnie przeprowadzisz sie gdzies, gdzie bedziesz mogla
nabraé¢ dystansu. W tym czasie twoje osobiste sprawy z pewnoS$cig
sie utozg i wrécisz do swojego zycia, zeby zaczaé¢ wszystko od nowa.
— Ustyszala, gdy nadal wyrazata swoje watpliwosci. — Zwlaszcza ze
nie przeszkadza ci w tym twoja praca, skoro wlasnie masz przerwe.

Jak sie okazywalo, wiedzieli réwniez o jej naglym przymusowym
urlopie. Biblioteka, w ktorej Anastazja pracowala, zostala
zamknieta na czas blizej nieokreslony, gdy w zabytkowym gmachu
na jednej z gléwnych Scian pojawitla sie dluga brzydka rysa.
Przebywanie w budynku okazalo si¢ niebezpieczne i w opinii
konserwatora  zabytkéw  potrzebna byla natychmiastowa
interwencja budowlano-remontowa. W konsekwencji wstep do
najstarszej biblioteki w miescie stal sie chwilowo niemozliwy, nie
tylko dla czytelnikow.

— Pisano o tym w lokalnych gazetach — wyjasnili krewni. — Bylo
tam nawet twoje zdjecie! Bardzo tadne zresztg.

No tak, dzieki nim przypominala sobie, ze zaraz po zdarzeniu
udzielila krétkiego wywiadu. Zanotowala w pamieci, zeby zdoby¢
egzemplarz pisma i zachowa¢é go sobie na pamigtke. Zwlaszcza jesli
znalazlo sie tam zdjecie, na ktérym korzystnie wyszta, pomyslata
przytomnie.

— Jednak jak tylko bedzie mozna wreszcie wejsé do Srodka,
wszyscy  bibliotekarze zostang  wezwani do pomocy
w zabezpieczaniu zbioréw — oznajmila rzeczowo.

— Pewnie minie troche czasu, zanim to nastgpi. Zresztg,
zostawimy ci nasze drugie auto. Dotrzesz szybko wszedzie, gdzie



trzeba.

Nie widziata sensu wyjasniania, ze nie ma nawet prawa jazdy.
Ani ze nie jest pewna, czy ma ochote przeprowadzaé sie
w kompletnie obce sobie miejsce, gdzie nikogo nie zna, i w zasadzie
nie ma pomystu, co miataby robi¢ przez tyle czasu, a bardzo nie
lubita nic niewnoszgcej bezczynnosci. Ostatnig watpliwos¢ wyrazita
juz gtosno. Oczywiscie mozliwie delikatnie, poniewaz kuzynostwo
bylo wobec niej uprzejme. Widaé tez bylo, ze bardzo zalezy im na
podtrzymaniu dobrych relacji nawet w przypadku, gdy spotkajg sie
z odmowg. Chociaz, z drugiej strony, Anastazja chwilami miata
wrazenie, ze w ogéle nie biorg takiej mozliwosci pod uwage.

— Mamy sporg biblioteczke, niestety nadal nierozpakowang. Przez
remont nie znalezZliSmy czasu, by sie nig nalezycie zajgé. Moze
moglaby§ nam w tym poméc i przy okazji profesjonalnie
skatalogowaé nasze zbiory? OczywiScie za to réwniez odwdzieczymy
ci sie w odpowiedni sposéb.

— Sama nie wiem... — Niepewnos¢ w jej gtosie wcale nie oznaczala,
ze zaczyna sie poddawaé. Bylo wprost przeciwnie, popadala
w desperacje z powodu nagltego braku argumentéw, dzieki ktérym
moglaby po prostu odmoéwié. Niestety, jej rozméwcy odebrali to
wahanie w calkiem opaczny sposéb. Potwierdzaly to ich pelne ulgi
uSmiechy i westchnienia. Znéw wymienili ze sobg ukradkowe,
porozumiewawcze spojrzenia, wyrazZnie przekonani, ze sg bliscy
celu.

— Najlepiej bedzie, jezeli pojedziesz z nami od razu i przekonasz
sie sama, jak u nas pieknie. — Kuli zelazo péki gorace, sadzac, ze
w ten sposéb rozwiejg jej ostatnie watpliwosci, podczas gdy ona tak
naprawde miala ich jeszcze wiecej. Zastanawiala sie jedynie, jak im
o tym powiedziec.

— To chyba nie jest dobry pomyst — odparta. — Na pewno jest
cudownie, ale potrzebuje troche czasu, zeby zastanowi¢ sie nad
waszg propozycja — dodata z przepraszajacym usmiechem, tylko po
to, by zakoniczy¢ wreszcie rozmowe.



— Spodoba ci sie, zobaczysz. — Zegnali jg, zapewne przepelnieni
wiarg, ze ich trudna misja sie powiodla.

Dlatego zrobito jej sie ich nawet troche zal, gdy juz niemal
zdecydowata sie odmoéwié. Wbrew ich intencjom, zapewnienia
o urodzie nowo nabytej posiadiosci byly dla niej kolejnym
argumentem na nie. Podejrzewata, ze rozmijali sie z prawdg, moze
nawet nie§wiadomie, w koncu to byt ich dom, wiec pewnie go lubili.
Anastazja jednak wcigz miata w pamieci nieco mroczne opowiesci
krazgce o nim w rodzinie. Dlatego tez niespecjalnie widziata siebie
w roli jego nowej gospodyni. Nawet tylko tymczasowej. Willa i jej
historia budzity w niej dziwny niepokéj, a nawet strach.

Tak byto jednak, zanim tu dotarta.

Teraz, tkwigc juz o wiele za dlugo na rozstonecznionej werandzie,
gdy wreszcie odegnata wspomnienie spotkania z kuzynostwem oraz
okoliczno$ci rozstania z narzeczonym, rozejrzala sie wokét
z pewnym zdziwieniem. Z zewnatrz ogréd wygladal na zapuszczony
i mocno zaniedbany, natomiast z bliska wydawat sie celowo oddany
naturze, ktora zaplanowata go wedtug wlasnych zasad.

Panujgcy wokél nielad byt tylko pozorny, bo w rzeczywistosci
kazdy najmniejszy nawet skrawek bujnej przyrody wydawal sie
niezbedny. W dodatku wysypane kamykami Sciezki, zakamarki
i tajemne przejScia przez waskie roslinne tunele pobudzaly
wyobraznie, a zgrabne romantyczne laweczki zachecaly do
odpoczynku w cieniu starych drzew. Wszystkie mozliwe odcienie
zieleni i inne cudowne barwy liSci i na wpdl dzikich kwiatow
rozpieszczaly oczy i inne zmysty. Powietrze wydawalo sie
przesigkniete ich obecnoscig. Nawet berberys nie pachnial juz tak
intensywnie, lub tez jego won stlumily inne. Wokdél krélowata
idealna harmonia ksztaltéw, barw i aromatéow.

Anastazja usSmiechneta sie¢ do siebie z zadowoleniem. Jezeli
wnetrze willi okaze sie réwnie przyjemne, zyska pewno$é, ze



przyjezdzajac tutaj, podjeta stuszng decyzje. Z tg optymistyczng
mys$lg poprawita konicem buta przekrzywiong lekko wycieraczke,
przygltadzila wlosy i oddzielita z peku odpowiedni klucz. Wsuneta go
do zamka i powoli obrécita.



Wewnatrz przywital jg ziemistoszary i troche przygnebiajacy
poétmrok. Zaskoczona niespodziewanym kontrastem z tym, na co po
cichu liczyla, dopiero po chwili zdala sobie sprawe, ze to przez
zaciggniete szczelnie zaslony — ciezkie, welurowe, w trudnym do
okreslenia z powodu braku Swiatta, ale bez watpienia ciemnym
kolorze.

Rozsuneta je natychmiast i dopiero wtedy rozejrzata sie po
sporym holu, z piekng czarno-bialg podlogg, malym okraglym
stolikiem z egzotycznego drewna na §rodku, dwiema parami drzwi,
umiejscowionymi dokladnie naprzeciwko siebie, oraz szerokimi
schodami prowadzgcymi do...

— Donikad? — Zdziwila sie glo$no.

Najwyzszy stopien wienczyla Sciana. Gladka, bez zadnych ozdéb,
pomalowana na biato. Nie bylo tam nic, co sugerowaloby, ze da sie
przej$é gdzies dalej, na kolejne pietro, lub gdziekolwiek indziej, niz
z powrotem w dél. Anastazja zdumiona wpatrywala sie chwile
w niecodzienne zjawisko. W konicu wzruszyla ramionami. To nie
byla najbardziej nietypowa rzecz zwigzana z willg, jej bylymi,



a takze obecnymi wlascicielami, o jakiej miatla okazje dowiedzieé sie
w ostatnim czasie. Dlatego postanowitla na razie sie tym nie
zajmowacé. Tak jak w przypadku pozostalych osobliwos$ci, miata
nadzieje, ze wszystko niebawem samo sie wyjasni.

Tymczasem przeniosta wzrok na podwdéjne, przeszklone w polowie
drzwi po swojej prawej stronie, prowadzace, jak sie wydawato, do
salonu. Otworzyla je zdecydowanym gestem i znéw w pierwszej
kolejnosci rozpedzita mrok, odstaniajgc wielkie, wieloskrzydtowe
okna, by przyjrzeé sie przestronnemu wnetrzu w lepszym swietle.

Zrobilo na niej piorunujgce wrazenie. Nie tylko dlatego, ze bylo
gustownie i elegancko urzgdzone, ale ze wzgledu na nieskazitelny
tad, jaki w nim panowal. Kazda rzecz, nawet najmniejszy bibelot
mial starannie dobrane miejsce, przez co doskonale i harmonijnie
wpisywal sie w caltos¢.

Anastazja przyjeta ten fakt 2z ogromnym zadowoleniem
i odetchneta prawie odprezona. Za nic nie umiataby sie odnalezé
w zabataganionym wnetrzu. Dlatego gdyby zastala tu co$ takiego,
nie miataby innego wyjscia, jak zamkngé za sobg drzwi, a klucze
wrzuci¢ na przykitad do skrzynki na listy. Albo zostawic¢ sgsiadce.
Na szczescie nie musiata posuwaé sie do tak drastycznych krokéw,
co przyniosto jej pewng ulge, bo nie przysztoby jej to tatwo. Dzieki
temu poczutla sie jeszcze lepiej. Niemal calkiem znikneta tez
wczesniejsza niepewno$¢ dotyczgca tego, czy postgpila slusznie,
zjawiajac sie tutaj. Anastazja powoli zaczynala tez godzié sie z tym,
ze zostanie tu na dluzej, a nawet w jakims sensie z tego cieszy¢.

Z tg wlasnie myslg, z malujgcym sie na twarzy pétusmiechem
i lekko zapartym tchem przechadzata sie wolno po przestronnym
salonie, pelna wuznania dla nieprzecietnego wyczucia smaku
gospodarzy. Pieknie odrestaurowane, stare meble i dodatki zostaly
zgrabnie wkomponowane miedzy te juz wspéiczesne. Jedne nie
przeszkadzaly drugim i kazde z osobna mialo swaj urok.

Anastazja dotykala wszystkiego ostroznie, samymi tylko
opuszkami palcéw. Gladzita 1$nigcg fornirowang powierzchnie
koméd i matych stoliczkéw z kunsztownie inkrustowanymi blatami,



tragcata lekko krysztatki zwisajgce z witrazowych lamp i sprawdzala
miekko$¢ dekoracyjnych poduch utozonych w ré6wnych szeregach na
siedziskach dwéch ustawionych naprzeciwko siebie, jasnych sof.
W koncu dotarta do duzej wneki oddzielonej od pokoju azurowag
po6tka, z szerokim wykuszem i miekkim siedziskiem pod ogromnym
oknem. Zabudowano jg az po sam sufit drewnianymi regatami,
ktore w przeciwienstwie do reszty mebli §wiecity pustkami.

Ich widok przypomnial Anastazji prosbe Niebieskich
o uporzgdkowanie ich ksiegozbioru. Zastanawiata sie, gdzie jest
teraz, bo nigdzie nie widziala pudet, o ktérych wspominali.
Zanotowala w pamieci, by o to zapytaé¢. Uzmystowita tez sobie przy
okazji, ze powinna wreszcie zawiadomi¢é ich, ze jest juz na miejscu.
Wczeéniej bylo to niemozliwe z powodu jednej z trzech nietypowych
présb zapisanych w krétkim liscie dotgczonym do kluczy. Anastazja
mogta nawigzaé¢ kontakt z kuzynostwem dopiero po przekroczeniu
progu ich domu, i to jedynie wysylajac wiadomos§é SMS. Dzwonié
miata tylko w naglych, naprawde pilnych przypadkach. Troche ja to
$Smieszylo i zupelnie nie rozumiata powodu tak dziwnego warunku.
Poczgtkowo usitowata nawet przekornie ztamaé nakaz, jednak jej
polgczenia za kazdym razem byly odrzucane. Dlatego w koricu
odpuscita.

Poproszono jg tez, by nie zapraszata do domu obcych. To réwniez
wydalo sie dos$¢ osobliwe, w koricu Anastazja miala spedzié¢ tu moze
nawet kilka tygodni i przymus totalnego odosobnienia wydawat sie
nie na miejscu. Jednak i w tym przypadku nie zamierzata dociekac
powodu. Gtéwnie dlatego, ze i tak nie zaprositaby nikogo.

Nie miata zbyt wielu znajomych, dla ktérych mogtaby urzadzié
nawet bardzo kameralng parapetéwke. Byé moze dlatego, ze nigdy
specjalnie o nich nie zabiegala, a ci, z ktérymi utrzymywata
nieregularny kontakt, byli raczej przyjaciélmi jej bytego chlopaka.
Z tego powodu mogla w najblizszym czasie spodziewac sie
rozluznienia kontaktéow. Nie dbata jednak o to. Od dziecka wolala
towarzystwo ksigzek i raczej stronita od ludzi. Nie widziala tez
powodu, dla ktérego miataby to zmieniaé. Zwlaszcza w obecnej



sytuacji.

Ostatnia prosba z krétkiej listy byla wlasciwie informacja,
z ktérej wynikato, ze do willi mial od czasu do czasu zagladaé
niejaki pan Tadzio, po to by zaopiekowaé sie ogrodem, sprawdzic,
czy co$ sie nie popsulo, i w razie potrzeby naprawié.

Anastazja nie miata oczywiscie nic przeciwko temu, ale z drugiej
strony, prewencyjne wizyty fachowca, czego nie mogla wykluczy¢,
jesli pan Tadzio okaze sie nadgorliwy, wydaly sie jej zbednym
zawracaniem glowy. Rowniez jej wlasnej. Bo przeciez w razie awarii
mogla zatelefonowacé i poprosié o pomoc, skoro dostata jego numer.
Z kolei ogrodem, w ktéorym zakochata sie od pierwszego wejrzenia,
pragnela z calego serca zajgé sie sama. Nie tylko z powodu
nadmiaru wolnego czasu, ktérego nie lubila marnotrawié, ale
dlatego, ze podobna okazja trafiala jej sie po raz pierwszy i mogta
sie juz nie powtérzyé. Przez wiekszo$é swojego zycia Anastazja
mieszkata w ponurym mréwkowcu z wielkiej betonowej ptyty, gdzie
mikroskopijny balkon stuzyt gléwnie do przechowywania nikomu
niepotrzebnych gratéw i nie bylo juz tam miejsca na doniczki
z kwiatami. Dlatego nigdy wczes$niej nie zajmowala sie uprawg
ro§lin, nie liczgc ziét z supermarketu na kuchennym parapecie,
a zawsze o tym marzyla.

Powedrowata wzrokiem do najblizszego okna, za ktérym kotysaty
sie zielone galgzki gesto pokryte krétkimi igietkami. Nie miata
pojecia, jak nazywa sie ten iglak, i to dotyczylo wszystkich
pozostatych drzew i krzewéw, o ktorych nie wiedziala dostownie nic,
précz tego, ze nalezy o nie zadbaé, by zdrowo rosty i wygladaty
pieknie. Jednak obiecata sobie to nadrobi¢. Dowiedzieé si¢ o nich
z odpowiednich poradnikéw wszystkiego, co trzeba, a potem
zastosowaé w praktyce.

Oczyma wyobrazni juz widziala siebie w roli radosnej ogrodniczki,
ktéora grabi, sieje, podlewa i przesadza delikatne roslinki, ktére
wspaniale i kolorowo kwitng, a do tego oszatamiajgco pachng. Moze
by tak przyozdobié nimi ré6wniez werande? Nie ma na niej zadnych
donic na kwiaty, co nie znaczy, ze nie daloby sie ich tam ustawié.



Nie sgdzila tez, by ktokolwiek mial co$ przeciwko temu, dlatego nie
zamierzala pytaé o pozwolenie.

— Nawet nie powinnam, jezeli to ma byé niespodzianka. —
Pokiwata glowg, dochodzgc do wniosku, ze lepiej bedzie, jesli tak
potraktuje swoje samowolne przedsiewziecie ogrodnicze. Jako mitg
niespodzianke dla kuzynostwa.

7 tg myslg przysiadta na roztozystej sofie i siegneta po telefon, by
w koncu powiadomié ich o tym, ze jest juz na miejscu, jednak po
chwili namystu odlozyla go. Uznata, ze powinna najpierw obejrzec
caly dom i zapisaé sobie ewentualne pytania.

Skierowala sie¢ do widocznej w oddali jadalni z okraglym stotem
w czeSci z wiezyczky. Dalej miala nadzieje znalezé kuchnie. Nie
pomylila sie. Nie zdziwil jg tez z zastany tam porzadek. Po tym, co
dotad zobaczyla, bardziej zaskoczylby jg nietad.

Pomieszczenie bylo duze, jasne i troche monotonne pod wzgledem
wystroju. Fronty szafek 1$nily nieskazitelng bielg, a na diugich
blatach z debowego drewna nie stato ani nie lezalo nic, z wyjatkiem
kartki wyrwanej z tego samego notesu, co ta wczesniejsza. Na
szczeScie tym razem instrukcje okazaly sie bardziej precyzyjne
i zrozumiate.

Anastazja dowiedziatla sie, gdzie znajdzie wszystko, czego
moglaby potrzebowaé, w tym produkty spozywcze zgromadzone
w spizarni za rozsuwanymi drzwiami, ktérych poczgtkowo nie
dostrzegla, bo stapialy sie kolorystycznie z szarg $ciang. Wyjasnita
sie tez cze$ciowo tajemnica dziwnych schodéw donikad. Pietro, na
ktéore miaty prowadzié¢, bylo wcigz nieodrestaurowane, dlatego
przejScie ze wzgledow estetycznych i pewnie higienicznych
tymczasowo zaslonieto cienkg gipsowg Sciankg.

Czy istniato inne wejscie? Ciekawila jg pozostala cze$é budynku,
jednak postanowila na razie tego nie sprawdzac. Przestrzen, ktérg
miata do dyspozycji, i bez tego wydawala sie zbyt obszerna jak na
jej niewygérowane przeciez potrzeby. Nigdy dotad nie mieszkala
w tak przestronnym wnetrzu ani nawet o takim nie marzyta. Czula



sie wystarczajgco dobrze w swoim mikroskopijnym mieszkanku
odziedziczonym po babci, przynajmniej dopéki zajmowata je sama.
Jednak o dziwo atmosfera willi i jej wytworno$é réwniez jej
odpowiadata, chociaz teoretycznie powinna jg przyttoczyé.

Rozstata sie z kuchnig, by obejrzeé¢ pozostale pomieszczenia.
Zabrata tez z holu walizke. W korytarzu znajdujgcym sie za
drzwiami po przeciwnej stronie znalazla az piecioro drzwi. Ostatnie
byly uchylone i tam skierowala swoje kroki. Wycofata sie jednak
szybko, gdy zorientowala sie, ze to sypialnia gospodarzy. Na
stolikach nocnych, toaletce i komodach lezaly ich osobiste rzeczy.
Zamkneta ostroznie za sobg drzwi, a potem zajrzala do dwéch
sgsiednich pokojow.

Tam z kolei nie bylo zadnych mebli. Jedynie w oknach powieszono
obficie wudrapowane firany i =zaslony, ktére mnieco ttumity
nieprzyjemny poglos krokéw odbijajacy sie od nagich $cian.
Stamtad réwniez szybko wyszla i otworzyla dwa ostatnie
pomieszczenia znajdujgce sie naprzeciwko. Jedno z nich, to blizej
holu, okazalo sie przestronng tazienkg z wielkg zeliwng wanng,
a drugie przygotowang dla niej sypialnig.

Zatrzymala sie w progu i przyjrzala sie wnetrzu.

Pokdj z przylegajacg do niego o wiele mniejszg niz ta widziana
wczesniej, osobistg tazienkg nie byl duzy, ale przytulny, i podobnie
jak reszta domu, urzadzony bardzo gustownie. A co najwazniejsze,
tutaj rowniez panowal przyjemny tad. L6zko byto gtadko zascielone,
a na fiolkowej narzucie pietrzyl sie réwniutki stos puchatych
biatych recznikéw. Na stoliku nocnym stata lampa z pasujacym do
narzuty abazurem, a na podlodze lezal okragly puszysty dywanik.
Uchylona szafa odstaniala puste pétki i drazki z wieszakami na
ubrania. Pomiedzy nimi zawieszono na wstgzkach woreczki
zapachowe z suszong lawendg. Anastazja poczula ich zapach, gdy
tylko weszla do pokoju, z czego zdata sobie sprawe dopiero
w momencie, gdy je zobaczyla.

Z przyjemnosciag odwiesita do szafy zakiet i z trudem
powstrzymata sie przed natychmiastowym rozpakowaniem walizki.



Kusilo ja, by wulozyé wszystkie swoje rzeczy na péteczkach,
posegregowaé je wedlug przeznaczenia i koloréw, z radosnym
poczuciem, ze nikt tego porzadku nie zepsuje, nie poutyka tam
swoich brudnych ubran ani nie skottuje wszystkiego, szukajgc
ulubionego T-shirta, czystych skarpet albo slipek. Otworzyla nawet
walizke, by od razu zabraé sie za ukladanie, ale po namysle
odtozyta to na péznie;j.

Jak sie niebawem okazalo, slusznie, bo prawie jak w powiesci
o Alicji w Krainie Czaréw na blacie komody stojgcej pod
przeciwleglg Sciang odnalazla kolejng kartke. Z niej dowiedziata sie
wreszcie, gdzie sg ksigzki, ktore jej bibliofilskim zdaniem powinny
jak najszybciej znalezZé sie na pétkach w salonie.

Znéw nie zauwazyla wczesniej kolejnych rozsuwanych drzwi
ukrytych w kacie. Prowadzily do niewielkiego pomieszczenia bez
okien, kanciapy, ktéra by¢ moze kiedys$ stuzyla jako garderoba.
Teraz byla cala zastawiona jednakowymi pudiami. Anastazja az
westchnela, zagladajac do pierwszego z brzegu.

Ksigzki byly bardzo stare, ale doskonale zachowane. Przeczuwata,
ze ich katalogowanie przyniesie jej wiele radosci i satysfakcji. Nie
mogta sie juz doczekaé, kiedy wreszcie sie tym zajmie. My$lac
o tym, siegala bezwiednie po kolejne woluminy, ogladata
z zachwytem i uktadata na podtodze w réwne stosy.

Czytala na glos popularne tytuly klasyki — polskiej, rosyjskiej
i niemieckiej, te ostatnie z pewnym trudem, poniewaz byty gtéwnie
w oryginale. Nie zdziwilo jej to, w konicu gospodyni byla w polowie
Niemkg. Zbiory pochodzily z czaséw jej mtodoéci, ale znalazty sie
i starsze wydania, z poprzedniego stulecia, niektére jeszcze
przedwojenne. 7Z tymi ostatnimi Anastazja obchodzita sie
najdelikatniej, ze szczegdlng ostroznoscig i estymag.

Ukltadata je osobno, obiecujgc sobie zajgé sie nimi w pierwszej
kolejnosci — opisaé, skatalogowaé i sprawdzi¢, czy nie wymagajg
renowacji. Nalezato znaleZé tez im specjalne miejsce, ostoniete
przed kurzem i sloricem, bo to mogltoby im zaszkodzié.



Anastazja przypuszczala, ze porzgdkowanie i katalogowanie
zbioru zajmie jej sporo czasu. Nie tylko dlatego, ze byl pokazny. Po
prostu znata swojg slabo$é do starych ksigzek. Zatracata sie bez
reszty w ksigzkowym Swiecie. Uwielbiata zapach tomoéw, przyjemng
w dotyku szorstko$é papieru i mily dla ucha szelest pozétktych
kartek, jakze inny od tego, ktory towarzyszyl przeglgdaniu
wspoblczesnych, pachngcych farbg drukarskg wydan, ktére mozna
byto znalezé na ksiegarskich pétkach.

Teraz réwniez nie mogla sie oprzec¢ pokusie i ciggle wsuwata nos
pomiedzy sfatygowane niekiedy stronice, zanim jeszcze zerkneta na
oktadke i przeczytala tytut. Rozmarzona zamykala na chwile oczy,
wyobrazajgc sobie, ze znéw jest w bibliotece, w swojej ulubionej
czesci, tej niedostepnej dla czytelnikéw, gdzie przechowywano
najstarsze, nieskatalogowane niekiedy zbiory. Czesto niedotykane
latami przez rece inne niz tylko jej. Czula sie przez to na swdj
spos6éb wyrézniona. Jakby otrzymata jedyny w swoim rodzaju
przywilej, ktérego niedane bylo dostgpi¢ innym pracownikom
biblioteki.

I niewazne bylo, ze wiekszo§é z nich zwyczajnie nie lubila
zagladaé¢ do prawie zapomnianego magazynu starych ksigzek
i z reguly unikali tego jak mogli, usprawiedliwiajgc sie alergig na
kurz. Anastazja kompletnie tego nie rozumiata. Ona réwniez nie
znosila kurzu i brudu w zadnej postaci, ale ten, ktéry gromadzit sie
na starych ksigzkach, byl zupelnie inny. Nie przeszkadzal jej,
nawet gdy wdzieral sie do nosa i gardta. Jedyne, co wowczas czuta,
to zabawne taskotanie i mity zawrét glowy. Ksigzkowy kurz odurzat
prawie jak narkotyk i jak on uzaleznial, ale bez szkodliwych
nastepstw. Jedyne bylo takie, ze czlowiek z czasem nie potrafit sie
oby¢ bez zapachu starych ksigzek i z trudem sie z nimi rozstawal.

Dlatego Anastazja czula sie przeszczesliwa, ze nadal bedzie je
miala przy sobie, nawet bez bibliotecznych stempli. To moglo jej
poméc przetrwac rozigke z bibliotekg i sprawié, ze przymusowy
urlop nie bedzie juz tak bardzo sie jej diuzyl.

Coraz bardziej rozemocjonowana przeglgdata kolejne woluminy,



wedrujac myslami o wiele dalej niz wcigz nie do kornca poznana
zawarto$é pietrzacych sie wokét niej kartonéw i puste pétki
w salonie. Zastanawiata sie, do kogo niegdy$ nalezaly te najstarsze
ksigzki, kto ich dotykat, co czul, gdy je czytal. Ockneta sie z zadumy
dopiero, gdy poczuta ostry zapach farby drukarskiej i kleju
introligatorskiego. Spojrzala na trzymang w rekach powiesé
modnego wspélczesnego autora, a potem na kolejne ksigzki kupione
raczej niedawno, spoczywajgce teraz na jej kolanach. Dominowaly
wsrod nich powiesci historyczne, ale byly tez romanse i kryminaly,
ksigzki podréznicze, w tym przewodniki i mapy.

Przekladata je teraz juz szybciej i bardziej trzezwo, segregujac
tematycznie, gdy do jej uszu dobiegt dziwny dzwiek, zupelnie jakby
gdzies w glebi domu spadlo na podloge co§ miekkiego. Zamarta
z bijacym mocno sercem, diugo nastuchujgc. Wokét panowala cisza.
Pomyslata, ze pewnie minie sporo czasu, zanim nauczy sie odgltoséw
tego domostwa i sie do nich przyzwyczai. I ze nim to sie stanie,
kazdy nieznany dzwiek bedzie wydawat sie podejrzany, powodujac
lek i niechciane skojarzenia dotyczgce plotek o nawiedzonym domu.
Powinna o tym pamietacd, o ile nie chce mie¢ wiecznie rozstrojonych
nerwow.

Rozprostowala obolate plecy i spojrzata ze zdziwieniem na
pietrzace sie wokét niej stosy.

— O ja cie! — jekneta, chwytajac sie za glowe. — Co ja najlepszego
narobilam?

Sama nie wiedzac kiedy, gnana ciekawoscig, opréznita z ksigzek
kilkanascie pudel. Zupelnie bez sensu, bo powinna robi¢ to
stopniowo, od razu je opisywaé, opatrujgc odpowiednimi fiszkami.
W przeciwnym razie predzej czy pdézniej pogubi sie w tym i bedzie
musiala segregowac¢ wszystko od poczatku. Poza tym nalezato
najpierw zajg¢ si¢ innymi sprawami, tymi zwyczajnymi,
organizacjg codzienno$ci. Przypomniata sobie o nierozpakowanej
walizce i o tym, ze miata wysta¢ wiadomosé kuzynostwu. Wypadalto
ich w koncu poinformowaé, ze dotarta na miejsce.

Odwrécila sie i wowczas jej wzrok padt na kilka mniejszych



pudelek zlozonych osobno, przykrytych ptachtg folii z bgbelkami.
Przygladata si¢ im chwile ze zmarszczonym czotem. W korcu, nie
podnoszgc sie z kolan, przesunela sie w ich strone, omal nie
rozrywajac sobie przy tym rozporka waskiej spoédnicy. Zdjeta folie
i powoli uchylita wieko najblizszego pudta.

Uniosta w zdumieniu brwi, poniewaz nie znalazla tam ksigzek.
W pudetku znajdowata sie blaszana kolejka — nakrecana na kluczyk
lokomotywa i kilkanascie wagonikéw. W zestawie byly tez tory,
zwrotnice, semafory, dworce, domki, drewniane figurki zwierzat
i ludzi, a nawet kilka miniaturowych aut. To ich archaiczne modele
sugerowaly, ze zabawki muszg by¢ niezwykle stare, moze nawet
przedwojenne. Czyzby to byla kolejna pasja gospodarzy?
Kolekcjonowanie starych zabawek? Jednak gdyby tak bylo,
dlaczego traktowali je tak niedbale, wrzucajgc byle jak do pudia?

Zanim podniosta sie z kleczek, zajrzata troche od niechcenia do
sgsiedniego kartonu i... zamarla.

— O mdj Boze! To Dante! — wykrzykneta, gdy tylko odzyskala
mowe.

Ze zlozonymi naboznie dlonmi i przy$pieszonym z emocji
oddechem zastygla nad ksiegg w ciemnej skdérzanej oprawie i ze
wspanialymi ztoceniami, bo na razie nie miata odwagi jej dotkngé.

Znala to wydanie. Boska komedia Danego z 1860 roku,
ilustrowana szesnastoma cudownymi rycinami. Identyczne
znajdowalo sie w jej bibliotece, tyle ze w szklanej gablocie
zamykanej na klucz. Bylo bardzo cenne. Podobnie jak to, ktore
miata teraz przed sobg.

Z trudem oderwata wzrok od niezwyklego woluminu i delikatnie
uniosta wieko nastepnego pudia, a potem kolejnego, i az
westchneta. Na szczescie nie bylo w nich zabawek. Wszystkie kryly
wylacznie unikatowe, bardzo réznorodne dzieta literackie.
Odnalazla posrod nich wspaniate lwowskie wydanie Pana Tadeusza
z ilustracjami Andriollego, Pisma Juliusza Slowackiego,
encyklopedie, slowniki oraz oryginalne publikacje, by¢ moze nawet



pierwodruki nieznanych jej autoréw, réwniez niemieckich,
rosyjskich, angielskich i francuskich.

Zamkneta pudla i zabezpieczyla je starannie folig. Mimo ze serce
i dusza rwaly sie do tego, by rozpakowac¢ wszystko i dokladnie
obejrzeé, dotkngé i przede wszystkim powgchaé, rozsadek
powstrzymywal jej zapedy. Powinna najpierw zapanowaé nad
chaosem, do ktérego sie niechcgcy przyczynita, zbyt zaaferowana
i oczarowana zwlaszcza ostatnim znaleziskiem.

Ksigzki, ktére uwolnila z pudel, zostaly co prawda ulozone
w zgrabne stosiki i posegregowane tematycznie, ale to byto o wiele
za mato. Nalezalo dobrze zaplanowaé i przemysleé¢ kolejne zabiegi,
zrobié to juz bez po$piechu i ze wzglednym dystansem. A do tego
potrzeba bylo czasu i najbardziej spokoju, ktérego w tej chwili
Anastazji brakowalo. Z pewnos$cig nie umialaby opanowaé drzenia
rak, a to mogloby byé niebezpieczne dla tak cennych ksigzek.

Mimo to nie ruszala sie z miejsca, tkwigc w niezbyt wygodniej dla
siebie pozycji, zapatrzona w przykryte folig pudetka. Zdretwialy jej
nogi, a cienkie obcasy pantofelkéw wbijaly jej sie w posladki. Czuta
dyskomfort, ale nie do konica zdawala sobie sprawe z jego zrédla,
usitujgc zebraé mysli. I siedzialaby tak pewnie jeszcze dlugo, gdyby
nie kolejny hatas, tym razem znacznie donosniejszy. Nie od razu
uswiadomita sobie, skad pochodzi, i chwile mrugata przerazona,
zanim sie zorientowata, ze to dzwonek do drzwi. Podniosta sie
i ruszyla w ich kierunku, z powodu cigglego odretwienia na lekko
ugietych kolanach.

— Juz ide. Ide! — mamrotata pod nosem, poniewaz dzwonienie byto
coraz bardziej natarczywe. Pomys$lala, ze nie moze to by¢ nikt inny,
jak zapowiadany przez gospodarzy pan Tadzio — ,zlota raczka” od
wszystkiego, jak informowala pozostawiona w kuchni kartka.
Okazal sie jednak nadgorliwy, przychodzac, zanim Anastazja
zdazyla sie zadomowic.

Zapewne zauwazyl jej przybycie i postanowil sprawdzié, czy

czego§s juz nie zepsula, pomys$lala zlosliwie, poirytowana
bezceremonialnos$cia, z jakg odciggnatl ja od ksigzek. Nie obchodzito



jej, ze zrobil to nieSwiadomie. Zresztg sita i czestotliwosé, z jaka
naciskal dzwonek, wystarczyly, by nie poswieci¢ mu ani jednej
cieplej mysli, za to obdarzyé¢ jedynie w duchu paroma
nieprzychylnymi epitetami.

Zachichotata troche nerwowo i rozejrzala sie wokét, by sprawdzié
przed inspekcjg, czy wszystko jest w porzagdku, mimo ze przebywala
w willi zbyt krétko, by cokolwiek zbroi¢, nawet niechcgcy. Na
wszelki wypadek nastawita sie bojowo, poniewaz jej doswiadczenia
ze specjalistami od wszelakich napraw — hydraulikami, §lusarzami,
elektrykami i im podobnymi — nie byly niestety najlepsze. I wcale
nie dlatego, ze podczas naprawiania czegokolwiek robili straszliwy
batagan, bo to byla w stanie znie§¢, a nawet na swéj sposéb
zrozumieé. Ich zadaniem bylo usungé awarie i na tym powinni sie
skupiaé, porzgadek w tym przypadku byl sprawg drugorzedna.
Bardziej denerwowalo ja, ze zazwyczaj nie chciato im sie wyjasniaé,
co sie zepsulo i jak zamierzajg to naprawié. Cmokali wtedy fachowo
i kiwali badZz krecili znaczgco i madrze glowami. Zapewne
wychodzili z zalozenia, ze Anastazja i tak niczego nie zrozumie,
wiec szkoda strzepi¢ jezyka. Zwykle besztali jg jedynie na dzien
dobry za niewla$ciwe obchodzenie sie z urzgdzeniami, ktérych
wedlug nich nie powinna, jako baba, w ogéle dotykaé, nie méwigc
juz o probach samodzielnego naprawiania. To byly zajecia
wylgcznie dla mezczyzn. I to najlepiej takich w niepranym od
niepamietnych czasé6w roboczym ubraniu, z plamami potu nie tylko
pod pachami, i oczywiScie w spodniach, ktére przez zbyt wydatny
piwny brzuch zsuwaly sie przerazajgco nisko, gdy pochylali sie nad
swojg robotg — zapchanym zlewem albo nieszczelnym wezem od
pralki, demonstrujgc Anastazji przy odrobinie szczescia tylko tyt
spranych majtek, a nie co$§ znacznie gorszego, po czym trudno bylo
jej zasngé¢ i to wcale nie za sprawg niepohamowanej zgdzy
spowodowanej naglym widokiem meskich waloréw, ale z powodu
czegos zgola przeciwnego. Ow widok rzadko bywal przyjemny.

Z pewng ulgg otrzasnela sie ze strasznych wizji oraz
traumatycznych wspomnien i otworzyta wreszcie drzwi.



— Eee, dzienn dobry — wyjgkata zaskoczona, gdy na werandzie
zamiast pana Tadzia, ktérego Anastazja zdgzyla sobie juz bardzo
doktadnie wyobrazi¢ i przez to do konica znielubié, ujrzala chmure
rudych wloséw, tym razem ujarzmionych przy skroniach malutkimi
srebrnymi grzebykami, oraz uprzejmie u$miechnietg, bardzo
piegowatg twarz.

Sgsiadka trzymata jakby w pogotowiu papierowy talerz
z apetycznie pachngcym, domowym ciastem. Wyglgdata zupelnie
inaczej niz pare godzin wczesniej. Zadbata o fryzure i makijaz,
a legginsy i r6zowg koszulke zmienita na btekitng sukienke w biate
grochy, z gigantyczng kokardg na piersiach. Na nogach zamiast
klapek miala pasujgce do stroju eleganckie sandatki na obcasie.

— Tak jako$§ niezrecznie wypadlo to nasze niespodziewane
spotkanie, wiec pomyslalam, ze po prostu zaczniemy od poczgtku —
zaéwierkata jowialnie. — Bo skoro ma pani tu u nas, to znaczy na
naszym malym osiedlu — poprawila sie — zosta¢ nieco dluzej,

powinny$Smy sie lepiej poznaé. — Jedng rekag zakrecita zgrabnie
talerzem z ciastem, a drugg pochwycita dlon nadal
zdezorientowanej Anastazji. — Dlatego w imieniu naszej
wspoélnoty...

— Wspélnoty? — wyjgkata bezwiednie, wcigz oszolomiona.

— No tak, jako prezes naszej malej osiedlowej wspdlnoty
mieszkancéw pragne panig uroczyscie powitac!

— Prezes?

— Wlasciwie wiceprezes, ale skoro szanowny pan prezes Feliks
Niebieski, jak sama pani wie, jest aktualnie nieobecny, nie
pozostaje mi nic innego, jak przejag¢ jego obowigzki. Dlatego,
wlasnie ja, ekhm, przepraszam, ale z tego wszystkiego chyba sie nie
przedstawilam. — Za$miala sie wdziecznie, zaslaniajgc na chwile
usta i znéw wyciggnela reke. — Otylia Szczesna, bardzo mi
przyjemnie.

— Anastazja, eee, Niebieska — wydukata. Odruchowo, bo przeciez
przedstawiala sie juz wczes$niej.



— Anastazja... — Kobieta zmarszczyla lekko nos. — Zupelnie jak
tamta...

Zamysélila sie, przytrzymujgc talerz oburgcz osobliwie
opiekunczym gestem. Anastazja réwniez zamarta, ze wzrokiem
wbitym w apetyczng kruszonke.

— Bardzo dziekuje, to mile z pani strony — odezwala sie wreszcie. —
Ale nie spodziewatam sie... I szczerze méwige, wlasnie miatam
zaczgé sie rozpakowywac...

Nagle uprzytomnita sobie, ze nie wolno jej przyjmowac gosci, poza
tym niespecjalnie miata na to ochote. Lecz mimo to nie chciata by¢
wobec sgsiadki nieuprzejma, dlatego popadia w lekki stupor, nie
wiedzgc, co poczaé i jak sie w tej klopotliwej sytuacji zachowaé. Na
szczescie, ku jej ogromnej uldze, kobieta pokiwala ze zrozumieniem
glowa, wreczajac jej przyniesione ciasto.

— Na pewno znajdzie sie lepszy moment na wspdlng kawe albo
herbate — oswiadczyla, jednoczes$nie z zaciekawieniem zerkajac
przez ramie Anastazji w glgb domu. — Poza tym, gdyby cokolwiek
ztego sie dzialo, prosze $mialo zwraca¢ sie wprost do mnie.
Mieszkam o tam. — Kiwneta glowg w strone sgsiedniej posesji. —
Furtka jest zwykle otwarta, wystarczy pchnaé.

— Bede o tym pamietaé, jednak nie wydaje mi sie, bym miala
potrzebe panig niepokoié. Bo c6z ztego mogloby sie zdarzyé w tak
spokojnym i cichym miejscu? Na pewno jest tu bardzo bezpiecznie.
— Anastazja starala sie, by zabrzmialo to zartobliwie, ale poniewaz
jednoczes$nie cofneta sie dwa kroki, mogta zostaé¢ posgdzona o brak
taktu. Dlatego przywolala na oblicze jeden ze swoich
najpiekniejszych usmiechéw. — Ale oczywiscie dziekuje. Réwniez za
ciasto. Wyglada i pachnie obtednie — dodata z nieudawang
zyczliwoscig i zblizyta talerz do nosa.

Otylia Szczesna skinela jedynie glowg, wydawalo sie, ze réwniez
na pozegnanie, ale wcigz nie ruszala sie miejsca. Przygladata sie
Anastazji z powagg.

— O tym domu kiedy$ réznie méwiono — zagadneta po chwili. —



A pani Krysia nie raz wspominata, ze boi sie tu zostawaé sama,
zwlaszcza nocg. Kiedy jej maz, to znaczy pan Feliks, gdzie§
wyjezdzal na dluzej, widzialam, catkiem przypadkiem, bo wtedy
nigdy nie zaslaniata okien, jak snuje sie po domu prawie jak duch.
I nawet na chwile nie gasi §wiatla.

Anastazja nie znata zbyt dobrze zony swojego kuzyna, rozmawiata
z Kristine Niebieski tylko raz w zyciu, ale kobieta sprawiata
wrazenie calkiem rozgarnietej i mimo pozornego skrywania sie
w cieniu meza, bardzo pewnej siebie. W zadnym wypadku nie
wygladata na kogos, kto boi sie ciemno$ci i tym bardziej wierzy
w paletajgce sie po domu duchy przodkéw. Bo zapewne to miata na
mysli sgsiadka, powotujac sie na plotki o willi i jej rzekomym
nawiedzeniu.

— Ech, nie sadze, zeby... — zaczeta Anastazja i urwata, poniewaz
z glebi domu nagle dobiegl dZzwiek podobny do tego, ktéry styszata
wczesniej. Gluche, miekkie uderzenie. Zesztywniata na moment, ale
nie data tego po sobie poznaé, widzgc autentyczne przerazenie
w oczach pani Otylii. — To tylko przecigg — wyjasnita spokojnie. —
Powinnam chyba zamkngé, eee... okno. — Ugryzla sie w ostatniej
chwili w jezyk, ale mimowolnie oparta dilonn na skrzydle drzwi.
Drugg potozyla na klamce.

— Tak, tak... — Kobieta jednak prawidlowo odczytala jej intencje
i tym razem wycofata sie¢ w strone furtki. — Do zobaczenia innym
razem.

— Dziekuje jeszcze raz za ciasto! — krzykneta za nig Anastazja,
i pomachata przyjaznie, zanim zamkneta za sobg drzwi.

Potem wstrzymata na chwile oddech, nastuchujgc. Nie wydarzyto
sie juz jednak nic niepokojacego. Z cigglym wahaniem, rozgladajgc
sie wokol, podazyta do swojego pokoju. Po drodze co$ przykulo jej
uwage.

— Przeciez je zamknetam - wyszeptala, czujgc, jak znéw
przys$piesza jej puls.

Drzwi do sypialni gospodarzy byty uchylone, dokladnie tak jak



wczes$niej. Podeszta tam prawie na palcach i wsunela glowe do
srodka. Nie dostrzegla jednak niczego niepokojgcego. Na ile byta
w stanie sie zorientowaé, wszystko bylo na swoim miejscu.

— Pewnie to wina zamka — o§wiadczyla glo$no i z przekonaniem,
jakby dzieki temu latwiej jej byto w to uwierzyé. Bo w srodku wcigz
tlity sie nie do konica uzasadnione watpliwosci.

Domkneta drzwi, tym razem mocniej, i odczekata chwile. Nic sie
nie wydarzylo. Zanim weszta do swojego pokoju, obejrzala sie raz
jeszcze.

Drzwi tym razem pozostaly zamkniete.



Zélte i fioletowe bratki usmiechaly sie do Anastazji promiennie,
gdy wkladata je do doniczek, a ona odwdzieczala im sie tym samym.
Upstrzone plamkami i utozone w wachlarze ptatki przywodzity na
mys$l rozradowane dzieciece buzie, ufnie zwrécone ku stonicu, ktoére
tego dnia prazylo nadzwyczaj mocno. Zupelnie jakby sie domyslato,
ze Anastazja cate popoludnie zamierza spedzi¢ w ogrodzie. Dzigki
temu sadzenie kwiatow bylo jeszcze przyjemniejsze, a efekt okazat
sie wart kazdej kropli potu, ktéra sptyneta za dekolt upapranej
ziemig bluzki.

Po raz pierwszy w zyciu nie przeszkadzalo jej, ze sie pobrudzita.
Byla z siebie zbyt dumna i zaaferowana pracg, by zwracac¢ na to
uwage. Podobnie jak na zmeczenie, ktére bylo na swéj sposéb
przyjemne i przede wszystkim satysfakcjonujgce.

Zaplanowala sobie wszystko juz wczesnym rankiem. Wtedy
jeszcze nic zapowiadalo tak wysSmienitej pogody, a przez otwarte
okno do jej pokoju wpadatlo rzeskie, pachngce rosg powietrze.
Postala starannie 16zko, przykrywajac je fiotkowa narzutg, i wlozyta
reszte swoich rzeczy do szafy. Potem zjadta skromne $niadanie,
sktadajgce sie z kawy bez mleka i zbozowego batonika, bo lodéwka



na razie Swiecila pustkami. W koncu wlozyla na pizame sweter,
zasznurowala teniséwki i wyszta do ogrodu.

Tak jak sie spodziewata, poranny spacer $wietnie jg nastroit
i pomégl ulozyé zgrabny harmonogram pierwszego dnia pobytu
w miejscu, ktére wbrew wczesniejszym przeczuciom i obawom coraz
bardziej jej sie podobato. Pisnela cichutko z zachwytu, kiedy po raz
pierwszy w zyciu zobaczyla z bliska jeza. Siedzial jak gdyby nigdy
nic na $ciezce i typal na nig czarnymi oczkami. Oczarowana,
przygladata mu sie az do chwili, gdy poirytowany prawdopodobnie
jej przedluzajgcg sie obecnoscig zwingl sie w kolczastg kulke.
Wymineta go wiec prawie na palcach i zabrata sie do oglgdania
dalszej czesci posesji. Obeszta wszystkie Sciezki, zbadata tajemne
przejScia posréd gestej soczystej zieleni. Obejrzata niezbyt liczne
dla odmiany klomby i posadzone w nich rosliny. Ucieszyla sie, ze
niektére majg paczki i ze pewnie niebawem zakwitng, a zaraz
potem pozatowala, ze ich tak mato.

Marzyta jej sie zjawiskowa feeria letnich barw, kwiaty wabigce
pszczoly i motyle, ogréd taki, jakie znata z ulubionych ksigzek
i opowiesci, i przede wszystkim jakiego sama nigdy nie miala.
OczywisScie pamietala, ze ten tutaj réwniez nie nalezat do niej, ale
juz sama wizja tego, ze przez najblizszy czas bedzie mogla cieszyé
sie nim do woli i w dodatku bez koniecznosci dzielenia sie
z kimkolwiek, w zupelnosci jej wystarczyta. Pozostawalo jedynie
dodaé mu troche koloru i nieco bardziej radosnego klimatu.

Dlatego ucieszyla sie, gdy na tytach domu odkryla drewniang
szope, a W niej narzedzia ogrodnicze i kilka lekko obttuczonych, ale
nadal tadnych ceramicznych donic. Od razu przytargala je na
werande, zeby sprawdzié, czy bedg pasowaly. Ku jej wielkiemu
zadowoleniu calkiem niezle komponowaly sie z szarymi
kamiennymi schodami i tarasem, a wypelnione kwiatami miaty
szanse wygladacé jeszcze lepiej. Nalezalo tylko je zdoby¢, co na razie
wydawalo sie nieco skomplikowang kwestig, poniewaz Anastazja
nie miala pojecia, skad wzigé¢ sadzonki.

Nie mogta sprawdzié, czy da sie je kupié gdzies w okolicy, ani tym



bardziej zaméwié z dostawg do domu, poniewaz nie miata dostepu
do internetu. Postanowila wiec jeszcze tego samego dnia osobiScie
wybraé sie do miasteczka. I tak miala to w planach. Zamierzala
zapelnié¢ wreszcie lodéwke i zjesSé co§ zdrowszego niz kawa
i batonik. Brakowalo jej $§wiezych produktéw — mleka, seréw,
owocOw i warzyw, bo o reszte zatroszczyli sie gospodarze,
zostawiajgc jej Swietnie zaopatrzong spizarnie z wyrazng prosba, by
swobodnie z niej korzystatla. Nie zamierzala jednak zanadto
naduzywaé¢ ich go$cinnos$ci, wolala tez, zresztg jak zwykle,
zatroszczy¢ sie o swoje potrzeby sama.

Byta bardzo ciekawa miasteczka, ktérego nigdy wczesniej nie
odwiedzita. Nie miala okazji zobaczy¢ za wiele po drodze, poniewaz
dworzec kolejowy znajdowal sie w poblizu osiedla i tym samym
z dala od centrum. Poza tym poprzedniego dnia czula sie zbyt
zaaferowana nowg dla siebie sytuacja, by skupié sie na podziwianiu
okolicy.

Teraz za to robila to z prawdziwg przyjemnosciag. Miasteczko
okazalo sie niezwykle urokliwe i przesigkniete tak lubianym przez
nig, prowincjonalnym, a nawet troche sielskim klimatem. Zblizato
sie poludnie, a w powietrzu nadal wisiata poranna senno$é, przez
ktorg wszystko wokét zdawalo sie toczyé wolniej.

Nikt nigdzie sie nie $pieszyl, nawet psy poszczekiwaly z rzadka,
a tu i 6wdzie na schodach i parapetach leniwie wylegiwaly sie koty.
Przedwojenne kamienice przyjemnie zacienialy waskie uliczki,
u zbiegu ktérych znajdowal sie niewielki plac z ratuszem i matym
ogrodkiem  kawiarnianym  naprzeciwko, wprost tongcym
w rézowych niecierpkach i biatych wiechciach smagliczki. Tak
nazwala kwiaty wylewajgce sie ze skrzynek i donic mloda
sympatyczna kelnerka.

Anastazja zagadneta ja o nie, placgc za swojg kawe, ktérg
zamowita tylko po to, by jeszcze chwile poprzygladaé sie
spacerujacym po rynku ludziom. Dziewczyna wskazala jej droge do
kwiaciarni obok ko$ciola z czerwonej cegly, gdzie, jak zapewniala,
mozna bylo kupié sadzonki najpiekniejszych odmian ogrodowych



kwiatow.

— Na poczatek najlepsze bedg bratki. — Poinformowala Anastazje
chwile potem sprzedawczyni, ktéra wlasnie ustawiala przed swoim
niewielkim sklepikiem drewniane skrzynki wypetnione sadzonkami
w mikroskopijnych plastikowych pojemniczkach. — Nie sg zbyt
wymagajgce, potrzebujg przede wszystkim wody i storica. I od czasu
do czasu odrobiny uwagi.

— Swietnie sie sklada, bo akurat to wszystko mam — odparla
Anastazja, pochylajgc sie i wtykajgc nos pomiedzy aksamitne
platki. — I doniczki. Mam tez dla nich doniczki!

Kupita dwadzie$cia bratkéw, ktore kwiaciarka zapakowala jej
bezpiecznie do ptaskiego kartonika. W napotkanym po drodze
sklepiku, juz blisko domu, Anastazja postanowila zrobié zakupy.
Mialy byé drobne, ale ostatecznie ledwie zmiescily sie w dwéch
duzych torbach, ktére musiata zawiesi¢ sobie na nadgarstkach, bo
w rekach trzymata karton z kwiatami. Dotaszczenie wszystkiego do
domu, mimo Ze nie miata daleko, kosztowalo jg sporo wysitku.

Pomimo zmeczenia zamierzata od razu podarowaé¢ bratkom nowe
miejsce w obszernych donicach, ale wowczas us§wiadomita sobie, ze
zapomniala o najwazniejszym.

— Alez ze mnie matol — jeknela, gdy tylko zdata sobie z tego
sprawe.

Potrzebowala odpowiedniej ziemi, bo ta wykopana z ogrodu
okazala sie zbyt gliniasta.

— I wtedy to Prosiaczek dowiedzial sie, jakim byt Glupim
Prosiaczkiem. — Jak zwykle w podobnych sytuacjach, gdy co$ psulo
jej nastrdj, wyglosila jeden ze swoich ulubionych cytatéw, tym
razem z Kubusia Puchatka. Niestety, wcale nie poprawilo jej to
humoru.

Cisneta ze zloScig szpadlem, ale zaraz podniosta go i oparta
porzgdnie o ptot. Wsciekla na siebie podwdéjnie, gdy uswiadomita
sobie, ze nawet w chwili tak silnej irytacji wrodzone zamitowanie do



porzgdku wygrywa z furig, ktoérej powinny przeciez towarzyszy¢
chaos i zamieszanie, pedem wrécita do kwiaciarni.

Foliowe worki z ziemig wsuneta sobie pod pachy. Mimo sporych
rozmiaréw, wydaly jej sie catkiem lekkie. Ani przez chwile nie
pomyslala, ze sobie z nimi nie poradzi. Byla przyzwyczajona do
znacznie wiekszych ciezaréw. Nie raz dzwigala o wiele mniej
poreczne stosy ksigzek w swojej bibliotece. Dlatego podziekowata
grzecznie zatroskanej kwiaciarce, ktora od stowa do slowa,
dowiedziawszy sie, gdzie Anastazja musi zataszczyé ziemie,
zaproponowata pomoc.

— Wille panstwa Niebieskich mam po drodze — zapewniata. —
Moge dostarczyé wszystko, co potrzeba, jak tylko zamkne sklep,
akurat dzi§ mdj syn przyjedzie po mnie samochodem.

— To bardzo milo z pani strony, ale mysle, ze jako$ sobie poradze —
odparta wesoto, juz ruszajac.

W tamtym momencie rzeczywiscie w to wierzyla. I w glebi duszy
czula, ze czekajagcym na nig w cieniu werandy bratkom jest zbyt
ciasno i niewygodnie w malenkich doniczkach, by mogla odlozy¢
przesadzanie na p6zniej. Miala wrazenie, ze sie meczg, i pragneta
jak najszybciej poprawié ich los. Nie za dwie czy trzy godziny, po
zamknieciu sklepu, ale juz!

Poczgtkowo pelna zapatu dziarsko maszerowala w kierunku
osiedla, jednak juz po paruset metrach zwolnita, wmawiajgc sobie,
ze to przez niewygodne buty, i pozalowala, ze nie zalozyla
teniséwek. Niestety, nie mogla wini¢ swoich §licznych nowych
balerinek za to, ze coraz bardziej omdlewajg jej rece, a po plecach
leje sie pot. Robita sobie krétkie przerwy, opierajgc sie plecami
o mijane ogrodzenia, a potem juz w kucki, by daé tez odpoczgé
nogom. Wtedy juz calkiem otwarcie przeklinata swdj brak
wyobrazni.

— Czuje sie mniej wiecej tak, jak ktos, kto bujat w obtokach i nagle
spadt — mruczala do siebie ptaczliwie, wracajagc myslami do
Kubusia Puchatka i stéw ukochanego Klapouchego, w nadziei, ze



w ten sposdb poczuje sie troche lepie;j.

Ze tez musialo jej co$ tak glupiego przyjsé do glowy! Ale, z drugiej
strony, skad mogla wiedzieé¢, ze worki wcale nie sg tak poreczne,
jak jej sie poczagtkowo wydawalo, i w konicu zaczng sie wyS$lizgiwaé
ze spoconych rgk? Dopiero teraz zerknela na ich pojemnosé
zapisang na opakowaniach i obliczyla z grubsza, ze sama wazy
jedynie cztery razy wiecej. Powinna zdecydowanie policzyé to
wczesniej, a potem pukngé sie w glowe i skorzystaé z propozycji
kwiaciarki. Anastazje przestala dziwié jej niepewna mina
i zdumiony wzrok, ktérym oprowadzala jg do najblizszego zakretu,
stojgc nieruchomo na chodniku.

Gdy wreszcie spocona, ws$ciekla na siebie i z powodu bélu
w plecach zgarbiona jak staruszka dowlokla sie¢ do domu, byta
ledwie zywa. Z ulgg rzucita oba worki na ziemie. Zignorowala fakt,
ze jeden przez to pekl i wysypalta sie z niego czarna zawartosé.

Klapneta na schody z takim rozmachem, ze zadzwonily jej
wszystkie zeby. Bylo jej koszmarnie gorgco i palita jg zapewne
ogniscie czerwona twarz. Odgarneta przylepione do niej wlosy
i zdjeta zaparowane okulary. Przetarta je niezdarnie podwinietg
polg bluzki. Jednoczesnie poczula na mokrym ciele przyjemny
chlodny powiew i zachecona tym juz zamierzala calkiem sie
rozebraé, nie dbajagc o to, ze zostanie w samym staniku, gdy
zobaczylta wychylajgcg sie znad zywoplotu graniczgcego z sgsiednig
posesjg rudg glowe pani Otylii. Ogrodzenie byto do$é wysokie, wiec
kobieta musiala na czym§ stangé. Zapewne przygladata sie
Anastazji od pewnego czasu, poniewaz na twarzy miala
wymalowang dezaprobate, tak jak przy pierwszym spotkaniu, lecz
bez ztosliwych blyskéw w oczach.

— Dzienn dobry! — Anastazja na wszelki wypadek przywitala sie
pierwsza, widzgc, ze tamta omiata teraz czujnym wzrokiem worki
z ziemig lezgce niedbale u jej stop.

— I na céz bylo sie tak trudzié? — W glosie sgsiadki pobrzmiewata
przygana, ktéra zapewne miala wynikaé z troski, o czym swiadczyly
Sciggniete po matczynemu brwi. — Nie lepiej bylo poprosi¢ o pomoc



pana Tadzia? Takie rzeczy nalezg tu do jego obowigzkow.

— Alez to dla mnie zaden problem. — Anastazja poderwala sie
z werwg, ale i $wiadomoscig, ze nie wyglada to zbyt wiarygodnie.
Zwlaszcza ze mimowolnie stekneta i skrzywila sie, gdy cos
strzyknelo jej w plecach. Wcigz wszystko jg bolato. Otrzepata
jednak rece, jakby miala zamiar od razu zabraé sie do pracy,
a potem szybko schowala je za siebie, gdy spostrzegla, ze nadal drzg
ze zmeczenia. — Lubie pracowaé w ogrodzie — dodata, troche juz
mniej pewnie, ale zaraz potem kucneta przy jednym z workéw
i zaczela golymi rekami zagarnia¢ do niego rozsypang ziemie.

— A na dno doniczek to najlepiej wsypaé troche takich
maluteczkich kamyczkéw — oswiadczyla niespodziewanie pani
Otylia. — O, choéby nawet tych stad — kiwneta brodg w strone
wysypanej nimi $ciezki wiodgcej w glagb ogrodu. — Chodzi o drenaz —
uzupelnila tonem znawcy. — A ziemie mozna wymiesza¢ z tg
z ogrodka, jakby nie starczylo, i obsypaé¢ korg, tg spod krzewéw,
zeby tak szybko nie wysychala. Tylko niech pani uwaza na te
klujgce, fukajagce na ludzi paskudztwa, pelno ich tu lazi, nawet
w dzien,, cho¢ one pono¢ wolg noc.

W pierwszej chwili Anastazja nie zrozumiata, przed czym ostrzega
ja sgsiadka, ale zaraz potem przypomniata sobie o jezyku, ktérego
widziala rano. Domysélita sie, ze pani Otylia nie podziela jej
zachwytow nad tymi zabawnymi i chyba pozytecznymi
zwierzatkami. Postanowita jednak nie dyskutowaé z nig o tym,
czula, ze i tak nie namo6wi jej do polubienia jezy.

— Oczywiscie, tak zrobie, dziekuje — odparta, wchodzgc na
werande. — Musze tylko przebraé sie w co$ bardziej odpowiedniego
do pracy w ogrodzie.

Wtlasciwie marzyla jedynie o chwili odpoczynku w chlodnym
wnetrzu domu. Nie miala tez sily na sgsiedzkg pogawedke, nawet
takg przez plot. Potozyla brudng dlorn na klamce, ale od razu
cofneta jg z lekiem. Popatrzyla ze zgrozg réwniez na swoje
pobrudzone ziemig spodnie i buty.



— Bez sensu — mruknela do siebie, po czym upewniwszy sie, ze
pani Otylia juz sobie poszla, powlokta sie do szopy z narzedziami,
zabierajgc po drodze szpadel, zeby odlozyé go na miejsce, a potem
poszukacé lopatki do nabierania ziemi.

Skoro i tak byla juz cata brudna i spocona, nie bylo sensu sie
przebieraé tylko po to, by juz za chwile pobrudzié sie na nowo.
A relaks bez wczesniejszego doprowadzenia sie do porzadku byt
wykluczony. Nie mogla przeciez potozyé sie w takim stanie ani na
swoim czystym i porzadnie zaslanym 16zku, ani tym bardziej na
zadnej z sof w salonie. Nie potrafitaby tez w pelni zrelaksowacé sie
tak spocona i brudna w zadnym innym miejscu, poniewaz bez
przerwy rozmys$lataby o kapieli i praniu uwalanych ziemig ubran.
Nie pozostawalo wiec nic innego, jak skonczyé rozpoczetg robote,
a potem przez reszte dnia juz tylko blogo wypoczywaé. Poza tym
bratki nie powinny zbyt dlugo czekaé¢ na swoje nowe doniczki,
stloczone w kartoniku.

Zreszta, gdy tylko popatrzyla na ich usmiechniete optymistycznie
gltéowki, prawie zapomniala o zmeczeniu. Z entuzjazmem i catkiem
nowymi sitami, ignorujac b6l plecéw i ramion, zabrata sie do pracy.
W dodatku sama nie wiedzgc kiedy, réwniez zaczeta sie uSémiechac
i opowiadaé bratkom o ich nowym domu, obiecujgc o nie dbac.
Najpierw robita to calkiem bezwiednie, ale potem przypomniata
sobie, ze podobno nalezy rozmawiaé z roslinami, bo wtedy piekniej
rosng. Podejrzewala oczywiscie, ze to kompletna bzdura, ale
z drugiej strony, nie mogto im to z pewnos$cig zaszkodzi¢, a jej samej
dzieki temu szybciej mijal czas. Skonczyla, zanim zdgzyla pasé na
twarz z wycienczenia.

Donice na werandzie prezentowaly sie wspaniale, a bratki
wydawaly sie tak samo zadowolone, jak ich nowa opiekunka.
Nieprzerwanie sie do niej usmiechaly.

— Koniec z ciemnosciami, koniec z samotnosSciq. Bedzie mozna
usiqgsé sobie na werandzie i pogrzaé plecy... — Petna optymizmu
przytoczyla tym razem slowa Muminka i otarta pot z czola, nie
dbajgc o to, ze pewnie rozmazuje brud.



Juz za chwile wskoczy do wanny i zmyje z siebie nie tylko piach,
kurz i pot, ale tez przynajmniej cze$é zmeczenia. A potem wréci do
ogrodu, ale juz z ksigzkg i lezakiem znalezionym w skladziku, by
spedzié reszte pracowitego dnia w pozycji wylgcznie horyzontalnej.

Pamietajgc o nieskazitelnie czystych podtogach i meblach, juz
w przedpokoju razem z butami Sciggnela z siebie pobrudzone
ziemig ubranie, pozostajgc w bieliznie. Jednak zamiast do tazienki,
najpierw skierowala sie do kuchni. Bardzo chcialo jej sie pic
i marzyla o zimnej wodzie mineralnej, ktérg zapobiegliwie wlozyla
wczes$niej do lodéwki razem z pozostalymi zakupami. Przechodzac
przez hol, zerkneta w strone korytarza, przy ktérym byly
usytuowane sypialnie, i wyhamowata w pét kroku.

— Co za czort?

Objeta sie bezwiednie, zastaniajgc piersi. Skonsternowana,
wpatrywala sie w znéw otwarte drzwi na koncu korytarza. Rano
byly zamkniete. Byla o tym przekonana, poniewaz odnotowala to
z pewng ulgg. Sprawdzala je tez przed wyjsciem z domu. Teraz byty
lekko uchylone.

— Moze to rzeczywiscie przecigg?

Zdziwitla sie, ze wczesniej nie przyszlo jej do glowy cos tak
oczywistego. Ta mysl spowodowala, ze poczula na ciele przyjemny
chléd, a to z kolei przypomniato jej, ze jest prawie naga. Zabratla
z pokoju szlafrok i poszla do sypialni gospodarzy. Rozsuneta
zastony, by sprawdzi¢ okna. Byly zamkniete i wydawaly sie
szczelne, co wykluczalo otwieranie drzwi przez podmuch.
Rozejrzala sie po pokoju w poszukiwaniu innego wyttumaczenia tej
dziwnej sytuacji, ale gdy jej wzrok padl na przewieszong przez
oparcie krzesta satynowg koszulke nocng i kosmetyki rozlozone na
toaletce, przypomniala sobie, gdzie jest, i poczuta sie niezrecznie.
Zupelnie, jakby zostala przylapana na szperaniu w cudzych
rzeczach. Speszona rzucita sie w strone drzwi, po czym runela jak
dluga, na szczesScie wprost na miekki dywan.

Ladujgc, zdazyla dostrzec, ze to, na czym sie poslizgnetla,



z terkotem ucieka pod t6zko. Dzwiek wydat jej sie dziwnie znajomy.
Podeszta blizej na czworakach i spomiedzy fredzli zwisajgcej do
podtogi narzuty wyplagtala miniaturowe autko, resoraka podobnego
do tych, ktérymi bawili sie niegdys$ jej starsi bracia.

— Skad sie tu wzieto? — zastanawiala sie zdumiona, masujac
kolejne, teraz jeszcze bardziej obolate fragmenty swojego ciala. Nie
moglo nalezeé do kolekcji znalezionej w sktadziku, poniewaz byto
z pewnoscig wspoétczesne. Wlasciciele willi nie mieli dzieci i tym
samym wnukéw. Ani tez znajomych, ktérzy mogli odwiedzaé ich
z maluchami, tak przynajmniej wynikalo z ich skapych zwierzen. —
Moze gospodarz domu z jakiego§ powodu kolekcjonowal réwniez
takie miniaturki? Ale gdzie byla wobec tego reszta? Nie zauwazyla,
by zostata gdzie$§ wyeksponowana.

Uznawszy, ze glowienie sie nad czyms$ tak nieistotnym nie ma
zadnego sensu, wsuneta autko do kieszeni szlafroka i tym razem
patrzac uwazniej pod nogi, opuscita poké;j.

Zamknela tez drzwi, najpierw bardzo delikatnie, ale otworzyla je
znéw i porzadnie nimi trzasneta. A potem jeszcze raz, mocniej.
Przytrzymata tez dluzej klamke. Moze drzwi otwieraly sie przez
uszkodzony zamek? Nie poddawaly sie, co prawda, gdy prébowala
napiera¢ na nie biodrem, ale poprzedniego dnia zrobita identyczng
probe, a mimo to zapadka w koncu odskoczyta. Co§ wiec musiato
by¢ nie tak.

— Moze jednak powinnam wezwaé na pomoc pana Tadzia? —
Zastanawiala sie, ale szybko porzucila ten pomyst.

Otwierajgce sie samoistnie drzwi w zasadzie w niczym nie
przeszkadzaly, a przynajmniej komus, kto nie byl Anastazjg. Moze
tez dlatego wlasciciele willi nie zawracali sobie glowy ich naprawag.
Tym bardziej nie powinna sie tym zajmowacé. dJednak
najzwyczajniej w §wiecie jg irytowaly. Jak przekrzywiony obraz lub
ksigzki utozone na pélce bez ustalonego wczes$niej porzgdku. Albo
pytek na cudzym ubraniu, ktérego nie wypadalo strzepnaé.

Wszystko te rzeczy powodowaly u niej wiekszy lub mniejszy



rozstrdj nerwowy. I choé¢ innym moglo sie to wydawaé¢ wydumane,
dla niej bylo powaznym problemem, z ktérym kiepsko sobie radzita.
Czula wtedy dojmujgca, paranoiczng i straszliwie frustrujgcag
bezradno$é. Doktadnie tak, jak w tym momencie. Dlatego musiala
koniecznie co$§ zrobié, zanim przeksztalci sie to w co$§ jeszcze
gorszego, co kompletnie odbierze jej spokdj i bezsensownie
zdominuje wszystkie mysli.

Przypatrywata sie jeszcze chwile drzwiom, w nadziei, ze tym
razem przylapie je na gorgcym uczynku. Jakby to mogto cokolwiek
zmienic. Dopiero gdy przypomniata sobie, ze nadal lepi sie od brudu
i potu, a jezyk z powodu wcigz nieugaszonego pragnienia prawie
przykleil sie jej do podniebienia, poszta do kuchni po wode.

Niestety, tam czekala jg kolejna niespodzianka. Jeszcze bardziej
zdumiewajgca i trudna do wyttumaczenia.



Poczatkowo sadzila, ze ma omamy z powodu zbyt dlugiego
przebywania na storicu. Ale kiedy przetarta oczy, upewnita sie, ze
jednak nie! To, co miata przed sobg, bylo jak najbardziej realne.
Mimo ze kompletnie nie do uwierzenia.

Usitowala gorgczkowo przypomnieé sobie moment, w ktérym
wykladala z toreb przyniesione ze sklepu owoce. Umyla je
doktadnie pod kranem, wytarla do sucha, a potem wlozyta do
pieknej misy z oliwnego drewna. Owocéw bylo troche za duzo
i ledwie miescily sie w naczyniu, ale udalo sie je utozyé w zgrabng
i bardzo malowniczg, wielobarwng kompozycje z jabtek, gruszek,
nektarynek, bananéw i kisci zielonych winogron. Anastazja chwile
nawet podziwiala z dumg swoje dzielo, odmawiajgc sobie jedzenia,
by nie zburzy¢ misternej konstrukcji. A teraz w misie zostala tylko
cze$¢é owocow. Reszta walata sie po catym blacie, niektére sturlaty
sie az na podtoge.

— Jak to mozliwe? — szeptala skonsternowana.

Jedyne wytlumaczenie, jakie przychodzito jej do glowy, to takie, ze
owoce nie wytrzymaly wlasnego ciezaru. Ale jakim cudem spadto



ich az tyle? I dlaczego, choé niektére czesciowo rozprysty sie na
podtodze, nigdzie nie bylo widaé resztek, jakby kto$ je wysprzgtat?

Przygladata sie z trwogg pobojowisku i usilowata zrozumieé, co sie
stato, jednak nie znalazla madrego wyja$nienia. Moze, jak
sugerowala pani Otylia, willa rzeczywiscie jest nawiedzona? Wizja
krazgcego po domu ducha dawnej wtascicielki, ktora zlosliwie
rozrzuca po kuchni owoce, spowodowala, ze Anastazja parsknela
troche nerwowym $miechem. Podniosta z podlogi lezgce najblizej
jabtko i obejrzala z kazdej strony. Wyglagdato zwyczajnie, oprécz
tego, ze bylo poobijane.

Dla wlasnego dobra nie zastanawiata sie nad tym dluze;j.

Pozbierala reszte owocéow i wrzucila je do zlewu. To jej
przypomniato, ze sama réwniez potrzebuje kagpieli, i to
niezwlocznie.

Starajgc sie nie my$leé¢ o tym, co wydarzyto sie w kuchni, zabrata
z przedpokoju brudne ubrania i poszla prosto do tej wiekszej,
glownej tazienki, poniewaz tam byla pralka. Nalala do ogromne;j
wanny mnéstwo wody. Wrzucita tez do niej musujgce kule do
kgpieli, ktére znalazta w koszyku na poélce. Zdjela bielizne
i zanurzyla sie z luboscig w relaksujgcej kapieli, sadowigc sie pod
otwartym strumieniem cieptej wody, ktéry przyjemnie masowal jej
kark. Zamkneta oczy i dopiero gdy poczula, ze woda siega jej prawie
ramion, wyciagnela za siebie reke, zeby zakreci¢ kurek.

— Co znéw do licha? — mrukneta zniecierpliwiona.

Majstrowata przy nim chwile po omacku wykrecong niewygodnie
rekg. Nic sie jednak nie wydarzylo. Woda leciala nadal, wiec
Anastazja obrdcila sie, zeby sprawdzié, co sie dzieje. Nienaturalnie
wygieta, w koncu poslizgneta sie i zanurkowala w spienionych
stonawych odmetach wanny. Spanikowana, bo juz kiedy$ zdarzyto
jej sie w podobny sposéb zachtysngé, szamotala sie chwile, starajgc
sie mimo wszystko nie zachlapaé przy tym doszczetnie podtogi.

W koncu udato jej sie przytrzymaé kranu. Odetchneta z ulgg,
jakby wlasnie ocalala z Titanica, ale jednocze$nie zaniepokoil jg



nagly dziwny chrzest, ktéry przypomnial jej, ze Titanic w koncu
zatonal. Przerazilo jg to nawet bardziej niz lejgca si¢ nieustannie,
w dodatku coraz cieplejsza woda, mimo ze przekrecita przeciez
odpowiedni kurek do oporu. Dla pewnosci sprébowata powtérzyé
manewr i wtedy odkryta, co byto Zzrédlem niepokojgcego dzwieku.

Kurek teraz spoczywal w jej dtoni, a woda lata sie jeszcze mocniej,
zblizajgc sie niebezpiecznie do krawedzi wanny i dodatkowo parzac.
Anastazja wygramolita sie z kgpieli i posykujac, bo nadal czuta sie
obolala, odblokowata odptyw. Jednak wody wcale nie zrobito sie
mniej. Widaé bylo, ze wanna napetnia sie zdecydowanie szybciej niz
oproéznia, co wrézylo rychtg powo6dz.

Owingwszy sie napredce recznikiem, pobiegla po wiadro, ktére
widziala w schowku na szczotki. Udalo jej sie w kornicu pozby¢
niemalze potowy wody, jednak to nie zazegnalo katastrofy,
poniewaz nie przestawalo jej przybywaé, a ubywalo wcigz zbyt
wolno. W panice zastanawiala sie, co poczac.

— Pan Tadzio! — wykrzykneta zdziwiona, ze co$ tak oczywistego
nie wpadlo jej do glowy wczeéniej.

Resztkami sit pobiegta po telefon. Na szczes$cie mezczyzna odebrat
natychmiast. Wystuchat spokojnie do$é chaotycznego tlumaczenia
i obiecal przyj$¢ jak najszybciej. Z ulgg przyjeta to do wiadomosci,
a zaraz potem jeczac i stekajgc, zabrala sie za wylewanie wody,
ktérej poziom znéw niebezpiecznie sie podniést. Nie mineto wiecej
niz trzy minuty, gdy ustyszala dzwonek do drzwi. Zdziwiona, ze
pomoc nadeszla tak szybko, ale i petna ulgi, pobiegla otworzyé¢.

Dopiero gdy miata przekrecaé¢ zamek, uséwiadomita sobie, ze jest
ubrana tylko w recznik. W dodatku nadal byla mokra, a z wloséw
kapala jej woda na ramiona i odsloniety dekolt. Zamarla
skonsternowana, nie wiedzac, co poczaé, bo przeciez czas naglit.
W koncu zachichotala szatansko.

Nie watpita, ze pana Tadzia zadziwi ten niecodzienny widok,
liczyla, ze ré6wniez oniesmieli, a moze nawet oburzy tak odwazna
i bezwstydna ekstrawagancja. Badz tez wywola niezdrowe emocje,



w koncu Anastazja byla prawie naga. Nieprzyzwyczajona do tak
ostentacyjnego epatowania nagoscig, zwlaszcza wobec obcych
starszych panéw, wahata sie jeszcze kilka sekund.

Tym razem postanowita jednak ztamacé wlasne zasady i perfidnie
wykorzystaé¢ swoje wdzieki w imie wyzszej koniecznosci. Nawet
jezeli te wdzieki nie byly najwyzszej kategorii, dodata sprawiedliwie
w mys$lach, przekrecajgc klucz w zamku i zerkajgc z ukosa na swoje
niedostateczne kragte, wedlug subiektywnej oceny, przynajmniej
w niektérych partiach — tak zwane kobiece kragtosci. Z ujmujgcym
oraz troche bezczelnym u$miechem otworzyla drzwi na catg
szeroko$¢ i... po raz trzeci tego dnia zaniemoéwita.

Pan Tadzio wcale nie byt stary.
Pan Tadzio nie byl réwniez nieatrakcyjny.

Za to, zgodnie z jej oczekiwaniami, wydawal sie zaskoczony, choé
na pewno nie zdegustowany ani tym bardziej nie onieSmielony.

W przeciwienstwie do niej.

Z przekrzywiong glowg i ming kota nad miskg $mietany
przygladatl sie Anastazji.

W panice podciggneta recznik, zastaniajgc dekolt i tym samym
odstaniajgc uda. Jego wzrok natychmiast powedrowal w dét.
Widzac to, cofnela sie w glab przedpokoju, nie wiedzac, co ze soba
poczgé, gdy uslyszala szum wody. To jg nieco otrzezwito.

— Tam! — Skineta brodg, bo obiema rekami nadal przytrzymywata
recznik.

Bez stowa ruszyt we wskazanym kierunku, a Anastazja po chwili
namystu podreptata za nim, znaczgc podloge mokrymi §ladami obok
tych, ktore zrobita, biegngc do drzwi. W tazience od razu zalozyta
szlafrok, chowajac w po$piechu do kieszeni bielizne, owineta sie
szczelnie polami i dopiero gdy porzadnie zawigzata pasek, podniosta
wzrok na fachowca. Akurat w momencie, gdy pochylat sie, by
zakrecic jaki§ zawér pod wanng.

Widok ten natychmiast przypomnial jej o wczesniejszych obawach



dotyczgcych pochylania sie hydraulikéw nad robotg i w glebi duszy
pozatowala, ze zawér nie znajduje sie jeszcze nizej albo glebiej,
a niebieskie dzinsy fachowca podtrzymuje stabilnie skérzany pasek.
Bo, niestety, nie wystawal spod nich nawet centymetr gumki od
majtek, nie wspominajgc o czyms wiecej. Tymczasem ona raczej nie
mialaby nic przeciwko temu...

Zarumienita sie mimowolnie na te mysl i odwrdcila sie, pozorujac,
ze szuka czego$ na pélce. Na szczescie znalazta tam staromodng
metalowg klamerke zdobiong blyszczacymi kamykami i z ulga
spieta nig mokre wlosy, udajgc, ze o to jej chodzito. A potem
natychmiast tego pozatowala, bo w ten sposéb odslonita zapewne
ciggle zar6zowione ze wstydu policzki.

— Wiedzialem, ze predzej czy pdzniej tak to sie skonczy —
o$wiadczyl w koricu mezczyzna, prostujgc sie, a wlasciwie prezgc
sie przed nig, zapewne po to, by zaimponowaé¢ muskulami, co nie
umknelo uwadze Anastazji. Pomyslata, ze zupelnie niepotrzebnie.
Wecale nie musiat tego robi¢, poniewaz i bez tego wygladal catkiem
niezle.

Byt wysoki i §wietnie zbudowany. I na oko kilka lat starszy od
niej, choé¢ w pierwszej chwili sadzila, ze raczej mtodszy. By¢é moze
przez lekko niedbaty stréj i fryzure pasujacg bardziej do nastolatka.
Nie zmienial tego nawet kilkudniowy, zdecydowanie meski zarost.
Spod zmierzwionej i uroczo chtopiecej czupryny patrzyly na
Anastazje glebokie i stodkie jak morze czekolady, brazowe oczy,
w ktorych tobuzersko igraty chochliki. Wida¢ bylo, ze sytuacja
niezle go ubawila, w przeciwienistwie do niej. Na szczescie
oszczedzil jej komentarzy, za co byla mu w duchu wdzieczna.

— A konkretnie, co sie skoniczy? — zagadnela, wytrzymujac jego
spojrzenie, mimo ze wiele jg to kosztowalo. Zaczeta tez troche
irytowac¢ ja jego bezczelno$é, choé¢ w glebi duszy przyznala
sprawiedliwie, ze sama sobie na to zasluzylta. Nie musiata przeciez
paradowaé przed nim prawie gola. Teraz nie mogla sobie wprost
darowadé, ze co$ tak gtupiego strzelilo jej do glowy.

— Juz nie raz to naprawialem i méwitem, ze lepiej jest wymienié



calg baterie, ale pani Krysia bardzo chciata zachowaé oryginalng.
Fakt, jest piekna, ale niestety, to nie wystarczy.

— 1 co teraz?

— Powinna dziataé, przynajmniej przez jaki$§ czas, trzeba tylko
obchodzié sie z nig delikatnie.

— Alez ja bytlam delikatna! — zaprotestowala, odbierajac jego
uwage jako przytyk, po czym znéw splonela rumiericem, co
zdenerwowalo jg jeszcze bardziej. Nie mogta sobie darowaé, ze
wcigz zachowuje sie jak postrzelona nastolatka, ktéra z powodu
burzy hormonéw nie umie zapanowaé nad emocjami.

On z kolei juz catkiem otwarcie i bez skrepowania okazywal
rozbawienie.

— Nie watpie — odparl, silgc sie na sztuczng powage, gdy dostrzegt
jej urazong mine. — Cala wina lezy wylgcznie po stronie tego
okropnego, ztosliwego kranu.

Zacisnela usta, powstrzymujgc sie od dosadnego komentarza.

— Dziekuje za pomoc. I poprosze o rachunek — oswiadczyla
przesadnie oficjalnym tonem.

— Rachunek? — Uniést w zdziwieniu brwi.

— Chciatabym zaptacié¢. Za naprawe — wyjasnila, nieco zbita
z tropu.

— Nie trzeba — odpart. — Wszystko juz zostato uregulowane.
— Ale jak to?

— Taka ustuga wchodzi w zakres moich obowigzkéw. Dostaje za to
pensje. — Tym razem on wydawal sie zmieszany. — Po to miedzy
innymi zostatem zatrudniony przez tutejszg wspélnote.

— Osiedlowg?
Przypomniata sobie wyja$nienia pani Otylii.

— To takie nieformalne stowarzyszenie zalozone przez
mieszkancéw, zeby wzajemnie sobie pomagaé. Dzieki temu panuje



tu porzadek, a przynajmniej bardzo sie staram, by tak byto.
— Jako ztota rgczka?

— Jako czlowiek od wszystkiego i na prawie kazde zawolanie,
o dowolnej porze dnia i nocy. — Zasalutowal zartobliwie. —
Oczywiscie w granicach rozsgdku. — Zreflektowat sie, ze informacja
o nocnej dyspozycji mogla przywotaé¢ okreslone skojarzenia, a juz
zdazyl sie przekonad, ze podobne aluzje jej nie bawig. — Naprawiam
rézne rzeczy, kosze trawniki, dbam o ogrody i takie tam — wyjasnit.
— Dlatego prosze $§mialo dzwonié, jak tylko co$ sie bedzie dziato.
Zjawie sie tak szybko, jak sie da.

— Dziekuje. — Na wszelki wypadek nie zrezygnowala z odrobine
wynioslego tonu. Mezczyzna wusitlowal z nig flirtowaé, ale
postanowita udawaé, ze tego nie zauwaza, choé byla pod wrazeniem
jego niewagtpliwych atutéw. Jednak jego bezpos$redniosé irytowala
ja i oniesmielala, co powodowalo, ze z minuty na minute czula sie
coraz bardziej niezrecznie. Miata ochote uciec i schowaé sie gdzie§
gteboko. Najlepiej na kilka najblizszych tygodni.

— To ja ci dziekuje, Anastazjo — odparl niespodziewanie,
sprawiajgc, ze zamarla z otwartymi ustami.

Wiedzial, jak sie nazywa, a przeciez z nerw6w nie przedstawila
mu sie ani przez telefon, ani pézniej. Wyjaénila jedynie, ze dzwoni
z willi Niebieskich.

— Skad pan... Skad wiesz, jak mam na imie? — Po namysle
réwniez zrezygnowala z oficjalnej formy, choé podejrzewata, ze
przez to jej przyszie relacje z nowo poznanym mezczyzng mogg stac
sie jeszcze trudniejsze, bo trudniej tez bedzie odbudowaé dystans,
o ktéory powinna zadbaé juz na poczatku. Tymczasem ona
niebezpiecznie go skrécila, przyjmujac goscia prawie nago.

— Od panstwa Niebieskich, oczywiscie. Uprzedzili mnie, ze tu
zamieszkasz i mozesz potrzebowaé wsparcia.

— Ach tak...

Zamilkla, poniewaz miala wielkg che¢ powiedzie¢ mu, Ze nie



potrzebuje zadnego wsparcia ani niczego innego, gdyz na ogdét
Swietnie sobie radzi sama. Niestety, w obecnej sytuacji byloby to
naduzyciem. W koncu z awarig w ltazience sobie nie poradzila.
Rozsadek jej podpowiadal, by nie unosié¢ sie honorem, bo skoro juz
na poczgtku zepsul sie kran, w tak wiekowym domu mozna byto
spodziewaé sie kolejnych awarii. Willa mialta jakie§ sto lat, a moze
nawet wiecej. Anastazja dokladnie nie wiedziala.

Pan Tadzio chyba w koncu dostrzegl, ze niechcacy kolejny raz
wprawil ja w  zaklopotanie, poniewaz u$miechngl sie
przepraszajgco. Nabral w pluca powietrza, chcgc pewnie sie
pozegnaé, gdy Anastazja przypomniata sobie o czyms.

— Wlasciwie to jest jeszcze coS... — =zaczela, pocierajac
z zaklopotaniem skron. — W zasadzie nic waznego, ale skoro juz tu
jestes, moze moglbys zerkngg...

Jego twarz rozjasnila sie w uSmiechu.

— Jasne, oczywiscie! — Zatar! z zadowoleniem rece, zanim zdgzyla
wyjasénié, o co chodzi, w radosnym oczekiwaniu na cigg dalszy.

— Chodzi o drzwi — dokonczyta lekko speszona. — Zamykam je, ale
wcigz sie otwierajg.

Poprowadzita go do sypialni gospodarzy. Ogladatl chwile zamek
z obu stron, co§ przy nim majstrowal, zrobit kilka préb niemal
identycznych jak te, ktore wykonywata sama, parokrotnie zamykat
i otwierat drzwi, napierajgc na nie ramieniem, gdy byly zamkniete.

— Wyglada na to, ze wszystko jest w porzadku — oswiadczyt
wreszcie.

— No wlasénie. — Pokiwata glowg. — I w tym tkwi problem. Bo one
mimo to wcigz odskakujg. Same — podkreslita.

— W takim razie przyjde jutro i wymienie zamek — odpart po
prostu. — A dzi§ zastosujemy rozwigzanie tymczasowe.
Przepraszam, zaraz wracam...

Oddalit sie i znikngl gdzie§ w glebi mieszkania, a Anastazja
patrzyla za nim chwile zaskoczona. Na szczescie wrécit szybko.



W reku trzymat regulowany kij od mopa, ktéry musiat zabraé ze
schowka w przedpokoju. Pomys$lata mimowolnie, ze pewnie czesto
bywat w tym domu, skoro czul tu sie na tyle swobodnie, ze wiedziat,
gdzie szukaé, i zrobil to bez pytania o pozwolenie. Anastazja
zastanowila sie, czy to oznaczato, ze tak czesto co$ sie tu psulo, czy
tez wpadat tu w zupelnie innym celu.

Zdtawila w sobie krétki $miech wywolany nieoczekiwanym,
w dodatku idiotycznym podejrzeniem. Odrzucita je zawstydzona,
gdy tylko przypomniata sobie Kristine Niebieski, ktérej nijak nie
mogla sobie wyobrazi¢ w roli metresy. Nie tylko dlatego, ze Tadzio
byt od niej mlodszy o wiecej niz jedno pokolenie. Kristine byla
zdecydowanie zbyt nobliwa i zbyt zapatrzona w swojego meza, by go
zdradzaé¢. Nawet z kim$ tak atrakcyjnym jak Tadzio. Poza tym
w ogédle nie pasowata do roli kochanki. Czyjejkolwiek. Byta na to
zbyt wytworna, uktadna i przyzwoita. Bo wlasnie te cechy
najbardziej uderzaly w jej osobowosci.

Tymczasem Tadzio, nieSwiadom niezbyt stosownych rozwazan
Anastazji, wyregulowat trzonek do wysokosci klamki i wsunat go
pod spdd tak, by nie dato sie nig poruszyc.

— Drzwi otwierajg sie do $rodka, wiec nie da sie ich niczym
podeprzeé. Na razie tylko tyle moge zrobi¢ — wyjasnit.

Skonstatowata, ze wlasciwie sama moglta na to wpasé, wtedy moze
w ogble nie potrzebowataby jego rady. Jednak kij pod klamkg tak
jak inne tymczasowe rozwigzania pewnie z czasem zaczaltby jg
drazni¢, bo zaburzalby ogélny porzadek, podobnie jak otwarte
drzwi, ktére nie pasowaly do pozostalych, zamknietych. Wiec
predzej czy pézniej musialaby poprosi¢ o pomoc. Tak to sobie
tlumaczyla, odrzucajgc natretng mysl, ze ma nadzieje na jego
kolejne odwiedziny. Zyskalaby szanse na drugie lepsze wrazenie,
dajac sie poznaé¢ juz w normalnych okolicznosciach i przede
wszystkim kompletnie ubrana.

— Do zobaczenia jutro — o§wiadczyt Tadzio, wychodzac.

— Jasne. Dziekuje. — USmiechnela sie lekko, zamykajgc drzwi.



Zanim poszta do tazienki, teraz juz tej przylegajacej do jej pokoju,
zeby splukaé wreszcie z siebie resztki mydla, zajrzata do kuchni.
Zerkneta na owoce, ktére na szczesScie lezaly tam, gdzie je
zostawita, a potem podeszia do okna, skagd widaé byto ulice.

Mruzgc oczy, bo przeszkadzaly jej konary drzew, przez chwile
patrzyla, jak mezczyzna znika pomiedzy berberysami.

— Bez sensu — mrukneta pod nosem, kwitujgc wlasne mysli. —
Przeciez on nawet nie jest w moim typie.



Przysnita jej sie biblioteka. Ale nie ta, w ktérej pracowala.
Znacznie wieksza i piekniejsza, pelna wspaniatych, starych ksigzek.
Staly na nieskonczenie dlugich regatach w réwniutkich szeregach
i cudownie pachnialy, a ona gladzila delikatnie ich chropowate
grzbiety. Tylko jedng rekg, poniewaz drugg podtrzymywala inne,
réwnie wiekowe tomiska, znalezione w kanciapie przylegajacej do
jej pokoju.

Szukata diugo i cierpliwie, zanim wreszcie wypatrzyla idealne
miejsce dla nich, i dla siebie. Wspieta si¢ na drabinke, ktéra
wygladala, jakby kto$ zostawit jg tu specjalnie dla niej. Poczula sie
jak Alicja w Krainie Czaréw. Brakowato jedynie Bialego Krélika,
ktory podpowiedzialby, gdzie najlepiej ustawié ksigzki, Szaraka Bez
Pigtej Klepki, z ktérym =z pewnoscia by sie zrozumiala,
Zwariowanego Kapelusznika do kompletu i przede wszystkim
ulubionego Kota-Dziwaka z Cheshire i jego uémiechu.

Wreszcie dojrzala skrawek wolnej przestrzeni na jednej z pélek
znajdujacych sie najwyzej, doktadnie tyle, ile potrzebowata. Zaczeta
ustawia¢ przyniesione ksigzki. Jednak za kazdym razem, gdy
doktadata jedng, jakas inna lgdowata podtodze.



Trach!
Drgneta przestraszona, gdy ustyszala pierwszg.
Trach! Trach! Trach!

Kolejne ksigzki spadaty z pélek, a ona byla coraz bardziej
przerazona. Stala jak sparalizowana na metalowej drabince i czula,
jak z leku fomoce jej serce.

Trach! Trach!
— Niech kto$ to zatrzyma!

Poderwata sie na réwne nogi, obudzona wlasnym krzykiem,
i przestraszyla sie, ze spadnie z drabinki, zanim uswiadomita sobie,
ze to byt tylko sen.

Trach!
A moze to wcale nie sen?

Wiec siedziata dalej z zamknietymi oczyma, na wpét przekonana,
ze znajduje sie w Krainie Czaréw, chociaz wiedziata, ze wystarczy
otworzy¢ oczy i wszystko znow sie przemieni w nudngq rzeczywistosc.
— Otworzyla oczy, a Kraina Czaréw ze snu ostatecznie zniknela.
Znikneta tez biblioteka, regaty i ksigzki.

Przez chwile rozglagdata sie zdezorientowana. Bylo ciemno, ale
z tatwodcig dostrzegta kontury mebli i jasny prostokat okna, przez
ktore wpadato watte Swiatto ksiezyca. Biblioteki ze snu juz nie byto,
tymczasem stukot spadajgcych ksigzek wcale nie ustawal.
Anastazja, a moze Alicja zamkneta ponownie oczy i zastonita uszy,
jednak kiedy oderwata od nich rece, nadal styszala halas.

Co$ systematycznie uderzalo w... Zamarta, nastuchujac, z ciggla
nadziejg, ze ma omamy. Potem zapalila Swiatto i podeszta cichutko,
na palcach, do wejscia i wychylita glowe na korytarz. Cofneta sie
jednak szybko, zatrzasnela drzwi i oparta sie o nie plecami.

— Co, do diabla? — wyszeptala przerazona.

Dziwny dZzwiek dochodzit z sypialni gospodarzy. Wydawato sie, ze
kto§ lub co$§ uderza w zamkniete i podparte trzonkiem drzwi.



Stychacé tez bylo dziwne szuranie, szelest i jakby drapanie.

Przez kolejnych kilka chwil trwata w ostupieniu, nie wiedzac, co
poczgé. Ucieka¢ nie miata dokad, bo przeciez nie mogta wybiec
z krzykiem na ulice, cho¢ wtaénie na to miala najwiekszg ochote.
Siegneta bezwiednie po sweter wiszacy na oparciu krzesta
i wciggneta go pospiesznie na pizame. Przycisneta pieSci do
pulsujgcych skroni i usitowala sie skupié. Musiatla szybko co$
wymyslié, zanim wpadnie w totalng panike albo catkiem oszaleje ze
strachu. Przez glowe przemknelo jej kilka niemal wytgcznie glupich
rozwigzan, na szczeScie wsréd nich pojawilo sie wreszcie to
najbardziej oczywiste, na ktére powinna wpasé juz na poczatku.

— Policja!

Ztapata za telefon. Jednak nim wybrata numer alarmowy,
zerknela na te wybierane ostatnio i po sekundzie namystu
nacisnela pierwszy od gory.

Dokladnie tak jak wczesniej, odebral niemalze natychmiast.
W dodatku wcale nie wydawat sie zaspany, choé byt przeciez srodek
nocy.

— Przepraszam, ale nie wiedzialam do kogo... — =zaczela
zdlawionym glosem, mimo niestabngcego strachu troche
zawstydzona.

— Co sie stato? — W jego glosie nie bylo slychaé¢ zaskoczenia,
jedynie niepokd;.

— Co$ wali w drzwi! Te od sypialni. Nie mam pojecia, co robié!

— Bede za minute. Zostan tam, gdzie jeste§ — powiedzial to
prawdopodobnie juz w biegu, bo rzeczywiscie zaledwie chwile
p6zniej ustyszata trzasniecie drzwi wejSciowych i kroki na
korytarzu, gdzie rozblysto $wiatlo, gdy ostroznie wychylila sie
z pokoju. Zanim zdgzyla sie zdziwi¢ i spytaé, jak dostal sie do
srodka, potrzasnal wielkim pekiem kluczy.

— Od prawie wszystkich doméw na osiedlu. Do korzystania
w naglych sytuacjach — wysapal zdyszany. — Takich jak ta.



Potem zamart, nastuchujaec.
— To naprawde stamtad! — zdziwil sie glo$no.

Przez jego twarz przemknat chlodny cien. Ledwie zauwazalny, ale
Anastazja nie miata watpliwosci, ze to byt strach. Skrzywit sie
i zmarszczy! czoto, jakby chcial go odegnaé, ale raczej mu sie to nie
udato. Zamkngl go tylko w sobie, by nie byl widoczny dla niej.
Jednak pewnie dlatego przez chwile 6w strach zablokowat go od
srodka, uniemozliwiajgc dzialanie. Ockngl sie dopiero po
kilkunastu sekundach, ktére skonsternowanej Anastazji wydaly sie
wiecznoscig.

— Jeste$§ pewna, ze nikogo tam nie ma? — odezwal sie lekko
drzgcym glosem.

Swiadomo§é, ze przerazil sie réwnie mocno jak ona, sprawila
paradoksalnie, ze jej lek nieco zmalat. Przewrécita demonstracyjnie
oczami. Czyzby podejrzewal, ze kogo$ tam zamkneta?

— Moze ktos wlazl przez okno? — Snut kolejne domysty.

— I teraz musi koniecznie wyj$¢ drzwiami? — odparia z przekgsem,
ale od razu zrobilo jej sie glupio. Powinna powstrzymac sie od
zlodliwosci, nawet gdy jego dywagacje byly bez sensu. W koncu
przybiegl w §rodku nocy na pomoc i powinna to docenié. —
Wszystkie okna byly porzadnie zamkniete, specjalnie sprawdzatam
— dodala szybko ugodowym tonem. — Wiec o ile nikt nie przenikngt
przez S$ciany... — Tym razem usilowala zazartowaé, by troche
rozladowaé napiecie, jednak uzyskata dokiadnie przeciwny efekt.
Mezczyzna wstrzymal na chwile oddech, wyginajgc nerwowo palce,
i rozejrzal sie niespokojnie.

Musiat znaé pogloski o willi, §wiadczyta o tym jego niezbyt pewna
mina. Byla ciekawa, jak zareagowalby na wiecej. Mogtaby mu na
przyklad powiedzieé¢ o rozsypanych owocach albo nawet wymyslié
jakg$ historyjke o duchu, ktérego rzekomo widziata. W kazdym
innym momencie chetnie zabawilaby sie jego kosztem, ale ten nie
byl zbyt odpowiedni. Sama miata ciarki na plecach. Mimo ze nie
wierzyla w nadprzyrodzone zjawiska.



— Gdyby znat podobne sztuczki, po co mialby dobijaé sie do drzwi?

Zdziwila sie, gdy zrewanzowal sie jej podobng ztosliwoscig, ale
uznata, ze jej sie nalezalo. Nie zachowywala sie wobec niego
w porzadku.

— Moze kto$ chce nas w ten sposéb przestraszyé... — zaczela
niepewnie. — Mnie... — dodala, uswiadamiajgc sobie, ze byla sama,
gdy to sie zaczelo.

— Chyba ucichlo... — Przylozyl palec do ust, dajgc znak, by réwniez
zamilkta.

Nastuchiwali chwile oboje w skupieniu, jednak wydawalo sie, ze
toskot ustat na dobre.

Anastazja podeszta do wcigz zamknietych drzwi.
— Co robisz? — spytat z ledwie skrywanym lekiem.

Zamiast odpowiedzieé¢, wyszarpnela spod klamki trzonek od mopa
i wykonata w strone mezczyzny przesadnie zapraszajacy gest.

Dotkngt palcem swojej klatki piersiowej i uniést pytajgco brwi,
a potem nie czekajgc na odpowiedz, ruszy! do przodu. Potozyl dton
na klamce i przez chwile wygladal, jakby bezglosnie liczyl do
dziesieciu. Anastazja mimowolnie cofnela sie o krok, gdy drzwi
wreszcie uchylily sie z cichym skrzypnieciem.

Odsungl reke i obejrzal sie na nig. Wzruszyla ramionami
i podeszta, na lekko miekkich nogach. Niemal jednoczesnie wsuneli
gltowy do sypialni, prawie stykajac sie policzkami. Anastazja cofnela
sie speszona.

— Nic tu nie ma — oS§wiadczy!l z wyrazng ulga.

Ona rowniez dyskretnie wypusdcila powietrze z pluc. Pokéj
wygladal dokltadnie tak jak wczeéniej, nie bylo w nim $§ladéw
czyjejkolwiek obecnosci.

— Wiec skad ten loskot? — wyszeptata, zupeilnie jakby ow
tajemniczy ktos wcigz byt gdzies blisko i mégt jg uslyszeé.

Rozlozyl bezradnie rece.



— Moze lepiej dla pewnosci znéw...? — Wskazal trzonek od mopa
oparty o Sciane.

— Nie - odparta niemal natychmiast, domys$lajgc sie jego
zamiarow.

Zdecydowanie bardziej wolala samootwierajgce sie drzwi niz
kolejny nocny rumor tylko dlatego, ze kto§ lub co$ nie mogto ich
otworzy¢.

— I co teraz? — zadal pytanie, jakby wyjete jej z glowy.

Wiedziata tylko to, ze za nic w §wiecie nie chce zosta¢ sama. Ale
przeciez nie mogla go prosié¢, by dotrzymat jej towarzystwa, dopoki
nie zrobi sie jasno. Nie tylko dlatego, ze nie wypadato albo ze
moéglby Zle to zrozumieé, bo raczej zadne z nich nie mialo w tej
chwili nastroju na idiotyczne amory. Bata sie, ze jej odméwi i czym
predzej umknie do siebie, a ona przez to poczuje sie jeszcze gorzej.
W koricu od samego poczgtku nie byla dla niego zbyt mita. A poza
tym mezczyzna raczej niezbyt dobrze czul sie w, jak sie w tej chwili
wydawalo, nawiedzonym domu i zapewne najchetniej by sie z niego
ulotnit.

— Moze mialbys ochote na herbate? — Zaryzykowala w akcie
ostatecznej desperacji, nie widzgc innego wyjscia.

— Mialbym — odpar! niespodziewanie. — Lubie owocowg, jesli
masz.

— Moze by¢ z zurawing? — spytata juz w drodze do kuchni, myslac
jednoczesnie, ze w obecnej sytuacji duzo lepsze byloby mocne wino,
ktoérego niestety nie miata, a tych znajdujgcych sie w spizarce, jak
zauwazyla, dosé¢ kosztownych, wolata nie dotykaé. Nawet w tak
kryzysowej sytuacji. Szybko jednak uznala, ze to wlasciwie dobrze,
bo raczej nie wypadalo w $Srodku nocy proponowaé obcemu
mezczyznie alkoholu. Nawet gdy podobnie jak ona mégl tego
potrzebowaé, by uspokoié¢ nerwy.

Zanim siegnela po puszke z herbatg, zerkneta na niego
ukradkiem. Miata nadzieje, ze nie dostrzegt ulgi, jaka musiata



odmalowaé¢ sie na jej twarzy, gdy zgodzil sie zostaé. Wbrew
wszystkiemu nie chciata, by sadzil, ze bez niego nie poradzilaby
sobie. Mimo ze pewnie tak by sie stato, gdyby zignorowat jej telefon
i nie przyszedl. Byla zaledwie o krok od tego, by wypasé
z wrzaskiem na ulice.

Usiedli przy stole naprzeciwko siebie, trzymajgc w jednakowy
sposéb kubki z parujgcg herbatg. On zwyczajny, neutralny, bez
zadnych ozdéb, bo taki dla niego wybrata, nie wiedzgc, co lubi.
Natomiast ona sw6j ulubiony, z sentencjg Sokratesa, zabrany
z domu, réwniez z powodu obawy, ze ktos méglby go znéw uzywac
niezgodnie z przeznaczeniem.

Oboje milczeli, teraz lekko skrepowani swojg obecnosScig
i zapewne wlasng reakcjg na to, co sie stalo. Anastazja popatrzyla
na mise z owocami i poczula irracjonalng ulge. Wczesniej nie
zwroécita uwagi, ze nadal sg na swoim miejscu. Po tym, jak ulozyta
je po raz drugi, tym razem staranniej, upewniajac sie, ze
konstrukcja jest stabilna i nic sie nie zsunie. Juz otwierala usta, by
opowiedzie¢ o dziwnym zdarzeniu, ale ostatecznie zrezygnowala.
Lepiej bylo tego teraz nie robié¢, zeby nie wzbudzaé kolejnych
podejrzen o to, ze po domu paletajg sie duchy.

— Tylko glupcy nie mylg sie nigdy — odczytal glo$no fragment
sentencji z jej kubka. — Co§ w tym jest. — Zamyslit sie.
Skineta wolno glowa, nie wiedzgc, co odpowiedzieé.

— A wiesz, ze ludzie r6znie méwig o tym domu? — zagadnal znéw,
tym razem rozpoczynajgc temat, ktérego starala sie unikaé.

Wzruszyta ramionami, co mogto oznaczaé cokolwiek.

— Pomieszkuje tu, to znaczy na osiedlu, wtasciwie od zawsze, wiec
mialem okazje nastuchaé sie przedziwnych historii — kontynuowat
niezrazony. — Kiedy bylem maty, jedne dzieciaki omijaly to miejsce
z daleka, a inne przychodzity tu, by popisaé sie przed kolegami
i poddac prébie odwagi. Zaktadaty sie, kto podejdzie najblize;j.

— A ty? — Przechylita glowe i zmruzylta szelmowsko oczy. — Do



ktoérej grupy nalezates?

— Kiedys udalo mi sie zajrzec¢ przez to najwieksze okno do salonu
— odpart, najwyrazniej nie zauwazajgc pobrzmiewajgcej w jej glosie
ironii. Odplyngl tez gdzie§ daleko mys$lami. — Dom byt wtedy
catkiem zaniedbany, w $rodku walaly sie jakie$§ graty, wszedzie
byto petlno kurzu i pajeczyn. Prébowatem cokolwiek wypatrzyé
i wtedy... — Umilkt? i przetknat glo$no §line.

— I wtedy co?

— Wydawalo mi sie, ze co§ tam sie poruszylo. Tak jakby
zafalowalo, co$§ jasnego, niby skrawek dlugiej, powtdczystej sukni...
I ustyszalem co$, co przypominalo kobiecy szept albo szloch... —
Zamyslit sie, marszczac brwi. — Teraz wiem, ze to byl wiatr. Pewnie
wdarl sie do sSrodka przez wybite szyby, stad te szmery
przypominajgce ludzki glos. Poruszy! tez chyba jakis$ strzep firanki
albo co$ podobnego. Wszystko to bez watpienia datoby sie tatwo
wyttumaczyé, ale wtedy omal nie umartem ze strachu. Uciekatem,
az sie za mng kurzylo. A potem przyrzeklem sobie, ze przenigdy
tam, to znaczy tutaj, nie wroce.

— Ale jednak wrécites.

— Wilasciwie jeszcze do niedawna nie bardzo wierzylem, ze to
kiedykolwiek nastgpi, chociaz z zupelnie innego powodu.
Wyjechalem stad i utozylem sobie calkiem fajne zycie gdzie indzie;j.
A potem... wszystko sie poplatalo. Wrécitem wiec tutaj. I zostatem.

Juz nie méwit o swoim dziecinstwie, jego mysli powedrowaty

zapewne do czasow, gdy opuscil miasteczko. Anastazja byla
ciekawa, co takiego wydarzylo sie po drodze, ze ta podréz
w dorostosé zatoczyla koto. Nie §émiata jednak o to dopytywac.

Tymczasem on wstal od stolu, zeby dolaé¢ sobie herbaty. Jednak
byt to tylko pretekst. Domys$lata sie, ze chcial na chwile ukryé przed
nig sposepnialg nagle twarz, bo jego kubek byt wcigz prawie peten.
Przeciggal ten moment mozliwie dlugo, mieszajagc zawartosé
znaleziong na suszarce tyzeczkg. Odwrécit sie tylko na chwile
i uniést czajnik z niemym zapytaniem, czy jej réwniez dolaé wody,



ale pokrecila przeczgco gtows.

— A potem zaczgle§ pracowaé dla moich kuzynéw, tak? — spytala,
gdy znéw usiadl.

— Dla wspélnoty osiedlowej — sprostowal. — I tym samym dla nich,
chociaz nie od razu. Pewnie pomysélisz, ze to glupie, ale poczgtkowo
nie mogtem sie przemoéc, by znéw przekroczyé prég tego domu.
Odzyly wspomnienia. Tamten szept... — zajgkngl sie
z zaklopotaniem. — Tlumaczylem sobie, ze to bez sensu, bo to
przeciez nie jest juz to samo miejsce, na ktére patrzylem przez
szybe jako dzieciak, ale wcigz nie mogltem pozby¢ sie wrazenia, ze
ten moéj lek nie byl tak do konica nieuzasadniony. Bo choé¢ wszystko
teraz tu wyglada inaczej, pozostata jaka$ specyficzna atmosfera,
sam nie wiem, co$, czego nie da sie opisa¢ stowami, co przetrwato,
mimo uplywu lat.

— Duch dawnych wtlascicieli? — wyszeptata, tym razem bez cienia
ironii.

Nie wierzyla w zjawiska nadprzyrodzone, ale jak wielu ludzi bata
sie ciemnych zautkéw, niezbadanych miejsc i pewnych zjawisk,
ktéorych nie dato w racjonalny sposéb wyttumaczyé. Co oczywiscie
niczego nie przesgadzalo, bo mogly byé jedynie zbyt trudne do
wyjasnienia z powodu braku jakiego§ zagubionego elementu,
z ktéorym wszystko wyglgdaloby inaczej.

Czy da sie zatem znalezé rozsgdne wytlumaczenie tego, co
wydarzylo sie w sypialni kuzynostwa? Oczywiscie, ze tak,
podsumowata stanowczo wlasne rozwazania. Nie dopuszczata do
siebie innej mozliwosci, w przeciwnym razie nie byloby jej juz tutaj.
Musiata tylko mozliwie szybko do tego rozwigzania dotrzeé. Bo
inaczej zwariuje.

— Nie wierze w duchy — o$wiadczyla dobitnie, uprzedzajac jego
odpowiedz. — Ani w to, ze ludzie po $mierci wracajg do $wiata,
w ktérym zyli, pod obojetnie jakg postacisg.

— Czyli w reinkarnacje tez nie wierzysz? — Za$mial sie troche
Nnerwowo.



Potwierdzita zdecydowanie.

— Ale nie zaprzeczysz, ze to, co sie tutaj stalo, trudno wyttumaczy¢
inaczej niz... — Zawahal sie.

— Inaczej niz co? — sarknela, troche wbrew sobie, bo wcale nie
chciata byé niemita. Pomyslala, ze to pewnie reakcja obronna wobec
tlagcej sie w niej ciggle niepewno$ci, podobnie jak bezwiedne
cytowanie fragmentéw ulubionych ksigzek. Nie pomagala jej
obecnos¢ Tadzia, przy ktorym ciggle nie czula sie swobodnie
z powodu, do ktéorego nie chciata sie przyznac¢ nawet przed sobg: ze
bardzo jej sie podobal. — Sugerujesz, ze to dawna wtascicielka willi
daje nam jaki§ znak? — spytala, wcale nie wiedzac, czy chce
ustyszeé odpowiedz.

— Niczego nie sugeruje. Po prostu staram sie to zrozumieé. Poza
tym przypominam ci, ze to jednak nie jest zwykly dom.

— Co doktadnie masz na my§li? — spytata ostroznie, niemal pewna,
ze bedzie przekonywat jg do istnienia duchéw.

— Chodzi mi o to, ze to przeciez willa ztodziejki dusz...

— Zlodziejki dusz? — Omal nie zadlawila sie herbatg. Wtasnie
zamierzala siorbngé sobie lyczek, poniewaz od niedorzecznych
insynuacji zaschto jej w gardle. — O czym ty do licha méwisz?

— Jak to? Nie wiedziala$, ze tak jg tutaj nazywano? — Teraz z kolei
on sie zdziwil. — Czy to znaczy, ze nie wiesz tez, czym sie zajmowata
twoja przodkini?

Niepewnie zaprzeczyla ruchem glowy.

— Wiem tylko, ze podobno byla, hmm... dos¢ specyficzna. Robita
rézne dziwne rzeczy.

— Wiec pewnie styszata$, ze urzgdzala tutaj seanse spirytystyczne.
Czyli, méwigc po ludzku, wywotywala duchy.

Znéw potrzgsnela przeczaco gtowa, ale duzo energicznie;j.
— To jakies brednie — sarknela. — Glupie plotki.
— Wecale nie. Spytaj, kogo chcesz, kazdy tutaj to wie. Sg nawet



tacy, ktorych przodkowie uczestniczyli w tych seansach.

— I co? Przywolywata te duchy, a potem je tutaj przetrzymywata?
Ze niby w ten sposéb je kradla? — Anastazja zasmiala sie nerwowo.
— Ludzkie dusze?

— Niektérzy mieszkancy osiedla, zwtaszcza ci najstarsi, twierdzg,
ze wybrane dusze przywotane wowczas z zaswiatéw juz na zawsze
zostaly uwiezione w murach tego domu.

— A co z nig? Co ze zlodziejkg dusz, a wiasciwie jej duszg? Tez
gdzie$§ tu jest? A moze to ona mnie straszy? — Znéw parsknela
Smiechem, réwniez po to, by odgonié¢ dreszcz, ktoéry przebiegt jej po
plecach, zanim mimowolnie obejrzala sie za siebie.

— Nie wiem. — Wzruszyl ramionami, silgc sie¢ na obojetnosé. —
Podobno wzielo sie to z jej wiary w reinkarnacje, z ktérej przed
chwilg sobie drwitas. Ona w nig nie watpita. Wiec moze robita to
wszystko z dobroci serca? Miala zamiar podarowaé¢ z czasem tym
duszom nowe ciala i tym samym catkiem nowe zycie? Styszatem, ze
byta catkiem mitg osobg.

— Naprawde? — Anastazja zdziwila sie szczerze, bo przeciez
z opowiesci rodzinnych wynikalo cos catkiem przeciwnego.

— Tak méwig. Ludzie sie jej bali, ale nie dlatego, ze byla
niesympatyczna, tylko z powodu jej praktyk, ktérych nie rozumieli.
Niektérzy moze tez obawiali sie o wlasne dusze. Ze po $mierci im je
odbierze, albo co§ w tym stylu.

— Jest w tym jakas logika. — Anastazja sie zamyslita. — Ale ja na
jej miejscu w pierwszej kolejnosci znalaztabym co$§ dla siebie.
Jakie§ mite i wygodne ciatlo. — Znéw sie nerwowo rozesmiala.

Chciala jeszcze dodaé¢, ze wybralaby sobie tez bardziej
wystrzalowg figure, z nogami do nieba i talig osy, oraz twarz
bhutanskiej ksiezniczki. Uznala jednak, ze to byloby glupie. Tadzio
zaczalby jg blednie postrzegaé. Przeciez dla niej o wiele wazniejsza
jest osobowo$¢ i wnetrze cztowieka, w tym jej wlasne. A atrakcyjna
powierzchowno§¢ moze by¢ jedynie milym, nieobowigzkowym



dodatkiem, dodata w myS$lach gwoli sprawiedliwosci,
przypomniawszy sobie swojg reakcje na jego widok, gdy spotkali sie
PO raz pierwszy.

Nigdy nie przejmowata sie zbytnio swojg nieidealng figurg, zbyt
okragla twarzg, okularami czy puszgcymi si¢ wiecznie wlosami. Za
to podobalo sie jej wlasne wnetrze. Nie uwazala sie za za
megalomanke, ale lubita siebie za to, jaka jest.

Nagle zdata sobie sprawe, ze jej mysli staty sie dos¢ kuriozalne,
doktadnie tak, jak rozmowa, ktéra zaczynala jg teraz juz naprawde
bawié. Tadzio réwniez sie uSmiechal, wydawat sie rozluzniony.

— Niewykluczone, zZe znalazla dla siebie odpowiednig role —
o$wiadczy! niespodziewanie z tajemniczg ming. — Ludzie plotkuja,
ale niewielu wie, jak bylo naprawde.

— Oczywiscie ty pewnie to wiesz? — zaciekawila sie ostroznie.

Czyzby przeczucia jej nie mylity i planowal sobie z niej zadrwié?
Bedzie usilowal wmoéwic jej, ze gdzies niedaleko krazy nie duch, ale
catkiem zywa ekscentryczna przodkini odrodzona w czyims ciele?
Bo jesli tak, Anastazja bedzie musiala mu uswiadomié, ze nie ma
do czynienia z jakim$ naiwnym i tatwowiernym dziewczgtkiem, jak
zapewne mu sie wydawalo. Myslac o tym, nastroszyla sie
prewencyjnie.

Dostrzegt jej sceptycyzm, bo zmieszat sie lekko.

— No przeciez nie chodzito mi wcale o to, ze znalazta sobie nowe
ciato — wyjasnit ugodowo, takim tonem, jakby sie usprawiedliwiat. —
Zlodziejka dusz podobno wierzyla, ze sama jest kolejnym
wcieleniem stawnej rosyjskiej okultystki i teozofki, obdarzonej
pono¢ pozazmyslowymi zdolno$ciami, niejakiej Heleny Btawatskie;j.

— Dlaczego?

Nie przyznala sie, ze to nazwisko nic jej nie méwi. Postanowita, ze
potem sobie je sprawdzi, co nie powinno by¢ trudne mimo braku
internetu, bo widziala wéréd ksigzek gospodarzy encyklopedie.

— Urodzita sie w tym samym dniu, w ktérym tamta zmarla.



Osmego maja 1891 roku.
— Czyli niemal doktadnie sto lat przede mng.
— Niemal?

— Mam urodziny w czerwcu. Cate szczeScie, bo czulabym sie troche
dziwnie, gdybym powtdrzyta te date. — Zas$miala sie nerwowo. —
Poza tym, to bytoby lekko przerazajgce, gdyby kolejna Niebieska
urodzita sie w rocznice Smierci jakiej$ okultystki.

— Twoja krewna byla podobno bardzo poruszona tym zbiegiem
okoliczno$ci. Zwtaszcza ze odkryta to przypadkiem w przeddzien
wtasnego §lubu.

— Ale wedlug moich informacji, nigdy nie wyszla za maz -
zauwazyla Anastazja z powatpiewaniem. Znéw zaczela
podejrzewad, ze ja prowokuje. Lub, co gorsza, usiluje z niej zakpié.

— Bo tak byto. — Pokiwal powaznie glowg. — Podobno zwiala
narzeczonemu niemalze sprzed oltarza.
— Nie kochata go?

— Nie tylko nie kochala, ale prawie go nie znata. To malzenstwo
zostalo zaaranzowane przez jej rodzicow. Oparta sie temu i zrobita
to samo co Btawatska. To znaczy prawie to samo, bo tamta nie
uciekla normalnie, pociggiem, ale ukradta konia i pognata na nim
w sing dal. W dodatku juz po Slubie, a nie tuz przed. Ale byly
w podobnym wieku, gdy je to spotkalo.

— Czyli w jakim?
— Szesnascie lat. Mniej wiece;j.
— Jezu, toz to byt jeszcze dzieciak. Stusznie postgpila, ze zwiala.

— Zrobila to pod wplywem tamtej okultystki, a wlasciwie jej
biografii, ktéra z czasem stala sie jej biblig i drogowskazem na
dalsze zycie. Bo potem tez nasladowala tamtg Rosjanke. I to bardzo
konsekwentnie. Zostala spirytystkg i przez wiele lat podrézowata
po Swiecie w poszukiwaniu odpowiedzi na egzystencjalne pytania.
O sens ludzkiego zycia i takie tam. I prawdopodobnie tak jak



Btawatska studiowala buddyzm pod okiem tybetanskich
i indyjskich mnichéw.

— Ale jednak w konicu wrécita. Co prawda nie do rodziny, bo
zamieszkala tutaj. — Anastazja sie zawahata, poniewaz akurat ta
cze$é zyciorysu przodkini byta najmniej chlubna. — Kupita ten dom
— dodata, jeszcze mniej pewnie, bo co do tego niektérzy mieli
watpliwosci.

Wiedziala, ze willa wcze$niej nalezata do niemieckiego oficera,
ktorego, wedlug krazgcych w rodzinie informacji, zlodziejka dusz
znala calkiem blisko. Wtaéciwie zbyt blisko. Podobnie jak paru
innych oficeréw, jeszcze zanim wybuchla wojna. Stad tez nie do
konica byly jasne okoliczno$ci, w jakich stala sie wlascicielkg domu.
Moéwilo sie co prawda, ze wrécita z wojazy z pokazng sumg
pieniedzy, jednak dla wszystkich pozostawalo zagadka, jak je
zdobyta. Podobnie jak to, gdzie dokladnie przebywala i jak spedzita
blisko polowe swojego zycia, gdy niespodziewanie przepadia bez
wiedci, jak sie okazywalo, porzucajgc niechcianego narzeczonego.
Nie wiadomo tez bylo, co sie z nig stalo, gdy pewnego dnia zniknela
znow, tym razem juz na zawsze.

Domystow bylo wiele, jednak zaden nie zastugiwal na to, by go
rozpowszechniaé. Wrecz przeciwnie, starano sie zachowaé je
w tajemnicy, rowniez przed mlodszym pokoleniem Niebieskich,
zupelnie jakby rodzine obowigzywala zbiorowa odpowiedzialnosé za
wstydliwe i niedopuszczalne czyny przodkéw. Dlatego Anastazja sie
zastanawiala, jak wiele wie na ten temat jej rozméwca. Jednak
nawet jezeli wiedzial wiecej, niz by sobie tego zyczyla, bo w kornicu
chodzilo o jej wlasng krewng, raczej nie zamierzal tego ujawniaé
ani w ogéle o tym moéwié. Byé moze wyczul, ze temat jest dla
Anastazji drazliwy. Lub tez, co bylo wielce prawdopodobne, zdawat
sobie wlaénie sprawe =z istnienia wstydliwych watkéw
w zagadkowej biografii zlodziejki dusz.

— Taaa... — Westchnal tylko, moczgc usta w resztce herbaty.

— Skad tyle wiesz o mojej krewnej? — zagadneta mimo wszystko,
powodowana ciekawoscig.



— Kto$ dawno temu opowiedzial mi o niej. Kto$, kto znal jg
osobiscie.

— To niezwykte. Chetnie porozmawialabym z takg osobg.
— Niestety, to niemozliwe. On... nie zyje od wielu lat.
— Rozumiem.

7 jego twarzy wyczytata, ze byt to dla niego ktos bliski, jednak
intuicja jej podpowiadala, ze powinna powstrzymaé sie od
zadawania kolejnych pytan. Poza tym mezczyzna nie wyglgdal na
zainteresowanego kontynuowaniem rozmowy. Nagle wydatl sie tez
dziwnie zagubiony. Zajrzal z pewnym roztargnieniem do pustego
juz kubka, a potem zerknal w strone okna. Odruchowo podgzyla za
jego wzrokiem. Dopiero teraz dostrzegla, ze zaczynalo §witaé. Na
bezchmurnym niebie malowala sie zlotawa tuna, zapowiadajgca
piekny pogodny dzien.

— Pédjde juz — os$wiadczyl nagle. — Ale gdyby dzialo sie co$
niepokojgcego, oczywiscie dzwon — dodal szybko, gdy tylko przenidst
wzrok na jej zaniepokojong twarz. Niestety, nie zdotala w pore
ukryé zawodu. Dotad nie zdawata sobie sprawy, jak dobrze sie czuje
w jego towarzystwie. Tym razem jednak nie z powodéw, ktore
wprawialy ja w zaklopotanie. Po prostu milo jej sie z nim gawedzito,
spowodowal, ze prawie catkiem sie rozluznita.

— Jestem ci wdzieczna za to, ze przyszedles i zostales tu ze mng.
I na pewno zadzwonie, gdyby... coS.

— Mozesz tez po prostu zawolaé, gdyby co$S. — USmiechnagl sie. —
Ustysze, mieszkam naprzeciwko.

— Teraz rozumiem, jakim cudem udalo ci sie zjawié¢ tak szybko.
Prawie jak artyleria niebieska na rozkaz gromowladnego Peruna! —
Zasmiala sie, ale juz po chwili spowazniata. — I przepraszam, ze
zerwalam cie z t6zka w §rodku nocy, ale naprawde nie wiedziatam,
co robic.

— Nic sie nie stalo. Wlasciwie jeszcze nie spatem.

— W kazdym razie dziekuje ci... — Zawahatla sie, bo zamierzala



zwréci¢ sie do niego po imieniu, a nazywanie go Tadziem za
przykladem kuzynostwa wydalo jej sie nie na miejscu. Imie
pasowalo bardziej do kogos, kogo sobie wyobrazita, zanim
przekonala sie, jak dalekie od prawdy byto to wyobrazenie. — I mito
byto cie poznaé..., Tadeuszu — dokoniczyta niepewnie.

Skrzywit sie lekko, co oznaczalo, ze ta wersja imienia tez nie byla
zbyt fortunna. Moze powinna nazwaé go po prostu Tadkiem?

— Znajomi m6éwig do mnie Teddy — oznajmit niespodziewanie.
— Teddy? — Mimo woli zdumiala sie gtoéno. — Do dorostego faceta?

— Nie zawsze bylem dorosty. — Obruszyt sie lekko, ale raczej nie
na powaznie. — Zresztg, mozesz zwraca¢ sie do mnie jak chcesz.

— Okay, Teddy. Niech bedzie. — Po mesku klepneta go w ramie. —
Do mnie znajomi z pracy méwig Anka.

Zabraklo jej odwagi, by wyjawi¢, ze w rodzinie najczesciej
nazywana jest Stasig lub Andzig, zaleznie od tego, kto jakie
zdrobnienie sobie upodobal. Sama szczerze nienawidzita obu,
zwlaszcza ze tak naprawde wcale nie pochodzily od imienia, ktére
jej odpowiadalo. Niestety, jej bliskich ten argument nie
przekonywal.

— Jedli ci to nie przeszkadza, wole zostac¢ przy Anastazji — odparl.
— Zawsze lubitem to imie.

— Czy to ze wzgledu na nig?

Zamyslil sie, jakby sam sie nad tym zastanawial, ale nie
odpowiedzial.

— Wpadne jutro naprawi¢ zamek — oznajmit zamiast tego. —
A wlasciwie dzisiaj. — Zerkngl na zegarek. — Za pare godzin.

— Jasne. — U$miechneta sie, podnoszgc sie zza stolu. — Bede
czekad.



Obudzit jg dzwonek do drzwi.

Wcigz na wp6l przytomna, zerkneta na zegarek. Zblizalo sie
potudnie, a to oznaczalo, ze spala jakies szesé¢ godzin. O wiele za
malo, biorgc pod uwage ostatnie przezycia. Organizm po takiej
dawce napiecia potrzebowal przynajmniej dwa razy wiecej snu. Nie
znala zadnych badan naukowych, ktére by to potwierdzaty, ale
uznata, ze w tym akurat wypadku jej wlasne do$wiadczenie
w zupelnosci wystarczy.

Od zawsze wlasénie tak reagowata na stres. Inni go zajadali, a ona
na ogoét odsypiala. Z dwojga zlego, to wydawato jej sie lepszym, bo
korzystniejszym dla figury, i na pewno zdrowszym rozwigzaniem.
Zalowala jedynie, ze nie wspomniala o tym Teddy’emu, kiedy sie
umawiali na naprawe zamka. Moze wtedy nie przyszedlby o tak
wczesnej porze. Byla zla przede wszystkim na siebie, ale tez troche
i na niego, ze nie okazal sie bardziej domys$lny i nie zjawit sie nieco
plzZniej.

Mimo niezbyt serdecznych mysli o swoim nowym znajomym
i braku ochoty na cokolwiek, zwlokla sie z 16zka, zarzucita na



ramiona szlafrok i wcale sie nie §pieszgc, wbhrew popedzajacemu ja,
swidrujgcemu dzwiekowi dzwonka, poszta wreszcie otworzy¢.

— Aaa, dzienh dobry — wychrypiala, gryzac sie w ostatniej chwili
w jezyk i w pore powstrzymujgc reprymende przygotowang dla
Tadzia. Na szczeScie, poniewaz to nie byt on.

W progu stal starszawy mezczyzna w granatowym uniformie,
wyprostowany jak struna.

— Mam list — oswiadczyt dziwnie uroczy$cie, prawie salutujac,
i zastygl w niemym oczekiwaniu, zanim jeszcze domy§glita sie, ze to
zapewne tutejszy listonosz.

Odkrycie funkcji nieznajomego wcale nie sprawilo, ze jego
zachowanie wydato sie¢ mniej kuriozalne. Anastazja nigdy wczesniej
nie zetkneta sie z czym$ podobnym, dlatego nie byla pewna, czy to,
co widzi, dzieje sie naprawde, czy jest to skutek tego, ze jeszcze nie
do konca sie rozbudzita. Zbita z tropu, zastanawiala sie, jak
zareagowaé. Bo podskoérnie czula, ze zwykle ,dziekuje” moze nie
wystarczy¢.

Mezczyzna czekal cierpliwie, az Anastazja przetrze niezdarnie
polg szlafroka okulary. Chciala zyskaé w ten sposéb na czasie.
Miata tez troche glupig nadzieje, ze dzieki temu pozbedzie sie
wreszcie sprzed oczu irytujgcej mgielki i przestanie mieé¢ zwidy,
a listonosz wyda jej sie juz catkiem zwyczajny.

Gdy wuporala sie z czyszczeniem, wsunela okulary na nos
i przekonala sie, ze nadal widzi to samo. Listonosz wygladat, jakby
zamiast listu z poczty niést sztandar w poczcie. Sztandarowym. Bez
stowa podat jej dlugopis i jaki§ papier do podpisania. Skrobneta
po$piesznie parafke w miejscu, ktore jej wskazal, i wyciagnela reke
po list. Zanim go oddal, gapit sie na nig chwile z dziwnym wyrazem
twarzy, zupelnie jakby na cos czekat.

Chyba nie na napiwek, pomy$lata, bezwiednie macajgc sie po
kieszeniach szlafroka. Niestety, nie miata zadnych drobnych, poza
tym obawiala sie, ze moglaby go urazié, wreczajgc datek, gdyby
okazalo sie, ze mylnie zinterpretowata jego intencje.



Zmieszana spuscita wzrok i dziekujgc, pozegnala sie szybko,
prawie wyrywajgc mu z reki koperte. Nawet nie drgngl, gdy
zamykala za sobg drzwi, i zamiast odejs¢, pozostal na werandzie
W niezmienionej pozie, widoczny przez witraz. Zastanawiala sie, jak
dtugo zamierza tam pozostaé. I czy dlatego, ze czego$ nie zrobita,
czy wrecz przeciwnie, zrobita co$ catkiem nie tak.

Dziwne, pomyslala skonsternowana, odktadajgc bezwiednie list
na komode w przedpokoju, obok ulotek reklamowych wyjetych ze
skrzynki poprzedniego dnia. Kazdy roznosiciel przesytek, z jakim
miala do czynienia, wypelnial zwykle swoje obowigzki w nieco
nerwowym pospiechu, jakby sie obawial, ze zabraknie mu dnia i nie
dostarczy wszystkiego na czas. I jesli czlowiek nie otworzyl mu
odpowiednio szybko, mégl byé pewien, ze zamiast przesytki znajdzie
awizo. Albo wymietolong paczke, niekiedy wcisnietg cudem do
skrzynki przez o wiele za malg szczeline.

Tutaj bylo jednak inaczej. Osobliwe bylo zachowanie listonosza,
ton glosu i zagadkowy u$miech. Moze po prostu spodziewal sie
kogos innego? Przypuszczala, ze w tak niewielkich miejscowosciach
na og6l wszyscy sie znaja, choéby tylko z widzenia. A juz na pewno
niemal kazdego kojarzyt ktos, kto pukal do niektérych drzwi
pewnie kilka razy w tygodniu.

To byta tylko jedna z konsekwencji zycia w tak matej spolecznosci,
dla jednych przyjemna, dla innych, lubigcych anonimowo$é, juz
mniej. Podobnie jak nie$pieszny prowincjonalny codzienny rytm.
Nie kazdy go cenil, niektérych moéglt wrecz meczyé lub nudzic.
A Anastazja wcigz nie byla pewna, do ktérej grupy sama nalezy.

Niemal wszystko dziato sie tu wolniej niz tam, gdzie mieszkala od
urodzenia, duzo spokojniej, bez wielkomiejskiego poirytowania
tlokiem w sklepach i urzedach, kolejkami, korkami na ulicach
i wieczng walkg o skrawek wolnej przestrzeni. Tutaj nikt nigdzie
nie pedzit i zapewne wiecej dzieki temu zauwazal. Nawet jesli byt
listonoszem, zapracowang kelnerkg w kawiarni albo czyjas
sgsiadky.

Anastazja nagle przypomniala sobie slowa niezyjgcej juz



ukochanej babci, ktéra czesto jg stopowala, proszgc, by na chwile
usiadla przy kuchennym stole, napitla sie z nig herbaty albo
porozmawiata o niczym waznym, byle w milej atmosferze. Sama
zawsze znajdowala na to czas.

— Bo w biegu mozna tatwo co§ przegapi¢ — mawiata. — Czasem
nawet cate zycie. Ono mija niepostrzezenie, jak widok za oknem
jadgcego pociggu. A ci, ktérzy wiecznie pedzg, szybciej niz inni
dotra do jego kresu. Wiele ich ominie i niewiele do§wiadczg. Lepiej
wiec wyhamowaé, obojetnie w jakim momencie. Byle nie za p6zno.

Dzieki babci Anastazja zrozumiala to na tyle wczesnie, by nie
przegapié¢ czego$ waznego i spedzi¢ z nig duzo wyjatkowych chwil
przy stole i nie tylko. Po to, by mie¢ teraz co wspominaé. W dodatku
zawsze z radodcig, czasami okraszong nostalgig.

Pograzona w rozwazaniach i zaskoczona ich niespodziewanym
filozoficznym aspektem, pocztapata wprost do tazienki. Wypity nocg
wielki kubek herbaty dawal o sobie znaé w przepetnionym
pecherzu.

Zanim jednak skorzystala z toalety, odruchowo spojrzala na
uchwyt z papierem toaletowym i Sciggneta brwi.

— Co jest?

Wczesniej przetozyla rolke prawidlowo, czyli koncéwksg na
zewnatrz, dziwigc sie w duchu, jak mozna byto powiesié jg inaczej.
Nawet jej byly narzeczony w swoim wiecznym bataganiarstwie
nauczyl sie przestrzega¢ tej zasady i o ile w ogéle pamietatl
o powieszeniu nowej rolki, robil to tak, jak nalezy. Koncéwka od
zewnetrznej strony. Anastazja wrecz nie wyobrazala sobie, by choé
przez chwile mogla wisieé¢ odwrotnie. Powodowalo to w niej
nieprzyjemne poczucie dyskomfortu, jak sweter zalozony na lewg
strone albo skarpetki nie do pary.

Dlatego teraz z niedowierzaniem wpatrywala sie¢ w papier
zawieszony znéw koncéwkg od wewngtrz. Nie rozumiala, jak to sie
mogto staé. Przeciez oprécz niej i Tadzia nikogo tu nie byto!
Odtworzyla w myslach moment, w ktéorym naprawial kran. Przez



caly ten czas byla obok i patrzyla mu na rece, z pewnoscig
zauwazyltaby, gdyby majstrowatl przy papierze. Potem, o ile nie
wchodzil tu, szukajgc mopa, tez nie korzystat z toalety.

— A jezeli nie on, to kto?

Nagle pomyslala o samootwierajgcych sie drzwiach, nocnych
hatasach i rozsypanych w kuchni owocach. Poczuta niemity dreszcz.
Zignorowata coraz trudniejszy do wytrzymania ucisk w dole
brzucha i wybiegla z tazienki. Przez kilka nastepnych minut,
zaciskajgc bezwiednie wuda, biegala w te i z powrotem
w poszukiwaniu innych niepokojacych zmian, ale nic nie przykuto
jej uwagi. Co nie znaczylo, ze tego nie byto, wczeéniej nie przyjrzala
sie otoczeniu doktadnie, wiec co§ moglo jej umknagé.

Dlatego kolejne minuty poswiecita na zapamietanie jak
najwiekszej iloSci szczegétéw. Przyszlo jej nawet do glowy, by
w jaki$ sprytny sposéb zaznaczyé miejsca, gdzie stojg rézne rzeczy.
Zaraz potem klepneta sie w czolo i lekko utykajac, przygarbiona
z powodu bolgcego pecherza, pobiegla po telefon. W drodze
powrotnej skorzystala jednak szybko z toalety, obawiajgc sie, ze
dtuzej nie wytrzyma i dojdzie do krepujgcego nieszczescia.

Potem wykonalta cale mnéstwo zdjeé. Zmeczona i zdyszana, ale
zadowolona z siebie opadila na sofe. Zerkneta na swoje bose stopy
i zaplagtany miedzy nimi pasek od szlafroka. W btyszczacej politurze
stolika dojrzata niewyrazne odbicie twarzy otoczonej chmurg
rozwichrzonych wloséw. Z roztargnieniem popatrzyta na zegarek.
Mijato potudnie, a ona nie wygladata tak niechlujnie nawet wtedy,
gdy zaspala do pracy i w poplochu nadrabiata stracony czas, na ogét
ze skutkiem odwrotnym. To jednak zdarzalo sie niezwykle rzadko.

Anastazja z reguly nie dopuszczata do takich sytuacji. Byla na to
zbyt sumienna. Niemal kazdy swoj dzien, nawet wolny, zaczynala
od prysznica i pozywnego $niadania o odpowiedniej porze. Potem,
obojetnie czy wychodzila z domu, czy tez nie, starala sie zadbaé
o sw6j wyglad. Ukladata wlosy, czasem, gdy miata dobry humor,
robita lekki makijaz i przede wszystkim pozbywala sie pizamy,
zmieniajgc jg na czyste schludne ubranie. Nie domowy rozciggniety



dres czy co$, w czym wstydzitaby sie komukolwiek pokazaé, lecz
stroj, w ktorym mogla w kazdej chwili wyskoczyé do pobliskiego
sklepu albo otworzyé komus drzwi bez poczucia zazenowania.

Ostatnia mys$l sprawila, ze przypomniata sobie o Tadziu. Tadku,
Tadeuszu badz tez Teddym, ktéry mégt zjawié sie lada moment, by
naprawiaé¢ zamek. Nie moégt zobaczy¢ jej w takim stanie! I wcale nie
dlatego, ze tym razem chciala zrobi¢é na nim odrobine lepsze
wrazenie niz dotagd i przywita¢ go w czyms$ innym niz recznik,
pizama lub szlafrok. Nie wyobrazata sobie, by ktokolwiek ujrzat jg
tak rozmemtang, jak w tej chwili. Wystarczylo, ze zrobil to
listonosz, z czego wtadnie zdata sobie sprawe. Otwierajgc drzwi, nie
pokusita sie nawet o to, by przygladzi¢ wlosy i porzadnie zawigzaé
pasek od szlafroka. A teraz wygladala nawet gorzej niz wtedy!

W poptochu chwycila telefon i napisata wiadomo$é: Wychodze na
zakupy. Bede w domu za okolo trzy godziny.

— No! — mrukneta ogromnie z siebie zadowolona.

Miata czas réwniez na to, by ochlong¢ i juz spokojnie zastanowié
sie nad wszystkim. Znalezé racjonalne wytlumaczenie tego, czego
na razie nie dato sie w zaden spos6éb wyttumaczy¢. Rozciggnela sie
wygodnie na sofie, usilujgc zebraé mysli, ktére wcigz wedrowaly do
sypialni gospodarzy i wydarzen minionej nocy. Rozwazala rézne
scenariusze, w nadziei, ze ktorys okaze sie wystarczajgco
wiarygodny, niestety bez efektu. Z zadumy wyrwal jg dopiero
dzwiek SMS-a. Ok. Przybede, jak tylko zobacze, Ze juz jestes.

Podrapala sie w skron. Nie pomyslata o czyms$ tak oczywistym.
Skoro Tadzio mieszkal naprzeciwko, mégl mieé¢ catkiem niezty
widok na wille, zorientowaé sie, ze Anastazja nigdzie nie
wychodzita, i tym samym przylapaé¢ jg na klamstwie. Jednak,
z drugiej strony, dlaczego mialaby nie p6jsé na zakupy, nawet jesli
tego nie planowata? Spacer mégl dobrze jej zrobié, a przewietrzone
mys$li na ogét stawaly sie bardziej klarowne.

Nie pomylita sie. Jej mysli staty sie nie tylko bardziej przejrzyste,
ale tez optymistyczne, i to zanim jeszcze wyszta z domu. Sama nie



wiedzgc kiedy i niemalze ze §piewem na ustach doprowadzita sie do
porzgdku. Ubrana w tadng lekkg sukienke w drobne kwiatki,
z ciggle wilgotnymi rozpuszczonymi wlosami i ptécienng torbg na
zakupy przewieszong przez ramie wyszla na werande.

Ciepte powietrze przyjemnie owialo jej twarz. Rozejrzala sie,
trzymajgc sie pod boki, jak kto§, kto usiluje uwierzyé¢, ze Swiat
nalezy tylko do niego i moze z nim zrobié, co sobie zamarzy.
I chociaz nie miata pojecia, co miatoby to byé, Swiadomo$é wtasnej
potegi dodata jej pewnoS$ci siebie. Postanowila, ze nie da sie wiecej
tak tatwo wyprowadzi¢ z réwnowagi.

— Cokolwiek jeszcze sie wydarzy w tej cholernej nawiedzonej wilii
— mruknela do siebie, wzdrygajgc sie mimowolnie.

Zbiegla ze schodéw i otworzyla furtke. Znéw rozejrzata sie
z uwagg, nie pomijajgc zywoplotu okalajgcego sgsiednig posesje, ale
nikogo nie dostrzegla. Réwniez na ulicy i naprzeciwko, przy domu
Teddy’ego. Wszedzie byto cicho i spokojnie, zupetnie jak pierwszego
dnia.

Tadzio wyjasnit jej, gdy podzielita si¢ z nim swoimi
spostrzezeniami, ze to przez mieszkancéw, w wiekszosci starszych
juz ludzi, ktérzy kochali cisze. Dzieci na osiedlu byto podobno mato,
psy trzymano w domach, nie na podwoérkach, wiec ich tez nie byto
stychaé¢, nawet gdy glo$no wujadaly, a trawa Kkoszona byla
nowoczesng, cichg kosiarkg elektryczng dwa razy w miesigcu,
u wszystkich wedlug ustalonej kolejno$ci. Tak podobno
zdecydowata wspélnota, do ktérej to Anastazja nabierala coraz
wiekszego szacunku, podziwiajgc za madre i rozsadne zarzadzanie
osiedlem. Z pewno$cig pomagalo tez to, ze kazdy z mieszkancow
staral sie nie uprzykrzaé zycia sgsiadom i przestrzegal ustalonych
regulaminéw. Dlatego bylo tu tak spokojnie. I zapewne bezpiecznie,
dodala w duchu, by poczué sie jeszcze lepiej.

Pewnym krokiem ruszyta przed siebie, starajgc sie zbyt glo$no nie
stukaé¢ obcasami sandatkéw, jednak juz po chwili obrécita sie
gwaltownie, poniewaz katem oka dostrzegla za sobg jaki$§ ruch.
Kto$ za nig szed!! W dodatku nie kryt sie¢ z tym wcale, maszerujac



srodkiem chodnika, i by¢ moze ostatecznie wzielaby go za zwyktego
przechodnia albo za ktorego$ z nieznanych jeszcze sgsiadéw, gdyby
nie to, ze zamiast ja wyprzedzié, zatrzymatl sie gwaltownie wraz
z nig. Stal chwile z niepewng ming, zerkajac na boki i do tytu.
Zupelnie jakby chciat zawréci¢ albo nawet rzucié sie do ucieczki.
Nie zrobil tego jednak, ale przeszedt na drugg strone ulicy
i przy$pieszyl kroku, by znikng¢ za najblizszym zakretem.

Patrzyta chwile za nim zdezorientowana, ale otrzgsneta sie
szybko. Obiecata sobie nie popada¢é w paranoje, tymczasem
przestraszyt ja byé moze Bogu ducha winny mezczyzna, ktérego po
prostu sploszyla swoim bzdurnym zachowaniem i niewgtpliwie
bojowg postawg. Dlatego tak szybko sie oddalit. Zarumienita sie na
te mysl, niemal gotowa pobiec za nim z przeprosinami.

Na szczesScie nie dostrzegla go juz, gdy mijala uliczke, w ktérg
skrecil. Po namysle uznala, ze lepiej bedzie unikngé kolejnego
spotkania, by mezczyzna nie uznal, ze to ona go przesladuje.
Dlatego zrezygnowala z zakupéw w osiedlowym sklepie, odkrytym
poprzednim razem, gdy wracala z miasteczka z pudlem pelnym
bratkéw. Sprzedawatl w nim mily starszy pan, z ktérym ucieta sobie
krotka pogawedke, gtéwnie o pogodzie. Wydawal sie sporo wiedziec
o osiedlowym zyciu i zamierzata go w przysztosci pociggngé troche
za jezyk. Przelozyla to jednak na inny, lepszy moment.

Poza tym w sklepiku i tak nie bylo wina, na ktére miata ochote
w nocy. Teraz co prawda apetyt na alkohol mingl, ale wolata na
wszelki wypadek mieé¢ pod rekg butelke czego$s czerwonego
i wytrawnego, co pomogtoby jej sie rozluznic¢ i uspokoié, gdyby znéw
zaszla taka potrzeba. Wzdrygneta sie na te mysl. Wolata po raz
kolejny nie mierzy¢ sie z czyms, co miato nad nig takg przewage, ze
pozostawato nieznane.

— Musze sie dowiedzieé, co to bylo, choéby nie wiem ile miato mnie

to kosztowaé — powiedziala do siebie. — A potem to spacyfikowaé.
Inaczej zwariuje.

Gleboko wierzyla, ze postanowienia, podobnie jak zyczenia,
wypowiadane na glos szybciej sie spelniajg i to dodalo jej wigoru.



Wydtuzyta krok, by kupi¢ wreszcie wszystko, czego potrzebuje,
i wroci¢ jak najszybciej do domu.



W miasteczku krecitlo sie wiecej ludzi niz poprzednim razem,
jednak to wcale nie zaklécato jego naturalnej, spokojnej atmosfery.
Anastazja odprowadzala wzrokiem przechodniéw, podswiadomie
szukajagc w kazdym tego, co zadziwilo ja w listonoszu, poniewaz
nagle przyszlo jej do glowy, ze tutejsi ludzie po prostu tacy sa.
Zawsze sie uSmiechaja, niezaleznie od okolicznosci, nawet btahym
sprawom poswiecajg mnéstwo uwagi i wypelniajg swoje obowigzki
z poczuciem misji i odpowiednim szacunkiem.

Rozesmiala sie w glos, gdy uswiadomita sobie, jak absurdalna jest
ta teoria, bo przeciez wszedzie, rowniez tutaj, ludzie bywajg rézni.
Wtedy jakas kobieta sie odwrécita i zyczliwie odwzajemnila
usmiech, a jej zrobilto sie jeszcze przyjemniej. Kiepskg noc powoli
przyémiewala wizja coraz lepiej zapowiadajgcego sie dnia. I nie
zepsulo tego chwilowe wrazenie, ze znéw widzi spotkanego na
osiedlu mezczyzne, bo wtedy musiataby uwierzy¢, ze naprawde jag
§ledzil. Pomyslata jednak, ze to moze by¢ zwykly przypadek. Poza
tym zniknagt tak szybko, ze nie mogla mie¢ pewnosci, czy to byt on.
Dlatego wolata sobie wméwié, ze jej sie przewidzialo, i prawie dala
temu wiare. Nawet gdy zobaczyla go po raz kolejny, tym razem



w witrynie sklepu, do ktérego =zamierzata wstgpié, jednak
w ostatniej chwili zrezygnowata.

Pomysglata, ze zanim zrobi zakupy, sigdzie na chwile w ogrédku
kawiarni, ktéra zachwycila sie poprzednim razem. Zeby odsapnaé,
ztapa¢ oddech i dystans. I jeszcze przez chwile poobserwowaé
krecacych sie wokét ludzi.

Zerkneta na szyld wiszacy nad drzwiami, na ktéry wczesniej nie
zwrécita uwagi. U Elizy. Anastazja przypomniala sobie, ze
zagadnieta o kwiaciarnie kelnerka miala plakietke z takim wtasnie
imieniem. Czyzby to byla sama wlascicielka, ktéra nie tylko uwijata
sie za barem, ale i wraz ze swoimi pracownikami obstugiwata gosci?
Teraz tez wyszla na zewnagtrz, z tacg i dwoma pucharkami
kolorowych lodéw. Ustawila je na pobliskim stoliku, gdzie usiadia
starsza kobieta z kilkuletnig dziewczynkg. Dziecko od razu zabrato
sie do pataszowania deseru, a kobieta nie tkngwszy nawet swojego,
patrzyta na nie z czulo$cig.

To jej babcia, pomys$lata bezwiednie Anastazja. Nie miata co do
tego watpliwosci. Na nig tez kiedys tak patrzyla jej wlasna
ukochana babunia, zanim odeszla.

Kelnerka, dostrzeglszy zamysSlong Anastazje, u$miechneta sie
zyczliwie.

— Dzien dobry! — Zatrzymala sie, przyciggajac do piersi pustg tace.
— Mam nadzieje, ze udato sie pani kupi¢ odpowiednie kwiatki?

— Tak. Juz sobie rosng i pachng. — Anastazja z przyjemnoscig
odwzajemnita usmiech. Bylo jej mito, ze dziewczyna jg zapamietala.
— Mam nadzieje, ze wybujajg wkrétce tak jak te tutaj. — Wskazata
skrzynki z kwiatami. — Sg przepieknie i tworzg tu cudowng
atmosfere. — Naprawde jej sie tu podobalo, nie znata bardziej
urokliwego miejsca, w ktérym mozna by wypié pyszng kawe i sie
zrelaksowadé.

Kobieta usmiechneta sie z wdziecznoscig.

— Uwielbiam kwiaty. Zresztg, wida¢ to chyba w naszej karcie. —



Wskazala menu lezgce na stoliku.

Anastazja zerknela z uprzejmym zainteresowaniem, domyslajgc
sie, ze kelnerka stara sie delikatnie skloni¢ jg do =zlozenia
zaméwienia, rekomendujgc, co ma najlepszego.

— Kwiatowe desery? — Zdziwita sie mimowolnie.

— Rézane, fiotlkowe, z nasturcji, bzu i wielu innych kwiatéw.
Zaleznie od tego, co akurat kwitnie. Mamy tez lody. Moze skusi sie
pani na ktéres?

— Chetnie — odparta po chwili namystu, bo wczeéniej nie
zamierzata zamawiaé¢ deseru, a jedynie zaspokoi¢ czym§ chtodnym
pragnienie.

Wybrala pucharek udekorowany nieznanymi jej z nazwy,
blekitnymi kwiatkami, ktérego zdjecie znajdowalo sie na pierwszej
stronie karty. Obok byto inne, z deserem obsypanym fioletowymi
bratkami, ale tych Anastazja nie potrafitaby zjesé ze wzgledu na ich
braci posadzonych niedawno jej wlasnymi rekami. — I malg kawe
poprosze — dodata, przypomniawszy sobie, ze nie wypila jej w domu,
rezygnujgc tym samym z chlodnego napoju na rzecz mrozonego
deseru.

Okazal sie zaskakujgco pyszny. Stodycz owocowych lodéw idealnie
komponowata sie z lekko orzechowym smakiem dodanych do nich
kwiatow. Nastréj Anastazji, o ile to byto mozliwe, jeszcze bardziej
sie poprawit. Lub po prostu bardzo chciata, by tak bylo, i starata sie
do tego siebie przekonaé. Swiadczylo o tym lekkie ktucie w klatce
piersiowej, gdy od czasu do czasu wracala pamiecig do nocnych
wydarzen.

Wmawiata sobie, ze okazg sie tatwg do wytlumaczenia, moze
nawet zabawng i nic nieznaczgcg bzdurg. Wiele by data, by zyskaé
co do tego pewnos¢. Miala tez nadzieje, ze uda sie naprawié
wreszcie zamek w drzwiach sypialni gospodarzy. Bo jezeli nie, juz
nigdy nie odwazy sie ich zamkngé, mimo ze widok otwartych jg
draznit.
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Wolata juz, by to nieznane ,co$”, ktére byé moze tamtedy
przedostawalo sie do kuchni, tazienki i pewnie innych pomieszczen
przestawiato sobie wszystko z miejsca na miejsce, byle tylko nie
robito rabanu w §rodku nocy. Bo kolejnego Anastazja zapewne by
nie przezyta lub, co bylo bardziej prawdopodobne, w mig
spakowalaby walizke i wrécita do bataganu, jaki bez watpienia
zdazyl zrobi¢ w jej przytulnej kawalerce pomieszkujgcy tam ciggle
byly narzeczony.

7. dwojga ztego lepszy byt jednak oswojony przeciwnik i znajomy
rozgardiasz, bo latwiejszy do ujarzmienia. Moze nawet
zdeterminowana tym, co jg spotkalo, znalaztaby wreszcie w sobie
site, by odrzuci¢ glupie sentymenty i bez ceregieli przepedzié
ucigzliwego lokatora na cztery wiatry? Z mieszkania i tym samym
z wlasnego zycia? Moze w jaki§ cudowny sposéb wyzbylaby sie
stabosci, jakg wbrew sobie nadal do niego czula, zwlaszcza gdy
zawieszal na niej to swoje cielece spojrzenie, ktéremu kiedys uleglta
i dala sie zwodzié przez tak dlugi czas, przymykajac oko na inne
rzeczy, cho¢ doprowadzaty jg do szatu?

Perspektywa byta kuszgca, jednak Anastazja nie zamierzata
z niej skorzysta¢. Postanowila zmierzyé sie najpierw z tym, co
dzialo sie w willi.

Na szczescie mogla sie za to zabraé od razu, poniewaz Teddy, tak
jak obiecywal, pojawil sie na werandzie, zanim zdagzyla znalez¢
w torebce klucz. Bez pytania wyjal jej z rgk zakupy i zaniést do
kuchni.

Niedlugo potem otworzyl przyniesiong ze sobg skrzynke
z narzedziami i zabral sie do pracy. Anastazja miala wielkg ochote
przygladaé¢ sie temu, bo widok, dokltadnie tak, jak poprzednim
razem, wydal jej sie calkiem przyjemny, ale po namysle
zrezygnowala. Sama nie znosita, jak kto§ patrzyl jej na rece, gdy
robila cokolwiek. Dlatego =zajela si¢ wlasnymi sprawami,
wygladajac tylko od czasu do czasu na korytarz.

— Wymieniatlem zamek i wszystko dziata jak nalezy — o§wiadczyt
wreszcie Tadzio, pakujgc narzedzia, gdy kolejny raz wychylita sie



z pokoju. — Tylko ze... — Zawahat sie.
— Co?

— Wczesniej tez dziatato. Sprawdzitem doktadnie, zamek nie byt
uszkodzony.

— Wiec dlaczego drzwi sie ciggle otwieraty?

Wzruszyt ramionami.

— Nic tu wiecej nie wymysle. Nie da sie tego zrobi¢ lepie;j.
Chwycit za klamke i mocno domkngt drzwi.

— Nie! — wrzasneta.

— O co chodzi? — Obejrzat sie¢ na nig zaskoczony

— Nie zamykaj — powiedziala juz ciszej. — Niech zostang otwarte.

— Dlaczego? — Zrobitl wielkie oczy. — Przeciez chcialas, zebym je
naprawit.

— I naprawites?

— Jasne!

— Akurat! Nie mozna naprawic¢ czegos, co nie bylo zepsute.
— Thumacze ci przeciez, ze zrobilem, co mogtem...

— Czyli nic — skwitowata.

— Drzwi zamykaja sie jak nalezy!

— A co z otwieraniem? Dasz mi gwarancje, ze nie bedg sie wiecej
otwieraty? Same?

Milczat, gniotgc palce.

— No wtlasnie. — Skrzywila si¢ kwa$no. — Dlatego nie chce wcigz
sie nad tym zastanawiac i wole, zeby zostaly otwarte. Niech sobie to
co$, co stamtad wylazi, robi, co chce. Mam to gdzies. Po prostu
posprzgtam, jezeli znéw nabatagani, mam duzo wolnego czasu.
A poza tym lubie sprzgtac.

— O czym ty méwisz?



Zarumienita sie, gdy zdala sobie sprawe, ze niechcacy przyznala
sie do jednej ze swoich stabo$ci.

— Wiem, ze to glupie, ale to prawda. Lubie, kiedy jest porzadek,
a sprzgtanie sprawia mi przyjemno$é. Nie cierpie balaganu. Taka
juz jestem i nic na to nie poradze.

— Ale ja nie o to pytalem. — Przewrdécit nieznacznie oczami. —
Miatem na mysli raczej to co$, co wylazi i balagani. Tak wlasnie
powiedziata$. Mozesz mi to jakos§ wyjasnié?

— Kiedy ja sama tego nie rozumiem — szepnela teraz jeszcze
bardziej zaktopotana.

Wahala sie chwile, zanim opowiedziata mu o owocach i papierze
toaletowym. Jak sie okazalo, jej opory byly stuszne, poniewaz Teddy
wybuchngl gromkim §miechem.

— Chcesz mi powiedzieé¢, ze ktos, kto swojg baze ma w tamtej
sypialni, zakrada sie tu tylko po to, by ztosliwie przewiesié ci papier
toaletowy albo nabalagani¢ w kuchni? I jest tak zdeterminowany,
ze wali nocg do drzwi, byleby tylko zrobié to znéw?

— Nie wierzysz mi, ze to wszystko naprawde sie dzieje?!

— Nie chodzi o to, ze ci nie wierze, ale sama postuchaj, jak to
brzmi! — Znéw sie rozeSmial.

Z pewnos$cig nie chcial byé¢ ztosliwy, raczej usitowat obrécié jej
obawy w zart po to, by ja uspokoi¢. Nie watpita w to. Klepnat jg
nawet w ramie po przyjacielsku. A mimo to nie potrafita okazaé mu
wdzieczno$ci i wcale nie poczula sie lepiej, zbyt zazenowana
posgdzeniem o nadwrazliwosé.

— Dobrze wiem, jak to brzmi i wyglagda. Wlasnie dlatego wcze$niej
o niczym ci nie méwilam — burkneta. — Zreszta teraz tez tego zatuje.

Nadal nie bylo jej do S§miechu, a denerwowaé sie nie miala juz
sily. Moze dlatego jedynie posmutniala, ré6wniez na wspomnienie
tak dobrze rozpoczetego dnia. Smak pysznych kwiatowych lodéw
nagle znikngl, choé jeszcze przed chwilg wcigz czula go na
podniebieniu, i wyparowal wcze$niejszy entuzjazm. Teddy



zauwazyl to i natychmiast spowaznial.

— Przepraszam, jezeli cie urazilem - zaczgl niepewnie. —
Rozumiem, ze mozesz czué sie troche zagubiona w tym wielkim
domu.

— Bzdura. Wcale nie jestem zagubiona. I czulabym sie tutaj wrecz

fantastycznie — mimowolnie pomyslata o czekajacych na nig
cudownych ksigzkach, ktére w wiekszoSci nadal zalegaly
w kartonach — gdyby nie to cholerne... co§! — Zdesperowana

pociggneta go nagle za ramie. — Chodz! — polecita kategorycznie.

Ruszyla do kuchni. Tam stanela na érodku i powiodla wzrokiem
po blatach i sprzetach, omijajagc jedynie torby z zakupami
porzucone na stole.

— Jest! — Na chwile zaparlo jej dech. — Widzisz? Na pewno go tu
wczesniej nie bylo. — Wskazala pusty kubek w zlewozmywaku.
W dodatku jej wlasny, ulubiony, z Sokratesem! — Bo ja zawsze
wszystko od razu sprzgtam i nie odktadam na pézniej niczego, co
moge zrobi¢ od razu. A juz na pewno nie zostawiam brudnych
naczyn!

— Eee, przepraszam — zajgknatl sie. — Kiedy wszedlem tu z tymi
torbami, napilem sie troche wody. Powinienem byl go umyé¢.
Przepraszam.

Zmieszala sie lekko, ale zaraz potem wyjeta z kieszeni telefon
i pobiegla do salonu. Ogladata zdjecia na wyswietlaczu i miejsca,
ktore sfotografowata. Przechadzata sie nerwowo w te i z powrotem,
jednak z kazdg minutg coraz mniej energicznie i mniej pewnie.
W koncu opadta zrezygnowana na sofe.

Jednak zaraz potem podskoczyla jak oparzona.
— Mam! I nie méw mi tylko, ze to ty je ruszales!
— Co?

— Czasopisma. Pod stolem lezg czasopisma podréznicze.
Przegladalam je sobie wczoraj i zostawilam wszystkie réwniutko
utozone.



— Nadal sg utozone — wyjgkat skonsternowany. — Réwniutko.

— Weale nie. Poukladalam je jedno na drugim, wedtug dat, a ktos
rozsunal stos i teraz wystajg tytuty. Popatrz tylko!

— No nie wiem.

Przestepowal z nogi na noge. Widaé bylo, ze jej nie wierzy
i jednocze$nie boi sie do tego przyznaé. Przewrdcila
demonstracyjnie oczami i jak burza wypadita z salonu, dajgc mu
jedynie znak rekg, by szed! za nig. Nie miala pewnoéci, czy tam,
dokad idzie, znajdzie ostateczny dowéd, by go przekonaé, ale
postanowita sprébowac. Nie miata juz wiele do stracenia

— Widzisz? — wykrzyknela uradowana, gdy oboje wpadli do
tazienki.

Wyciggnela oskarzycielsko palec w strone rolki papieru
toaletowego wiszacej na uchwycie koricowka od... wewnetrznej
strony.

— Nigdy nie powiesitabym tak tego, przenigdy! I jestem pewna, ze
wisial prawidlowo, gdy... eee, bylam tu ostatni raz. — Odchrzgkneta
zaklopotana. — Kto$ tu musiat wej$é i go przewiesié, kiedy bylam na
zakupach!

— Niby kto? I jak? Bo tak sie sktada, ze ja przez ten czas zerkalem
co rusz w te strone, zeby sprawdzic, czy juz wrdcilas, i nikogo tu nie
widziatem.

— W takim razie nic juz nie wiem — o$§wiadczyla ponuro i znéw
zmarkotniata.

Otworzyl usta, zapewne chcac jeszcze co$ dodaé, by¢é moze jakos jg
pocieszyé, bo swiadczyla o tym jego mocno zatroskana mina, ale
zrezygnowal. Nie dziwila mu sie. Ona tez nie wiedziataby, co
powiedzieé, bedac na jego miejscu. Moze jedynie z wyjgtkiem:
s,Przepraszam, ze ci nie wierzylam”. On tego jednak nie zrobit.
Chociaz, z drugiej strony, nie musial. Raczej nieSwiadomie wyrazat
to mowg swojego ciata. Widaé to bylo w kazdym jego geScie, minie
i spojrzeniu. Wspélczut jej i bylo mu wstyd, ze zlekcewazyl jej



obawy. Nie mogla mieé wprawdzie co do tego pewnosci, za stabo go
znala, ale takie odniosta wrazenie. I tylko dlatego mu wybaczyla
wczesniejsze zachowanie.

— Czy jest tu jakie$§ inne wejScie, oprécz gléwnego? — spytata po
chwili zastanowienia.

Dziwita sie, ze wcze$niej sama tego nie sprawdzita.

— Tak, na tytach ogrodu za szopg, ale mozna sie przez nie dostaé
tylko do niewyremontowanej cze$ci domu. Nie ma przej$cia tutaj.

Pokiwata glowg, przypomniawszy sobie schody w holu wiodgce
donikad.

— Ale mozna tam wejs¢?

— Jasne, pewnie masz nawet klucz, sgdze, ze jest przy tych
pozostatych. Wydaje mi sie tez, ze jeszcze jeden jest ukryty w szopie
na narzedzia. Tylko nie wiem, po co miatabys to robié. Tam nic
ciekawego nie ma, sam widzialem. Troche starych mebli i masa
kurzu.

Postanowita, ze sprawdzi to przy najblizszej okazji. Sama, dlatego
nie powiedziala tego na glos, z obawy, ze chciatby jej towarzyszyc.

— Péjde juz — oswiadczyl nagle. By¢ moze zauwazyl! znuzenie
malujgce sie na jej twarzy. — No chyba ze jestem ci jeszcze do czego$
potrzebny?

Jego mina i postawa moéwily jednak, ze wolalby nie. Zapewne
zmeczylo go jej nerwowe zachowanie.

Troche jg to zasmucito, a nawet zirytowalo, bo przeciez to nie byla
jej wina. Ktos bez jej wiedzy i woli, sobie tylko znanymi sposobami
szwendal sie po domu, a ona nie mogta nic z tym zrobié¢. Dlatego
w pierwszej chwili chciala zlosliwie zatrzymaé Tadzia pod byle
pozorem, poprosi¢ na przyklad o zrobienie czego§s w ogrodzie, ale
uznala, ze to byloby dziecinne. Poza tym tez miata ochote zostaé
sama. Pomyslata o ksigzkach, ktére na nig czekaly, i zatesknita za
ich zapachem.



— Nic mi nie trzeba, dziekuje — odparta. — Poradze juz sobie.

Kiwnagt glowg bez slowa i odszedl. Przy drzwiach odwrécit sie
jednak do niej niespodziewanie.

— O! Widze, ze dostata$ list!

Obejrzata sie na niego zaskoczona.

— Jaki list?

Wskazat komode w przedpokoju.

— No list. Do ciebie. Wcigz nieotwarty — dodal z wahaniem.
Podeszta i wzieta do reki koperte.

— Jest do mnie — powiedziala zdumiona. — I... ode mnie?

Niewyrazna mina Tadzia $§wiadczyla o tym, ze prawdopodobnie
dlatego zwroécit uwage na przesytke. Jednak nie przyznat sie do tego
glo§no, pewnie z obawy, ze obnazyloby to jego wscibstwo. Nie
wypadato czytaé cudzej korespondencji, nawet adresé6w na kopercie,
choéby nie wiem jak dziwnych.

A te wlasnie takie byty.

Imie i nazwisko Anastazji napisano dwa razy. Widniato
jednoczesnie w lewym gérnym i prawym dolnym rogu Kkoperty.
A pod spodem adres willi, w ktérej obecnie mieszkata. W dodatku
charakter pisma bardzo przypominal jej wlasny, co uswiadomita
sobie dopiero po chwili. Litery byly duzo staranniej
wykaligrafowane, niz Anastazja miata to w zwyczaju, ale zupelnie
jakby jej rekg. Wpatrywala sie w nie kompletnie skolowana.

— Czy ja zwariowatam? Wystalam sama do siebie list i wypariam
to z pamieci? Teraz pewnie myslisz, ze tamte incydenty to tez tylko
chore wymysly nawiedzonej wariatki. Moze zresztg tak wtasnie jest
— dodata nieco ptaczliwie. — Jakas gleboko ukryta nieuswiadomiona
bataganiarska czes¢ mnie tak bardzo nienawidzi mojej porzadne;j
strony osobowosci, ze chce jej sie pozby¢ i mnie zdominowaé. Moze
robie to sobie sama na przekoér, nie zdajgc sobie z tego sprawy? Na
przyklad przez sen? Przeciez takie rzeczy sie zdarzajg, czytalam



o tym nie raz.

Podrapat sie z zaklopotaniem w gtowe. Wyraznie zastanawial sie
nad czyms, marszczgc nos.

— Nie sadze, by tak bylo akurat w tym przypadku — odezwat sie
wreszcie.

— Ale przeciez wszystko na to wskazuje! — W jej glosie
pobrzmiewata coraz wieksza desperacja.

— Powiedz mi, skagd go masz? — odpowiedzial pytaniem. — Mam na
mys§li list.

— Jak to, skad? — Podniosta na niego zdziwione spojrzenie. —
Listonosz mi przyniést. Dzi§ rano. To znaczy, kiedy jeszcze spatam
— poprawila sie, przypomniawszy sobie, ze godzina zdecydowanie
nie byla juz poranna. — No chyba, ze to tez mi sie uroito.

— Musze przyznaé, ze akurat to jest troche dziwne i mato
prawdopodobne... — o$wiadczyl z dziwng ming, a ona jeszcze
bardziej zmartwiata, wpatrujgc sie w niego niecierpliwie. — Bo my
tu nie mamy listonosza. Listy roznosi tylko pani Hela. To znaczy
ona jest listonoszkg, nie listonoszem. W sensie kobietg.

— To byl bez watpienia mezczyzna. Mial nawet uniform... —
zaczela wolno i nagle sie ozywila, tknieta naglg myslg. — Ale nie
mial zadnej torby z listami. Nie rozumiem...

Zamilkta skonsternowana. Tymczasem ku jej zaskoczeniu twarz
Tadzia sie rozjasnita.

— Uprzejmy, taki strasznie wyprostowany i serdecznie
uSmiechniety? Z sumiastym wasem i tysinkg? — spytal.

Kiwnela energicznie glows.

— To na pewno pan Janusz. Kurier z Urzedu Miasta. Roznosi

czasem rézne oficjalne pisma, takie, ktore trzeba szybko dostarczyd,
albo kiedy jest to co§ waznego.

Odetchneta z niewielkg ulgg. Istniala jednak szansa, ze jej sie nie
przywidziato. I ze nie lunatykowala, przynajmniej tego dnia.



— A do ktoérej kategorii wedlug ciebie nalezy to tutaj? Bo moim
zdaniem to jest jaki§ wyjgtkowo glupi zart! — zzymata sie mimo
wszystko. — Albo pomytka.

— Nie wydaje mi sie. — Tadzio przez chwile wpatrywal sie w list,
ktéry Anastazja teraz obracala niepewnie w rekach. — Chyba wiem,
co to jest.

— Jak to, wiesz? Wiec dlaczego od razu mi nie powiedziates?
I pozwolites, zebym myslala, ze zwariowatam?

— Bo dotad sadzitem, ze to czeSciowo wymysty — odpart skruszony.
— Bo ta historia wydawatla sie tak mato prawdopodobna, ze trudno
bylo ja traktowac inaczej, jak zwyklg miejskg legende.

— Wiec moze mi jg w konicu opowiesz? Te legende.

Powoli tracila cierpliwo$é. Nadal tez nie otwierata listu,
niepewna, czy powinna. To wszystko wyglagdato zbyt podejrzanie,
a ona sie bala, ze wbrew swojej woli po raz kolejny zostanie
wplatana w co$ dziwnego.

— Podobno jakis czas po wojnie ona — wskazal nazwisko w lewym
gérnym rogu koperty — zostawila w Urzedzie Miasta pewien list.
Poprosita o jego przechowanie i przystuge. Méwig, ze w rewanzu
ufundowata remont ratuszowej wiezy. W zamian za hojnosé
wymogta obietnice, ze jej prosba zostanie spetniona niezaleznie od
tego, kiedy nadejdzie wlasciwy moment, bo to byl jeden z jej
warunkéow. A list mial zostaé doreczony pod wskazany adres
dopiero, gdy zostang spelnione réwniez wszystkie pozostale.

Milczala chwile, usilujgc zrozumieé i posktadaé w logiczng calo$é
stowa, ktore ledwie do niej docieraty.

— Chcesz powiedzieé¢, ze dawna wlascicielka willi wystata list do
siebie, ale z jakiego§ powodu nigdy jej go nie doreczono? — spytata
z powatpiewaniem. — Nie byto odpowiednich warunkéw?

— To nie tak. Napisala ten list, ale miat by¢ doreczony dopiero po

jej Smierci, gdy w tym domu zamieszka kobieta w wieku co
najmniej dwudziestu jeden lat, ktéra bedzie nosila takie imie jak



ona i to samo nazwisko.

— Jezeli to prawda, mogtam dosta¢ go juz siedem lat temu, bo
wtedy obchodzitam dwudzieste pierwsze urodziny. Niestety, jakos
nie wpadlam na to, by tu przyjechaé, a tym bardziej osigs¢ na dtuzej
— dodata z przekgsem, bo prawda byla taka, ze to byla ostatnia
rzecz, jaka mogta jej wtedy przyj$¢ do glowy. O istnieniu willi
wiedziala od dawna, ale nigdy nie czula potrzeby, by ja ogladaé.
A tym bardziej w niej zamieszkaé.

— Przyznam, ze wlasnie to wydawalo mi sie najbardziej
absurdalne. Nazwisko nie jest specjalnie popularne. A szansa, ze
ktos kiedy$§ w waszej rodzinie nazwie swoje dziecko jej imieniem,
byla chyba niewielka. Przynajmniej ona nie moglta czegos takiego
przewidzied.

— Wecale nie. — Anastazja nagle sie ozywita, bo w tym, co méwit,
dostrzegta wreszcie jaki§ drobny sens. — U Niebieskich juz wtedy
istniala tradycja, ze otrzymuje je w kazdym nowym pokoleniu
pierwsza dziewczynka. Tak jest nadal.

— Ale dotad zadna z tych dziewczynek nie odwiedzita willi?

— To bylo niemozliwe. W rodzinie Niebieskich przez trzy ostatnie
pokolenia rodzili sie prawie wylgcznie chtopcy. Podobno raz tylko
przyszta na S§wiat dziewczynka, siostra mojego dziadka, ale zmarta,
gdy miata zaledwie kilka lat. W koncu ja przelamatam to fatum,
a wlasciwie moi rodzice, ktérym sie szczesliwie urodzitam. Mysle
jednak, ze duzo wiekszym zrzgdzeniem losu jest to, ze sie tu w ogéle
zjawilam. Przeciez ten dom przez wiele lat nie nalezat do rodziny.
Zostal chyba sprzedany wieki temu. Dopiero niedawno jacys dalecy
kuzyni postanowili go wykupic¢ i odremontowad.

— Jacys dalecy kuzyni? — zdumiat sie. — Sgdzitem, ze to twoi bliscy
krewni.

— Skad ten pomyst?

— Bo tu jestes. W ich domu, podczas gdy oni s3... calkiem gdzie
indziej. — Rozlozyl rece, jakby to byla oczywisto$é. — Poza tym, kiedy



wspominali o tobie, o tym, ze zatrzymasz sie tutaj, méwili to jakos
tak... — Zawahat sie. — Jakbys$ byta im naprawde bliska, jakby cie
znali od dziecka.

— To troche dziwne, bo poznaliémy sie dopiero niedawno. Wilasnie
wtedy, gdy poprosili mnie, zebym zaopiekowata sie willg. A ja
wlasciwie... — Spojrzala na niego przestraszona. — Przeciez tak
naprawde wcale ich nie znam! I prawie nic o nich nie wiem!
Widzialam ich tylko raz w zyciu i rozmawialam zaledwie chwile!

— Spokojnie. — Rozesmial sie poblazliwie i zrobit gest, jakby
zamierzal pogtadzi¢ jg uspokajajgco po glowie, jak malg
dziewczynke, co jg troche rozezlilo. Na szczescie jednak w pore sie
opamietal. — To porzadni, uczciwi i catkiem mili ludzie, znam ich. —
Pokiwal z przekonaniem glowg. — Poza tym naprawde im zalezato,
zeby$ dobrze sie tutaj czula, podkreslali to wielokrotnie.

— I nie wydaje ci sie dziwne, ze przekazali klucze do swojego
luksusowo wyposazonego domu tak naprawde catkiem obcej osobie?
W dodatku poczta? Bo nic poza nazwiskiem nas nie tgczy, a nasze
pokrewienistwo jest tak odlegle i zagmatwane, ze nie chce mi sie
nawet tego tlumaczyé. Nie rozumiem wiec, dlaczego... — Nagle
zadrzata. — No chyba ze przez to... — Zerknela na list, ktéry wcigz
trzymala w rekach.

— Przestan! Sadzisz, ze to z jego powodu?
— A nie?

— Gdyby chodzito o list, mogli po prostu zaprosi¢ cie do siebie na
jakis czas, opowiedzie¢ o jego istnieniu, a potem razem mogliby$cie
sprawdzié, co sie wydarzy. Czy rzeczywiscie trafi do twoich rgk i co
z tego wyniknie. To byloby bardziej logiczne. Bo na pewno bys im go
pokazata, gdyby byli ciekawi, prawda? — spytal, a ona z pewnym
ocigganiem skineta glowg. — Nie musieli przeciez z tego powodu
uciekaé sie do podstepu ani stad wyprowadzaé. O ile wiem, nie byto
takiego warunku, ze masz w tym domu mieszkaé sama.

— Niby tak... Ale to wszystko dalej wydaje sie jakies... dziwne.



— Fakt — mruknat.

Przez chwile oboje w milczeniu wpatrywali sie w pozétklg koperte.

— Nie otworzysz? — zagadnat.

— Sama nie wiem. Nadal troche sie boje. W konicu to taki troche
jakby... — Zasmiata sie nerwowo. — List z zaswiatow.

— Tym bardziej moze by¢ interesujgcy.

— I tego wlasnie sie obawiam. — Westchnela z przesadnym
dramatyzmem.

— Jezeli wolisz to zrobi¢ sama, moge sobie pdjs¢ — powiedzial,
chociaz widac bylo, ze wolaltby zostaé. Zawartosé listu zdecydowanie

go ciekawila i nie starat sie nawet tego ukrywacd.

— No co$ ty, w zyciu! Nie mozesz teraz zostawi¢ mnie samej —
zaprotestowalta, zmierzajgc juz w strone kuchni po néz. — Zwtaszcza
po tym, co tu sie ostatnio wyprawiato.

— Myslisz, ze to ma jaki§ zwigzek? — Unidst brwi w zdziwieniu.

Nie odpowiedziala. Wolala wierzyé, ze nie, jednak nie potrafila
siebie do tego przekonaé. Dlatego jeszcze chwile sie wahala, zanim
w koricu rozcieta brzeg koperty.

Ze srodka wyjeta zlozong na pét kartke zapisang granatowym
atramentem.

Anastazja wpatrywala sie w nig w zdumieniu.
— Niesamowite — wyszeptata wreszcie, bardziej do siebie.

— I co? — Ponaglat jg niecierpliwie, nie kryjgc ciekawosci. Nie
odwazyl sie jednak zajrzeé jej przez ramie i nawet nie podszedt
blizej, pewnie dlatego, by go nie kusito.

— Chodzi mi o charakter pisma — wyjaénita to, do czego dotad sie
nie przyznala, z obawy, ze posadzi ja o zaburzenie dysocjacyjne
tozsamosci, rozdwojenie jazni lub co$§ podobnego, skoro ona sama
niemal w to uwierzyla. — Jest naprawde podobny do mojego. Mozna
by pomysleé, ze ja to napisalam. Juz wczesniej zwrécilam na to



uwage, kiedy zobaczytam adres na kopercie.

Zamilkla i zanim zabrala sie do lektury listu, zaczerpneta kilka
gtebokich oddechéw. Woéwczas poczuta bardzo przyjemny i jakze
znajomy zapach. Won starego papieru, ktérg tak uwielbiata. To jej
dodato odwagi. Usmiechneta sie do siebie. Kgtem oka zauwazyta
tez, jak Tadeusz przyglada jej sie z wielkg uwagg i niecierpliwie
przestepuje z nogi na noge, bez watpienia teraz jeszcze bardziej
ciekaw, co jest w liScie. Troche jg to rozbawilo, dlatego odeszta na
bok, w poblize okna, jakoby dla lepszego Swiatta, i wreszcie zaczela
czytaé. Najpierw bezglosnie, zeby samej sie oswoié¢ z tym, czego
doswiadczyla juz po pierwszych odczytanych stowach.

Poczuta na plecach ciarki, a na policzkach gesig skérke. Kolejne
zdania sprawily, ze jej skronie staly sie wilgotne, a rece zaczety
nagle drzeé. Pod koniec ledwie mogta ztapac¢ oddech.

Oparta sie ciezko o blat stotu.
— To... to... — zaczeta. — To niewiarygodne.

— Co? — rzucil sie do niej i prawie wyrwal list. Pohamowal sie
dopiero w ostatniej chwili i odsunat sie zawstydzony, gdy zdat sobie
sprawe, ze powinien zaczekaé, az Anastazja zdecyduje, czy chce
podzielié sie z nim jego trescig.

— Nie moge pojaé, jak to mozliwe... — Wcigz krecitla glowg
z niedowierzaniem, nie zwracajgc na niego uwagi. — Skad mogla
wiedzieé? Jakim cudem udato jej sie wybiec tak daleko w przyszlosé
i przewidziec co$... cos takiego?



Siedziata na jednym z nieotwartych wcigz pudel, sama nie
wiedzac, jak dlugo. Sciskala w rekach list i usitowala zebraé mysli.

Poprosita Teddy’ego, zeby jednak zostawit jg samg. Zrozumiatl to
i nie poczul sie urazony, mimo Ze przez emocje nie zrobila tego
nazbyt subtelnie. Zapomniala o takcie, a to, jak mezczyzna
zareaguje na jej zachowanie, bylo jej dziwnie obojetne. Jak nigdy
wczesniej pragnela zostaé sama, a wlasciwie sam na sam ze swoimi
najlepszymi przyjaciélmi, jedynymi, wsréd ktérych czuta sie
absolutnie bezpieczna, ktérych towarzystwo uwielbiata niezaleznie
od nastroju i ktérzy dotgd nigdy jej nie zawiedli. Tym byty dla niej
ksigzki. One tez pojawialy sie w tajemniczym liscie, bezimiennie, bo
Anastazja nie odnalazla tam zadnych tytutow.

Natomiast list zaczynal sie stowami, ktére byly jej juz znane.
Gléwnie z literatury i filméw. Tak rozpoczynal sie bowiem niemal
kazdy, ktéry mial byé otwarty dopiero po $mierci jego autora.

Jezeli to czytasz, zapewne nie ma mnie juz posrod Zywych.



Zdanie powodowalo ciarki, gdy powtarzala je sobie w pamieci.
Takie tez pewnie bylo jego zadanie i z tego powodu zostato
wczesniej uzyte przez innych az tyle razy. Moze tez dlatego, choé
tak wyswiechtane, nigdy nie stalo sie jednoznacznie trywialne?
Przynajmniej w odczuciu Anastazji. Mimo ze to, ktére teraz miata
przed oczami, czytala chyba juz po raz setny.

Dalsza czes$é listu powodowala jeszcze silniejsze dreszcze. Emocji,
i przede wszystkim strachu.

Nie oznacza to jednak, ze przestatam BYC...

Anastazja, wchodzac do kanciapy z pudtami, nie zapalita Swiatla.
Mrok rozpraszalo tylko to, ktére wpadalo z pokoju przez otwarte
drzwi. Byé moze zrobila to podswiadomie, jakby blask
wspoétczesnych ledowych zaréwek mial co§ zepsué, spowodowad, ze
atmosfera grozy zmienilaby sie w zwyklg groteske.

Najpierw pomys$lata, ze tak byloby lepiej, bo zdjetoby z jej ramion
ciezar, ktéry ledwie mogla udzwigngé, ale czuta, ze to nie byloby
wlasciwe. Podobnie jak niemozliwe bylo obrécenie wszystkiego
w zart, co zwykle robita, gdy sytuacja jg przerastata, tak jak ta
obecna. Nie moglta jednak tego zrobié¢ nie tylko przez szacunek do
autorki listu, ale tez do siebie. Nalezato bezwzglednie pochyli¢ sie
nad ostatnig wolg zmartej, choé to moglo oznaczaé zgode na jej
wypelnienie.

A wlasnie to wydawalo sie Anastazji najtrudniejsze.

Zblizyla sie do $wiatla, by znéw przeczytaé list, w niklej nadziei,
ze miedzy jego wersami znajdzie wreszcie co$, co pozwoli lepiej go
zrozumieé¢. Lub chociaz cos§, co zmniejszy przytltaczajgca ja
niepewnos¢. Albo podpowie, co powinna zrobié, jak sie zachowaé.



Droga Anastazjo!

Jezeli to czytasz, zapewne nie ma mnie juz posrod zZywych. Nie
oznacza to jednak, ze przestatam BYC, tutaj, w moim domu,
i jednoczesnie wszedzie...

Nie wiem o Tobie wszystkiego, ale mysle, ze rozumiem dostatecznie
wiele, by zyskaé pewnosc, ze postepuje stusznie, zwracajgc sie do
Ciebie. Bez trudu odgaduje, jaka jestes, bo jestes taka jak ja,
i wlasnie dlatego inna niz inni. To nie przypadek, ZzZe sie tu
znalaztas, bo to ja Ciebie wybratam, by wszystko znow stato sie tym,
czym powinno. By pamiec o tym, co istotne, nie umarta.

Dopiero wtedy zapanuje wlasciwy porzqdek rzeczy, ktory zapewne
tak jak ja cenisz sobie ponad wszystko. Bo tak jak ja rozumiesz, ze
tylko poszanowanie tadu pomaga w osiqgganiu rzeczy wielkich
i wyjgtkowych. Takich, jakich i Ty dokonasz juz niebawem,
poniewaz potrafisz dostrzec wiecej niz inni, nawet gdy sama jeszcze
tego nie wiesz, i umiesz stuchaé, dlatego nietatwo jest Cie oszukad.
Patrz wiec i stuchaj, a wtedy przekonasz sie, ze nie wszystko jest
tym, czym sie wydaje.

Twoim zadaniem jest sprawié, by stato sie wreszcie tym, czym byé
powinno. I nie zapominaj, Ze nie ma religii wyzszej nad prawde.
Tylko ona nas wyzwoli.

Swiat od zarania dziejow dgzyt do doskonalosci — idealnej
harmonii, wbrew tym, ktorzy usitowali temu przeszkodzié,
przywotujgc chaos. Nalezy ich powstrzymadé, a osiqgngé to moze
jedynie ktos taki, jak Ty, z maojqg skromnq, juz bierng pomocq.
Jedyne, co musisz zrobié¢, to zamknqc oczy i pojsé za moim gltosem.
Tam, gdzie nikt inny nie dotart, zbyt Slepy i gtuchy, bo tak
postanowitam. Spryt i wiedza, ktorych nikt inny nie posiadt, sprawi,
ze tylko Ty odnajdziesz droge do miejsca, gdzie zyjq istoty podobne
do nas, ale w szczesciu i bogactwie, ktorymi podzielg sie z Tobg,
jezeli tylko opowiesz im o mnie i o sobie, oraz o tym, co znalaztas,
podqgzajgc za moimi wskazowkami.

Pierwszq juz otrzymatas, kolejng odczytasz w najstarszej tajemnej



ksiedze, ktora winna byé ci bliska. Aby znaleZé przedostatni znak,
zejdz na sam dét, a potem wytez wzrok. Jezeli i to nie wystarczy,
przytoz ucho do miejsca, ktore nie istniato. Wtedy zrozumiesz, co
nalezy uczynic.

A gdy zgodnie z Twojg wolqg i przyzwoleniem opadnie zastona,
skruszeje mur i ujawni sie tajemnica, wtedy znajdziesz droge do
skarbu, o istnieniu ktorego dotqgd nikomu sie nie snito. Nawet gdy
niektorzy sqdzili inaczej.

Wtedy byé moze wreszcie sie spotkamy w innej terazniejszosci,
a nasza wspolna misja zostanie zakonczona.

Anastazja Niebieska — ztodziejka dusz

Mayj, 1947 roku

— Skad wiedziata? — Anastazja powtoérzyta pytanie wypowiedziane
po raz pierwszy jeszcze w obecnosci Teddy’ego. Zaraz po tym, jak
pozwolila mu przeczytaé list.

Staral sie jej pom6c w znalezieniu racjonalnej odpowiedzi, gdy
zdradzita mu swoje watpliwosci. Jednak nie wymysélit nic, co by ja
przekonalo. Sam tez nie wydawal sie tego pewny, ale ciggle
powtarzal, ze musi istnie¢ inne wiarygodne wyjasnienie. Trzeba
tylko go poszukadé.

— A moze nie ma tu zadnego ukrytego sensu? Bo po prostu lubila
mieé wokot siebie porzadek, tak samo jak ty? To nie jest wcale az
tak rzadka cecha, znam kilka oséb, ktére tez tak majg. —
Zastanawial sie glosno, gdy przypomniala mu o swoim osobliwym
i niezrozumiatym dla niektérych pedantyzmie.

— Co nie wyjasnia tego, skad wiedziala, ze ze mng tez tak bedzie.
Ze niewiele jest dla mnie rzeczy wazniejszych niz porzadek i ze
w chaosie nie potrafie nawet mysle¢ tak, by sie przy tym nie
zmeczyc.



— Moze to u was rodzinne?
Zaprzeczyla.

— Wiekszosé Niebieskich to zwykli bataganiarze. Zupetnie jak... —
Ugryzta sie w jezyk, zanim wspomniala o swoim bylym
narzeczonym, niekwestionowanym i najwiekszym znanym jej
specjaliScie w dziedzinie tworzenia chaosu. — To znaczy tylko
z mojej perspektywy, bo z punktu widzenia kogo$ innego pewnie sg
catkiem normalni, jak wiekszo$¢é ludzi. To raczej ja pod tym
wzgledem odstaje, nie tylko od nich, ale w ogéle — dodata gwoli
sprawiedliwosci.

— I Anastazja seniorka, wnioskujac z listu — podsumowal — tez
lubila porzadek. Zresztg juz wcze$niej o niej slyszatem, ze byla
Swietnie zorganizowana i poukladana. Bardzo dbala o ten dom.
Moze w wyniku cudownego przypadku to po niej odziedziczytas te
sklonnosci?

— Przy czym okreslenie ,cudowny” jest tutaj kluczowe -—
uzupelnila z przekgsem. Mimowolnie przypomniata sobie jedyne
zachowane zdjecie przodkini w albumie dziadkéw. Wszyscy
w rodzinie uwazali, ze Anastazja jest do niej bardzo podobna. Ona
sama ciggle temu zaprzeczata, w duchu dodajgc, ze daleko jej do
urody tamtej. Kiedy jednak ukradkiem przyjrzala sie fotografii, ze
zdziwieniem dostrzegla pewne podobienstwo ryséw. Co jednak nie
dowodzilo przeciez zbieznosci charakteréw. — To moze byc zbieg
okolicznos$ci, mato prawdopodobny, ale mozliwy — podsumowata
réwniez swoje mysli. — Podobnie jak to, ze tak jak ona lubie ksigzki.

— Ale miala na myséli te, ktéra winna by¢ ci bliska — zaznaczyl. —

Tak jest tu napisane.

— Wiec to moze by¢ prawie kazda, ktora liczy sobie odpowiednio
duzo lat — skwitowala. — I to jest najbardziej niepokojgce, bo
prowadzi w zasadzie donikad.

— Ale moze jednak warto pdjs¢ tym tropem? Moze w koncu
wpadniesz na to, o jakg najstarszg ksiege moze chodzi¢?



Wzruszyla ramionami.

— Podejrzewam, ze raczej nie o Ziotg Ksiege Etruskéw. -
Skrzywita sie lekko. — Bo to wlasnie jest najstarsza ksiega na
Swiecie. Znajduje sie w Muzeum Narodowym w Sofii i szczerze
moéwigc, bytoby lepiej, gdyby nie chodzilo o niqg.

— Dlaczego? Bo zeby jg obejrzeé, trzeba byloby jechaé do Butgarii?

— Bardziej dlatego, ze nikomu dotad nie udalo sie odczytaé pisma
Etruskéw. Poza tym, ta ksiega nie jest zlota tylko z nazwy,
naprawde wykonano jg z 24-karatowego kruszcu, wiec formg nieco
odbiega od ogélnego wyobrazenia.

— Ale w liScie jest wzmianka o jakim$ nieziemskim bogactwie,
wiec moze jednak to jest to?

— Wilasnie sobie przypomniatam, Zlota Ksiega Etruskéw zostata
znaleziona w latach szesédziesigtych dwudziestego wieku, czyli juz
po tym, jak Anastazja seniorka pisala swdj list. Wiec jesli tylko
sama nie odkryla jej wczesniej, nie mogta o niej wiedzieé. A poza
tym, istnieje wiele innych réwnie cennych ksigg... — Urwala,
poniewaz nagle co$ jeszcze przyszlo jej do glowy. Przypomnial jej sie
poemat Dantego znaleziony w kanciapie, stary i cenny. Po namysle
jednak nie podzielita sie tym z Tadziem. Odlozyla to na innym
moment, chciala najpierw sama przyjrze¢ sie ksigzce. -
I przypominam ci, ze wiek to nie jest jedyne wazne kryterium. Musi
by¢ mi bliska, a mnie zupelnie nie krecg ksiegi, ktére nie sg
zrobione z papieru.

— Gdzie zatem znajduje sie najstarsza ksigzka papierowa? —
Zaciekawil sie.

— W Chinach. W jaskini, ktéra jest buddyjskg swigtynig. Ma
jednak forme zwoju, wiec to tez nie jest ksiega w klasycznym
rozumieniu.

— Ale przeciez Anastazja Niebieska seniorka interesowala sie
buddyzmem!

— Skad o tym wiesz?



— To catkiem logiczne. Nasladowala Btawatskg, ktéra spedzila
posréd buddyjskich mnichéw sporg cze$é zycia, studiowata ich
tajemng wiedze. Pewnie w takich miejscach, jak tamta s§wigtynia.
Moze nawet doktadnie tam! — Zapalat sie coraz bardziej do swojego
pomystu.

— Moim zdaniem chodzi raczej o wiekowg ksiege, ktora jest
znacznie blizej niz w Indiach czy w Tybecie. — Zgasila go, poniewaz
nie przekonata jg jego $miala teoria. Chiny o wiele gorzej
wpisywaly sie w to, co chodzito jej po glowie. Byly daleko, a cenny
poemat znajdowal sie niemal w zasiegu jej rak.

— Masz na mysli jaki$ zabytek polskiego piS§miennictwa? — Tadzio
tymczasem, nie wiedzgc o jej niedawnym odkryciu, szukat dalej. —
Na przyktad Kazania gnieznienskie albo Ksiege henrykowskq? Daj
aé ja pobrusze a ty poczywaj — wyrecytowal automatycznie, po tym
jak niespodziewanie otworzyla mu sie jaka$ klapka w pamieci
i odblokowalta szkolng wiedze o pierwszym zapisanym po polsku
zdaniu.

— Najstarszy to Rozmyslanie przemyskie przechowywany
w Bibliotece Narodowej — wyjasnita pobtazliwie, bo to akurat
wedlug niej kazdy powinien wiedzie¢. Nie wypomniata mu jednak
ignorancji, by nie poczul sie zaklopotany. — Ale watpie, zeby to
byl...

— Wiem! — przerwat jej nagle. — Bo skoro nie buddyzm, to moze
chrzescijanistwo? I Biblia! To jest przeciez bez watpienia najstarsza
ksiega Swiata, oczywiscie w sensie ogélnym. Bo nie mam pojecia, ile
lat moze mieé najstarszy istniejgcy egzemplarz.

— Kodeks Synajski z czwartego wieku, mozesz go calego zobaczy¢
w internecie — odparta mechanicznie, znéw wykorzystujgc swojg
zawodowg wiedze. — I co§ w tym jest. — Zamysélila sie, zdziwiona, ze
sama nie wpadlta na co$ tak oczywistego, zbyt mocno skupiajgc sie
na Dantem, ktérego, rowniez ze wzgledu na brak dostepu do sieci,
miata znacznie blizej.



Tak wtaénie sgdzila do momentu, gdy po wyjsciu Teddy’ego
wpadta jak burza do kanciapy z ksigzkami, odrzucila folie
babelkowg i otworzyla karton, w ktérym kilka dni wcze$niej
widziata cenny egzemplarz Boskiej komedii Dantego, liczacy sobie
blisko 160 lat. Nie byla to moze zbyt imponujgca liczba
w poréwnaniu z wiekiem dziel, o ktérych rozmawiali, jednak posréd
ksigzek znalezionych w willi ta wydawala sie najstarsza.
A przynajmniej tak byto do niedawna.

Zanim... w tajemniczy sposob znikneta.

Anastazja, kiedy to odkryta, poczula, jak cala krew odplywa z jej
twarzy. A gdy tylko mingl pierwszy szok i chwilowy paraliz, jeszcze
raz bardzo dokladnie przeszukala pudelko, przegladajac niemal
kartka po kartce pozostale ksigzki, zupelnie jakby pomiedzy ich
stronicami moglo skryé sie catkiem opaste tomiszcze, jakim byt
poemat Dantego. Minimalng ulge przyniosto jej to, ze nie brakowalo
zadnej innej ksigzki, a przynajmniej posréd tych, ktére zdgzyla
przejrzeé, jednak gdy tylko uswiadomita sobie, ze to nie koniec
probleméw, zdenerwowala sie jeszcze bardziej.

Zastanawiala sie gorgczkowo, jak wyttumaczy to swoim kuzynom.
Obiecala, ze zaopiekuje sie ich domem, dlatego czuta sie
odpowiedzialna za wszystko, co sie w nim znajdowalo. Zwlaszcza
gdy bylo tak cenne. Tymczasem zawiodta. I choé rozum
podpowiadatl jej, ze nic ztego nie zrobita, w glebi duszy czula sie
winna, a przede wszystkim wéciekla na siebie, ze jako$§ temu nie
zapobiegla. Nie miata co prawda pomystu, jak mogtaby to zrobic,
ale to nie umniejszalo wcale jej ztosci.

Nagle przypomniatla sobie wszystkie niewyjasnione dotad
incydenty z ostatnich dni i podejrzenie, ze pod jej nieobecnosé ktos
zakrada sie do willi. W dodatku robit to z takg swobodg, a nawet
arogancjg, ze korzystal z toalety i przegladal czasopisma, ktére
zdazyl nawet porzadnie poukladaé. A jeszcze wczesniej by¢é moze
czestowal sie owocami, jednak w tym wypadku zamiast posprzataé,
nabataganil. Nie obchodzilo go, ze moze zostaé¢ zdemaskowany,



skoro nie miat oporéw przed urzgdzeniem nocnego rabanu.

O ile to byta ta sama osoba, zreflektowala sie juz po chwili. Jesli
jednak intruzéw bylo kilku, sytuacja wydawata sie jeszcze
trudniejsza, a  dodatkowo komplikowal jg  otrzymany
niespodziewanie list z zaswiatéow. Czy to wszystko mialo ze sobg
jaki$§ zwigzek? Do Anastazji coraz mocniej docierato to, ze calkiem
mozliwe, a poemat nie padl tupem przypadkowego zlodzieja. Ktos
mial powéd, by go zabraé, i jak mozna bylo przypuszczaé, wcale nie
chodzito o jego warto$é materialng, ale co$ znacznie wazniejszego.

— Tylko co? — jeknela z rozpaczg. — Czyzby to, na co sama chwile
wczesniej liczyta? Ale skad miatby to wiedzieé, skoro nie czytal
listu? Otworzyla go przeciez osobiScie... Moze jednak znalazt jakis
sposé6b?

Czula sie kompletnie skotowana i nie wiedziata, co poczaé¢ dale;j.
Ze sobg i z calg resztg. Ze zdenerwowania az zaschlo jej w ustach.
Schowala list do kieszeni, a gdy podniosta glowe i skierowata wzrok
w strone uchylonych drzwi, dostrzegta w ich przesmyku cien.

Trwalo to zaledwie ulamek sekundy, jednak byta pewna, zZe jej sie
nie przywidzialo. Bez zastanowienia wypadla na korytarz i sie
rozejrzala. Potem pobiegla do sypialni gospodarzy, ale nie
zauwazyta tam niczego niepokojgcego. Tak samo jak w holu, salonie
i w kuchni. Zajrzala na wszelki wypadek do tazienki, schowka na
szczotki, spizarni i do kilku szafek i szuflad, na ktérych wytadowata
cze$¢ wzbierajacej w niej zlosci, zatrzaskujac je z furig.

— Wylaz! — wrzasnela rozwscieczona. — Pokaz mi si¢ natychmiast
i powiedz, czego chcesz! Bo jeSli mys$lisz, ze mnie przestraszysz,
to... to... — Urwala, poniewaz zabraklo jej tchu i argumentéw. Nie
miata pojecia, co moglaby zrobié, obojetnie, czy intruz mimo jej
grozb pozostanie w ukryciu, czy tez sie ujawni. Rozejrzala sie za
czym$, czym moglaby go nastraszy¢ albo obroni¢ sie w razie
potrzeby, jednak nic nie wydalo jej sie odpowiednie.

Nie znala mozliwosci sitowych przeciwnika. Poza tym nigdy nie
uznawala przemocy, dlatego postanowila, ze w razie czego uzyje



tego, czym poslugiwala sie najsprawniej. Stéw. Odpowiednio
dobranych, tak by zyskaé to, czego chciata, czyli dowiedzie¢ sie
wreszcie, o co w tym wszystkim chodzi. Pomacata sie po kieszeni, do
ktéorej chwile wczesniej wlozyta list. Teddy powiedzial, ze
przechowywano go w Urzedzie Miasta. To byl jedyny punkt
zaczepienia, jaki wpadt jej do glowy, od niego postanowita zaczgé
swoje §ledztwo.

Zamierzala p6js¢ do urzedu i o wszystko wypytaé. Natychmiast!

Zebrala sie blyskawicznie i by¢é moze po raz pierwszy w zyciu nie
sprawdzajgc w lustrze, czy wyglada dostatecznie schludnie,
wybiegta z domu.

W potowie drogi do furtki wyhamowata jednak, omal nie tracac
przy tym réwnowagi — zewnetrznej, bo wewnetrzng réwnowage
wcigz miata rozchwiang — i nie wpadajac w klujgce berberysy.
Zaskoczy! ja niespodziewany widok zapatrzonego w nig mezczyzny.
Tego, ktorego widziala poprzednim razem, gdy wydawato jej sie, ze
ja Sledzi. Przygladal sie jej z nosem wsunietym pomiedzy prety
furtki, podobnie jak ona kompletnie zbaraniaty. Jednak gdy tylko
oprzytomnial, rzucit sie do ucieczki. Bez wahania ruszyla za nim.
7 kilkusekundowym opézZnieniem, poniewaz zgubita jeden klapek,
wiec gdy wypadta na ulice, nie zobaczyta tam juz nikogo.

— Ki czort? — mrukneta pod nosem zdezorientowana.

Nie wierzyla, by zdazyl! dopasé najblizszego zakretu, to bylo
o wiele za daleko, nawet dla zawodowego biegacza. Wiec gdzie sie
podzial? Rozgladata sie chwile z rosngcym niedowierzaniem, ale
i z nadziejg, ze nieznajomy wynurzy sie juz za chwile z jakiegos
zakamarka. Tak sie jednak nie stato.

Zdarzenie, ktore poczatkowo jeszcze bardziej wytracito ja
z rownowagi, nieoczekiwanie przyniosto rowniez pozytywny skutek.
W konicu ochloneta i sie opamietata. Dzieki temu spojrzala znacznie
przytomniej na zegarek i us§wiadomita sobie, ze Urzgd Miasta o tak
poZznej porze jest juz z pewnoscig nieczynny. Wyprawe nalezato
przetozy¢ na nastepny dzien, a to dawalo jej czas, by pouktadad



sobie wszystko w glowie na nowo i obmysli¢ porzgdny plan
dziatania.
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Przez wiekszo$¢ nocy nie zmruzyla oka. Czula sie¢ znuzona
i senna, ale zamiast spaé¢, wstuchiwata sie¢ w napieciu w kazdy,
najcichszy nawet odglos przecinajgcy nocng cisze.

— Prosiaczku, nie masz ani krzty odwagi — wymamrotala spod
naciggnietej na twarz koldry. — Jak jej postuchasz, Prosiaczku, to jg
ustyszysz — dodata. — Cisze, kiedy wreszcie zapadnie.

Niestety, choé¢ wygladata jej z nadzieja, wcigz co§ te upragniong
cisze macilo.

Wiekszo$§é dzwiekéw pochodzita z zewngtrz. Wpadaly przez
otwarte okno i cichty, czasem jeszcze zanim je rozpoznata. Te
najbardziej oczywiste, jak gra Swierszczy, pokrzykiwanie nocnego
ptactwa, ujadanie pséw albo dobiegajacy z oddali stukot pociggu
Anastazja przyjmowala z ulgg i oswajala, az w konicu przestawala
zauwazaé. Stapialy sie z jej lekko przys$pieszonym oddechem,
szelestem poscieli, tykaniem zegara.

— Jedna sowa, druga sowa, trzecia — powtarzala szeptem, styszac
charakterystyczne pohukiwanie, w nadziei, ze to pomoze jej zasngc.
— A czwarty wagon peten bananow, a w pigtym stoi szesc



fortepiandéw... — recytowala bezwiednie, wymieniajgc Kubusia
Puchatka na Lokomotywe Tuwima, gdy tylko styszata gwizd

pociggu.

Gdy juz prawie calkiem sie uspokoila, a sen zaczgl wreszcie
sklejaé powieki, do jej uszu niespodziewanie wdart sie catkiem
nowy dzwiek. Poczatkowo bylo to niezbyt glo$ne szuranie
powodujgce gesig skérke na ramionach i policzkach. Z kazdg
sekundg stawalo sie wyrazniejsze i jakby blizsze. Anastazja
odniosta tez wrazenie, ze dolgczy! do niego ledwie styszalny warkot.
A to byto co$ zupelnie nowego.

Usiadta na t6zku i wlepita wzrok w uchylone lekko drzwi.
Niestety, byto zbyt ciemno, by mogta cokolwiek dostrzec, a wigcznik
lampki znajdowat sie zbyt daleko, by odwazyta sie do niego siegnac.
Na chwile ogarnelo jg kompletne odretwienie, lecz bardziej
z powodu oszotomienia niz strachu.

— To bzykanie cos oznacza — wymamrotala mechanicznie, znéw
positkujgc sie stowami Kubusia. — Takie bzyczqce bzykanie nie
bzyka bez powodu. — Nabrata w pluca duzo powietrza i wypuscila je
powoli. — Jezeli stysze bzykanie, to znaczy, ze ktos bzyka... Albo
warczy — dodata po namysle, bo to, co styszata, tak wlasnie
brzmialo.

Jej organizm nie po raz pierwszy reagowal w ten sposéb na nagly
silny stres. Niekontrolowane recytowanie fragmentéw ulubionych
ksigzek z dzieciristwa nie tylko dodawalo jej otuchy i poprawialo
nastrdj, ale pomagalo tez zmniejszy¢ poziom kortyzolu we krwi.
Kubu$ Puchatek pod tym wzgledem bywal niezawodny. Anastazja
teraz juz swiadomie przywolata w myslach obraz uroczego misia,

umystu.

Niestety, na niewiele si¢ to zdato. Za to dziwny szmer zaczal sie
nagle oddalaé¢, wyraznie przemieszczajgc sie¢ w glab mieszkania.
Anastazja niewiele myslgc, poderwala sie na réwne nogi, niemal
gotowa rzucic€ sie w pogon.



— Para buch! Kota w ruch! — wrzasnela histerycznie.

Od A.A. Milne’a gtadko wrécita do Tuwima, a poniewaz brzemie
lokomotywy ciggngcej za sobg niemaly sklad réznorakich emocji
nagle jg przyttoczylo, zamiast wybiec na korytarz, klapneta
z powrotem na t6zko.

— Ciezka, ogromna i pot z niej splywa... — Sapnela, czujgc, ze nogi
wczesniej ciezkie i zastale, jakby rzeczywiScie odlane z zelaza
i stali, zaczynajg miekngé i z sekundy na sekunde coraz bardziej
przypominajg wate. Na takich nie bylaby w stanie zrobi¢ chocby
kroku ani nawet sie utrzymadé.

Zrezygnowana polozyla sie i znéw przykryla koldrg glowe, ale
zaraz jg z siebie zrzucila, az na podloge. Latwo staé sie
niewidzialnym, kiedy jest sie bardzo wystraszonym, przypomniala
sobie stowa Too-tiki z opowiadania Tove Jansson.

— O, co to, to nie! — wrzasnela po chwili na cate gardto. — Musicie
poszukaé innego sposobu, zeby mnie stad wykurzy¢!

Nie chciata by¢ niewidzialna. Dlatego nie mogta sie baé.

— Wez pod uwage, jakq jestes duzq dziewczynkq. Wez pod uwage,
jakqg dtugq droge dzisiaj przebylas. WeZ pod uwage, ktora jest
godzina. Wez pod uwage wszystko jedno co, tylko nie ptacz! — dodata
juz znacznie ciszej, w nadziei, ze Alicja w Krainie Czaréw po
drugiej stronie lustra nie tylko pomoze jej sie nie rozptakaé, ale
i doda odwagi.

Postanowila tez nie ruszaé sie z miejsca nawet na krok. I wcale
nie dlatego, ze nogi nadal odmawialy postuszenstwa, a ciato
dygotato jak w febrze, réwniez z zimna. Kotdra wcigz lezata na
podlodze, a ona bata sie po nig schylié, jakby to co$ czaito sie pod
t6zkiem. W koncu jednak sie przemogla. Dosiegla jej rogu,
szarpneta i znéw owinela sie szczelnie, ale nie zaslaniajgc oczu.
Czujnie wpatrywala sie w drzwi.

Postanowila, ze tym razem nie da sie sprowokowac. Dlatego nie
zamierzala nic wiecej robi¢. A przynajmniej na razie. Tak



tlumaczyta sobie ucieczke pod koldre i to, ze nie miata zamiaru
spod niej wychodzié, dopéki nie zrobi sie jasno. Bo na pewno nie
byto to tchérzostwem, nawet jezeli z zewnagtrz tak wyglagdato. Gdy
do Lasu przyjdzie Bardzo Rozbrykane Zwierze i ktos ci w ogole
powie, Ze przyszlo, powinienes zapytaé, kiedy sobie pdjdzie. —
W glowie rozbrzmialy jej stowa Ktapouchego.

Podejrzewala, ze kto$§ przy pomocy dziwnych sztuczek usituje
wyprowadzié jg z rownowagi i by¢ moze w ten sposéb JEJ sie stad
pozby¢. A ona przekornie, mimo Ze wczesniej sama nie byta pewna,
czy chce zostaé, nie zamierzata latwo sie poddaé. Zwtaszcza ze teraz
czula sie o wiele pewniej niz na poczatku, gdy jej strach przeobrazal
sie we wscieklosé.

Wmawiata tez sobie, ze gdyby kto$ chcial jg skrzywdzié, zrobitby
to juz dawno, zamiast bawic¢ sie¢ z nig w kotka i myszke. Mial wiele
okazji, w koricu wiekszo$¢ czasu spedzata tu sama.

Na swoje nieszczescie nie przewidzial jednak, ze taka zabawa
zamiast jg zniechecié i zmusi¢ do wyjazdu albo doprowadzi¢ do
obledu, wywota catkiem inny efekt. Anastazja nie tylko nie
zamierzala sie poddawaé, ale byta zdecydowana daé¢ nauczke temu,
kto uporczywie uprzykrzat jej zycie. Co prawda wcigz nie wiedziala,
jak sie do tego zabrac, ale to byla tylko kwestia czasu. Narastajgca
irytacja pobudzata kreatywnosé, a to pozwalalo wierzyé, ze
niebawem wpadnie na cos, co polozy wreszcie kres tym wstretnym
machinacjom. A wtedy tez znajdzie wreszcie ich sprawce!

Ostatnia mysl dodata jej otuchy i uspokoitla na tyle, ze sama nie
wiedzgc kiedy, zapewne nie wczesniej niz nad ranem, w kornicu
usnela.
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Ockneta sie zadziwiajgco rzeska i wypoczeta mniej wiecej
w poludnie, zdziwiona, ze zdarzylo jej sie to po raz drugi z rzedu.
Tym razem jednak juz sie nie spieszyla, poniewaz sprawdzila
wieczorem, ze Urzad Miasta jest czynny do szesnastej.

Miata do$¢ czasu, by zdazyé¢ przed zamknieciem. Dlatego wziela
dtugi, przyjemny prysznic, ubrala sie i zjadla porzgdne $niadanie.
Potem obeszla wszystkie zakamarki domu w poszukiwaniu sladéw
nocnego buszowania. I gdy juz sadzita, ze tym razem nie ma
zadnych, odkryta kilka catkiem glebokich rys na podiodze w kuchni,
w poblizu drzwi do spizarni. Wygladaly na Swieze, poniewaz
drewno nie zdazylo $ciemnie¢, a w zaglebieniach nie zebral sie
kurz. Mogly zatem powsta¢ minionej nocy. Tylko po co?
Zastanawiala sie, przypatrujgc sie im z uwagg.

Zajrzala jeszcze na wszelki wypadek do spizarni, jednak tam nie
zauwazyla niczego niepokojgcego. Wszystko byto na swoim miejscu.
Zasunela starannie drzwi i jeszcze raz przyjrzala sie rysom, tym
razem zastanawiajgc sie, jak je usungé. Nie znala sie na
konserwacji drewna, zwlaszcza tak szlachetnego jak to, z ktérego
zrobiona byta podloga, ani tym bardziej na naprawie ubytkéw, ale



tudzita sie, ze Teddy co$ wymys$li. Nie chciata, by jej kuzyni
martwili sie zniszczonym parkietem, a jeszcze bardziej, by mieli
o to do niej pretensje. A raczej trudno jej bedzie udowodnié, ze
zrobit to kto$ inny, w dodatku jg samg doprowadzajgc przy okazji
do rozstroju nerwowego.

Na te mysl spochmurniata jeszcze bardziej, przypomniawszy sobie
o zniknieciu Boskiej komedii Dantego i o tym, ze wcigz nie
poinformowala o tym Niebieskich. Tlumaczyta sobie, ze to i tak
niewiele by zmienito, tylko popsutoby im wakacje, ale w gtebi duszy
wiedziatla, ze powinna zrobi¢ to jeszcze poprzedniego dnia.
A wczeéniej powiadomié¢ o kradziezy policje. Tak méwil glos
rozsadku, bo inny, ten, ktérego Zrédla nie znata, podpowiadat jej, ze
dla wlasnego dobra powinna darowaé¢ sobie zaréwno jedno, jak
i drugie. Przynajmniej na razie. Nie potrafita wyjasni¢ dlaczego, bo
tego, ze tak bylo jej wygodniej, nie dopuszczata do $wiadomosci.
Wolala przyjac, ze istnial jakis wyzszy cel.

Nie zamierzata jednak tlumaczyé sie z kolejnych, trudnych do
wyjasnienia wypadkéw, dlatego zanim wyszla z domu, sprawdzita
dokladnie wszystkie okna, a po namysle réwniez kratki
wentylacyjne, mimo Ze nie wyobrazala sobie, by ktos, nawet bardzo
szczuply, mégl sie tamtedy przecisngé. Zdjeta tez z uchwytu papier
toaletowy i odlozyla go na pétke, a czasopisma zaniosta do swojego
pokoju. Postala 16zko, wygltadzajgc starannie narzute, posprzatata
po $niadaniu i wytarta mopem wszystkie podtogi, polerujgc je do
sucha, by w razie czego latwiej zauwazy¢ ewentualne §lady, gdyby
ktos znéw walesal sie po domu.

W konicu bardzo z siebie zadowolona zamkneta drzwi na oba
zamki, a potem furtke, i ruszyta przed siebie spacerowym krokiem,
caly czas rozgladajgc sie dyskretnie.

Tym razem raczej nikt jej nie $ledzil. Nie spotkata tez nikogo
podejrzanego. Dlatego do miejskiego rynku dotarta juz nieco
spokojniejsza, jednak gdy tylko ujrzata ratusz, znéw przysSpieszyl
jej puls. Zatrzymala sie nieopodal i zapatrzyla zdezorientowana
w pomalowane na brgzowo drzwi. Powiodla wzrokiem po



czerwonych tabliczkach informujgcych o poszczegélnych biurach
i wydziatach.

Zbyt skupiona na obserwacji otoczenia, niemal zapomniata, po co
tu przyszta. Nie zastanowila sie, dokad doktadnie powinna sie udaé
i kogo poprosié o pomoc. Myslata o tym troche w nocy, jednak nic
madrego nie przyszio jej do glowy. Nie miata bladego pojecia, od
czego zaczgé poszukiwania.

— Wydzial Kultury i Ochrony Zabytkéw? Spraw Spotecznych?
Urzad Stanu Cywilnego? — Czytala kolejne tabliczki. — Bez sensu. —
Westchnela w koncu zrezygnowana.

Potrzebowala dostepu do miejskiego archiwum, dokumentéw
dotyczacych Anastazji Niebieskiej seniorki, o ile w ogédle takie
istnialy. Tylko w ten sposéb mogta dowiedzie¢ sie o niej czegos
bardziej wiarygodnego niz to, co znata z nieco metnych i pewnie
podkoloryzowanych opowiesci rodzinnych.

Postanowila, ze zacznie od sekretariatu. Tam miala nadzieje
dowiedzieé sie, kto i dlaczego zadysponowal przekazanie listu,
ktory, jesli wierzyé Tadziowi, przelezat w wurzedzie ponad
siedemdziesigt lat. Zyskatlaby w ten sposéb chociaz jeden pewny
punkt zaczepienia, moze tez trop, ktérym mogtaby podgzyé.

Nie wymysliwszy nic innego, tak postanowita zrobi¢. Zanim
skierowala sie do ratusza, rozejrzala sie znéw, by sprawdzié, czy
nikt jej nie obserwuje. Lub co gorsza, nie skrada sie za nig,
wykorzystujgc moment, w ktérym na chwile stracita czujnosé.

Nagle zamartla.

W kawiarnianym ogrédku naprzeciwko ratusza dojrzala swojg
nowg znajomg, Elize. Dziewczyna rozmawiata z jakim§ mezczyzng.
Stal obrécony bokiem, ale Anastazja nie miata watpliwo$ci, ze to on
skradal sie za nig poprzednim razem, a potem obserwowal zza
furtki. Mial na sobie podobne ubranie — spodnie z granatowego
drelichu i koszule w szaro-niebieskg krate ze zbyt szerokimi
rekawkami staromodnie zaprasowanymi w kant. Falowaly jak
motyle skrzydla, gdy gestykulowal energicznie, tlumaczgc co$



wlascicielce kawiarni. Ta z kolei rozkladata bezradnie rece i krecita
glowg, wiec najwidoczniej nie umiata mu poméc, cokolwiek od niej
chciat.

Anastazja przyglagdala sie temu zdezorientowana, dopdéki nie
uswiadomita sobie, ze ma wladnie okazje dowiedzieé¢ sie wreszcie,
kim jest jej tajemniczy ,ogon” i przede wszystkim dlaczego ciggle
sie za nig wléczy. Ruszyta w ich strone raznym krokiem, kryjac sie
nieznacznie miedzy nielicznymi przechodniami. Kusilo jg, by
pobiec, ale przeczuwala, ze nic by to nie dato, a wrecz wszystko
popsulo.

Przekonala sie juz, ze o6w dziwny czlowiek miat
nieprawdopodobny talent do nagtego rozplywania si¢ w powietrzu,
i dlatego postanowila dziataé¢ ostroznie. Liczyla, ze tym razem uda
sie go dopasé. Niestety, nadzieja trwala krétko, poniewaz
mezczyzna zupelnie jakby wyczutl jej obecno$é i przejrzal zamiary,
nagle obrécil sie w jej strone.

— Niech to szlag! — warkneta pod nosem, gdy zdata sobie sprawe,
ze prawdopodobnie stracita szanse na to, by wreszcie si¢ z nim
rozmowic.

Nie okazal zaskoczenia ani strachu, wygladal wrecz, jakby
w ogéle nie zwrécit na nig uwagi, ledwie omiétliszy jg wzrokiem.
Jednak niemal w tej samej sekundzie pozegnal sie ze swojg
rozméwcezynig, a w kolejnej, tak jak przewidywata Anastazja,
znikngl w bramie pobliskiej kamienicy.

— Jak sen jaki ztoty. — Westchneta nostalgicznie, cytujac dla
odmiany Juliusza Stowackiego, i zwiesila z rezygnacjg ramiona.

Nie ludzita sie, ze dogoni mezczyzne. Nie zamierzala nawet
prébowaé, mimo ze byla juz blisko. Jedyne, co zostalo, to préba
pociggniecia za jezyk Elizy. Jej gesty i sposéb, w jaki z nim
rozmawiala, sugerowaty, ze sie znajg, wiec jesli tylko nie okaze sie
przesadnie dyskretna, istniata nadzieja, ze przynajmniej zdradzi
jego tozsamosé.

Anastazja pomachata do niej z daleka, a dziewczyna



odwzajemnita gest i u§miechneta sie szeroko.

— Cos sie stalo? — spytala zaniepokojona, gdy Anastazja podeszia
blizej, dostrzegajgc  zapewne  jej niewielkg  zadyszke
i podenerwowanie.

— Chodzi mi o mezczyzne, z ktérym rozmawialas przed chwilg...
Przepraszam, mozemy moéwié¢ sobie imieniu? — Zreflektowala sie, ze
zrezygnowala z oficjalnej formy. Zrobita to odruchowo. Dziewczyna
wygladata na dwadziescia kilka lat, wiec byly w podobnym wieku. —
Mam na imie Anastazja. — Podala jej reke.

— Tak, jasne, oczywiScie. — Tamta jakby sie zmieszala, co
wydawalo sie w tej sytuacji troche dziwne, ale juz po chwili znéw
uSmiechnela sie zyczliwie i obejrzata sie¢ w strone bramy, gdzie
zniknat nieznajomy.

— O tamtego? — upewnila sie, a Anastazja potrzgsnela
niecierpliwie glows.

— Znasz go? — spytala.

— Pewnie. Prawie kazdy go tu zna. To pan Remigiusz Nadolny.
A dlaczego pytasz?

— Ostatnio ciggle go widze. O wiele za czesto, by uznaé¢ to za
normalne. Zupelnie, jakby mnie Sledzit. — Postanowita, ze poki nie
dowie sie czego$s wiecej, na wszelki wypadek nie bedzie oskarzaé
mezczyzny wprost. Nie wiedziala, kim byl dla Elizy, a poniewaz
dziewczyna od poczatku wzbudzala w niej sympatie, nie chciala jej
niechcgcy urazié¢ ani tym bardziej do siebie zniechecaé. — I troche
mnie ta sytuacja niepokoi — dodata ostroznie.

— Oj, catkiem niepotrzebnie. — Eliza machneta lekcewazgco rekg. —
To pewnie przez ten list... — Urwala, jakby zdala sobie sprawe, ze
powiedziala co$ niewlasciwego.

— Jaki list? — Anastazja uniosta brwi.

— No przeciez wiesz... — Dziewczyna zerkneta na nig z ukosa. —
Ten, ktory dotad lezal w naszym urzedzie.



— Ale jak? Skad...? — Urwala niepewna, o co powinna spytac
najpierw.

Fakt, ze Eliza wiedziata nie tylko o niezwyklym liScie, ale tez
o tym, ze wlasnie go doreczono, wprawit jg w lekkg konsternacje.

— To dlatego, ze pan Remigiusz ma fiola na punkcie historii.
Kiedy$ uczyl w szkole, a teraz, juz na emeryturze, po prostu sie nig
pasjonuje, a najbardziej zajmujg go dzieje naszego miasteczka —
wyjasnita Eliza, interpretujgc jej pytanie po swojemu. — A o tamtym
liscie i jego autorce opowiadal nieraz na lekcjach, kiedy jeszcze
sama chodzitam do gimnazjum. Pamietam, ze wszyscy
prébowali$émy odgadnagé, co w nim jest... — W jej oczach pojawito sie
co§ w rodzaju podszytego uprzejmym = zaciekawieniem
wyczekiwania, ale Anastazja je zignorowala. Domyslila sie, ze
dziewczyna jest ciekawa tresci listu, jednak wolata na razie o tym
nie rozmawiacé. Najpierw chciata sama zdoby¢ wiecej informacji.

— Jak sie dowiedzial, ze list trafil do mnie? — Zastanowita sie
chwile. — Bo rozumiem, ze ty wiesz o tym od niego?

Ku jej zaskoczeniu Eliza zarumienila sie az po cebulki wloséw
i zaczeta nerwowo skubaé fartuszek, przestepujac z nogi na noge.

— Wlasciwie, to bylo calkiem na odwrét — wydusita wreszcie.

— Nie rozumiem. — Anastazja poczula sie jeszcze bardziej
skolowana. — Ty mu o tym powiedziatas? Ale w takim razie skad...?

— Od mojego chlopaka. Bo Janek pracuje w urzedzie. Jest tam na
stazu. — Wyrzucita z siebie niemal jednym tchem. — A ten list od
poczatku bardzo go fascynowal, ciggle o nim moéwil. Nie masz
pojecia, jak sie ucieszyl, kiedy sie okazalo, ze wreszcie bedzie mozna
go dostarczy¢! I ze to bedzie gtéwnie jego zastugg!

— Jak to, jego?
Na twarzy Elizy zné6w odmalowato sie zaktopotanie.

— Wiladciwie to bardziej jego mamy. I chyba tez troche ja sie do
tego przyczynitlam. Powiedzialam jej o tobie.



— Komu?

— Przeciez méwie, mamie Janka. A ona po prostu skojarzyta fakty.
— 7 czym skojarzyta?

Anastazja, choé stuchata uwaznie, rozumiala coraz mnie;.

— Z listem wlasnie. — Eliza kiwneta brodg w strone ratusza. — Ale
dopiero potem. Bo kiedy powiedziala$ jej, gdzie mieszkasz...

— Ja? — Zdumiala sie.

Jezeli chwile wcze$niej wydawalo jej sie, ze nie wszystko ogarnia
rozumem, teraz zyskala pewno$é, ze nie pojmuje juz nic.
Podejrzewala, ze Elizie po prostu co$ sie pomylito. Jej ttumaczenia
nie byly zbyt skiadne.

— No tak, kiedy kupowatas u niej kwiaty. Powiedziatas jej o willi
Niebieskich, ze tam mieszkasz.

— To byla mama twojego chtopaka?

Eliza skinela twierdzgco gltowa. To wiele wyjasnialo. Anastazja
odtworzyla w my$lach rozmowe z kwiaciarkg. Wczesniej nie
zwrdécita na to uwagi, teraz uswiadomila sobie, ze kobieta zmyS$lnie
pociggnela ja za jezyk. To, co Anastazja wzieta za zwyczajne, bo
czeste na prowincji zyczliwe zainteresowanie nowo poznang osobg,
tak naprawde byto czym$ zupelnie innym. Kwiaciarka wykazala sie
nadzwyczajng przebiegloscig, a Anastazja naiwnie dala sie podejsé.
7 drugiej strony, nie moglta miec o to do niej pretensji, skoro robita
to dla syna. Z tego samego powodu nie zamierzata czynié¢ wyrzutow
Elizie.

Dziewczyna jednak chyba czula sie winna, poniewaz wcigz
wygladala na zaklopotang. Usitowata tez sie wyttumaczy¢.

— Woeczeéniej zauwazylam, jak masz na imie... — wyjadnila
z przepraszajacg ming. — Calkiem niechcacy, kiedy placilas kartg —
dodata na swoje usprawiedliwienie. — Wspomnialam o tym pani
Bognie, mamie Janka, kiedy zajrzeliSmy z nim do kwiaciarni, zeby
pomoc jej z dostawg Swiezych kwiatéw. A ona z kolei powiedziala,



gdzie sie zatrzymalas, przypomniala o liscie i dotgczonym do niego
warunku. Twoje imie potwierdzito jej przypuszczenia i nadzieje.
ZrozumieliSmy, ze skoro w willi znéw zamieszkala Anastazja
Niebieska, by¢ moze stanie sie to, na co tak dlugo wszyscy czekali.
Wreszcie bedzie mozna dostarczy¢ list!

— I twdj chtopak od razu sie tym zajal — podsumowata Anastazja.

— Ale najpierw oméwit wszystko z kierownikiem swojego dziatu,
bo to on musial podjgé¢ formalng decyzje — zaznaczyta. — I jeszcze
raz sprawdzit, czy ty to naprawde ty. Upewnit sie, ze nazwisko sie
zgadza i adres. Skonsultowat to z panem Remigiuszem...

— Ale po co? Co ma do tego ten, jak mu tam, pan Namolny? —
przerwala jej Anastazja z lekka irytacjg. Mimo ze sie starala ze
wzgledu na Elize, nie potrafila ukry¢ niecheci do mezczyzny, ktory
niemal doprowadzit jg do nerwowego rozstroju.

— Nadolny. — Eliza wyszczerzyla zeby w usmiechu, wyraznie
rozbawiona freudowskim przejezyczeniem speszonej teraz
Anastazji. — Janek ufa jego kompetencjom. Pan Remigiusz duzo wie
o starym osiedlu, bo jego przodkowie tez tam mieszkali jeszcze
przed wojng. Wspominal kiedys$ o tym. Znali tez dawng wlascicielke
willi... — Nagle umilkta, jakby sobie o czyms$ przypomniata i zdala
sobie sprawe, ze nie powinna tego ujawniaé. — Bo wiadomo, ze jak
sie koto siebie mieszka, to ludzie sie ze sobg znajg — dodata szybko,
tylko tym udowadniajac, ze co$ zataita.

Anastazja udala, ze tego nie spostrzegla, zanotowala jedynie
w mys$lach, by przy innej okazji wroéci¢c do tego tematu. Teraz
interesowalo jg co$ innego.

— I wlasénie te jego historyczne kompetencje — zrobitla w powietrzu
cudzysléw — kazaly mu mnie §ledzi¢? Bo mam nadzieje, ze twdj
chlopak nie miat z tym nic wspélnego?

— Nie! No co$ ty! Na pewno nie. Nie zrobilby czego$ takiego. —
Zmarszczyla czolo, zastanawiajgc sie nad czym$. — Mysle, ze pan
Nadolny stat sie wobec ciebie namolny — zachichotata dyskretnie —
bo jak kazdy tutaj byl ciekaw tresci listu.



— Dlaczego wiec po prostu o niego nie zapytal? Bo chyba nie
sgdzil, ze list wypadnie mi przypadkiem z kieszeni i wtedy bedzie
moégt go sobie capngé. Albo ze zostawie go gdzie§ w widocznym
miejscu lub wywiesze na tablicy ogloszen, by kazdy moégt go sobie
przeczytac. — Ironizowata.

Eliza wzruszyla ramionami.

— Nie wiem. Moze na co§ podobnego liczyl? Ze wydarzy sie
cokolwiek, co mu to umozliwi? — Zmarszczyla nos. — To nawet do
niego podobne. Zawsze byl troche dziwny. To znaczy bardzo mity
i na pewno niegrozny — poprawita sie szybko. — Ale mimo to,
dziwny.

— Mozesz mi zdradzié, czego od ciebie chciat, zanim go sploszylam?
— Anastazja uznata, ze to dobry moment, by spyta¢ o to, co
ciekawilo jg najbardziej. Zastanawiala sie, czy natknela sie na
mezczyzne przypadkiem, czy tez znéw jg §ledzil, tym razem tak
przebiegle, ze sie nie zorientowala.

— Alez wcale go nie spltoszylas. — Eliza zaprzeczyla zdecydowanie.
— Od poczatku méwil, ze bardzo sie $pieszy, bo ma co§ waznego do
zalatwienia. Bal sie, ze sie gdzie$§ spézni. Mial sie tutaj spotkaé
z moim Jankiem. — Méwigc to, zerkneta odruchowo na zegarek. —
Ale on akurat dzi§ musial zosta¢ troche diluzej w pracy. Pan
Remigiusz niecierpliwil sie i denerwowal, bo Janek mial co§ dla
niego sprawdzi¢ w jakich$§ starych dokumentach, a okazalo sie, ze
nie moze juz dtuzej czekac. Prosit, zebym mu to przekazala.

— Czy to co$, co twoj chlopak miat sprawdzié, dotyczyto listu? Albo
jego autorki?

— Szczerze moéwigce, nie mam pojecia. Ale jezeli chcesz, sama
mozesz o to spyta¢ Janka, o ile oczywiScie nie jest to objete jakgs
tajemnicg. Bedzie tu pewnie lada moment.

— Wiasciwie chetnie bym z nim porozmawiata. Zanim zobaczytam
pana Namol... Nadolnego, miatam zamiar wstapi¢ do urzedu, zeby
dowiedzie¢ sie czego$... — Zawahatla sie. — Sama do korica nie wiem,
czego dokladnie.



Nie chciata zdradzaé, ze pragnie przede wszystkim wreszcie
odkryé, kto grasuje w willi, zwlaszcza pod jej nieobecnosé. Nie byla
pewna, czy ma to jaki§ zwigzek z przeszlo$cig i tym samym
z trescig listu, ktérej na wszelki wypadek postanowila na razie
nikomu wiecej nie ujawniaé, ale nie mogta tego wykluczyé¢.

Jedno bylo pewne: do zrozumienia zagadki brakowatlo jakiegos
waznego elementu uktadanki, ktérej kreatorkg byla zapewne
Anastazja seniorka. I byé moze istnial ktos, kto wiedziat, gdzie go
szukaé, albo przynajmniej domyslal sie, czym 6w element jest.
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Chtopak Elizy zjawil sie po kilkunastu minutach. Wydawat sie
podekscytowany spotkaniem, o wiele bardziej niz Anastazja. Widacé
bylo, ze sam chetnie zasypalby ja gradem pytan. Usiedli przy
jedynym wolnym stoliku, a Eliza poczestowata ich mrozong kawa.
Sama przysiadata sie tylko od czasu do czasu, zajeta obstugg godci,
ale za kazdym razem z zaciekawieniem nastawiala uszu, mimo ze
prawie sie nie wtrgcala do rozmowy. Bez watpienia jg réwniez
interesowal list i wszystko, co z nim zwigzane.

— Twoja przodkini fascynuje mnie juz od bardzo dawna. To taka
nasza lokalna legenda. Juz wczesniej usilowalem dowiedzieé¢ sie
0 niej wiecej, zrozumieé, kim naprawde byta i co jej sie przydarzyto.
Dlaczego tak nagle i tajemniczo znikneta. Ale dotgd nie udato mi sie
wiele wyjas$ni¢. — Popatrzy! na Anastazje z nadziejqg.

— Niestety, nie pomoge ci. — Domyslita sie, na co zapewne liczyt. —
Niewiele o niej wiem i tym bardziej nie mam pojecia, co si¢ z nig
stato. Tylko to, ze pewnego dnia ni stad, ni zowad przepadia.

— To chyba najwlasciwsze okre§lenie. — Pokiwal glowg. —
Przepadla jak kamienn w wode. Z tego, co mi wiadomo, nie zabrata



ze sobg zadnych bagazy, tak przynajmniej twierdzi pewna kobieta,
ktora wowcezas u niej bywata.

— Rozmawiale$ z nig osobiscie? — Anastazja przypomniala sobie,
ze o kim§ takim wspominal Tadeusz, jednak on moéwil
0 mezczyznie, ktéry zresztg juz nie zyl. — Dowiedziate$ sie czegos
istotnego?

Westchngt smetnie.

— Niestety, nie pamietala zbyt wiele. Poza tym byla jeszcze
dzieckiem, kiedy jej matka zatrudnila sie w willi jako pomoc
domowa. Zabierata jg czasem ze sobg, réwniez tego dnia, kiedy pani
Anastazja znikneta. Podobno wszystko wygladato tak, jakby
opusdcita dom zaledwie chwile wczeéniej. Na kuchence staly jeszcze
cieple garnki. Myslaly, ze moze gdzie§ wyjechala, ale wszystkie
torby i walizki, w ktére moglaby sie spakowaé, zostaly na miejscu.
Zniknety jedynie dokumenty.

— Moze zrezygnowala z bagazu, bo tak jej byto wygodnie;j?

— Wtedy oznaczaloby to, ze wyjechata na krétko, a nie, jak sie
niebawem okazalo, na zawsze.

— Moze jeszcze wtedy nie wiedziala, co jg czeka? A potem
wydarzylo sie co$, przez co musiata uciekaé? — Anastazja snula
domysty. — Albo ktos ja do tego zmusil, moze nawet skrzywdzit.

Dotad nie przyszlo jej do glowy, by sie nad tym zastanawiaé, ale
stowa Janka i pewnie tez list sprawily, ze nagle zapragnela poznaé
prawde.

— Mogtoby tak byé¢, gdyby nie fakt, ze chyba juz wczesniej sie do
tego przygotowywala.

— Chodzi ci o to, ze zostawita list? — Anastazja pokiwata glowg ze
Zrozumieniem.

Usilowala przypomnieé sobie jego tresé, cos, co sugerowato, ze jego
autorka czego$ sie obawiala i planowata ucieczke. Zdziwila sie tez,
ze chtopak o niego nie dopytuje, bo nie miata watpliwosci, ze zzera
go ciekawo$¢, ale pomyslala, ze odktada to na potem, niepewny, czy



Anastazja zechce mu cokolwiek zdradzié. Stusznie zresztg,
poniewaz wcigz nie wiedziala, czy powinna. Co$ jej podpowiadato,
ze lepiej zachowaé to dla siebie, jednak, z drugiej strony, chtopak
mogt jej pomoc.

Zapatrzy!l sie w nig, jakby rzeczywiscie miat nadzieje, ze zdradzi
mu cos wiecej.

— W liscie nie bylo nic, co by sugerowalo, ze gdzie$ sie wybiera,
z wyjatkiem przysztej drogi na tamten §wiat, raczej jako naturalne;j
kolei rzeczy — wyja$nila oglednie, zeby czesSciowo zaspokoié¢ jego
ciekawo$é. — Nie wspomniata, ze sie czegos boi.

Gdy tylko wypowiedziala te stowa, nagle przyszto jej do glowy, ze
bylo tam co$, co mogto nasuwacé podobny wniosek. Anastazja pisata
o tajemniczej misji i o tym, ze sama nie bedzie w stanie jej
dokoniczyé. Czyzby dlatego, ze gdzies sie wybierata? Albo obawiata
sie o swoje zycie?

Nie podzielita sie jednak tymi spostrzezeniami z Jankiem. To byty
tylko domysty, a moglyby niepotrzebnie go nakrecié.

— Czy wspomniata o dziecku? — zagadnat niespodziewanie.

Pytanie kompletnie zbilo jg z tropu.

— Jakim dziecku? — Nie kryla zdziwienia.

Oboje, zaréwno Janek, jak i Eliza, ktéra wtaénie przycupneta na
skraju krzesetka z pustg tacg w rekach, wydawali sie zaskoczeni jej
pytaniem. Zerkali na siebie z dziwnymi minami, jakby ustalajgc
miedzy sobg odpowiedz.

— Chodzi oczywiscie o jej dziecko. — Eliza odezwala sie pierwsza. —
To, ktore zagineto.
Anastazja przygladala sie im jeszcze bardziej zdezorientowana.

— Przed chwilg ustaliliémy, ze to moja przodkini zagineta, a nie
jakies... dziecko — zaczeta wolno, postukujgc nerwowo palcami
w blat stotu tak mocno, ze pobrzekiwaly na spodkach stojace tam
naczynia. — Poza tym, ona przeciez nie miata dzieci! Nie wyszla



nawet za maz. Uciekla narzeczonemu sprzed ottarza.

— Zgadza sie. Uciekla. — Janek wychylit sie lekko w jej strone. —
Ale po wielu latach wrécita. Z dzieckiem. I to dziecko nagle znikneto
jakie§ dwa tygodnie wczes$niej. Naprawde o tym nie wiedzialas?

Anastazja pokrecita gtlowg bez stowa.

— Dziwne, bo to akurat zadna tajemnica. Kazdy tu o tym wie,
nawet sg tacy, co uwazajg... — Urwal i zerkngl niepewnie na
Anastazje, a potem na swojg dziewczyne, jakby szukajgc u niej
rady.

Eliza, widzgc to, machnela lekcewazgco reks.

— Gtupie plotki — orzekla stanowczo. — Wymyslane przez tych
samych mitomanéw, ktérzy szukajg taniej sensacji i rozpowiadajg
te wszystkie bzdury o duchach, ze niby willa jest nawiedzona.

Ostatnie stowa wypowiedziala, modulujac teatralnie glos i robigc
w powietrzu cudzystow.

— Czy mimo wszystko mozesz powiedzieé o tym co$§ wiecej? —
spytala Anastazja odruchowo, bo wcale nie byla pewna, czy tego
chce.

Troche bata sie tego, co moze uslyszeé, przekonana, ze w kazdej,
nawet najbardziej niedorzecznej plotce jest ziarno prawdy. A ona
nie byla pewna, czy jest na nig gotowa. Ciagle trawita
niespodziewang informacje o tajemniczym zaginionym dziecku.

Nagle do niej dotarlo, ze musiat istnie¢ wazny powoéd, dla ktérego
nikt w jej rodzinie nie wspominat o jego zaginieciu. Ba! Nikt nigdy
nie wyjawil, ze tamta Anastazja w ogéle miata dziecko. Pozostawato
pytanie, dlaczego? Bo raczej nie dlatego, ze bylo nieslubne, nie
sgdzila, by ktokolwiek mial z tym problem. Podejrzewala, ze
wlasciwa odpowiedz moze jej sie nie spodobad.

Potwierdzato to niewielkie wahanie malujgce sie na twarzy Elizy.

— Niektérzy uwazajg, ze... — Wygladata, jakby szukata
odpowiednich stéw.



— Ze pani Niebieska co§ mu zrobila, znaczy co$ zlego. I uciekla
z obawy przed karg — dokonczyl za nig Janek, wypuszczajgc ze
Swistem powietrze. — Ale ja osobi$cie absolutnie w to nie wierze! —
dodat zarliwie. — I nie tylko dlatego, ze ona podobno bardzo je
kochata, bo tak wynika z relacji pani Jadwigi, o ktérej ci
wspominatem, corki gospodyni. Bo gdyby rzeczywiscie co$ ztego mu
sie przydarzylo, nawet nie z jej winy, czy wéwczas przez niemal
dwa tygodnie zachowywatlaby sie, jakby nic sie nie stato? A tak
podobno byto. Nie wygladata, jakby co$ jg trapito, to znaczy nie
bardziej niz zwykle — zajgkngl sie i urwal na moment. — Bo moim
zdaniem, ona zaplanowala swoje znikniecie i powierzyta komus to
dziecko, zeby sie nim zaopiekowal, dopéki nie zrealizuje swojego
planu.

— Jakiego planu?

Anastazja mimowolnie znéw pomyslata o liscie, ktéry potwierdzatl
domysty Janka.

— Tego wlasnie chcialbym sie dowiedzieé. — Westchngl smutno. —
Bo jestem przekonany, ze jaki$ istnial. I ze we wszystkim, co robila
ztodziejka dusz, to znaczy pani Anastazja Niebieska — poprawit sie
szybko — byl jaki§ ukryty cel. Nawet gdy inni uwazajg, ze nie miato
to sensu.

Anastazja byla ciekawa, co dokladnie mial na mysli, méwigc
o zachowaniu zaginionej. Czy tylko to, ze wierzyla w reinkarnacje
i rozmawiala z duchami, czy co$§ znacznie wiecej? Na przyktad jej
kontakty z juz catkiem zywymi ludzmi, tymi, z ktérymi nigdy nie
powinna sie zadawac, bo moze wéwczas nie pozostawilaby po sobie
tak ztych wspomnien. Przynajmniej we wlasnej rodzinie.

— Prébowale$ dowiedzie¢ sie czego$ wiecej o tym dziecku? Moze sg
inni, ktérzy co$ pamietaja? Chocby to, kim byl jego ojciec? — spytala
réwniez po to, by skierowaé rozmowe na, o ile bylo to w tej sytuacji
mozliwe, bezpieczniejsze tory.

— Oczywiscie, ze prébowalem, ale wiekszo$§é tych ludzi miala
wowczas kilka lub kilkanascie lat. Dlatego to, co wiedza, znajg



gléwnie z opowiesci innych, a te bywajg niedokladne, przeklamane
lub przynajmniej podkoloryzowane. — Westchngl. — Udato mi sie
jedynie ustali¢ nazwisko jego 6wczesnej opiekunki, ktéra, o ile
wiem, nadal zyje.

— To chyba dobra wiadomo$¢? Spotkates sie z nig juz?

— Niestety, okazalo sie to znacznie trudniejsze, niz sgdzilem. Ta
kobieta wiele lat temu przeprowadzila sie z rodzing do Australii.
Udalo mi sie nawet ustali¢ jej adres, ale byl juz nieaktualny.
Dowiedzialem sie jednak, ze poczta przekazala jej moje listy.
Niestety, do dzi§ na zaden nie otrzymatem odpowiedzi. W ten
sposéb utkngtem w martwym punkcie. Podejrzewam, ze ta kobieta
po prostu nie chce, zebym jg odnalazl, skoro nie zareagowala na
préobe kontaktu. I pewnie gdybym w koncu jakos do niej dotari,
i tak nie chcialaby ze mng rozmawiac.

— Moze dlatego, ze miata jaki§ zwigzek ze zaginieciem dziecka?

— Nie wiem. — Pokrecit glowg w zamysleniu. — Podobno zaraz po
zniknieciu jego matki usilowano wydoby¢é z niej cokolwiek,
podejrzewano, ze wie, co sie stalo przynajmniej z dzieckiem,
niestety nawet jesli tak bylo, nie zdradzila sie ani slowem.
Powtarzala jedynie, ze dziecko jest bezpieczne. I zeby go nie szukad,
bo to nie ma sensu.

— A moze od poczgtku wiedziala, ze jest tam, gdzie wybierata sie
tez jego matka? To by potwierdzalo, ze wszystko zostato
ukartowane.

— Tez przyszto mi cos takiego do glowy. Jednak pozostaje pytanie,
dokad sie udali? I jaki byt powdd tej ucieczki?

— Moze moja przodkini nie czula sie tu bezpieczna? Podobno
ludzie jej tu nie lubili.

Tym razem sama podjela drazliwy temat. Wiedziala przeciez, co
byto gtéwnym powodem tej niecheci, i ze nie tylko bigkajgce sie
rzekomo po willi duchy.

— To nie jest wlasciwe slowo. Bo nie byta to taka zwyczajna



niecheé. Ludzie czuli raczej do niej respekt, a nawet troche sie jej
bali przez to, czym sie zajmowala, czego w wiekszoSci nie
pojmowali. Bo na ogél bywa tak, ze jezeli czlowiek czego$§ nie
rozumie, stara sie od tego odcigé, a w skrajnych wypadkach reaguje
krytyka czy nawet agresjg. To catkiem naturalna reakcja obronna.
— Brzmial, jakby staral sie kogo§ usprawiedliwié, a Anastazja
pomyslala mimowolnie, ze by¢ moze wsréd ludzi, o ktérych moéwit,
byli jacy$ jego krewni, a zainteresowanie tematem nie wynika
jedynie z pasji do lokalnej historii. — Jednak miata tu tez wielu
przyjaciot, ktorzy ja wspierali, réwniez w jej niecodziennych
praktykach — kontynuowal, nie dostrzeglszy najwidocznie;j
grymasu, ktéry zapewne odmalowat sie na jej twarzy.

— Masz na mysli jej niemieckich znajomych? — spytala, zanim
zdotata sie powstrzymadé.

— Nie byli jej przyjaciétmi. — Ucigt krétko, ku zaskoczeniu
Anastazji nie podejmujgc tematu. — Ci prawdziwi bardzo dlugo
usitowali dociec prawdy. Wyjasnié, co naprawde wéwczas sie stato.

— Tak jak ty teraz? — Nie miata juz watpliwosci, ze chtopak w tym,
co robi ma jaki§ ukryty cel, a jego zainteresowanie Anastazjg
Niebieskg seniorkg nie jest przypadkowe. Widziata to w jego
sptoszonym spojrzeniu, jakby przestraszyl sie, ze co$ niepotrzebnie
wyjdzie na jaw. Zastanawiala sie, czy Eliza zna jego sekret.
Powedrowata wzrokiem za dziewczyng, ktéra znéw odeszia, zeby
wesprze¢ kelneré6w w obstudze gos$ci. Od poczgtku wydawata sie
bardzo otwarta i szczera, dlatego Anastazja po cichu liczyla, ze
zdota co$ z niej wydoby¢ przy innej okazji.

Janek z pozorowanym roztargnieniem przeczesal palcami wlosy

i podrapat sie po karku.

— Wiele bym datl, by méc osobiécie poznaé zlodziejke dusz, niestety
pechowo urodzitem sie zbyt pézno. — Usmiechnat sie blado.

— To glupie, ale czasem tapie sie na tym, zZe jestem o nig
zazdrosna. — Zasmiala sie¢ Eliza, ktéra zbierala cos z sgsiedniego
stolika i, jak sie okazywato, nadal przystuchiwata sie ich rozmowie.



— Byla niezwyklag i bardzo tajemniczg postaciag. — Janek
w przeciwienstwie do Anastazji nie zasmial sie z jej zartu, a wrecz
jakby jeszcze bardziej posmutnial. — Niestety, musze sie zadowolié
jedynie opowieSciami o niej, w dodatku niekompletnymi i niekiedy
sprzecznymi.

Anastazja przygladala sie mu ze wspélczuciem, ale i z coraz
wiekszg pewnoscig, ze chtopak nie méwi jej calej prawdy.
— Nie wiem, czy to cie pocieszy, ale ja do niedawna wiedzialam

jeszcze mniej, mimo ze jestem z nig spokrewniona.

— Masz na mysli to, czego dowiedziata$ sie z... — zaczal, ale urwal
wyraznie zaklopotany. Anastazja domyslita sie, ze pyta o list.

— Tez — odparta bez zastanowienia. — Ale wbrew temu, co pewnie
sobie myslisz, ten list znacznie wiecej skomplikowal, niz wyjasnit.
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Do domu wracata z glowg przepelniong myslami. Krazyta wokét
tego, czego dowiedziala sie pod koniec rozmowy, i wlasciwie przez
przypadek. Zachecona serdecznos$cig Elizy i Janka, zegnajac sie juz
z nimi, odwazyla sie rzucié¢ niby mimochodem zartobliwe pytanie
o to, co nurtowalo jg niemal od poczatku. Ot6z nie mogta wprost
uwierzyé, ze przez tyle lat nikt nie pokusil sie, by poznaé tresé
tajemniczego listu, niekoniecznie legalnie. Bo nie watpila, ze
niejeden mial na to ochote, skoro wzbudzal ciekawos¢ az tylu oséb,
w dodatku w miare uptywu lat coraz wiekszg.

— Takie co$ jest absolutnie nie do pomyslenia. Bo przeciez nie
chodzi tu o zwyklg obietnice, zlozong komu$§ przed laty, ale
potwierdzone urzedowo zobowigzanie! Ono nigdy nie wygasa, nawet
gdy ci, ktorzy zlozyli pod nim swoje podpisy, dawno odeszli na
emeryture, a moze nawet juz nie zyjg. Nowi urzednicy, ktérzy
przyszli na ich miejsce, automatycznie je przejeli. — Janek sprawiat
wrazenie urazonego posgdzeniem, jakby dotkneto go osobiscie,
a Anastazja od razu pozalowala niezrecznego pytania. — Poza tym
list byt przechowywany w sejfie — kontynuowat zapalczywie. — Raz
tylko, wiele lat temu, nie wiem z jakiej okazji wystawiono go na



widok publiczny. Lezal podobno przez chwile w specjalnej gablocie,
W naszej izbie pamieci na poddaszu ratusza, ale szybko go stamtad
zabrano, bo wzbudzal zbyt wiele sensacji i powodowal kolejne
glupie plotki. Dlatego uznano, ze na widoku nie jest bezpieczny.
Woéwcezas rzeczywisScie istniala obawa, ze kto$, oczywiscie spoza
urzedu, w konicu go otworzy. Szklana gablota byla zamykana na
prosty zamek.

— A moze jednak komus$ to sie to woéwczas udato? — Anastazja nie
ustepowata, tknieta przeczuciem. Nagle przyszlo jej do glowy, ze
moégl to zrobi¢ jej obecny przesladowca. I dlatego wcale nie chcial
poznaé tresci listu, ale byt ciekaw, co z tg wiedzg zrobi Anastazja.
Byt w tym jakis$ sens, niestety nie miata dostatecznych dowodéw na
potwierdzenie swojej teorii.

Nie wierzyla tez w bezwzgledng wuczciwo$é¢ wszystkich
pracownikéw urzedu, ale powstrzymala sie przed glosnym
wyrazeniem watpliwosci. Czula, ze przez to mogloby sie zrobic¢
jeszcze mniej przyjemnie, a tego wolata unikngé ze wzgledu na
sympatie do Elizy i jej chtopaka. Nawet gdy jemu nie do korica
ufata. Janek, by¢ moze przez mlodzieniczy zapal, wydawatl sie
bardzo oddany swojej pracy i pewnie trudno bylo mu uwierzyé, ze
kto§ moéglby mieé¢ do tego wiecej dystansu. Rozumiala go. Sama
podobnie podchodzita do wlasnej pracy. Uwazata sie za
bibliotekarke z powolania, nie z przypadku, a zawdéd traktowata
niemalze jak misje.

— Nikt nigdy nie otworzyt listu, jestem tego pewien. Widziatem go
tuz przed tym, jak ci go doreczono, bylem przy otwarciu sejfu, a za
postanca recze glowa, to najuczciwsza osoba, jakg znam. Koperta
byta z calg pewno$cig nienaruszona — os§wiadczy! z przekonaniem
i powaga w glosie.

Chtopak wydawal sie nie tylko prostoduszny, ale tez nieco
naiwny. Taki list przeciez dato sie catkiem tatwo otworzyé i zakleié
Z powrotem.

— Ale kto$ mégt rozwarstwié jg nad para, to nietrudne. — Teraz juz
troche z przekory snuta glo$no kolejne domysty. UéSmiechala sie



jednak, liczgc, ze dzieki temu chtopak przestanie podchodzié¢ do tego
tak bardzo serio. — A potem skleil jg sprytnie na nowo. — Mrugneta
zartobliwie na koniec.

— Nie w tym przypadku. — Ku jej rozczarowaniu nie podchwyecit
zartu. — Nie datoby sie otworzy¢ koperty tak, by nikt sie nie
zorientowal. Musialtby przeciez zlamac pieczeé.

— Jakg pieczeé? — zdziwita sie glosno, juz bez usmiechu. — Tam
przeciez nie byto zadnej... — Urwatla na chwile, by wrécié pamiecig
do momentu, w ktérym otwierata list. Zawsze robita to
w identyczny sposéb, rozcinajac czyms$ ostrym brzeg. Tak tez
postagpita w tym przypadku, poszta do kuchni i uzyta do tego noza.
Prawdopodobnie nawet nie obejrzata koperty z drugiej strony, zbyt
skupiona na adresacie i nadawcy. — Nie widzialam jej — dokonczyta
ze skruchg. — Mam na mysli pieczeé.

— Mogtas jg przeoczyé. — Janek jednak nie wydawal sie
zaskoczony. — Nie byta z laki, tylko z jakiej§ prawie bezbarwnej
substancji, podejrzewam, ze z gestego kleju albo zywicy. Tworzyta
zgrubienie wyczuwalne bardziej pod palcami. Jednak na tyle
solidne, ze skutecznie bronito dostepu do listu. Jestem pewien, ze
nie daloby sie go otworzy¢ tak, by nie zostal slad.

Jego stowa sprawily, ze przypomniata sobie o czyms$ jeszcze, co
spowodowato z kolei nieprzyjemny skurcz w zotgdku.

— Teddy... — wyszeptala ze zgrozs.

Juz w drodze do domu wrécita do momentu, w ktérym zwrdcil
uwage na list. Wtedy wygladalo to tak, jakby dopiero potem sie
domyslil, z czym ma do czynienia. Teraz Anastazja byla niemal
pewna, ze stalo sie¢ dokladnie na odwrét. Musial od poczatku
wiedzieé, na co patrzy, skoro list byt lokalng sensacjg, a jemu temat
nie byl obcy. Nie ukrywal, ze sporo wie o willi i jej dawnej
wlascicielce, wiec te historie rowniez musiat znaé.

— I jeszcze dziecko!

Zakryta dlorimi usta. Nagle zdata sobie sprawe, ze o tym réwniez



nie wspomniat. Czy zrobil to celowo? Ale jesli tak, jaki miat powod?

Po jej glowie kotataly sie kolejne podejrzenia i wnioski wyciggane
moze zbyt pochopnie. A przynajmniej wcigz miata takg nadzieje.
Sama nie wiedzgc kiedy, polubita Tadeusza. Juz pierwszego dnia
intuicyjnie mu zaufala. Podczas gdy nie powinna tego robié,
przynajmniej dopoki lepiej go nie pozna.

Niestety, byto juz za pézno na podobne refleksje, skoro pokazala
mu list i podzielila sie z nim niektérymi swoimi podejrzeniami. Na
szczescie nie wyjawila wszystkiego. Co$ jg przed tym powstrzymato.
Teraz juz wiedziata, co. Prawdopodobnie podéwiadomie wyczuta, ze
Teddy nie jest wobec niej szczery, i odptacita mu sie tym samym.
Teraz mogla sobie pogratulowaé¢ intuicji i sprébowaé naprawic
bledy, ktére mimo to popelnita.

Postanowita jak najpredzej rozmoéwic¢ sie z mezczyzng i zmusié go
do wyjasnien. Dlatego wyszarpnela klucz, ktory zdgzyla juz wsungé
do zamka furtki, i przeszta na drugg strone ulicy.

Stat tam tylko jeden dom otoczony ogromnym ogrodem, a Tadzio
mowil jej, ze mieszka naprzeciwko, wiec nie moglo byé mowy
o pomylce. Tymczasem wszystko wskazywalo na to, ze budynek jest
niezamieszkany, w dodatku dopiero z bliska byto widaé, jak bardzo
sie do tego nie nadawal. Elewacja odpadata platami, a niektére
okna z powodu braku szyb zabezpieczono dyktg. Anastazja zajrzata
dla pewnosci do srodka przez jedno z tych, ktére wcigz byly cale,
i upewnita sie, ze wewnatrz stan budynku jest jeszcze bardziej
oplakany. Z calg pewnoscig nikt w nim nie mieszkat.

Zdezorientowana i lekko przestraszona wrécita do willi. Dotad
sgdzila, ze Tadeusz co$ przed nig zatail, teraz zyskata pewnos$é, ze
réwniez perfidnie oszukal. Myslac o tym, w pospiechu otworzyta
drzwi i wtargneta do domu, zupelnie jakby kto$ jg gonil.

Zdyszana opadla na sofe, zastanawiajgc sie gorgczkowo, co robic,
oprécz oczywiscie porzgdnego zamkniecia sie od érodka. Gdy tylko
sie upewnila, ze jest bezpieczna, przypomniata sobie, dlaczego tak
bardzo sie $pieszyla. Pragnela jak najszybciej obejrzeé pieczed,



ktora zabezpieczala list!

7 powodu silnego wzburzenia nie moglta sobie przypomnieé, gdzie
go schowata. Pamietata jedynie, ze szukata dla niego bezpiecznego
miejsca i teraz bezwiednie podgzala wlasnym tropem, zaglgdajgc
tam, gdzie go ostatecznie nie ukryta. Dopiero po kilku bezowocnych
prébach odnalazta list i odetchneta z ulgg. Lezal w szufladzie pod
plastikowym pojemnikiem na sztuéce, dokltadnie tak, jak go
zostawita. Powoli obrécila koperte, obejrzata pod odpowiednim
katem i az jekneta.

Pieczeé byta zlamana. A potem dos¢ nieudolnie sklejona, bo przez
srodek przebiegala wyrazna rysa.

— Miata byé nienaruszona... — zastanawiala sie glosno. — Kto wiec
mogl cos takiego zrobi¢? I w ktérym momencie?

Czyzby jednak postaniec, pan Janusz, wcale nie byl az tak
uczciwy i sumienny, jak go postrzegano? Przywolala w mys$lach
moment, w ktérym otworzyla mu drzwi. Przypomniatl jej sie jego
lekko wuroczysty uémiech, odprasowany granatowy uniform
i postawa stuzbisty. Pokrecita zdecydowanie glowg. Nie wierzyla, by
mogl zrobié to ktos taki jak on. To zupelnie do niego nie pasowato,
tak podpowiadala jej intuicja. Jednak, z drugiej strony, jeszcze
catkiem niedawno w podobny sposéb i z tego samego powodu
reczytaby za Teddy’ego...

Powrécita mys$lami do chwili, w ktorej list trafil do jej rak. Byla
wtedy troche zaspana i przez to niezbyt przytomna. Ale pamietala,
ze odlozyta go na komode w przedpokoju i juz nie ruszata. Zrobita
do dopiero, gdy zjawit sie Tadeusz. Jednak on go z pewno$cig nie
dotykal, a przynajmniej przed otwarciem, wiec tamanie pieczeci juz
po tym fakcie nie miatoby sensu. Ale za to wcze$niej...

Nagle uswiadomila sobie, ze przeciez przedtem nie bylo jej przez
kilka godzin w domu! Wtasnie wtedy ktos moégt sie do niego dostac.

Miatl do$¢ czasu, by otworzy¢ list, przeczytaé i zakleié¢. Nie
przewidzial, ze nie da sie tego zrobié¢ tak, by nie zostat §lad.

Obejrzata pieczeé jeszcze raz, dokladniej. W =zaschnietej



przezroczystej substancji widniala jedynie ozdobna litera N jak
Niebieska, co bylo jak najbardziej logiczne. Mimo to Anastazja
poczula w okolicach zeber niewielkie mrowienie. Nagle ogarnelo jg
poczucie, ze gdzie$s juz widziala identyczng litere, na pewno nie
w formie pieczeci, ale o takim ksztalcie. Tak samo zdobiong.

— No jasne! — wykrzykneta w naglym olénieniu i wybiegla
z kuchni, z kopertg w reku.

Wtargnela do skladziku z ksigzkami i od razu rzucita sie tam,
gdzie odlozyla te wydane pod koniec dziewietnastego i z poczgtku
dwudziestego wieku. Otworzyla strone tytulowg pierwszego
z brzegu, i az westchneta.

Blekitny ekslibris z ozdobiong zawijasami literg N znalazia
réwniez w pozostalych ksigzkach pochodzgcych z tego samego
okresu. Zwrécita na niego uwage wczesniej, jednak przyjela, ze to
jej kuzyni sygnowali swoje egzemplarze pierwszg literg nazwiska,
i poSwiecita temu niewiele uwagi, zbyt pochlonieta studiowaniem
ksiegozbioru.

Teraz juz wiedziala, ze to nie ich zasluga. Zeby sie w tym
utwierdzié, zajrzala jeszcze do tych calkiem wspétczesnych wydan,

z ostatnich kilku lat, i tak jak sie spodziewata, w nich ekslibrisu nie
byto.

Zerkneta na pudlo, w ktérym schowane byly najstarsze ksigzki.
Nie musiala nawet sprawdzac¢, by mie¢ pewnosé¢, ze tam tez
znajdowal sie ekslibris. Najcenniejsze egzemplarze ksiegozbioru
réwniez musialy nalezeé¢ do Anastazji seniorki.

Znoéw poczula nieprzyjemne ktucie w klatce piersiowej, poniewaz
przypomniala sobie o zaginionym poemacie Dantego. A woéwczas
zalegla sie w jej glowie kolejna my$l, jeszcze bardziej
przygnebiajaca.

Wiedziala juz, kto zabrat ksiege, choé oddataby wiele, by sie mylié.

Mimowolnie przypomniata sobie noc, kiedy obudzily jg hatasy
dochodzgce z sypialni gospodarzy i Teddyego biegngcego jej na



pomoc z... pekiem kluczy w rekach. Jak mogla nie wpas$é na to
wczes$niej? Przeciez pan ,zlota rgczka od wszystkiego” mogt
w kazdej chwili wejsé do willi pod jej nieobecnos$é, nie wzbudzajac
niczyich podejrzen. Nikt inny nie mial lepszej mozliwosci, by
spokojnie przeczytaé list i przy okazji ukrasé ksigzke.

Czy jednak poprzednie incydenty tez byly jego dzietem? Batagan
w kuchni i cata reszta? I jak w §rodku nocy udalo mu zjawié¢ sie tak
szybko, skoro wcale nie mieszkat naprzeciwko? Czyzby dlatego, ze
byt w poblizu? A jesli tak, co tu robit? Szpiegowal jg? Chcial
nastraszyc¢?

Jednak, z drugiej strony, nie mégl byé przeciez jednoczesnie
w dwoéch miejscach i tym samym odpowiadaé¢ za nocny hatas. Byl
przeciez jego $wiadkiem. Gdy przybiegl, za drzwiami sypialni
kuzynostwa z pewnoscig nadal kto§s byl. W dodatku Tadeusz
wygladal wéwczas na autentycznie przerazonego. Musiatby byé
doskonatym aktorem, zeby to udawadé.

— O co tu, do diabla, chodzi? — jekneta kompletnie skotowana.

Podejrzewala, ze podobnie jak ona odgadl, ze w liScie jest mowa
o Dantem, a potem, by zamydli¢ jej oczy, podstepnie podsuwat inne

propozycje.

Drzacymi rekami Sciggneta folie zabezpieczajgcg karton, zeby
jeszcze raz przyjrzec¢ sie pozostalym cennym ksigzkom, ale nie
zdazyla, poniewaz ustyszala dzwonek do drzwi.

Niechetnie podzwignela sie z kolan i poszla otworzyé. Tym razem
nawet nie prébowala sie domyslaé, kto sie do niej dobija.
Ktokolwiek to byl, przyszedl nie w pore i miata nadzieje, ze nie
zabierze jej wiele czasu. Pragnela jak najszybciej wrécié do
przegladania ksigzek. Zapomniala tez o swoich wczeéniejszych
obawach, leku przed niespodziewang napascig. Teraz, gdy odkryla,
ze spora czes¢ ksiegozbioru nalezala do jej przodkini, nic innego sie
nie liczylo. Anastazja byla zdeterminowana zajrze¢ do wszystkich
pozostaltych pudet i dokladnie przejrzeé ich zawartosé. Moze dzieki
temu uda jej sie rozwiktaé zagadke listu i zrozumieé zawarte w nim



przestanie? Nawet pomimo braku najwazniejszej ksigzki, ktora
zostata skradziona.

Otworzyla drzwi i odruchowo sie cofneta. W pierwszej chwili
chciata zatrzasngé¢ je Teddy'emu przed nosem, ale zaraz potem
przypomniata sobie, ze przeciez sama planowala sie z nim
rozmoéwié¢, by zdemaskowaé jego klamstwa. Dlaczego wiec nie
mialaby tego zrobié¢ wlasnie teraz, by mie¢ to juz za sobg?
Zwlaszcza ze zto$¢é i rozgoryczenie przegonilo wszelkie obawy, przez
co czula sie duzo bardziej pewnie.

Potrzasneta gniewnie glowg i zmruzyla oczy.

— Pani Otylia mi powiedziala, ze chyba mnie szukatas — wyjasnit
niepewnie, wyraznie zdziwiony jej zachowaniem, i machngl reka
gdzies za siebie. — Widziata cie przez okno.

Jego slowa dodaty jej odwagi. Skoro sgsiadka wiedziala, ze sie do
niej wybieral, raczej nie dopusci sie niczego glupiego. Bo gdyby
zamierzal skrzywdzi¢ Anastazje, zaraz by sie to wydalo. Pani
Szczesna raczej nie wygladata na wspélniczke oszusta, zacierajgca
slady zbrodni. Bylo bardziej prawdopodobne, ze sama tez padia
ofiarg jego machlojek i niepotrzebnie mu zaufala, wpuszczajac go do
swojego domu, choé¢ moze jeszcze nie byla tego $wiadoma.
W przeciwnym razie zapewne nie narazataby Anastazji.

— Wiec chyba nie jeste$ zdziwiony, ze cie nie znalazlam, skoro
podale§ mi falszywy adres - oswiadczyla 2z przekgsem
i uSmiechneta sie drwigco, wpuszczajac go jednoczesnie do Srodka.
A zaraz potem zamarla z otwartymi ustami i z dlonig na klamce
wcigz otwartych drzwi, tknieta nagla, zatrwazajgcg myslg. Bo jesli
nie mieszkal naprzeciwko, w jaki sposéb Otylia Szczesna sie
domysélita, ze Anastazja go szuka, widzgc ja w poblizu opuszczonego
domu? Czyzby jednak nie byla tak niewinna, jak sie wydawato? Ale
w takim razie jakg odgrywata w tym wszystkim role?

— O czym ty méwisz? — spytal, unoszgc nieznacznie brwi.

Zatrzymal sie przy niej, a ona znéw sie cofneta. Wygladal na
zaskoczonego lub tez, co bylo bardzo prawdopodobne, dobrze gral.



Tak jak to sobie zaplanowat od poczgtku.

— Chcesz mi wmoéwié, ze mieszkasz w tej opuszczonej ruderze? —
spytata z drwing, dajgc mu tym samym do zrozumienia, zZe jego gra
nie ma sensu, bo zostal przejrzany.

— Oczywiscie, ze nie. — Teddy tym razem zmieszal sie lekko. —
Mam mieszkanie nad garazem.

Teraz ona poczula sie zbita z tropu.

— Nie widzialam tam zadnego garazu — odparta, na wszelki
wypadek nadal pewnym i stanowczym tonem.

— Jest na tytach posesji. Z drugiej strony.

— To troche dziwne miejsce na mieszkanie. — Zerkneta na niego
z powatpiewaniem. — W jakichs... krzakach.

— (Gdzie$s musze mieszkaé, przynajmniej dopdéki nie wyremontuje
domu.

— Jakiego domu? — W pierwszej chwili nie zrozumiala. — Chcesz
powiedzieé, ze — kiwneta brodg w strone, gdzie znajdowal sie
budynek — to twdj...? — Urwala, poniewaz przypomniata sobie, ze
zaledwie chwile wcze$niej nazwata dom ruderg.

Skingt gtowg twierdzaco.

— Nalezal do moich dziadkéw. Niestety, po ich $mierci
rzeczywiscie popad! w ruine, nikt w nim nie mieszkal, nikt tez za
bardzo o niego nie dbal. — Westchng!l ciezko. — Ale jak tylko tu
wrocitem, postanowitem go wyremontowac, przywroéci¢c mu dawng
Swietnos¢. Niestety, okazalo sie to znacznie trudniejsze, niz
sgdzilem. — Odchrzgkngl z zaklopotaniem. — I kosztowne. Nie
miatem dos§¢ pieniedzy, zeby sie do tego zabra¢ od razu.
Wystarczyto tylko na doprowadzenie do porzgdku mieszkania nad
garazem, korzystalem z niego, kiedy odwiedzatem dziadkéow, gdy
jeszcze zyli. Jest mikroskopijne, ale mam tam wszystko, czego mi
potrzeba. I co najwazniejsze, nie jest drogie w utrzymaniu. Dzieki
temu mogltem odlozyé pienigdze i wreszcie zaczgé remont.



— Nie widzialam tam zadnej ekipy budowlanej. Nic tam sie nie
dzieje, nie wyglada, jakby kto§ tam co$ remontowat.

Wcigz mu nie dowierzala. Podejrzewala, ze chce jg zwiesé
ckliwymi opowiesSciami o zmartych dziadkach i ich zaniedbanym
dziedzictwie.

— Bo to ja jestem tg ekipg. — Rozesmial sie troche sztucznie. —
A efekty sg na razie mato widoczne, zaczglem od naprawy dachu
i osuszenia piwnic. Wyremontowatem tez juz z grubsza pietro, bo
byto w nieco lepszym stanie niz dét. Znam sie na tym i moge zrobi¢
wszystko sam, to pozwoli mi zaoszczedzié. Na pewno potrwa to
dtuzej, ale mnie sie nigdzie nie Spieszy. Zresztg wszyscy tutaj
bardzo mnie w tym wspieraja, cata wspdlnota. Im tez zalezy, zeby
z willi dziadkéw znéw ktos zamieszkal, jest przeciez czescig osiedla,
jego historii. Kochajg to miejsce, dlatego robig, co mogg, by
wszystko bylo tak, jak kiedys. Nie chcg tu zadnych zmian, sg
nieufni wobec obcych. A ja ze wzgledu na dziadkéw jestem jakby
tutejszy, swdj. To dlatego zaproponowali mi prace i pomogli we
wszystkim. Naméwili mnie, zebym nie sprzedawat willi, i ciesze sie,
ze ich postuchatem. Dom od poczgtku nalezat do rodziny, nie wiem,
jak moglem w ogoéle chcie¢ sie go pozbyé. Na szczescie sgsiedzi
pomogli mi przetrzymac najgorsze. Panstwo Niebiescy pozwolili mi
nawet na poczatku zamieszkaé¢ u siebie, w pokoju, ktéry teraz
zajmujesz, a maz pani Szczesnej zatatwil mi rabat na materialy
budowlane. Inni pozyczyli sprzet, niektérzy osobiScie pomagali
w ciezszych pracach, nie oczekujgc niczego w zamian.

— Obdarzyli cie ogromnym zaufaniem, skoro przekazali ci klucze
do swoich doméw.

Teraz juz wiedziala, dlaczego w willi Niebieskich czul sie tak
swobodnie. Ciekawito jg, dlaczego wcze$niej nie wspomnial, ze
W niej pomieszkiwal.

— Tak. — Pokiwal wolno glowg. — To zastuga moich dziadkéw.
Kazdy tutaj darzyl ich wielkim szacunkiem.

— Wiec pewnie twoim dziadkom byloby przykro, gdyby wiedzieli,



ze ich wnuk okazat sie pospolitym oszustem.

Podniosla energicznie reke, dajgc znak, by sie uciszyl. Odchylit sie
lekko, jakby sie przestraszyl, ze dostanie w twarz. Widzac to,
natychmiast opusdcila reke nieco zawstydzona i odruchowo schowata
ja za siebie. Prawda byta taka, ze przez moment rzeczywiscie miala
ochote go uderzyé, ale nigdy by czego$ takiego nie zrobita.

— Nie wiem, jak mogtes$ sadzié, ze to sie nie wyda. Nie rozumiem
tez, jak przez tyle czasu udalo ci sie nabieraé pozostatych
mieszkancéw osiedla, i ze dotagd sie na tobie nie poznali — méwila
lekko podniesionym glosem, nie zwazajgc juz na jego nerwowe
gesty. — Ale mozesz mi wierzy¢, ze osobiscie dopilnuje, zeby wszyscy
sie o wszystkim dowiedzieli. I podejrzewam, ze nie poprzestang na
okazaniu ci jedynie rozczarowania. Mys$le, méj drogi, ze wkrétce
stono zaptacisz za to, co zrobile§, bo ja nie zamierzam tego tak
zostawic!

— O czym ty, do diabta, méwisz? — Wreszcie zdotal wpasé jej
w stowo.

— O tym, ze zakradtes sie tu, jak mnie nie bylo, otworzytes list!
— Zwariowata§?!

— Tak. W chwili, gdy ci zaufatam. Zresztg tak jak inni mieszkancy
osiedla, ktorzy dali ci klucze do swoich doméw. Tam tez myszkujesz
pod ich nieobecno$é? Wylegujesz sie na ich kanapach, przegladasz
czasopisma, korzystasz z toalety i wyjadasz rézne rzeczy?

— Co ty wygadujesz?! Jak moglo co$§ tak okropnego wpas$é ci do
gltowy? Skad?... Przeciez ja... Ja nigdy! — Az sie zachlysnal, a jego
oburzenie wyglgdato na szczere.

— Mam dowody na to, ze kto$§ tu sie szwendat, zresztg niektoére
sama ci pokazalam. A tylko ty mozesz swobodnie tu wejsé, kiedy
chcesz, bez wzbudzania podejrzen. Masz klucze!

— Myslisz, ze zdobylbym sie na cos$ tak okropnego, zeby przeczytac
jakis glupi list? Ze w ogéle zrobitbym to dla... czegokolwiek?!



— Dlaczego nie? — Wydeta lekcewazgco wargi. — Pewnie tak jak
innych zzerala cie ciekawo$é. Bo nie mam watpliwosci, ze od
poczgtku wiedziates, z czym masz do czynienia. Cale miasteczko
o tym méwi, wiec tylko udawale§ zaskoczenie. Nie prébuj nawet sie
wypierad.

Przygryzt lekko wewnetrzng strone policzka i znéw oblal sie
rumiencem.

— Nie zamierzam - odparl cicho. — Masz racje. — Przetknal
nerwowo §line. — Domysélilem sie wszystkiego troche szybciej, niz
sie do tego przyznalem. Ale nie chcialem byé podejrzewany
o wéciubianie nosa w nie swoje sprawy. Albo o to, ze zalezy mi tylko
na tym liscie...

— Tak? - spytala przeciggle, z ironicznym us$miechem,
zadowolona, ze udato jej sie ztapaé go za slowo, ktére pewnie mu sie
niechcgcy wymsknelo. Bezwiednie przyznat sie do tego, ze jednak
nie przychodzi do willi bezinteresownie. — W takim razie moze
zdradzisz mi taskawie, na czym jeszcze ci zalezy i co w zwigzku
z tym planujesz, zebym wiedziala, jak sie przygotowaé, bo jezeli
znéw mnie oszukasz... — Urwala, widzgc, jak po raz kolejny bardzo
gwaltownie zmienia sie na twarzy.

Nagle poczula sie nieswojo. Wmawiala sobie, ze jej sie
przywidzialo i ze w jego oczach wcale nie zobaczyla tego, co teraz
juz niemal wprost usitowal jej przekazaé, pewnie z braku odwagi
samym tylko spojrzeniem. W dodatku sprawial wrazenie, jakby
oczekiwal od niej odpowiedzi. Chciat wiedzieé, czy ich znajomosé ma
szanse przeksztalcié¢ sie w co§ powazniejszego, i raczej nie chodzilo
mu o przyjazn.

Postanowita udawaé, ze tego nie zauwaza. Mimo ze poczgtkowo
sama zerkala na niego z uznaniem, a nawet lakomie. Nie winila si¢
jednak za te chwile zenujacej stabosci. Teddy byt bardzo przystojny
i mial w sobie niezaprzeczalny urok, wiec pewnie niejedna kobieta
miala ochote poznaé¢ go blizej. A Anastazja wcigz byla bardzo
zagubiona, z ciggle Swiezg rang w sercu po rozstaniu z innym
mezczyzng miata prawo czuc sie skolowana, nie mysleé rozsadnie



i na chwile temu urokowi ulec. Bo prawda byta taka, ze wcale nie
miala ochoty na kolejny zwigzek. Przynajmniej na razie, uzupetnita
szybko, jakby w ten sposéb zostawiala sobie malerikg furtke do
czego$, co teraz bylo poza jej wyobrazeniem, a mimo to wcigz
w jakis sposob kusito.

Zwlaszcza ze Teddy, skruszony i lekko zawstydzony, wygladal
jeszcze bardziej uroczo i wlasciwie rozbrajajgco. Juz wiedziala, ze
nie bedzie w stanie dtugo sie na niego ztosci¢. By¢ moze dostrzegt to
w wyrazie jej twarzy, poniewaz nagle sie odprezyl. USmiechngl sie
jednym tylko kgcikiem ust.

— Obiecuje, ze od tej pory bede juz z tobg szczery — odezwal sie juz
prawie normalnym glosem. — Sam niedawno zostalem oszukany
przez kogo$, komu bezgranicznie ufatem, i wiem jak to jest.

— To dlatego wrécites do miasteczka? — spytata, nim zdgzyta sie
pohamowac.

Sking! niechetnie glowa, ale milczat.

— Jesli nie chcesz, nie musisz wcale o tym méwié — odezwala sie
w koncu, co w ogéle nie miato sensu, skoro raczej nie zamierzal
niczego wyjasniac.

— To glupie i zawstydzajgce — odpart, wykrzywiajgc usta.

— Co jest glupie? — Nie zrozumiala, do czego miata sie odnosi¢ jego
ostatnia uwaga. Do powodu, dla ktérego wroécit, czy do tego, jak
potraktowal Anastazje, oszukujac ja.

— To, co sie stalo. Niedawno — wymamrotal przez zaci$niete zeby.
— Ze mng, Zz moim zyciem.

— Ale chyba teraz jest juz lepiej, sam moéwile§ — zagadnela
niepewnie, bo tak naprawde wcale nie miata ochoty go pocieszac.
Domyslita sie jednak, ze byé moze spotkal go jaki§ zaw6d milosny.
Gdzies w glebi duszy poczula nawet niewielkg zlosliwg satysfakcje,
ze nie tylko jej to sie przydarzyto. — Widaé, nalezato mu sie — dodala
w duchu.

— Byloby lepiej, gdybym wreszcie o wszystkim... — Westchnatl



przeciggle. — Gdybym wreszcie przestat sie czué jak bohater jakiejs
kretynskiej telenoweli.

— Telenoweli?

— Takiej, w ktorej laska idzie do 16zka z najlepszym przyjacielem
swojego faceta, niedlugo po ustaleniu daty §lubu.

— Czy to znaczy, ze...

— Ze to ja jestem tym wystawionym facetem. Frajerem z jelenimi
rogami — dokonczy! z kwasng ming. — Ktéry jednego dnia stracit
kumpla i dziewczyne. Narzeczong.

— Przykro mi.

— Niepotrzebnie — mrukngl. — Teraz to nawet ciesze sie, ze tak
wyszlo. I ze nie odkrylem jej zdrady juz z obrgczkag na palcu. No
i dzieki temu, co sie stalo, teraz jestem tutaj. Poczgtkowo bylem
tym zalamany, zostawilem za sobg cale moje wczesniejsze zycie,
mieszkanie, prace, ale teraz wiem, ze dobrze sie stalo. Bo wtaénie
tu jest moje miejsce. Dziadek mi to zawsze powtarzal, tylko ze go
nie stuchatem. A poza tym gdybym tu nie przyjechat, nie poznatbym
ciebie.

Zn6éw zerkal na nig tak jak wczesniej, troche prowokujgco,
a w jego oczach pojawil sie wrecz tobuzerski btysk. Szybko jednak
go zgasil, przybierajac zagubiony wyraz twarzy, a ona poczula sie
zawiedziona. Nagle sie zawstydzila, ze podejrzewala go o ochote na
flirt, a moze nawet co§ wiecej, i prawie mu uleglta, zapominajgc, ze
wcigz jest na niego zta. A zaraz potem zdenerwowala sie jeszcze
bardziej, gdy dotarto do niej, ze z premedytacja ja prowokowat!
Moze mial w tym jaki§ ukryty cel, ktérego nie udalo jej sie
przejrzec? Moze usilowal ja wybadaé, by dowiedzieé sie, co zamierza
w zwigzku z listem? Albo raczej uspié jej czujnosé sentymentalng
opowiescig o zlamanym sercu i powrocie do korzeni. Ucieszyla sie
w mys$lach, ze nie chwycila przynety i nie udato mu sie zyskaé nad
nig przewagi. Wcigz byla gérg, a on na zdecydowanie przegranej
pozycji, bo jak dotad nie znalazl nic na swoje usprawiedliwienie,
a jedynie wypieral sie tego, co zrobil, i usitowatl jg zwodzi¢ ckliwymi



opowiastkami.

— Ja tez sie ciesze, ze cie poznalam — zaczeta, widzgc, jak Teddy
usSmiecha sie z zadowoleniem. — Bo to mnie czego$ nauczyto.

— Tak? — spytal, nie $cierajac z twarzy usmiechu. — Zdradzisz mi,
czego dokladnie?

— Zeby nie ufaé zbyt latwo ludziom — odparla zjadliwie. — Nawet
gdy wydajg sie na to zastugiwaé.

Przewrdcit niecierpliwie oczami, domyslajgc sie, ze pije do niego.

— Co mam powiedzieé, zeby$ mi uwierzyta? Nic ztego nie zrobitem.
Nic tez od ciebie nie chce.

— Wiec dlaczego zabrates ksigzke? — Usmiechnela sie zlosliwie.

— O czym tym moéwisz? Juz nie oskarzasz mnie o bezprawne

otwarcie listu, ale o to, ze zabralem ci jaka$ ksigzke?

— Nie jakg$, ale cenny egzemplarz Boskiej komedii Dantego. I nie
mnie, ale moim kuzynom.

— Jak to? — Popatrzyl na nig zdziwiony. — Chcesz powiedzieé, ze
zagineta?

— Nie udawaj niewinigtka. Wiem, ze to ty! Wszedles tu, kiedy
mnie nie byto, i...

— Nie zrobilem tego i tym bardziej niczego stad nie zabratem. —
Przerwal jej, pierwszy raz podnoszac glos. Anastazja cofneta sie
mimowolnie. — Zresztg, po co mialbym zabieraé Niebieskim cos, co
sam im oddatem!

Opart sie o $ciane, okazujgc w ten sposéb swoje zniecierpliwienie
jej pytaniami, i zmierzwil nerwowo wilosy.

— dJak to, oddates? - spytala zdumiona, ignorujac jego
demonstracyjne zachowanie.

— Zwyczajnie. Razem =z pozostalymi ksigzkami i paroma
pamigtkami, ktére znalaztem w zbiorach mojego dziadka.
Opowiadat kiedys, ze dostal to wszystko dawno temu na



przechowanie, wiec uznatem, ze czas je zwroci¢. Zostawitem sobie
tylko kilka ksigzek i drobiazgéw, ktore otrzymat od zlodziejki dusz
w prezencie, reszte oddatem. Wiem, ze troche p6zno, ale wczeéniej
nie bardzo wiedziatem jak ani tym bardziej komu. Willa latami
stata pusta.

— Dlaczego ksigzki trafily do twojego dziadka? Byt kims bliskim
dla mojej... Dla tamtej Anastazji?

— Tak, ale nie w sposéb, jaki pewnie podejrzewasz. Po prostu sie
przyjaznili. Dziadek czesto u niej bywal, pomagal w réznych
rzeczach, w koncu jak wiesz, byla samotna, niekiedy potrzebowala
meskiego wsparcia.

— Wiec moze jednak nie do korica chodzito o przyjazn — zauwazyla
nieco sarkastycznie.

— Dziadek byt od niej ponad dwadziescia lat mlodszy. —
Powstrzymatl jg gestem, zapewne domyslajgc sie, co chce powiedzieé
o réznicy wieku w zwigzkach: ze to wcale nie ma znaczenia. —
I szczesliwie zonaty — dokoniczyl. — Dlatego to na pewno nie byt
romans, zresztg babcia tez tu bywala, lubity sie z panig Anastazjg.
Oboje duzo mi o niej opowiadali, zwlaszcza dziadek.

— Dlaczego oddata mu swoje ksigzki?

— Nie mam pojecia. Moze sie bala, ze inni nie zaopiekujg sie nimi
nalezycie?

— Inni?
— Miatem na mysli kogo$, kto miat odziedziczy¢ dom.

— Przeciez to kolejny dowdéd na to, ze zaplanowala swoje
znikniecie. Moze jednak zdradzila co$ twojemu dziadkowi albo dala
ukryty znak, jakags sugestie?

— Nie — odpart kréotko. — Z tego, co wiem, dziadek tak jak inni nie
mial pojecia, co sie z nig stalo, i byl tym zszokowany. Chociaz... —
Zawahat sie.

— Co? — ponaglita go niecierpliwie.



Wcigz miata wrazenie, ze mimo deklaracji szczerosci Teddy nie
moéwi jej wszystkiego. Nadal mu nie ufala i nie miala
stuprocentowej pewnosci, ze nie zrobit tego, o co go posgdzala. Bo
jesli nie on, to kto?

— Dziadek wspominatl kiedys, ze pani Anastazja dawata mu do
zrozumienia, ze niebawem moze sie zdarzy¢ coS, co wszystko
zmieni.

— W jakim sensie?

— Wtasnie tego nie wiem. Wydawalo sie, ze to co$ na tyle waznego,
ze moze wplyngé na wiele rzeczy. — Zamyslit sie. — Dziadek
wspominal, ze prosita go, by miat to na uwadze, gdyby ona sama nie
miata okazji porozmawiaé z nim o tej sprawie.

— Myslisz, ze to dotyczy misji, o ktérej wspominala w liscie? Ze
szykowala sie do czego$, co po prostu... nie wyszto? — zagadneta
troche wbrew sobie, bo wczesniej przeciez postanowita nie
angazowac go do rozwigzywania zagadki listu.

— Nie mam pojecia, ale oddatbym wiele, by sie tego dowiedzieé.

W to nie watpita.

— I pewnie wiele by$ zrobit — napomkneta z przekgsem.

— Ale nie to, co usitlujesz mi wmoéwié! — W jego glosie znow
zabrzmiala desperacja. — Nie wiem, kto to wszystko robi, ale na
pewno nie ja.

— I nie ja!

— Jeste$ pewna?

— Co ty sugerujesz? — Nastroszyla sie. — Ze sama robie sobie na

zto$é, balaganie i hatasuje po nocach? Ze zwedzilam moim kuzynom
cenng ksigzke w nadziei, ze nikt si¢ nie zorientuje?

— Nie o to mi chodzito! — zaprotestowal gwaltownie, gdy tylko
wspomniala o ksigzce. — Tylko ze moze niedokladnie sprawdzilas
albo co§ w tym rodzaju.

— A wiec prosze! — Przesuneta sie i zrobita mu miejsce. — Mozesz



zrobié¢ to osobiscie. Jezeli udowodnisz mi, ze to moje przywidzenia,
nie tylko cie przeprosze, ale bede ci niewymownie wdzieczna, bo to
zdejmie mi z glowy spory ktopot.

Stal wcigz niepewny, wyraznie nie wiedzgc, co ze sobg poczgé,
wiec dziarsko ruszyla w strone swojego pokoju, ciggngc go
bezceremonialnie za sobg. Wpadta z impetem do kanciapy
z ksigzkami, zdarta folie z kartonu, otworzyla go i...
znieruchomiala.

— Skad ona tutaj sie...?

Nie posiadata sie ze zdumienia, patrzgc na lezgcy na samym
wierzchu zaginiony poemat Dantego.

— A wiec jednak! Masz omamy!

Teddy splétt ostentacyjnie ramiona, nie kryjgc satysfakcji
i zapewne oczekujgc przeprosin, co sugerowala jego mina.
Tymczasem Anastazja toczyla prawdziwy béj z wlasnymi mys$lami
i emocjami, nie wiedzgc, czy sie cieszy¢, bo przeciez wraz
z powrotem woluminu znikngl jej najwiekszy problem, czy tez
martwié sie stanem wlasnego zdrowia psychicznego.

Otrzasneta sie energicznie, usilujgc wzigé sie w garsé.

— Nie! — Pokrecila zdecydowanie glowg. — Nie zwariowatam i nic
mi sie nie przywidzialo. Jestem pewna, ze wczes$niej go tu nie byto.
Sprawdzilam wszystko doktadnie, wyjelam z kartonu i obejrzatam
kazdg ksigzke.

— Moze po prostu niechcgcy jg przetozylas. Wczesniej byla na
samym dnie, a potem, gdy wkladalas tomy z powrotem, znéw
znalazla si¢ na wierzchu.

— Bzdura, bzdura, bzdura! — wrzasnela placzliwie, chwytajgc sie
za gltowe. — Nie bylo jej tu, i juz!

— Dobrze, juz dobrze! — Starat sie jg uspokoi¢, w konicu chwycit za
ramiona i wykonat gest, jakby chcial jg objac.

Wyrwala mu sie gwaltownie, zazenowana swoim zachowaniem.



A zaraz potem tego pozalowata, bo tak naprawde bardzo
potrzebowala, by ktos jg przytulit. Tak po prostu, bez erotycznych
podtekstow.

— Musisz mi uwierzy¢ — poprosita niemal blagalnie.

— Wierze ci — odparl, a ona odniosta wrazenie, ze méwi to tylko po
to, zeby dodaé jej otuchy, i zrobilo jej sie jeszcze bardziej przykro.

Odwrécita glowe, a wowczas jej wzrok padt na drugi karton,
stojgcy obok tego z cennymi ksigzkami. To przypomniatlo jej o czyms
jeszcze. I podsuneto catkiem nowg mysl.

Pochylila sie i otworzyta pudto.
— Powiedz mi, co to jest?

W jego oczach na krétko pojawil sie blysk zachwytu, ale réwnie
szybko zgast, jakby Teddy zdal sobie sprawe, ze w takim momencie
nie wypada sie ekscytowaé chlopiecg zabawkg. Ale widaé byto, jak
bardzo mu sie podoba.

— Kolejka — odpartl mechanicznie, lekko speszony. — Chyba...
Catkiem fajna — dodal znacznie ciszej i jeszcze mniej pewnie.

Jednoczesnie przygladal sie Anastazji z pewng troska.
— Chodzi mi o to, czy wiesz, do kogo nalezala?
— Pewnie do jakiegos dziecka.

— Jakiego$? A moze nalezala do dziecka Anastazji? Tego, ktére
réwniez zagineto.

— Nie wiem, ale to chyba mozliwe.

— I moéwisz o tym tak spokojnie? Podczas gdy wczesniej ukrywales
to przede mng?

— Co ukrywatem?
— Ze ona miala dziecko! Tamta Anastazja!
Przygladat sie jej chwile zdumiony.

— Tylko mi nie méw, ze o tym nie wiedziala§ — oznajmit w koncu.



— Alez wlasnie méwie! I pytam, dlaczego nawet sie na ten temat
nie zajgkngles?

— A po co miatbym moéwié o dziecku Anastazji? Przeciez nie
pytatas.

— Jak miatam pytaé, skoro o nim nie wiedzialam? — W jej glosie
znéw zaczeta pobrzmiewaé desperacja.

— A skad niby ja mialem wiedzieé, ze nie wiesz, skoro kazdy to
wie?

— Nie zdziwilo cie, ze nie wspomnialam o nim ani razu? Mimo ze
tyle rozmawialiSémy o tym... wszystkim?

— Zauwazyltem, ze czesto w ostatniej chwili gryziesz sie w jezyk.
Sadzitem, ze po prostu unikasz drazliwego tematu, i nie chciatem
wprawia¢ cie w zaklopotanie. Dlatego sam tez go nie
podejmowatam.

Przypomniata sobie te momenty. I to, ze 6w drazliwy temat
dotyczyl czego§ =zupelnie innego. Szemranego towarzystwa,
z ktérym zadawala sie jej przodkini, a nie Bogu ducha winnego
dziecka! Jak cos tak glupiego moglo przyj$é mu do glowy?

— Dziecko nazywasz drazliwym tematem? Chodzi ci o to, ze byto
nieslubne i nikt nie wiedzial, kto jest jego ojcem? — spytala ze
ztoScig, zawiedziona jego drobnomieszczanskimi uprzedzeniami, i...
urwala, poniewaz przypomniala sobie slowa Janka o plotkach
dotyczacych znikniecia dziecka. — Czy tez o to, ze matka
skrzywdzita je i dlatego zniknela... zeby wuciec przed
odpowiedzialnoscig — dokonczyta, juz nieco spokojniej, choé ta mysl
ja samg zmrozita. Po raz kolejny.

— Skad o tym wiesz?
— Niewazne. Powiedz mi po prostu, czy ty tez tak uwazasz?

— OczywiScie, ze nie. To byla dobra kobieta. Tak moéwil o niej
dziadek. Nigdy nie skrzywdzilaby swojego dziecka, kochata je nad
zycie. Bylo jej oczkiem w glowie.



— Wiec musiata bardzo przezy¢ jego znikniecie.

Podrapat sie z zaklopotaniem w policzek, ale nic nie odpowiedziat.
Podejrzewala, ze ma o tym podobne zdanie jak Janek. Wierzy, ze
zlodziejka dusz ukartowala to wszystko i ukryta gdzies dziecko, by
latwiej jej bylo znikngc.

— Czy twoj dziadek zauwazyt co$ szczegélnego w jej zachowaniu?
Zanim to sie stalo i potem? Nim przepadia?

Pokrecit przeczaco glowsa.

— Nawet jesli co$ takiego miato miejsce, mégt to przeoczyé, bo jej
zachowanie zawsze bylo dos¢ szczegélne. Méwilem ci juz, nie byla
zwyczajng osoba. Poza tym umiejetnie skrywata swoje prawdziwe
emocje pod maskag drugiego wcielenia Blawatskiej. Tak jak ona
zajmowala sie naukami tajemnymi, nasladowata ja, i to tak bardzo,
ze zapomniala, kim byla wczeéniej. Dziadek tak méwil. Wydaje mi
sie, ze mogta sie w tym wszystkim w koricu pogubié, moze po prostu
co$ w niej z czasem peklo i sobie nie poradzita.

— A ja mysle, ze dobrze wiedziala, co robi, i wszystko $wietnie
zaplanowala, cokolwiek to bylo. Przypomnij sobie, co pisata w liscie.

— Pamietam tylko to, ze niewiele mozna bylo z tego zrozumied.

— Fakt. — Pokiwala wolno glowa. — Jej slowa nie byly zbyt jasne
ani logiczne, ale z pewno$cig emanowala z nich nieprawdopodobna
pewno$é siebie i wiara w slusznos¢ tego, co sobie zamierzyla.
Cokolwiek to byto. Dlatego trzeba znalezé klucz do rozwiklania tej
zagadki... — Urwala, i zerknela na poemat Dantego.

Zrozumial, o czym pomys$lala, i skingl glowg.

— Najstarsza sposréd wszystkich tutaj — powiedziat, ale nawet nie
drgnal.

Patrzy! bez stowa, jak Anastazja pochyla sie nad okladkg cennej
ksiegi i odstania btekitny ekslibris z wielkg literg N.
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— A niech to! — Odskoczyla, gdy zorientowala sie, ze bezwiednie
leje sobie na stopy lodowatg (w poréwnaniu z temperaturg na
zewnatrz) wode z konewki, ktérg miata zamiar podla¢ lekko
przywiedte bratki.

Ich gléwki opadly smutno, a Anastazja byta niemal pewna, ze to
nie przez brak wody, bo akurat o to zadbata, choé jej wlasng gltowe
zajmowaly catkiem inne sprawy. Podlata kwiatki jak zwykle
poprzedniego dnia rano. Ale nie zrobita dla nich niczego wiecej.
Whbrew temu, co wezeséniej obiecywata. Bratkom i sobie.

Nie poswiecita im ani minuty swojej uwagi. Nie sprawdzita, czy
co$ im nie dolega, nie dotkneta delikatnych ptatkéw i nie oberwata
tych przekwitlych, a przeczytala w poradniku znalezionym
w jednym z pudel, ze nalezy to robi¢ regularnie, bo w przeciwnym
razie roSlinki przestang kwitng¢. Jej bratki co prawda nadal kwitly
obficie, ale Anastazja odnosita wrazenie, ze stracitly wczesniejszg
intensywno$¢ barw, staty sie bledsze i mniej wyraziste.

— Przepraszam za to, czego nie zrobilam — przeméwita glosem
Ktapouchego, zanurzajgc w nich twarz.



Dreczona wyrzutami sumienia, postanowita im to wynagrodzié
i spedzié¢ z nimi wiecej czasu. Réwniez ze wzgledu na siebie. Czula,
ze to poprawi jej nastrdj. Dlatego wyniosta na taras dwa plastikowe
krzesta i skladany stolik turystyczny, znalezione w szopie na
narzedzia. Wytarla je z kurzu, a na zniszczonym blacie polozyta
obrus w blekitng kratke. Zeby nie odfrunal, przecisnela go stoikiem
po ogérkach przewigzanym wstgzkg. Do niego wlozyta wielki bukiet
swiezych kwiatéow i galgzek przyniesionych z ogrodu. Rozsiadta sie
wygodnie i wystawita twarz do stonca, zerkajgc od czasu do czasu
na bratki, by sprawdzié, czy robig to samo. I czy przestaly juz sie na
nig boczy¢.

I chociaz wreszcie udalo jej sie zrelaksowaé, wcigz nie mogla
przestaé¢ myslec o tajemniczym liscie i Boskiej komedii Dantego. Ku
jej rozczarowaniu, wiekowa ksiega nie pomogla w rozwiklaniu
zagadki. Anastazja przez pét nocy wertowala jg niemal kartka po
kartce, a potem wers po wersie, ludzgc sie, ze znajdzie chocby
najmniejszg wskazowke, dzieki ktorej odgadnie kolejne. Tak, jak
obiecywala jej zlodziejka dusz.

— Nic tam nie ma — przekonywat jg Teddy, gdy oskarzata go, ze
dlatego zabral ksiege. Zeby poznaé tajemnice opisang w liscie,
zanim jeszcze dowie sie o niej Anastazja. — I wlasciwie wcale nie
musiatem niczego sprawdzaé, nawet gdybym wpadl na taki pomyst,
bo znam te ksiege prawie na pamieé. Przegladatem jg chyba
z milion razy jeszcze u dziadka. Moge ci na wyrywki wymienié
numery najbardziej uszkodzonych stron i je opisaé¢ albo wskazaé te
najlepiej zachowane.

— Ale moze pod wplywem listu uznates, ze jednak co$§ moglo ci
umknaé, i postanowile§ sprawdzié... — oponowata, wystawiajgc jego
cierpliwo§¢ na prébe, bo z kazdym nowym oskarzeniem coraz
bardziej sie gotowal z bezsilnej zloSci.

— Nie otworzylem go! — Zdesperowany po raz kolejny zatopit



dlonie w zmierzwionych wtosach, a ona przez moment przestraszylta
sie, ze zaraz zacznie rwac je sobie z glowy. — W ogéle go nie
dotykatem, bo mnie tu nie bylo! Tamtego dnia przez kilka godzin
kopalem dét pod oczko wodne w ogrodzie Szczesnych. Zaczglem,
zanim jeszcze wyszta$§ na zakupy, a skonczylem tuz przed twoim
powrotem. I przez caly ten czas nie ruszylem sie stamtad nawet na
krok! Pani Otylia osobiScie o to zadbala. Jezeli nie wierzysz,
mozemy od razu do niej pdj$é i o to zapytaé. Bez przerwy
nadzorowala prace i patrzyla mi na rece, bo sie bata, ze dokopie sie
za gleboko albo zniszcze jakas roslinke. Ani na chwile nie
spuszczala ze mnie wzroku, wiec wie, ze bylem tam caly czas.
Chodz! — Szarpna! jg bezceremonialnie za ramie. — Spytasz jg o to
sama.

— Nie chce! — Wyrwala mu sie gwaltownie.

— Musisz! — Nie ustepowal, a w jego przybierajacym coraz wyzsze
tony glosie pobrzmiewala desperacja. — Bo nie wiem, jak inaczej
mam cie przekonaé, ze jestem niewinny!

— Wcale nie musisz tego robié — burkneta juz ciszej, spuszczajac
gltowe. — Wierze ci.

— Co?

— Wierze ci, ze nie wchodzite§ tu, kiedy mnie nie bylo! —
powiedziata glo$niej i przewrdcita wymownie oczami.

— Skoro tak, dlaczego nadal jestes na mnie wkurzona?

— Nie jestem — sarkneta. — To znaczy jestem, ale nie na ciebie. No,
moze troche, ale z catkiem innego powodu. Bo teraz juz w ogéle nie
mam pomystu, kto robit te wszystkie rzeczy.

— Jasne. Wszystko byloby o wiele prostsze, gdybym to ja byl
winowajcg — zazartowal.

— A zeby$ wiedzial! — odparta nadal gniewnie, choé¢ zaczynato jej
by¢ wrecz glupio, ze tak bardzo napadla na Tadzia, jak sie
okazywato, nieslusznie.

Jednak, z drugiej strony, nie byl z nig do konca szczery, wiec



w jaki§ sposéb zastuzyl sobie na to, dodata w duchu, by
usprawiedliwié sie juz tylko przed sobg.

A moze nawet nadal co$ przed nig ukrywal? Bo niewyjawianie
catej prawdy jest prawie jak ktamstwo. Nie nalezy ukrywaé rzeczy,
ktére mogg by¢ istotne, nawet gdy nie padajg wlasciwe pytania...
Anastazja, myslgc o tym, przyjrzala mu sie badawczo, i ze
zdziwieniem odkryla, ze mezczyzna wyraznie ucieka przed jej
wzrokiem. Jakby czegos sie obawial.

— Co? — warknela, tknieta kolejnym ztym przeczuciem.

— Bo moze jednak... — Zawahal sie w momencie, gdy ona juz sie
domyslita, co usitowal znéw zasugerowac.

Jego mina moéwila wszystko, nie musiat konczyé zdania.

— Nic mi sie nie wydawalo! — warkneta ze zlo$cig. — Jestem
pewna, ze kto§ tu myszkowal, i to nie raz. I ze otworzyl list! —
Pomachala mu przed nosem kopertg, ktérg przyniosta, zeby
pokazac¢ ztamang i sklejong na powr6t pieczeé. — I nawet gdyby$my
przyjeli, ze jakim$§ cudem pekla sama, to chyba nie mogta
samoistnie sie skleié, prawda? Kto$§ to musial zrobié.

Skingl niechetnie glowg, wcigz bez przekonania.

— A co z poematem Dantego? Kto§ go zabral, a potem po prostu
zwrocit?

— Oczywiscie! Ukradt po tym, jak otworzyt list. I zwrdcil
z nadziejg, ze sie nie zorientuje, gdy bylam w miasteczku
i rozmawiatam z Elizg i Jankiem...

— Jakim znéw Jankiem? — Zdziwit sie, a ona przypomniala sobie,
ze dotgd nie wspomniata o tamtym spotkaniu. Wiasciwie wcale nie
miata zamiaru tego robi¢, z czego zdala sobie sprawe juz po chwili.
Zupelnie jakby nadal nie ufata Tadziowi.

— 7 chlopakiem Elizy, wlascicielki kawiarni przy rynku -
wyjasnita z ocigganiem. — Pracuje w Urzedzie Miasta i opowiedzial
mi, jak byto z listem, od poczatku.



— I co jeszcze ci mowit?
— A dlaczego pytasz? — Zaciekawila sie.

Zaskoczyla ja nagla i dlatego niepokojgca natarczywosé¢ w jego
glosie.

— Bo slyszalem od paru oséb, ze on troche za bardzo interesuje sie
willg i jej historig.
— Co to znaczy, ze za bardzo sie interesuje?

— Po prostu weszy. Krecit sie tu nie raz, wypytywat o rézne rzeczy.
I z tego, co wiem, nadal to robi, bo chyba ma nadzieje, ze uda mu
sie... — Zamilk! gwaltownie i omal nie zakry! sobie dlonig ust.

Teraz juz nie miala watpliwosci, ze Teddy nadal co$ kreci.

— Co takiego moze sie mu udac¢? — Whbila w niego badawcze
spojrzenie, by da¢ mu do zrozumienia, ze tym razem nie zwiedzie jej
tak tatwo.

Zmieszal sie lekko i podrapat z zaktopotaniem w glowe.

— Dowiedzieé¢ sie, jak to bylo naprawde. — Wzruszyl w koncu
ramionami, jakby chodzito o blahostke, natomiast Anastazja po raz
kolejny odniosta wrazenie, ze za jego postawg kryje sie co$ znacznie
wiecej.

— Wiesz moze, dlaczego tak bardzo mu na tym zalezy?
— Nie, ale si¢ dowiem — odpart stanowczo i z pewng determinacja.

Tym razem wydawal sie méwic¢ szczerze. Pozostawalo pytanie,
dlaczego tak bardzo chcialby przejrzeé¢ intencje Janka. Widaé tez
byto, ze ma z nim jakis problem.

— To dobrze. — Pokiwata glowag z udawanym zadowoleniem. — Bo
mam nadzieje, ze sie tym ze mng podzielisz.

— Jasne — odparl, co zabrzmialo wlasciwie jak zaprzeczenie.

— Obiecales, ze od tej pory bedziesz juz ze mng szczery — dodala
z naciskiem.



Skingl niechetnie glows.

— Przepraszam — bgkngl. — To dlatego, ze nie lubie goscia. To
znaczy, nie znam go zbyt dobrze, bo tylko z widzenia. — Poprawil
sie. — I pewnie tez dlatego mu nie ufam. Mam wrazenie, zZe co$
knuje.

Podobnie jak ty, dodata Anastazja w myslach, ale nie powiedziata
tego na glos. Nie chciatla sptoszy¢ Teddy’ego. Czuta, ze tak bedzie
lepiej. O nic niepodejrzewany, by¢ moze straci czujnosé. A to
pozwoli wreszcie odgadngc jego prawdziwe zamiary. Jego, i Janka,
podsumowala swoje rozwazania.

Przypomniata sobie rozmowe z chtopakiem Elizy i towarzyszgce
temu poczucie, ze choé¢ wydawatl sie szczery i w dodatku bardzo
sympatyczny, nie moéwi calej prawdy. Podobnie jak Tadzio,
westchneta mimowolnie, bo to oznaczato, ze czeka jg wiecej pracy
Sledczej, niz poczgtkowo sgdzita. Mimo to byla zdeterminowana, by
dopig¢ swego i dowiedzieé sie, o co w tym wszystkim chodzi.

Postanowita zaréwno wobec Teddy’ego, jak i Janka zachowacd
daleko idacg ostroznosé. Przynajmniej dopéki nie pozna ich
rzeczywistych zamiaréw. I wobec Elizy, uzupetnila po namysle,
z pewnym oporem, bo zdazyla ja naprawde polubié¢. Gdyby sie
okazalo, ze Anastazja pomylita sie co do niej, czutaby sie ogromnie
zawiedziona. Tak jak wtedy, gdyby zdobyta ostateczny dowéd na to,
ze pomylila sie co do Teddy’ego. Bo do niego zdgzyla poczué byc
moze co$§ wiecej niz zwyklg sympatie, nawet jezeli nie miata odwagi
przyznaé sie do tego przed samg sobg.

Nattok podobnych mys$li sprawil, ze przez calg noc prawie nie
zmruzyla oka i pewnie przez to od rana niemal wszystko leciato jej
z rgk. Nie potrafita sie na niczym skupi¢, dlatego znéw odlozyta
katalogowanie ksigzek na pé6zniej. Bala sie, ze w obecnym stanie
nie zrobi tego tak jak nalezy lub, co gorsza, niechcgcy co$ zniszczy.
Wystarczylo juz to, ze stlukla filizanke, skaleczyla sie w palec,



sprzatajgc odlamki, poplamila krwig bluzke, wysypala wszystko
z apteczki, gdy szukala plastra, a na koniec przemoczyta teniséwki,
lejac na nie zimng wode z konewki.

Na szczeScie udato jej sie w konicu podlaé¢ kwiaty we wszystkich
donicach i te, ktére rosty watlo w nielicznych klombach i na
rabatkach. Odstawiala na miejsce konewke, gdy nagle uslyszata
niecierpliwe wolanie.

— Powiedzialam dzien dobry!

W glosie pani Szczesnej pobrzmiewala przygana. Tym razem zza
zywoplotu wystawata nie tylko jej glowa, ale tez spora czesé
tutowia. Kobieta demonstracyjnie skrzyzowala ramiona na
piersiach, by zapewne podkreslic w ten sposéb swoje
niezadowolenie. Musiata sta¢ na czyms$ znacznie wyzszym niz
poprzednim razem.

Drabina? Na te mysl Anastazja poczula nagly niepokdj, ktérego
przyczyny nie umiala na razie okresli¢, bo byla zbyt skupiona na
popelnionym niechcgcy wobec sasiadki faux pas.

— Dzien dobry - bagkneta speszona. — Przepraszam, nie
zauwazylam pani.

— No wlasnie. Bo wotam i wolam, az mnie gardio rozbolato. Juz
mys$latam, ze pani ogluchia.

— Zamyslilam sie, to dlatego. — Przetkneta glosno §line, bo kobieta
nie wiadomo dlaczego nieustannie budzita w niej dziwny respekt.
W jej obecnosci Anastazja czula sie jak uczennica wywolana nagle
do odpowiedzi. W dodatku kompletnie nieprzygotowana do lekcji.

— Czy cos sie stato? — zagadneta uprzejmie.

— Przeciez o to pytam. Widzialam, ze krecita sie pani wczoraj po
drugiej stronie ulicy. Pomys$lalam, ze co$ sie stalo, i od razu
zadzwonilam po pana Tadzia. A moéwitam przeciez — dodata
z dezaprobatg — ze w razie czego moze pani §miato do mnie...

— Ale naprawde nic takiego sie nie dzialo. — Anastazja przerwala
jej troche zbyt gwaltownie i jeszcze bardziej sie speszyla. — To



znaczy... — zajgknela sie. — Nic, z czym nie umiatabym poradzié
sobie sama.

— Ale pan Tadzio, jak sgdze, i tak przydal sie do pomocy? —
Sgsiadka przygladata sie jej z zaciekawieniem.

— Tak, to znaczy nie! Méwitam, to nic waznego. — Zaciela sie znéw,
bo przeciez nie mogta wyjawi¢ sgsiadce powodu, dla ktérego
szukala Tadzia. Przez chwile sie zastanawiala, czy nie spytac jag
przy okazji o oczko wodne, ale zaraz potem pomyslata, ze to byloby
glupie i spowodowaloby niepotrzebne podejrzenia, a moze nawet
kolejne pytania. Poza tym Anastazja doszta do wniosku, ze w tej
akurat kwestii wierzy Teddy’emu, wiec dociekanie nie miato sensu.
— Drziekuje za troske — dodala skwapliwie na wszelki wypadek,
gdyby sgsiadka poczula sie¢ urazona. — To bardzo mile z pani strony.

— Taki mdj obowigzek — oswiadczyla pani Otylia z powagg. —
Sgsiedzki. Wszyscy sie tu zawsze wspieramy. We wszystkim. Tak
funkcjonuje nasza wspélnota.

— Rozumiem. — Anastazja pokiwata glowg i zamilkla, poniewaz
przypomnialo jej sie powitalne ciasto oraz to, ze dotad nie
zrewanzowala sie za poczestunek.

Poczuta zaklopotanie, ale nie bardzo wiedziatla, jak mogtaby
naprawic¢ swoj btad, skoro zabroniono jej przyjmowania gosci.

Nagle pomyslata o kawiarni. Dzieki pani Otylii miata szanse
zyskaé bezpieczny pretekst, by poobserwowac Elize, sprawdzié, czy
zachowuje sie podejrzanie.

— A moze moglaby pani opowiedzie¢ mi troche wiecej o osiedlu
i miasteczku? I databy sie pani przy okazji zaprosi¢ na deser w tej
uroczej cukierence przy rynku?

— Ale dlaczego w kawiarni? — Na twarzy kobiety odmalowato sie
wahanie. Wydawala sie tez zaskoczona propozycja.

— Bo to takie mite miejsce. Bylam tam i chetnie posztabym znéw,
ale jako$ mi niezrecznie samej. A nie znam tu nikogo innego na tyle
blisko, by méc go zaprosi¢ na kawe. Poza tym mam wielkg ochote



napié sie jej z panig, o ile oczywiscie pani réwniez wyrazi takg cheé.
— Brneta, poniewaz nagle nie wiadomo dlaczego bardzo zapragneta
sie umoéwié z sgsiadka.

— No dobrze. — Westchneta pani Otylia. — To kiedy?
— Jutro koto poludnia?

Potrzgsnetla ruda gtowa.

— Niestety, jutro nie moge.

— Wiec moze po prostu da mi pani zna¢ w odpowiednim czasie.
Dobrze? Ja mam go tutaj catkiem sporo i z przyjemno$cig sie
dostosuje.

— Niech tak bedzie — odparta, bez entuzjazmu i z wyraznym
zawodem w glosie.

Zapewne po cichu liczyla, ze zostanie zaproszona na herbatke do
willi Niebieskich. Anastazja po raz kolejny zastanawiala sie,
dlaczego tak jej na tym zalezalo. Bo co do tego nie miata
watpliwoéci. Wida¢ to bylo golym okiem, zwlaszcza wtedy, gdy
przyszta z talerzem ciasta i stojgc w progu, usitowala dyskretnie
zagladaé Anastazji przez ramie do $rodka.

Anastazja znéw pomyslata o drabinie, i o tym, ze z jej pomocg
mozna by nie tylko pokonaé¢ wysokie ogrodzenia, ale tez wspigé sie
do okien.

— Eee, nie... — Odgonila bzdurne podejrzenia, ktére ni stad, ni
zowad zalegly sie w jej glowie.

Pani Szczesna moze i wydawala sie¢ nieco ws$cibska, ale
zdecydowanie nie wygladata na osobe, ktora przelazi przez
ogrodzenia, zakrada sie do cudzych doméw i straszy ich lokatoréw.
Bo po c6z miataby to robic?

Anastazja rozmy$lata jeszcze nad tym chwile, pozegnawszy sie
z sgsiadkg, tkwigc we wcigz mokrych butach w progu przedpokoju.
W koncu je zdjeta i wystawita na zewnatrz, zeby wyschly, a stopy
wytarta do sucha ragbkiem wlasnej spédnicy, by nie zostawiaé



mokrych §ladéw na podtodze.

Wolata unikngé kolejnych strat i nie robi¢ zbednego bataganu
w perfekcyjnie czystym wnetrzu, dlatego z polowg suchej kajzerki
i kawatkiem kabanosa na talerzyku, bo normalnego $niadania ze
wzgledu na konieczno$é uzycia noza nie odwazyla sie juz sobie
zrobié, opadta na sofe w salonie. Miata, co prawda, ochote wréci¢ na
werande, nacieszy¢ sie stoicem i bratkami, ale bata sie, ze znéw
natknie sie na sgsiadke.

Zula wolno kielbaske i rozmy$lata nad resztg dnia i nad tym, co
moglaby jeszcze zrobi¢, by unikngé irytujgcego poczucia
marnowania czasu, a réwnoczesnie nie wyrzgdzi¢ sobie krzywdy
z powodu cigglego wewnetrznego rozedrgania. Najbardziej kusity jg
ksigzki, ktére czekaly na nig juz od tylu dni. Moze to byl dobry
moment, by wreszcie zajac¢ sie nimi jak nalezy?

Zabrata pusty talerzyk i poszia wstawié¢ go do zmywarki. Ttuste
palce wytarla jedynie w papierowy recznik. I tak zamierzata
wyszorowaé porzgdnie dionie wodg z antybakteryjnym mydiem,
zanim dotknie tych najcenniejszych toméw. Moze powinna tez
postaraé sie o specjalne bawelniane rekawiczki? W koricu miata do
czynienia z wyjgtkowymi woluminami i na dobrg sprawe nadal nie
wiedziata, jak wiele ich jest i jakg przedstawiajg wartosé. Nie
mogta wiec ryzykowaé ich uszkodzenia.

W przedpokoju zatrzymata sie na chwile, nastuchujgc, poniewaz
nagle wydalo jej sie, ze styszy jaki§ hatas. Rano, zanim wstata
z 16zka, tez wydawalo jej sie, ze cos$ styszy, jakby ktos skradat sie
pod oknem. Nikogo jednak nie dostrzegla, wiec uznala, ze to byt
ptak. Albo jez, skoro, jak twierdzila pani Otylia, bylo ich az tyle
w ogrodzie. Lub po prostu co$ zostalo potracone przez wiatr. Wtedy
tak moglo by¢, ale teraz dzwiek byl inny. Jego Zrédlo znajdowato sie
zdecydowanie blizej, choé byt jakby sttumiony.

Anastazja intuicyjnie powedrowala wzrokiem do szczytu schodéw,
tam, gdzie znajdowata sie tymczasowa Sciana. Chwycila sie poreczy
i stala chwile niezdecydowana z zadartg glowg. W koricu bezwolnie
weszla na pierwszy stopien, potem kolejny i kolejny, az dotarta na



samg gore.

Przylozyta ucho do Sciany. Znéw odniosta wrazenie, ze co$ slyszy,
lecz ré6wnie dobrze moglo to by¢ zludzenie. Po namysle oderwata
glowe od gladkiej chlodnej powierzchni. Zbiegla ze schodéw
i skierowala sie do kuchni. Wyjela z szafki szklanke, po czym
réwnie szybko wrécita na schody.

Przytozyta naczynie do $ciany, a ucho do jego dna. Dtugo
nastuchiwata w skupieniu. Dokladnie tak, jak w dziecinstwie, gdy
szpiegowala braci, by poznaé¢ ich knowania i unikngé¢ glupich
dowcipéw, ktére wiecznie jej robili. Nigdy im sie do tego nie
przyznala i dzieki temu nieraz wprawiala ich w ostupienie,
przygotowujac dla nich znacznie wczesniej to, co oni w najwiekszej
tajemnicy szykowali dla niej.

Zasmiala sie¢ mimowolnie, przypomniawszy sobie ich zdumione
miny, dziki wrzask i lamenty, gdy korzystajac z ich wlasnych
podstuchanych pomystéw, wlala zielony tusz do stuchawki
prysznicowej, do stoiczka z zelem do wlosé6w wcisnela troche kremu
do depilacji, albo gdy przetarta pumeksem dzinsy chlopakéow
w najbardziej ktopotliwych miejscach od spodniej strony tak, aby
pekly dopiero po pewnym czasie i w odpowiednim momencie. Byla
na nich zla, ze wcigz jej dokuczali, a jednoczesnie podziwiata
w duchu ich kreatywnosé. Sama pewnie nigdy by na co§ podobnego
nie wpadia.

Odegnala zabawne wspomnienia, gdy znéw uslyszala hatas.
Brzmial jak szelest grubej folii. Wkrétce dotgczyto do niego gtuche
grzechotanie, co§ nieduzego sie rozsypalo i toczylo po podiodze.
Wiele drobnych elementow.

Jak paciorki z rozerwanego naszyjnika, pomys$lata Anastazja
bezwiednie, dotykajgc wlasnego dekoltu.

— Podqzaj za biatym krolikiem — przypomniala sobie kolejny cytat
z Alicji w Krainy Czarow.

Domysélata sie, gdzie moze byé 6w symboliczny kroélik, czyli to, co
trapito jg od kilku ostatnich dni. Wyja$nienie zagadki bylo tuz-tuz!



Zanim jeszcze grzechotanie ucichlto, rzucila sie pedem na dét,
w strone drzwi. Zlekcewazyla nawet to, ze szklanka wyslizgnela sie
jej z rgk i potoczyla po schodach. Z ulgg zanotowala jedynie, ze
jakim$§ cudem sie nie sttukla. Nie schylita sie jednak po nig. Jak
burza wpadla do przedsionka i pochwycita tkwigce w zamku klucze.
Przegladala je niecierpliwie, jeden po drugim, zastanawiajgc sie,
ktéry moze pasowaé do tylnego wejscia. Tego, o ktérym wspominat
Teddy.

W koncu wybiegla na zewngtrz i okrgzytla budynek. Odnalazia
niskie drzwi ukryte za szopg. Odgarniajgc nerwowo opadajgce na
czoto wlosy, wtykala do podrdzewiatej dziurki kolejne klucze, nawet
te, ktore przez ksztalt juz na pierwszy rzut oka wydawaly sie
nieodpowiednie. Prébowala wielokrotnie wciskaé je na site, a gdy
w koricu jakos$ jej sie to udawalo, usilowala za wszelkg cene je
obrécié, uzywajac do tego catej swojej sity.

Niestety, zaden z kluczy nie pasowat.

Rozgladala sie chwile zdezorientowana, jakby liczyla, ze znajdzie
gdzies podpowiedz, i gdy juz niemal rozwazala wywazenie drzwi,
przypomniata sobie o szopie na narzedzia i ukrytych w niej
prawdopodobnie zapasowych kluczach. O ile oczywiscie Tadzio,
ktory tak twierdzil, nie rozmingl sie z prawdg albo czego$ nie
poplatat.

Anastazja zdecydowanym szarpnieciem otworzyla rozklekotane
drzwi szopy, ale zamiast wej$¢ do Srodka, oparta sie ramieniem
o drewniang framuge, catkiem zrezygnowana.

Nawet gdyby sie zawzieta i wyniosta stamtad wszystko, raczej nie
gwarantowalo to sukcesu. Bylo tam zbyt duzo przedmiotéow, by
posréd nich dato sie co$§ znalezé. Napoczete tekturowe pudetka
z granulowanym nawozem do drzew i krzewdéw, plastikowe
pojemniki z zasuszonymi cebulkami kwiatéw, foliowe worki na
skoszong trawe i skrzynki z trudng do rozpoznania zawartoScia,
w ktérych Anastazja obawialaby sie zanurzyé¢ dlonie, pietrzyly sie
pomiedzy szpadlami, grabiami, taczkg i wieloma innymi
narzedziami nieznanego jej przeznaczenia.



Zapasowe klucze mogly znajdowaé sie wszedzie, i jednoczesnie
nigdzie. Nie miala przeciez pewno$ci, ze w ogble gdzie§ tam sg.
Teddy zresztg réwniez tylko to podejrzewat.

— Nie zaszkodzi jednak jeszcze raz go o to zapytaé — zadecydowala.

7 tym postanowieniem ruszyta do domu po telefon. Niepewna, czy
jej uwierzy, czy tez moze znéw oskarzy o przywidzenia,
zastanawiala sie, czy wspomnie¢ mu o halasach dobiegajgcych
z nieuzywanej czesci willi. Bo jedno wiedziala na sto procent. Nie
bedzie w stanie zajgé sie juz czymkolwiek innym ani tez przespaé
spokojnie choéby jednej nocy, jezeli nie dowie sie, co bylo ich
zrodtem.
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Dlugim susem przeskoczyla niemal wszystkie schodki naraz.
Zziajana wpadla na werande, po czym... wyhamowala kompletnie
bita z tropu.

Drzwi domu byly uchylone. Tymczasem nie miata watpliwo$ci, ze
je za sobg zamkneta. Wcigz pobrzmiewal jej w uszach ich loskot
i niepokojgce drzenie szyby, gdy zaaferowana halasami
dobiegajgcymi zza Sciany trzasneta nimi zbyt mocno. Przestraszyla
sie nawet, ze pektl stary i pewnie cenny witraz, wiec obejrzala sie,
zeby sprawdzié, czy jest caty. Dlatego pamietata, ze drzwi
w tamtym momencie byly z pewnoscig zamkniete!

Teraz jednak to sie zmienito i nie byto to jej udziatem.

Zajrzala ostroznie do $rodka, ale nie zauwazyla niczego
niepokojgcego.

— Halo — powiedziala prawie szeptem, jakby z obawy, ze ktos
moglby ja uslyszeé. — Ktos tu jest? — dodala nieco glo$niej. — Prosze
sie odezwacé, bo w przeciwnym razie bede zmuszona zadzwonié po...

Urwata, poniewaz uprzytomnita sobie, ze telefon zostat w $rodku.



Dlatego wezwanie policji raczej nie wchodzilo w gre. Wiec o ile nie
zdecyduje sie szuka¢ pomocy gdzie indziej, bedzie musiata poradzi¢
sobie inaczej.

Zerknetla niepewnie w strone sgsiedniej posesji. Moze to byt
wlasciwy moment, by poprosi¢ o pomoc panig Otylie? Przynajmniej
o uzyczenie telefonu. Ale w tym czasie intruz moégt sie ulotnié, a ona
przeciez nie pragnela niczego bardziej, niz wreszcie go dopas¢!

Przypomniata sobie nocne hatasy w sypialni gospodarzy i swojg
nieprzespang noc. Nie moze dopuscié¢, by to sie powtorzylo. Dodato
jej to animuszu, ale nie przestala sie baé. Zagryzta nerwowo
wewnetrzng strone policzka, by odegnaé¢ niepokéj i ostatnie
watpliwoéci. Nie! Nie zamierzata daé sie kolejny raz zastraszyd!

— Przekonamy sie, kto tu rzadzi — syknela rozzloszczona
i zdeterminowana do dzialania. — Tym razem cie dopadne, chocby
nie wiem co! — dodata juz nieco glto$niej. — Samal!

Albo ona, albo ten kto§. Lub ,co$”, czymkolwiek bylo, dodala
niechetnie w duchu.

Zastanawiala sie chwile, jak sie do tego zabraé¢, by nie
zaprzepasci¢ szansy na ostateczne rozwigzanie zagadki, gdy jej
wzrok padl na mopa opartego o Sciane domu. Zostawila go tam
rano, zeby wysechl, po tym jak starta z werandy rozlang wode.
Zdawala sobie sprawe, ze nie jest to najskuteczniejsze narzedzie do
obrony, jednak nic innego nie miata pod rekg.

— Popamietasz mnie, obiecuje! Odechce ci sie glupich zartéw —
o$wiadczyla bojowo. Tym razem juz nieco glosniej. — I wkrétce
pozalujesz! — wrzasneta nieco piskliwie, wpadajgc do salonu,
z uniesionym nad glowg wojowniczo mopem. Jego mokry i niezbyt
czysty koniec smagngl jg nieprzyjemnie po twarzy i boleénie
zaprészyl piaskiem oczy. Zamkneta je i zaklela siarczy$cie, trac
powieki i potrzgsajgc glowa.

Gdy tylko przestaly tak mocno piec i lzawié, otworzyla je, po
czym... zné6w zamkneta.



Policzyla do dziesieciu i uniosta ostroznie tylko jedng powieke.

Niestety, nadal widziala to samo, choé trudno jej bylo w to
uwierzyé. Otworzyla drugie oko, a potem usta i zamarla
sparalizowana zaskoczeniem, lekiem i przede wszystkim
bezgranicznym zdumieniem. Wypuszczony ze zdretwialych nagle
rgk mop upadl z toskotem na podloge. Nie schylita sie po niego.
Podejrzewala, ze nie bedzie jej potrzebny, o ile nie zrobi ze strachu
tego, o czym opowiada sie w dowcipach, a po czym trzeba bedzie
wycieraé¢ podloge, ptongc ze wstydu. Wiasciwie niewiele brakowato,
by do tego doszto. Powstrzymata nieszcze$cie dostownie w ostatniej
chwili, zaciskajagc mocno uda. Pozostalo jedynie nieprzyjemne
mrowienie w dole brzucha i ledZzwiach.

Z powodu nagtej sucho$ci w ustach i zaci$nietego gardla przez
zbyt dlugi moment nie byla w stanie wydobyé z siebie nawet
jednego dzwieku.

— Kim jestes? — wydusila wreszcie drzgcym glosem.
Niestety, nie uslyszala odpowiedzi.

— Skad sie tu wzigle§? — spytala ponownie, mimo cigglego
wewnetrznego dygotu, odzyskujgc powoli czucie w rekach i nogach,
co pozwolito jej zrobi¢ dwa kroki w bok i oprzeé¢ sie obiema rekami
o porecz fotela, bo w przeciwnym razie pewnie by w konicu upadta.
Jej ciato teraz dla odmiany robito sie coraz bardziej wiotkie. Niczym
z balonika uchodzilo z niej powietrze, a kolana stawaty sie dziwnie
miekkie.

— Jak masz na imie? — Tym razem postarala sie brzmieé¢ tagodnie.

Nadal nie odpowiadal. Jedynie wpatrywal sie¢ w nig wielkimi,
nieprawdopodobnie blekitnymi oczami. Pomyslata, ze powinien sie
przestraszyé, w koncu wpadla tu jak furia, wrzeszczgc na niego
i wygrazajagc mopem, tymczasem na jego Slicznej twarzyczce
malowal sie absolutny spokgj.

Stat na srodku salonu w kompletnym bezruchu i wygladat, jakby
przybyl z innego czasu lub wymiaru.



Miat na sobie jasng ptécienng koszulke z okrgglym kolnierzykiem,
krétkie granatowe spodenki na szelkach, podkolan6wki w prazki
i czarne blyszczac buciki. Jasne wlosy z réwnym przedziatkiem,
zaczesane na bok, opadaly miekksy falg na bladoblekitng skron.
Wygladal na jakie$ pieé, moze szesé lat, lecz jego oczy wydawaty sie
o wiele starsze, zupelnie nie pasowaty do dziecka, ale kogo$, kto
urodzit sie o wiele wcze$niej. Malowala sie w nich niepokojgca
dojrzatosé. Wpatrywal sie w Anastazje z ogromng uwaga, jakby nad
czym$ sie zastanawial. Na jego bladym czole utworzyta sie
cieniutka pionowa zmarszczka, narysowana przez Sciggniete lekko
brwi. Nadal jednak nie otworzy! ust, nie wydoby! sie z nich nawet
najcichszy dzwiek.

— Kim jeste$, chtopczyku? — powtérzyla, prawie pewna, ze i tym
razem nie otrzyma odpowiedzi.

Nie pomylita sie. Nie tylko milczal, ale wydawat sie jej nie styszeé.
Na twarzy i w postawie nie bylo nawet Sladu reakcji. Chlopiec
zastygt i nic nie zapowiadato zmiany.

Mysli Anastazji krazyly chaotycznie wokét ostatnich wydarzen —
podejrzanych hataséw i wrazenia, ze kto$ odwiedza dom. Nawiedza,
poprawita sie w duchu i jednoczesnie poczula, jak znéw robi jej sie
stabo, a po plecach i dekolcie obficie sptywa pot. Przypomniala sobie
starg kolejke zamknietg w pudle. I... opowieSci o zaginionym
dziecku zlodziejki dusz...

Ale przeciez to bylo niemozliwe! Anastazja nie wierzyla w duchy
ani nadprzyrodzone moce! Nigdy nie traktowala powaznie
opowieSci o rzekomych kontaktach ze zmarlymi, ich powrotach
z zaswiatow ani tym bardziej nie dopuszczala do siebie mozliwo$ci
osobistego zetkniecia sie z podobnym zjawiskiem. Jak wiec miata
wytlumaczy¢é to, co widziala przed soba, zeby przy okazji nie popasé
ostatecznie w obted? Bo przeciez musialo istnie¢ jakie§
wytlumaczenie!

Nie zdazyla sie jednak nad tym porzadnie zastanowi¢ ani do
reszty zwatpi¢ we wlasny zdrowy rozsadek i stabilno§¢ umystows,
poniewaz do rzeczywistosci przywolat jg niespodziewany krzyk. I to



tak skutecznie, ze tym razem byla juz niemal pewna, ze jej pecherz
tego nie wytrzyma.

— Edwardzie!

Nie padta tez trupem tylko dlatego, iz w pore uprzytomnita sobie,
ze rozpoznaje 6w glos.

Obejrzala sie wolno.

W drzwiach, ktére Anastazja tym razem celowo dla
bezpieczenstwa zostawita uchylone, stata pani Otylia i wymownie
trzymata sie pod boki. W jej oczach malowata sie dezaprobata,
wieksza niz kiedykolwiek wczes$niej.

Chtopczyk réwniez spojrzal w jej strone i skrzywil sie nieznacznie.
Sciggnal tez jeszcze mocniej brwi, bez watpienia manifestujgc swoje
niezadowolenie.

— Najmocniej panig przepraszam. — Sgsiadka zwrdécita sie do
Anastazji z nietypowg dla niej skruchg w glosie. — Zupelnie nie
wiem, jak udato mu sie¢ uciec.

— Uciec? — powtoérzyla ze zgroza, niepewna, czy dobrze styszy.

Jednoczesnie przypomniata sobie, ze furtka byla zamknieta na
klucz. A to rodzilo kolejne pytanie. W jaki sposéb sgsiadka sie tutaj
dostata? Czyzby jednak skorzystala z drabiny? Anastazja darowata
sobie jednak pytania. W tej chwili wazniejsze bylo dla niej to, kim
byto dziecko, ktére w jeszcze dziwniejszy i trudny do wyja$nienia
sposéb znalazto sie w willi Niebieskich.

— Tylko na chwile spuscitam go z oka. I méwilam mu tyle razy, ze
pani Krysi nie ma, bo wyjechata, ale on ciggle upiera sie, ze to
nieprawda...

— On?
— No Edward. Mgj syn.
— Pani syn? — spytata, nie kryjgc zdumienia.

Otylia chwile przygladala jej sie podejrzliwie.



— Oczywiscie — odparfia wyniosle. — Nie rozumiem, dlaczego to
panig tak dziwi.

— Alez nie dziwi mnie wcale to, ze ten chlopczyk jest pani synem.
— Anastazja zarumieniala sie lekko, zdajgc sobie sprawe, ze to nie
do konica prawda. Malec nie wygladat jak zwyczajne dziecko, a juz
na pewno nie wygladatl na potomka kogo$ takiego, jak pani Otylia.
Gléwnie dlatego, ze na pierwszy rzut oka stanowit jej kompletne
przeciwienstwo. Kobieta miala niespotykanie barwng nie tylko
powierzchownos$é, ale i osobowos$é, natomiast dziecko, gdyby nie
jego §liczna buzia, bardziej pasowaloby do ponurej rodziny
Adamséw. — Po prostu jestem troche zaskoczona. Zjawit sie tutaj
tak nagle... — Plgtata sie¢ w wyjasnieniach. — Wysztam tylko na
chwile. A furtka przeciez jest zamknieta na klucz — dodala
ZNaczgco.

Tym razem zmieszala sie pani Szczesna. Chwile przestepowala
Z Nogi na noge.

— Ale ta z tylu jest otwarta. Wlasciwie nie wiem dlaczego —
uzupetlnita szybko. — Zawsze byla zamknieta, ale tym razem chyba
kto§ zapomnial. A Edward zwykle chadza tamtedy, gdy odwiedza
panig Krysie. Otwiera mu ja, kiedy widzi go przez okno.

— Nie zauwazytam tam zadnej drugiej furtki.

Anastazja zmarszczyla czolo, nie wiedzgc, co o tym mysleé.
Obejrzata ogréd bardzo doktadnie. Raczej nie przeoczytaby drugiego
wejsécia. Jednak, z drugiej strony, nie zauwazyta przeciez ukrytych
za szopg tylnych drzwi do domu...

— Bo rzeczywiscie trudno jest jg wypatrzeé. Specjalnie jest tak
zrobiona, ze wyglada jak przesto plotu. Trzeba sie dobrze
przypatrzy¢ — wyjasnita kobieta. — Zresztg chyba nikt poza
Edwardem z niej nie korzysta. Tak jak z pozostatych. Bo wszyscy tu
takie majg, my réwniez.

— Po co, skoro sg nieuzywane? — zdziwita sie¢ Anastazja.

— Hmm... Teraz rzeczywiscie nie majg zadnego sensu.



— A przedtem?

— Kiedy$ byly bardzo przydatne, chociaz... — Zamys§lila sie. —
Sama nie wiem, dlaczego to sie zmienilo.

— Kto ich uzywat?
— Ludgzie. Ci zwyczajni.
— Przepraszam, ale nie rozumiem. Zwyczajni, czyli jacy?

— Spoza Srodowiska, ktérzy nie byli bezpos$rednio zwigzani
z osiedlem.

— Mam rozumieé, ze goscie musieli niegdy$ wchodzié¢ tutaj tylnym
wejsciem? — Zdumiata sie.

— Alez oczywiscie, ze nie! — Pani Otylia sie obruszyla. — Korzystali
z nich tylko rézni interesanci, na przyklad gdy przychodzili do
prawnika, tego na koncu ulicy. Albo pacjenci naszego starego
doktora. OczywiScie dawniej, bo nadal mamy tu kilku lekarzy,
ktérzy przyjmujg w swoich domach, ale juz od frontu.

— Dlaczego ci ludzie nie mogli wchodzié¢ tak, jak teraz?

— To bylo absolutnie niemozliwe. Nikt nigdy nie odwazyltby sie na
co§ podobnego, nie wtargnalby tu samowolnie. To osiedle od
poczatku bylo swego rodzaju enklawg skupiajgcg ludzi
o specyficznym pokroju... — Zawahata sie, zapewne szukajgc
odpowiedniego stowa. — Spotecznym i mentalnym - dodata po
chwili. — Mozna nawet powiedzieé¢, ze wybranych i przez to
odcinajgcych sie od reszty... lokalnej spolecznosci. Wtasciwie to
nadal troche tak jest. Ciggle czujemy sie izolowani przez
miasteczko, raczej juz nie z wlasnego wyboru. Ludzie sie chyba
przyzwyczaili, ze wszyscy tutaj zyjemy tak jakby osobno. Niektorzy
nazywajg to brzydko wlasnym sosem, ale co§ w tym jest. — Zasmiata
sie lekko. — To osiedle nigdy nie bylo ogrodzone, a jego granice
wyznaczaly symbolicznie te wszystkie tylne furtki. Nikt tez owych
granic nie pilnowal ani oficjalnie niczego nie zabranial, a mimo to
prawie nigdy nie byly przekraczane przez obcych.

— I chyba nadal tak jest — wtrgcita mimowolnie Anastazja. —



Bardzo rzadko spotyka sie tu kogo$ na ulicy.

— Alez nikt przeciez nie zabrania tu spaceréw — zaprotestowala
kobieta. — Kazdy moze sobie tutaj przyjsé.

— A jednak nie przychodzi.

— Sita nawyku — podsumowala. — I tradycji. Jak spoteczenstwo do
czego$§ przywyknie, trudno jest to zmieni¢. Potrzeba na to wiecej
czasu.

Oraz dobrej woli i checi tych, ktorzy spowodowali te sytuacje
i powinni przynajmniej postaraé¢ sie co§ zmieni¢, podsumowala
Anastazja w myslach. Nikt jednak nic z tym nie robil, wiec taki
stan pewnie im odpowiadal. Zycie w odosobnieniu i na ustalonych
przez siebie zasadach. Zupelnie jak w jakiej$ sekcie, pomyslala,
zdziwiona naglym skojarzeniem.

Tymczasem pani Otylia westchnela z lekkg zadumg, a potem
odwrdcita sie i wyciggnela reke do syna.

— Chodz, skarbie, wracamy do domu — o§wiadczyla tagodnym, ale
stanowczym tonem.

Chtopiec, ktory caly czas spokojnie przystuchiwatl sie ich
rozmowie, potrzgsngl przeczgco glowg i nie ruszy! sie miejsca.
Splotl tez ramiona na piersiach w gescie widocznego sprzeciwu.

— Masz tu co$ jeszcze do zrobienia? — Zanim matka zdgzyla
ponowi¢ prosbe, Anastazja, tknieta naglym przeczuciem,
zaryzykowala nowe pytanie. Nagle pomys$lata, ze ten dziwny
chlopiec musiat mieé¢ wazny powé6d, by tak nagle wtargngé do
obcego domu. Pomimo zakazu raczej apodyktycznej rodzicielki.

Ku jej zaskoczeniu tym razem zareagowat.
— Musze znalezé pana Barnabe — odpart niemal natychmiast.

Anastazja przeniosta pytajacy wzrok na jego matke. Ta jednak
przewrdcita znaczgco oczami i dyskretnie zrobila w powietrzu
cudzystow.

— To nowy towarzysz Edwarda. Moje dziecko go czasem, hmm...



widuje.

Anastazja sie domyslila, ze chodzi o niewidzialnego przyjaciela.
Takiego, jakiego wymy$lajg sobie czasem niektoére dzieci, gdy czujg
sie samotne. Pamietala, ze w dzieciistwie sama tak robila.

Wymysélila sobie starszg siostre, ktérej powierzala najskrytsze
sekrety. Moze Edward robit podobnie?

— Widzialem go tu. I wczes$niej tez. Wygladat sobie przez okno.
Pomyé$latem, ze mnie wola — wyjasnit, kiwajac powaznie glowg. —
Ale potem juz go nie byto.

— Czy pan Barnaba odwiedza z tobg panig Krysie? — spytala
Anastazja.

Chlopczyk zaprzeczyt.

— Przychodzil tylko do mojego do domu. Kiedy mama nie widziala.

Zerknal nieznacznie na matke, jakby sprawdzat jej reakcje.

— Mysélisz, ze nadal gdzies tu jest? — Anastazja rozejrzata sie
ZNnaczaco.

Wzruszyt ramionami i westchnal, rozktadajgc rece.
— Szukatem wszedzie, i nic.

— Wiec moze uméwmy sie, ze jak tylko go zobacze, od razu dam ci
znac, dobrze? I oczywiscie mozesz tu potem wré6ci¢ i znéw go
poszukaé, o ile twoja mama sie zgodzi — dodala po chwili wahania.
Jednocze$nie zerknela na panig Szczesng, ktéra wolno skineta
glowa, godzac sie na takg ewentualnosé.

Edward rozpromienit si¢ nieznacznie. Potrzgsnal glowg i tym
razem sam podszedt do matki, wyraznie usatysfakcjonowany.
Chwycit jg za reke. Pani Otylia potozyta drugg na jego ramieniu
i stala chwile niezdecydowana, jakby zamierzala jeszcze co$§ dodac.
W koncu ruszyla z dzieckiem do wyjscia, ale wtedy Anastazja
poderwala sie na réwne nogi.

Nagle sobie o czyms$ przypomniala.

— Prosze chwilke zaczekaé! — krzyknela, wybiegajac. — Zaraz



wracam!

Dopadla szlafroka wiszgcego na drzwiach tazienki i wsunela dton
do jego prawej kieszeni.

Nadal tam byto. Miniaturowe autko znalezione przed kilkoma
dniami w sypialni kuzynostwa.

Wrécila z nim do salonu i podeszila do chiopca, na wszelki
wypadek zatrzymujac sie w pewnej odlegltosci.

— Czy to przypadkiem nie nalezy do ciebie?

— Spéjrz, Edwardzie, znalazt sie twdj ulubiony samochodzik! —
Pani Otylia zareagowala pierwsza. — Ilez sie go naszukalismy!

— Natknelam sie na niego przypadkiem. — Anastazja postanowita
nie dodawaé, ze omal przez to nie wybitla sobie zebow. -
Zastanawiatam sie, do kogo moze nalezec.

— Jest mdj — o$wiadczyl chlopczyk stanowczo i wyciggnat otwartg
dton.

Anastazja polozyla na niej autko. Bardzo delikatnie, jakby
obawiajac sie, ze zabawka zamiast tam zostaé, zapadnie sie w malg
rgczke jak w miekkg chmurke, przeleci przez nig i spadnie na
podloge. A przeciez juz wiedziata, ze dziecko nie jest zjawag,
zaginionym wiele lat temu synem zlodziejki dusz. Wzdrygneta sie
na te my$l, poniewaz znéw poczuta na plecach ciarki, a na twarzy
lekki rumieniec zazenowania. Bo przeciez wcale w to nie uwierzyta!
Dlaczego wiec musiata wcigz od siebie odganiac¢ te niedorzeczne
rojenia? Jako realistka powinna juz na poczgtku przyjaé za pewnik
fakt, ze duchy nie istniejg.

Nagle wpadta na inny, bardziej realny pomyst. W dodatku, jak
sgdzila, calkiem dobry, bo dzieki temu mogta zdobyé nowe
informacje na temat domu Niebieskich, a moze tez jego przesztosci.

— Czy mialaby pani ochote napi¢ sie ze mng kawy? Skoro nie
udalo nam si¢ dotad spotka¢ w kawiarni — zagadneta panig Otylie
z uyjmujgcym uSmiechem. — Edward mégtby w tym czasie pobawic
sie w ogrodzie albo... — mrugneta porozumiewawczo do chlopca —



poszukac jeszcze raz pana Barnaby. A my posiedzialyby$my sobie
na werandzie. Jest taka piekna pogoda.

Wcigz pamietala o zakazie przyjmowania gosci, ale przypomniata
sobie o wyniesionych na zewnatrz stoliku i krzestach. Miata
nadzieje, ze zasada dotyczy jedynie wnetrza domu i gospodarze nie
powinni mie¢ do niej pretensji, ze przyjmuje gosci na werandzie.
Zwlaszcza ze pani Otylia nie byla przeciez nikim obcym, a ich
najblizszg sgsiadkg.

Kobieta po chwili wahania skineta glowg i ruszyla za Anastazja,
ktéra odsuneta jedno z krzeset, zapraszajgc jg gestem.

— Prosze spoczgé. Za chwile do pani dotgcze.

Blyskawicznie zaparzyta kawe w dzbanku. Na duzej tacy ustawita
dwie filizanki, mlecznik, cukierniczke i trzy niskie szklaneczki.
Z lodéowki wyjeta sok pomaranczowy, a na talerzyku ulozyla
ciasteczka. Modlita sie¢ w duchu, zeby donies¢ to szczesliwie na
werande, bo w takich przypadkach, gdy wyjatkowo jej zalezato, by
wszystko wypadto jak nalezy, na ogél co§ jej sie przytrafialo.
Zahaczala o rézne przedmioty albo wrecz potykala sie o wlasne
nogi.

Tym razem jednak obylo sie bez wpadki. Rozstawita naczynia,
nalata do obu filizanek kawy, a do szklanek soku. Podsuneta
ciasteczko najpierw dziecku. Zanim po nie siegnelo, zerknelo na
matke. Skineta przyzwalajaco glowa, a potem znéw, w strone
Anastazji, dziekujac za poczestunek.

Rozejrzala sie z zaciekawieniem, nadgryzajgc delikatnie ciastko
i lapigc zgrabnie okruchy, zanim spadty jej za dekolt.

— Piekny dom. Bardzo gustownie urzadzony - os$wiadczyla
z uznaniem, gdy tylko przetkneta miniaturowy kes. — Bo wie pani,
tak jako$ sie dziwnie zlozylo, ze dotad nie nadarzyta sie okazja do
odwiedzenia sgsiadéw. Jedynie Edward tu bywal tu od czasu do
czasu, a pani Krysia zawsze sama go odprowadzata.

Zdradzita to, czego Anastazja domyslita sie od poczgtku. Pani



Otylia byla zwyczajnie ciekawa willi, zagladajgc jej przez ramie,
gdy zjawitla sie tu pierwszego dnia, co wydawalo sie calkiem
zrozumiale. Anastazje na jej miejscu réwniez ciekawitoby, jak
urzgdzono wnetrza, ktére tak dlugo staly puste i zaniedbane.
O wiele dziwniejsze bylo to, ze jej tu dotgd nie zaproszono. Tym
bardziej, ze widaé bylo, jak jej na tym zalezy. A moze dlatego?

— Pewnie dlatego, ze moi kuzyni nie mieszkajg tu dlugo.
I potrzebowali chyba sporo czasu, zeby doprowadzié¢ to miejsce do
obecnego stanu — zagadnela, czujgc sie w obowigzku jako$ ich
wyttumaczyé, nawet gdy jej wlasnym zdaniem zachowywali sie

niestosownie.

— Taaa. — Pani Otylia wolniutko upita malenki tyczek kawy
i zmarszczyla czolo, jakby sie nad czyms$ zastanawiala. — Tyle lat
dom stal catkiem opuszczony. I wladciwie... od poczatku

przesladowal go dziwny pech.

— Chodzi pani o nieszczesliwy wypadek poprzedniego wlasciciela?
— Przypomniala sobie mezczyzne, ktéry spadajac ze schodéw,
uszkodzil kregostup.

— Tez, ale to zaczelo sie znacznie wczesniej, tak naprawde na
samym poczatku. Wyobraza sobie pani, ze cztowiek, ktéry zbudowat
ten dom dla siebie, nie mieszkal w nim nawet jednego dnia?

— Dlaczego?
— Podobno odebrano mu go z powodu dtugéw.

— Przeliczyl sie z inwestycjg? — Domysélita sie. Willa byta dosé
okazala, wiec jej budowa musiata pochlongé sporo pieniedzy.

— I to bardzo. — Kobieta westchneta wspétczujgco. — Styszatam, ze
juz gdy nabywal te ziemie, nie bylo go na to staé. Zwlaszcza ze
znacznie przeplacil. A jego interesy juz wtedy nie szly najlepiej.
Wiem to, poniewaz Hinc, bo tak sie nazywal 6w czlowiek, zawigzal
spotke z moim pradziadkiem. Obaj byli kupcami, znanymi w okolicy
i bardzo szanowanymi przez wszystkich — dodala znaczgco. —
Razem sprowadzali z calej Europy ekskluzywne specjaty



gastronomiczne. Szwajcarskie i francuskie sery, belgijskg
czekolade, kawior, trufle i przede wszystkim wySmienite wina.
Wiloskie, hiszpanskie, portugalskie, tylko te najlepsze. Hinc miat
pod swoim sklepem przy rynku piwniczke, ogromng i $wietnie
zaopatrzong. Jednak niechetnie jg pokazywal ludziom i strzegt
zazdro$nie, jakby sie czego$ obawial. Zupelnie bez sensu, bo raczej
trudno byto cos stamtad ukras$é, wino lezakowalo zdaje sie gléwnie
w beczkach. On jednak rzadko pozwalal tam komus schodzié¢, nawet
pracownikom sklepu, a jesli juz, to tylko na chwile, i nie dopuszczat,
by zapedzali sie zbyt daleko. Pewnie z powodu tej jego dziwnej
paranoi interes nie przyniést mu spodziewanego dochodu. W koncu
popadt w diugi. Najwiecej byl winien mojemu pradziadkowi, ale
jego splacit w pierwszej kolejnosci.

— Wiec jednak z czasem zaczeto mu sie powodzié?

— Wrecz przeciwnie. Bylo coraz gorzej. Ale wbrew temu, co sobie
o nim my$leli inni, to byl porzadny i uczciwy czlowiek.
Zaproponowal mojemu przodkowi sptate dlugu w postaci potowy
ziemi, ktérg nierozwaznie nabyl. Dzieki niemu méj pradziad mégt
tu wybudowaé¢ dom, ktéry od prawie stu lat pozostaje w rekach
naszej rodziny. Hinc w tym samym czasie zbudowal swdj, niestety
nie zdgzyt w nim zamieszkaé. Nie znam dokladnych okolicznosci,
w jakich mu go odebrano, ale mozna sie¢ domyslaé¢, ze zostal po
prostu zlicytowany przez wierzycieli. Podobnie jak jego pozostaly
majatek.

— To bardzo smutna historia.

— Nie bardziej niz ta pézniejsza, gdy willa trafiata w kolejne rece.
Ale te pewnie juz pani zna. — Zerknela na nig z zaciekawieniem,
a Anastazja skineta glowa, liczgc, ze kobieta nie zechce rozwijaé
tematu. Na szczeScie tego nie zrobita, by¢ moze wyczuwajac jej
nieche¢. — Jedyna korzysé¢, jaka z tego wynikla byta taka, ze
w koncu realnie wzrosta warto$é ziemi zakupionej przez Hinca,
i sporej potaci obok. Jakby to miejsce rzeczywiscie bylo szczegélne —
kontynuowata swojg opowies¢ z nutkg zadumy. — Niemal kazdy
chcial tu zamieszkaé, to znaczy ci, ktérych byto na to sta¢ albo mieli



odpowiedni status spoteczny — zaznaczyla z cieniem dumy w glosie.

— Dlaczego? Co atrakcyjnego widzieli w tym osiedlu, oprocz
oczywiscie tego, ze jest po prostu ladne? Bo chyba zanim je
zagospodarowano i wybudowano wszystkie domy, musial istniec
jaki$ inny atut.

— Tego wlasciwie nikt do konca nie wie. — Pani Otylia bezradnie
rozlozyla rece, a Anastazja odniosta wrazenie, ze kobieta ma na ten
temat wlasne zdanie, ktérym raczej nie zamierza sie dzielié. —
Poszla plotka, ze musi byé jaki§ wazny powdd, dla ktérego Hinc
zaryzykowal caly swdj majgtek, kupujgc te ziemie. Jeden drugiemu
co$ szepnal, przekazal dalej i zrodzily sie niestworzone historie.
Zreszta, pewnie wie pani, jak to jest, kiedy ludzie zaczynajg gadaé.

Wiedziala, ale i tak wolataby dowiedzie¢ sie czego$ wiecej o tym
akurat przypadku, a zwlaszcza pozna¢ wspomniane ,niestworzone
historie”. Liczyla, ze uda jej sie pociggnaé sgsiadke za jezyk. Nie
chciata jednak zbyt mocno jej naciskaé, dlatego przeniosta wzrok na
Edwarda, ktory przez caly ten czas grzecznie siedzial na pierwszym
stopniu schodéw i cichutko bawil sie¢ swoim autkiem.

— Niezwykte dziecko — powiedziala mimowolnie i absolutnie
szczerze.

Przez chwile chciala tez zapytaé o jego dziwny staroswiecki strdj,
ktory najbardziej zbit jg z tropu i spowodowal, ze prawie uwierzyla
w duchy, ale uznatla, ze nie wypada tego robi¢. By¢ moze byta to
jakas topowa stylizacja i popelnitaby gafe. Nie znata sie na
najnowszej modzie dzieciecej, wiec nie mogla tego wykluczyé.
Upewnita sie co do swoich podejrzen, gdy chlopiec odwrécit sie na
chwile. Na tylnej kieszeni spodenek mial logo ekskluzywnej marki
odziezowej, ktorej salon firmowy Anastazja widziala kiedys
w galerii handlowe;.

Pani Otylia westchneta i w odpowiedzi zrobita standardowg mine
matki, ktéra choé z pewnos$ciag kocha swoje dziecko mitoscig
bezwarunkowg, bezgraniczng i bezwzgledng, usituje daé¢ innym do
zrozumienia, ze macierzynstwo to nie zabawa, ale tez ciezka praca.



Anastazja natomiast, ku swojemu zdumieniu, bo przeciez nie
miala pod tym wzgledem do$wiadczenia, w duchu przyznala jej
racje. To nie bylo typowe dziecko, podobne do tych, ktére dotgd
znata i z ktérymi miata do czynienia réwniez we wlasnej rodzinie.
I jedynie sie domyslata, jak trudne moglo byé ciggle obcowanie
z takim chlopcem jak Edward.
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Kleczata na podlodze posréd stoséw ksigzek.

Tym razem zanim je pogrupowala, opisala starannie kazdg
z osobna, wktadajgc do Srodka odrecznie sporzadzong fiszke. Tak
bylo jej wygodniej. Lubila pracowaé w ten tradycyjny i przestarzaty
nieco sposéb. Nie miata tez pewnosci, czy kuzyni zaakceptowaliby
katalog w Excelu albo w specjalnym programie do katalogowania
domowych zbioréw. Nawet w formie gotowego wydruku, bo
i w takim przypadku trudno bytoby im dopisywacé kolejne nabytki.

W ich domu nie bylo komputera, a w trakcie spotkania z nimi
Anastazja zwrécita uwage na telefon komérkowy pana domu -
klasyczny, z klawiaturg i klapka, raczej bez dostepu do internetu,
wiec podejrzewala, ze mogg w ogdle nie korzystaé z sieci. Podobnie
zresztg jak jej wlaéni rodzice, ktérych umiejetno$é postugiwania sie
nowoczesnymi urzgdzeniami zatrzymala sie na obstudze DVD,
dlatego wcale jej to nie dziwito.

Zauwazyla, ze ludzie w ich wieku i starsi niekiedy z trudem
akceptowali nowosci. I nie tylko nie korzystali z débr wspétczesne;j
techniki do zdobywania nowych informacji, ale traktowali je jako



mniej wiarygodne, niegodne zaufania, gorsze. Wcigz wybierali
tradycyjne, papierowe zrodia wiedzy, a liczba calkiem nowych
wydan réznorakich encyklopedii i stownikéw znalezionych w willi
sugerowala, ze jej wlasciciele nalezeli do tej kategorii.

Dlatego Anastazja wymyslita, ze skataloguje ich zbiory
w specjalnym grubym skoroszycie, umieszczajgc na brzegach stron
wszystkie litery alfabetu. Rozwigzanie nie bylo moze idealne,
jednak nie =znalazla lepszego. Wpinanie osobnych stron
poswieconych kolejnym pozycjom do segregatoréw bytoby ucigzliwe
ze wzgledu na ich ilo§é. Nie miala tez specjalnych szuflad
bibliotecznych albo innych pojemnikéw, w ktérych mogtaby
w odpowiedniej kolejnosci utozyé fiszki bibliograficzne. Zamierzata
podsungé kuzynostwu pomyst postarania sie o nie, ale na razie
musiala radzié¢ sobie inaczej. Poza tym dawno temu, gdy byla
jeszcze nastolatkg, sama zalozyla podobny notes ze spisem
wszystkich posiadanych ksigzek i nadal pamietala, jakg frajde
sprawialo jej jego uzupetnianie. Domyslala sie, ze Feliks i Kristine,
ktérzy podobnie jak ona wydawali sie zapalonymi bibliofilami,
odnajdg w tym podobng przyjemnosé.

Jedyng przeszkodg byl brak notesu. Miala nadzieje znalezé
w miasteczku porzadny sklep papierniczy i chciata go poszukaé od
razu, ale jeszcze szybciej zrezygnowata. Wigzaloby sie to
z opuszczeniem domu na przynajmniej godzine, a wcigz nie byla
pewna, czy zdola zaakceptowaé to, co zastanie po powrocie.
Zwlaszcza ze nie miala pojecia, czego moze spodziewaé sie tym
razem i jak to wplynie na stan jej nerwow.

Poprzedniego dnia, zaraz po tym, jak pozegnata panig Otylie
i Edwarda, wybrala sie na zakupy do osiedlowego sklepiku. Zajeto
jej to nieco wiecej czasu, niz przewidywata, poniewaz ucieta sobie
pogawedke z jego wtascicielem.

Zauwazyla, ze sklepik, choé jest blisko, znajduje sie doktadnie na



granicy osiedla, tej, ktérg wyznaczaty tylne furtki. Zagadneta o to
mezczyzne za ladg.

Potwierdzit jej przypuszczenia. Lokalizacja jego sklepu nie byla
przypadkowa. Nie byta tez kwestig braku lepszej dzialki, bo
w obrebie osiedla pomiedzy domami znajdowalo sie sporo
niezagospodarowanej przestrzeni.

— Nawet przez my$l mi nie przeszlo, zeby ulokowaé tam mojg
budke — odpart bez wahania i dopiero potem popadt w lekkag
zadume, jakby jej pytanie spowodowalo, ze w ogéle zaczgl sie nad
tym zastanawiaé.

— Dlaczego? — Postanowita nie wspominaé o tym, czego
dowiedziala sie od pani Otylii. Byla ciekawa, czy uzasadnienie
mezczyzny bedzie podobne.

— Bo to bytoby calkiem tak, jakby kto§ wstawit sw6j mebel, fotel
albo 16zko, do cudzego domu, a potem chcial sobie z niego dowolnie
korzystad.

— Mimo to nadal nie rozumiem, skad takie skojarzenie? Przeciez
osiedle nie jest niczyjg wlasnoscig. Prywatne sg tylko posesje
i domy. Poza tym widzialam, ze niektére sg wystawione na
sprzedaz.

— Od lat i nikt sie nimi nie interesuje.

— Co jest troche dziwne. Niektére sg naprawde piekne i w catkiem
dobrych cenach, wydajg sie tez zadbane. Pewnie mozna by prawie
od razu w nich zamieszkadé.

— Niestety, to nie jest takie proste. Bo wbrew pozorom, nie kazdy
moze zosta¢ wlascicielem takiej nieruchomosci. Jedynie ci, ktorzy
sg w jaki§ spos6b zwigzani z tym miejscem, na przykilad przez
koligacje rodzinne.

— Ale z tego, co wiem, willa Niebieskich przez pewien czas
pozostawala w rekach ludzi, ktérzy nie spetniali tego warunku.

— Wilasnie! — Sugestywnie uniést palec.



— Czyli to dlatego wcze$niej spotkal jg taki smutny los? Tak?
Zanim trafita w rece moich kuzynéw, niszczala opuszczona i przez
tyle lat nikt w niej nie zamieszkat.

— OdpowiedZ nasuwa sie sama — odpart enigmatycznie. — A to, ze
w rekach potomkéw los tej nieszczesnej nieruchomos$ci sie odmienit,
tylko jg potwierdza.

— Ale ja slyszatam... — Zawahala sie chwile. — Ze to raczej przez jej
zlg stawe. Willa podobno przynosita pecha kolejnym nabywcom,
jednak powdd tego upatrywano gdzie indziej.

— Chodzi o to, ze jest niby nawiedzona? — spytal, a ona poczula,
jak robi sie jej gorgco.

— Jak to, jest? — wydusita, zdziwiona forma, jakiej by¢ moze
bezwiednie uzyl, zamiast czasu przesztego.

— Byla, jest, wszystko jedno. — Us$Smiechngl sie i machngl
lekcewazgco rekg. — To sg tylko miejskie legendy, ktére dodajg
kolorytu i charakteru temu miejscu.

— Ktoére i bez tego jest dosé... nieprzecietne — dodata odrobine
cierpko, bo nasuwalo jej sie kilka innych, mniej delikatnych
okresler, posréd  ktorych  znalazly sie  ,snobistyczne”
i ,pretensjonalne”.

Skingt wolno glowg, jakby domyslat sie tego, co zostalo
niedopowiedziane.

— To prawda. Mieszkam tu od dziecka, to znaczy nie tutaj, a po
sgsiedzku, obok dworca, w domu po rodzicach, bo mdj ojciec jeszcze
przed wojng pracowal na kolei — uzupetnit. — I to osiedle, jak daleko
siegam pamiecig, zawsze takie bylo. I nie chodzi o to, ze
hermetyczne i niechetne obcym, bo mieszkancy nie manifestowali
tego wprost. Nikt tez nigdy nie zostal stgd wyrzucony. Jednak
nawet dzis rzadko tu sie kto$ zapedza Sswiadomie. My§éle, ze to przez
specyficzng aure tego miejsca, ktéra nie zmienila si¢ mimo uplywu
lat. Ja sam do pracy chodze okrezng droga, choé przez osiedle
byloby blizej. Wiem, ze nikt mi tego nie zabrania, ale czuje, ze to



byloby niewtasciwe. Jak pogwalcenie tradycji.

— Bo moze tak jest? To tylko tradycja lub bardziej to, ze ludzie sie
przyzwyczaili.

— I ja mys$le doktadnie tak samo jak pani!

Anastazja odwroécita sie gwaltownie, styszgc tuz za sobg obcy glos.
Nie zauwazyla, kiedy inny mezczyzna wszedt do $rodka, drzwi byly
otwarte na osciez, wiec nie skrzypnety.

— I w dodatku zawsze wybieram droge przez osiedle — dodat
z lobuzerskim usmiechem i postawil na ladzie termos obiadowy
dzielony na trzy czesci.

Potem przywital sie z wlascicielem sklepiku, obejmujgc go
ramieniem. Krétko i zdecydowanie, ale z zauwazalng dozg czutosci.
Tak jakby nie widzieli sie¢ od dawna, choé¢ to pewnie bylo tylko
zludzenie, skoro nieznajomy przyniést przyjacielowi positek.

— Bo ty, Leosiu, nie jeste$ stad, i dlatego to miejsce nie robi na
tobie wrazenia — odpart lekko sklepikarz.

— Za to mieszkam tu wystarczajgco dlugo, by zaczelo mnie
irytowac to, jakie wcigz wywiera na tobie — zripostowal, trgcajgc go
zartobliwie w bok, i obrécit sie ku Anastazji. — Mdj przyjaciel
czasem bywa nazbyt sentymentalny, stad te jego dziwne zwyczaje,
prawda, Stefanku? — Mrugnat do mezczyzny za ladg.

Ten, widzac to, przewrdécil demonstracyjnie oczami.

— Ale to nie sg przeciez tylko moje zwyczaje, stosuje sie do
pewnych regutl...

— Ktére nie istniejg — dokoniczy! za niego jego rozmoéwca.

— Nie wszystko musi byé ustalone i spisane, by moglo
obowigzywaé. — Pan Stefan sie nie poddawatl. — Jest przeciez wiele
takich rzeczy, niepisanych wytycznych, ktorych cztowiek
przestrzega, wlasciwie mimo ze nie musi. Robi to z wewnetrznej
potrzeby.

— Fakt — wtracila Anastazja, czujgc, zZe powinna zapobiec



ewentualnej sprzeczce, ktéra wisiata w powietrzu. — Ja na przyktad
mam wiele takich wustalonych przez siebie regul, ktérych
przestrzegam, choé¢ nikt mnie do tego nie zmusza.

— Ale przeciez to jest tak, jakby czlowiek sam budowal sobie
wiezienie!

Pan Leon wzniést rece do nieba w ge$cie udawanej rozpaczy.

— O ile powoduje to u niego poczucie niewoli. A ja tak tego nie
odbieram. Wrecz jest mi tatwiej odnalezé sie w $wiecie, gdzie
panujg z goéry ustalone zasady. Wowczas mam czego sie trzymaé —
odparta pogodnie.

— Gorzej, gdy czlowiek jest zmuszany do przestrzegania cudzych
zasad. Takie sytuacje bywajg trudne — odpart mezczyzna, ale nie
patrzac juz na Anastazje, a na swojego przyjaciela.

Ten wykonat gest, jakby chcial pogrozié¢ mu palcem. Powstrzymat
sie jednak w ostatniej chwili i pokrecit tylko gtowg.

Anastazja mimowolnie pomyslala o swoim bylym narzeczonym
i jego uporczywym niestosowaniu sie do jej wlasnych regul. Stowa
nieznajomego upewnily jg, ze postgpila stusznie, konczgc ten
zwigzek. To bylo lepsze niz ciggle préby zmieniania siebie
nawzajem.

— Najwazniejsze, zeby czlowiek czul sie dobrze przynajmniej sam
ze sobg — podsumowala filozoficzne rozwazania, ktérych stata sie
mimowolng uczestniczka.

— Otéz to — odparli niemal jednoczesnie, kiwajac tym razem
zgodnie glowami.

— A wtedy bedzie czut sie¢ dobrze w kazdym miejscu — dodal

jeszcze sklepikarz, pakujgc zakupy Anastazji do duzej papierowe;j
torby. — Nawet tak oryginalnym jak to tutaj.

Roztrzgsata to jeszcze dlugo potem.

Myslala przede wszystkim o tym, ze cho¢ w zasadzie nie powinna,
w willi czuje sie lepiej niz w jakimkolwiek innym miejscu.



Podejrzewala tez, ze nie mimo, ale wlasnie ze wzgledu na te jej
specyficzng atmosfere. Podobnie czula sie tylko w bibliotecznym
archiwum.

— Moze to przez ksigzki? — zastanawiala sie pétglosem, i wéwczas
przypomniala sobie o liScie. — I moze dlatego, ze dla Anastazji
seniorki one réwniez byly wazne.

Wtedy postanowilta, ze nie bedzie dluzej odktadac¢ katalogowania
zbioréw i nie pozwoli, by cokolwiek po raz kolejny pokrzyzowalo jej
plany. Zamierzata sie zmobilizowaé jeszcze tego samego dnia. Zaraz
po tym, jak przygotuje sobie co§ pysznego do jedzenia, odpocznie
chwile, posiedzi z bratkami na werandzie, dopdki nie zajdzie storice.
Nawet jesli przed nadejSciem nocy nie zrobi zbyt wiele, to i tak juz
bedzie cos.

W domu zaniosta zakupy do kuchni i jak zwykle zrobila szybki
obchéd, by sprawdzié, czy znéw ktos nie buszowal w willi podczas
jej nieobecnosci.

Lekko zaniepokoily jg wymietolone poduszki na sofach, ale zaraz
potem przypomniala sobie, ze moégt to zrobi¢ Edward. Nie
sprawdzata tego, zanim wyszta. W przeciwnym razie zobaczylaby
i z pewnos$cig uprzatneta poniewierajgce sie po podtodze okruszki,
a wladciwie usypang w nich Sciezke wiodacg do okna, gdzie na
parapecie Anastazja znalazta kawalek zbozowego batonika.

Przypomniata sobie, ze Edward czestowal jg takim samym
w zamian za ciasteczka. Poczula ulge, poniewaz to jg upewnito, ze
za niewielki balagan by! odpowiedzialny wylgcznie synek pani
Otylii.

— Fajny dzieciak — westchnela, zmiatajac okruchy i obiecujgc sobie
w duchu, ze przy nastepnej okazji razem poszukajg pana Barnaby,
o ile oczywiscie jego matka nie bedzie miala nic przeciwko temu.
Nie wydawala sie raczej zadowolona, zZe jej syn ma niewidzialnego
przyjaciela, dlatego mogla nie zyczy¢ sobie, by kto§ mu o nim
przypominal.

Anastazja nieczesto miata do czynienia z dzieé¢mi i niezbyt dobrze



sobie z nimi radzita, ale poniewaz chtopczyk wydal jej sie tak
bardzo wyjgtkowy, postanowita sprawdzié, jak pdjdzie jej tym
razem. Wierzyla, ze lepiej niz zwykle.

Byé moze dlatego, ze chtopiec odrobine przypominal jg samg
z czaséw, gdy miala mniej wiecej tyle samo lat. Bo tak jak on lubita
zamyka¢é sie w swoim wlasnym Swiecie, ktérego inni nie rozumieli,
i z tego powodu réznita sie od swoich réwiesnikéw. Nigdy nie miata
tez wielu zabawek. Nie potrzebowata ich. Wolata ksigzki i zwykle
wybierata towarzystwo ich oraz fikcyjnych bohateréw bajek
i wspaniatych powiesci czytanych samodzielnie od czwartego roku
zycia, niz prawdziwych ludzi. Zastanawiata sie, czy z Edwardem
jest podobnie, chociaz byla niemal pewna, ze tak. Tym bardziej
miata ochote spedzi¢ z nim troche czasu, sprawdzié, jakie lektury
spodobajg mu sie najbardziej. Czy sg wéréd nich te, ktére sama
lubita w dziecinstwie.

Posrod ksigzek, ktore dotad przejrzala, znalazta kilka pozycji dla
dzieci. Byly to stare, bo jeszcze przedwojenne wydania, giéwnie
z przetomu lat dwudziestych i trzydziestych, ale czula, ze dlatego
moglyby spodobaé¢ sie takiemu dziecku jak Edward, a ona chetnie
by mu je poczytala, przy okazji od$wiezajgc sobie w pamieci tak
lubiane kiedy$ historie.

Nagle mysél o ksigzkach przywiodla kolejng, réwnie ekscytujacg.
W dodatku tak oczywistg, ze dziwila sie, jak mogta nie wpasé na to
wczesniej. Bo przeciez nie byto watpliwosci, do kogo mogty nalezeé
stare dzieciece ksigzeczki. Byla przekonana, ze w nich réwniez
znajdzie btekitny ekslibris.

— Syn Anastazji Niebieskiej — westchneta.

A zaraz potem zdata sobie sprawe, ze wlasciwie nie wie, czy to byt
chlopczyk. Wywnioskowata to na podstawie znalezionych tytutow.
Jednak przygody Koziotka Matotka, Krasnala Halabaly i Kroéla
Maciusia Pierwszego réwnie dobrze mogta czyta¢ dziewczynka. Ale
przeciez byta jeszcze kolejka elektryczna! Jezeli nalezala do tego
dziecka, to byl kolejny dowéd, ze bylo chlopcem.



Postanowita przy najblizszej okazji spytaé o to Janka, zdziwiona,
ze nie zrobila tego od razu. Bo w zasadzie nie wiedziala
o tajemniczym dziecku nic ponad to, ze podobnie jak jego matka
zaginelo w niewyja$nionych okoliczno$ciach, tyle ze nieco wczesniej.
Zastanawiata sie, ile moglo mieé¢ wtedy lat? Ksigzki $wiadczyly
o tym, ze raczej nie bylo niemowleciem. Nastolatkiem pewnie tez
nie, choé¢ w tym wypadku dobér lektur nie byl dowodem, bo mogtly
pochodzié z jego wczesniejszych lat. Ile trwato zycie tego dziecka?
Wolata wierzyé, ze nie zostato przerwane wraz z jego zniknieciem.

A jezeli szczeSliwie przezyl, czy istniala mozliwo$é, ze gdzie§ zyt
nadal? On lub jego potomkowie? I czy istniala szansa na ich
odnalezienie? Moze dzieki temu udaloby sie dowiedzieé¢, jaka
naprawde byla tamta Anastazja i rozwiaé¢ wreszcie otaczajgca jg
aure tajemniczosci.

Zastanawiala sie, czy Teddy umialby odpowiedzie¢ na
przynajmniej niektére pytania placzace sie teraz po jej glowie, ale
nie zamierzala na razie tego sprawdzaé. Nadal czuta sie dziwnie
w jego obecnosci, i to nie tylko ze wzgledu na oskarzenia, ktérymi
go zarzucila.

Nie miala juz powodéw, by podejrzewacé go o zte zamiary, a mimo
to wcigz nie opuszczalo jej wrazenie, ze co§ przed nig zatail.
Oczywiscie rozumiala, ze nie ma obowigzku moéwic¢ jej wszystkiego.
Zwlaszcza ze chodzilo ré6wniez o jego rodzinne sprawy, moze nazbyt
osobiste, by még! sie nimi dzieli¢ z kimkolwiek, jednak nie potrafita
wyzby¢ sie irracjonalnego poczucia, ze ma mu to za zte. I ze
powinien by¢ wobec niej catkowicie szczery. Ré6wniez ze wzgledu na
rodzace si¢ miedzy nimi szczegdlne relacje, dodala w duchu,
zastanawiajgc sie jednocze$nie, czy nie okazg sie tylko ztudzeniem.
Lub, co gorsza, jej wlasnymi idiotycznymi urojeniami
spowodowanymi tym, ze nagle, po kilku latach bycia w zwigzku,
zostala sama.

— Jesli sie okaze, ze ogon sie zapodzial, wiedz, Ze ma petne prawo
ci go brakowaé - westchneta cicho glosem Klapouchego,
rozémieszona lekko, ze wlasnie z tym skojarzyt jej sie byly chtopak.



7 ogonem, ktory odrzucita, jak przestraszona jaszczurka.

Jednak, z drugiej strony, samotnos¢ nigdy jej szczegdlnie nie
doskwierata, nawet wtedy, gdy nikogo przy niej nie bylo. Skakanie
z kwiatka na kwiatek nie lezalo w jej naturze. Nie towarzyszyt jej
tez przymus, by mieé¢ obok siebie kogo$ bliskiego. Owszem, taka
perspektywa wydawala sie mila, ale nie za wszelkg cene. Poza tym
potrzebowala chwili oddechu przed nowym, powaznym zwigzkiem.
I przede wszystkim czasu na przyzwyczajenie sie do tego, ze teraz
bedzie inaczej. Zanim kto§ znéw wkroczy w jej spokojne
i pouktadane zycie i po raz kolejny wywréci je do géry nogami. Bo
nie miala juz watpliwosci, ze z tym wigze sie bycie z ,kimg§”.
Z kimkolwiek, nie tylko z mezczyzng pokroju jej niedawnego
narzeczonego. Potrzebowala wiec czasu, by sie z tym oswoic.
I pogodzié, gdyby taka zmiana miata kiedy$ nastgpié.

Moze dlatego mylita zwyklg sympatie z zauroczeniem? Bo by¢
moze prawda byta taka, ze po prostu bardzo polubita Tadzia, nic
wiecej. A przez jego atrakcyjng powierzchowno$é i to, jak jag
niekiedy traktowal, tylko wydato jej sie, ze dzieje sie miedzy nimi
co$, czego tak naprawde nie ma i nigdy nie byto.

Nagle postanowila, ze jednak do niego zadzwoni i poprosi, zeby
przyszedl. Nie byla tylko pewna, jaki podaé pretekst, by nie
pomyslal, ze mu sie narzuca. I gdy juz sadzita, ze nic madrego nie
wymys$li, pow6d pojawit sie sam.

Zaraz po smacznym obiedzie zjedzonym na rozslonecznionym
tarasie Anastazja wyciggneta sie na lezaku w cieniu jednej
z grubych kolumn podpierajgcych portyk, by jeszcze przez kilka
chwil dotrzymacé¢ towarzystwa bratkom, ktére zupelnie jakby
docenily jej starania, wyglagdaty piekniej niz kiedykolwiek.
Przygladata sie im z zachwytem, ale wcigz myslgc o ksigzkach,
ktore czekaly na nig w ponurym pomieszczeniu bez okien. Moze ze
wzgledu na 6w kontrast z tym, co panowalo na zewnatrz, zrobilo jej
sie ich irracjonalnie zal. Dlatego postanowila przerwaé blogie
lenistwo 1 mimo wcigz zbyt ciezkiego, bo chyba troche
przekarmionego brzucha (§wieze warzywa ze sklepu pana Stefana



zapieczone z ziolami pod beszamelem okazaly sie pyszne, ale zjadla
ich za duzo), podniosta sie wreszcie z lezaka.

Po drodze obejrzata jeszcze raz pétki, na ktérych miata niedlugo
utozy¢ ksigzki, i na razie planujgc to tylko w myslach, skierowala
sie w strone swojego pokoju. W holu odruchowo zerkneta na schody,
zastanawiajgc sie, czy powinna sprawdzi¢ znéw za pomocg
szklanki, czy zza Sciany nie wydobywajg sie podejrzane dzwieki. Od
tamtego momentu sprawdzala to wielokrotnie, jednak juz sie nie
powtorzyty. Dlatego ostatecznie zrezygnowala. Poza tym czuta sie
zbyt ciezka, by wdrapywaé sie na gore.

Doszta tez do wniosku, ze prace zacznie od planowania. To mogta
robié na lezgco, spokojnie trawigc obiad. I juz zamierzata wyciggna¢
sie wygodnie na 16zku, gdy katem oka dostrzegta co§ ciemnego na
samym §rodku fiotkowej narzuty. Cos, czego nie zauwazyla
wczesniej, zbyt zamyslona, rozkojarzona i skupiona na wlasnym,
nieco nadwyrezonym i przez to buntujacym sie uktadzie
trawiennym.

Na jej 16zku lezal martwy ptak.

Malenki ciemnoszary wroébel z rozpostartymi skrzydetkami,
z gléwka nienaturalnie przekrecong w bok i lekko rozchylonym
dziébkiem.

— Zupelnie jak orzet, tylko tlo zamiast czerwonego fiotlkowe —
wyszeptata bezwiednie, zastanawiajgc sie, czy to moze co$ znaczy¢,
a zaraz potem zauwazyla odrobine herbowego koloru w postaci
kilku kropel krwi na szyi ptaka.

Wtasnie wtedy pomysélata o telefonie do Tadzia. I jeszcze szybciej
odrzucita ten pomyst.

Nie mogta ciggle tak sie zachowywaé. Zamiast samodzielnie
rozwigzywaé problemy, zrzucaé to na innych, bo to wtasciwie byto
do niej niepodobne. Zwlaszcza ze tym razem raczej nic jej nie
grozilo. A przynajmniej ze strony martwego ptaka, dodata
w my$lach bezwiednie. Nie potrzebowala pomocy, a jedynie czego$
do uprzatniecia makabrycznego znaleziska. Bo tak zamierzata



postgpi¢ tym razem. Pozby¢ sie klopotu, narzute wyprac¢ i potem
robi¢ to, co sobie wcze$niej zaplanowala. Ukladaé¢ i opisywac
ksigzki.

Przyniosta z kuchni szufelke, zmiotkg zgarneta na nig pierzaste
zwloki, przetozyla je do tekturowego opakowania po kaszy jaglanej
i wyniosta na zewngtrz. Spojrzata na kubet ze Smieciami i pokrecila
w milczeniu glowg. Wrzucenie tam martwego ptaka wydawalo jej
sie niechumanitarne i okrutne. Dlatego poszta do szopy po szpadel
i grabie. Zakopala prowizoryczng trumne z wréblem pod
roztozystym krzewem i przetoczyta tam niewielki kamien ze
skalniaka. Nie tylko po to, by zaznaczy¢ miejsce pochéwku, ale by
zapobiec jego przypadkowemu rozkopaniu.

Odniosta na miejsce narzedzia i truchtem wrécita do domu, by od
razu zabra¢ sie do pracy.

I dopiero kiedy szorowala ubrudzone ziemig rece, zaczela
zastanawiaé sie¢ nad tym, co sie wlasnie wydarzylo. Nie miata
pojecia, kto za tym stal i jak do tego doszlo, wiedziala jedynie,
kiedy. Ktos musial to zrobié, gdy byta w sklepie, miat na to ponad
godzine. Od powrotu nie wchodzita do swojego pokoju, dlatego nic
nie zauwazyla.

— A moze to tylko nieszczesliwy wypadek? — wykrzykneta, tknieta
nagla mys$lg, wyjmujgc juz z pudel pierwsze sterty ksigzek,
i wyprostowala sie, gotowa sprawdzaé okna, bo moze ktéres bylo
otwarte.

Przypomniata sobie martwego ptaka groteskowo ulozonego na
narzucie i dotarto do niej, ze nawet gdyby jakim§ cudem wtargnatl
do domu przez okno i przestraszony uderzyl w co$, zapewne jego
obrazenia bylyby inne. Przyjrzata mu sie doktadnie, gdy wkladata
go do pudetka po kaszy. Rany na szyi nie mogly powstac¢ od
uderzenia. Byly zbyt poszarpane. Kto§ musiat uzyé do tego ostrego
narzedzia, moze po to, by pojawita sie krew.

By jeszcze bardziej przestraszy¢ Anastazje.

Niestety, tym razem jego zamiar si¢ nie powiédl. Widok przerazit



ja, ale z pewnos$cig nie tak, jak oczekiwal sprawca. Zrobilo jej sie po
prostu nieprzyjemnie i poczula sie w jaki§ sposéb winna $mierci
wroébelka. Bylo jej go bardzo zal. To dlatego nie mogta przestac
o tym mysleé, ré6wniez nastepnego dnia, gdy obudzila sie tym razem
wyjatkowo wczesnie, by jak najszybciej zabraé sie do pracy. Wcigz
nie miala odpowiedniego zeszytu, ale bala sie pdjsé po niego do
miasteczka. Byta niemal pewna, ze po powrocie znéw bedzie na nig
czekaé jakas niemita niespodzianka, i wolata nie kusié losu.

A to z kolei byt doskonaly pretekst, by zadzwonié¢ wreszcie do
Tadzia i tym razem poprosi¢ go o pomoc.



17

Teddy, wbrew jej nadziejom, tym razem niestety nie zjawil sie
natychmiast. Naprawial co$§ kilka domoéw dalej i nie moégl tego
przerwadé, ale obiecal przyjs$é, jak tylko bedzie moégl, i przyniesé to,
0 co prosila.

Nie opowiedziala mu o martwym wréblu, tlumaczgc sie
enigmatycznie, ze sama akurat nie moze kupié¢ notesu. Pewnie
gdyby poznal prawde, przybieglby od razu, i wlasnie to jg
powstrzymato przed jej wyjawieniem. Nie chciala wywiera¢ na
niego nacisku i kolejny juz raz zmuszaé go do odgrywania roli
rycerza. Bialego konia, na ktéorym miatby przybyé, réwniez nie
potrzebowala, mimo ze wczesniej co§ podobnego chodzilo jej po
glowie. Teraz jednak zdecydowanie sie od tego odzegnywala,
a nawet wstydzila wczesniejszych pensjonarskich rojen.

— Nie jestem jaka$ cholerng ksiezniczkg zamknietg w zlotej wiezy
— mruknela pod nosem, odrzucajac do tylu jeden z krétkich
warkoczykow, ktore sobie tego dnia zaplotta, i westchneta cicho.

Chodzito jej tylko o to, by przyszedl. Tak po prostu. By mogli
usigéé razem przy stole w kuchni, napié sie czego$, na przyklad



herbaty, spokojnie porozmawiaé. Teraz, gdy emocje troche opadty.
Wprawdzie nadal nie byla pewna, czy moze bezpiecznie zwierzac
mu sie ze wszystkiego, w tym ze swoich przemyslen, ale to nie
miato juz dla niej zadnego znaczenia. Z powodu, ktérego sama nie
rozumiata, jeszcze bardziej niz wczesniej potrzebowala jego
obecno$ci. I przy okazji skoroszytu, ktéry obiecal kupié, by mogta
wreszcie przepisaé informacje z fiszek biograficznych, wsunietych
na razie do ksigzek.

Sporzadzila ich juz catkiem sporo. Pracowala wytrwale od kilku
godzin. Niemal bez wytchnienia, otwierajgc kolejne kartony
i poSwiecajac kazdej ksigzce odpowiednio wiele uwagi.

Od sleczenia nad nimi w do$¢é niewygodnej pozycji — na kleczkach
przy krzes$le — rozbolaly ja plecy, dlatego przyciggnela z salonu
maly stolik, postawila na nim lampke i urzadzila sobie catkiem
przyjemne i wygodne stanowisko pracy.

Stosy powoli topniatly, a ksigzki otrzymywaly nowe miejsce na
pélce w salonie — tymczasowe, bo Anastazja wcigz nie przemyslata
koncepcji ich rozmieszczenia. Alfabetycznie? Gatunkami? A moze
zgodnie z ostatnia modg — kolorami? Z praktycznego punktu
widzenia nie miato to zadnego sensu. Moglo to by¢ ciekawe jedynie
ze wzgledu na estetyke i wrazenie cudownego tadu, nic wiecej.

Zastanawiala sie, czy takie rozwigzanie spodobaloby sie
kuzynostwu. Wydawalo sie, ze podobnie jak Anastazja lubig
porzadek, §wiadczyly o tym perfekcyjnie urzgdzone wnetrza, jednak
moze wazniejsze dla nich bylo to, by szybko odszukaé dang pozycje?
Jednak, z drugiej strony, sprawne znalezienie czegokolwiek w tylu
nieopisanych pudiach niemal graniczylo cudem. Dlatego gdyby
tatwy dostep do zbioréw byl dla nich rzeczywiscie istotny, nie
trzymaliby ksigzek nierozpakowanych przez tyle dltugich miesiecy,
ale zajeliby sie nimi w pierwszej kolejnosci. Anastazja tak wlasnie
postgpitaby na ich miejscu. Dla niej to bylby priorytet.

Z ulgg dodarta do momentu, w ktérym juz bez wyrzutéw sumienia

i poczucia, ze tworzy niepotrzebny batagan, mogta pozwoli¢ sobie na
otwarcie nowych pudet, do ktérych wczesniej jeszcze nie zagladala.



Podekscytowana zamierzata zaczgé¢ od tych najblizej, ale po
namy$le dobrala sie do tych znajdujacych sie na koncu. Co$ jej
podpowiadato, ze wlasnie tam znajdzie najciekawsze tytuly, czyli te
opatrzone blekitnym ekslibrisem — dowodem na to, ze niegdys$
nalezaly do Anastazji Niebieskiej seniorki.

Pracowata niemal jak w amoku, podniecona perspektywag nowych
odkryé. Moze nawet na miare tych nadal zamknietych w kartonie
przykrytym folig, ktére celowo zostawila sobie na deser? Moze
natknie sie na co§ jeszcze cenniejszego niz  ponad
stupiecdziesiecioletni egzemplarz poematu Dantego? A moze zdarzy
sie co$ jeszcze wspanialszego i znajdzie wreszcie rozwigzanie
zagadki opisanej w liscie? Nagle zaczelo jej na tym zalezeé o wiele
bardziej niz na poczatku.

Spocona i zgrzana, z obolalym juz nie tylko kregoslupem, ale
i ramionami, bo pudia wcale nie byty lekkie, dotarta wreszcie do
przeciwleglej, niedostepnej wczes$niej $ciany, i tym samym do
ostatnich kartonow.

Zanim otworzyta wszystkie, zatrzymata sie przy jednym, innym
od pozostalych, poniewaz szczelnie oklejonym szarg tasmg.

Nie od razu sie zorientowata, ze nie da sie do niego zajrzec, zbyt
przejeta perspektywg mnowych odkryé. Dlatego przez chwile
szarpala sie z nim nerwowo, obracajgc na wszystkie strony.

Gdy w koncu do niej dotarto, z czym mam do czynienia, i juz
prawie ruszyla do kuchni po co$ ostrego, zeby szybciej dostaé sie do
srodka, ogarnety ja watpliwosci. Bo jezeli kto§ poswiecit az tyle
metréw tasmy klejgcej i zapewne czasu, klajstrujgc doktadnie
pudlo, to moze nie zyczy! sobie, by ktokolwiek do niego zaglgdal?
Ale jezeli tak, dlaczego Anastazja nie =zostala o tym
poinformowana? Poproszono ja o skatalogowanie calego zbioru
i nikt nie wspominal, ze co§ powinna pomingé.

O ile w ogéle w tajemniczym pudle znajdujg sie ksigzki,
pomys$lata przytomnie, przypomniawszy sobie starg kolejke
elektryczng znaleziong przed paroma dniami. Jednak to wcale nie



zmniejszylo jej ciekawo$ci. Przeciwnie, teraz jeszcze bardziej
pragneta otworzy¢ pudto.

— Moze to rzeczywisScie sg zabawki? — Zastanawiata sie glo$no. —
Pamigtki po tajemniczym dziecku albo co$§ innego, co nalezalo do
jego matki?

Znéw pomyslala o liscie i o tym, ze ze wzgledu na jego tresé wrecz
powinna przestaé sie zastanawiac¢ i natychmiast zerwaé z kartonu
zabezpieczenia. Moze jest w nim cos, co pozwoli dotrzeé¢ do
wskazowek, o ktéorych wspominata ztodziejka dusz? A wtedy byc¢
moze uda sie wreszcie zrozumieé jej intencje, odczytaé prawidtowo
to, co pragnela przekazaé swojej potomkini.

Ale wéwczas moze nie by¢ juz odwrotu i Anastazja bedzie musiata
spelni¢ jej zagadkowg prosbe. Tymczasem nadal targaly nig
watpliwosci. Nie wiedziala przeciez, co miataby zrobi¢ i jak wiele
mogloby ja to kosztowaé. Z powodu tych rozterek dotad nie
podejmowala wiekszych staran, by wyjaéni¢ zagadke, a momentami
starala sie wrecz zapomnieé¢ o liScie. Usprawiedliwiata sie
niewiedzg, ale tak naprawde bata sie tego, co moze si¢ za tym
wszystkim kry¢ i jaki mogloby to mieé¢ skutek.

— Wszystko jest mozliwe, trzeba tylko wiedzie¢ o sposobach —
o$wiadczyta glosno, cytujac sentencje z Alicji w Krainie Czarow.

Nie musiala juz do niczego siebie przekonywaé. Z kazdg minutg
coraz bardziej zalezalo jej na zakonczeniu tej sprawy, bez wzgledu
na konsekwencje. Musiata tylko znaleZé¢ najlepszy sposob.
A ostatnie wahania oddality sie w momencie, gdy dowiedziata sie
o zaginionym dziecku, i niemalze zniknety w chwili, gdy zobaczyta
to dziecko w malym Edwardzie.

Wstydzila sie sama przed sobg tego, jak niewiele brakowalo, by
uwierzyla, ze chlopiec jest zjawg. Nie miala jednak watpliwos$ci, ze
to rozbudzito w niej dziwne poczucie odpowiedzialnosci. I ze nikt
nie moze jej w tym wyreczy¢. Ze tylko ona jest w stanie naprawic
i jednocze$nie zakonczy¢ co$, co zaczeto sie by¢ moze w momencie,
gdy jej przodkini z nieznanego nikomu powodu po powrocie ze



swojej wielkiej ucieczki zamieszkala w willi nalezgcej wczesniej do
niemieckiego oficera, w obcym sobie miejscu, z dala od rodziny.

Ta historia miala szanse zyskaé¢ catkiem nowe oblicze. Anastazja
byta niemal pewna, ze tak sie stanie, gdy w konicu wyjdzie na jaw,
co sie wydarzylo przed laty w tym domu, i co usilowala jej
przekazaé kobieta, po ktérej odziedziczyta imie, mitosé¢ do ksigzek
i porzadku, a byé moze cos$ jeszcze. I nie chodzito wcale o podobne
rysy twarzy czy kolor wiloséw. To bylo co§ znacznie wazniejszego.
Im dluzej o tym myslata, tym bardziej czula sie zdeterminowana
dowiedzie¢ sie, co dokladnie.

— Zbyt wiele mnie z nig 1gczy, by to nie mialo znaczenia. A moja
obecnos¢ tutaj to wcale nie przypadek, ale zrzadzenie losu -
oSwiadczyla glosno, co zwykle pomagalo jej w podejmowaniu
decyzji.

W tej chwili pierwsza z kilku najwazniejszych dotyczyta
zamknietego pudta. Pomys$lata, ze najprosciej bedzie zadzwonié¢ do
Kristine albo Feliksa i spyta¢, czy moze je otworzy¢. Dotad zgodnie
z ich wolg nie prébowala sie z nimi kontaktowaé¢ ani razu,
ograniczyla sie jedynie do wystania wiadomosci, ze jest juz na
miejscu niedlugo po przybyciu. Nie otrzymata jednak zadnej
odpowiedzi, wiec nie miala nawet pewnosci, czy jg odczytali. A to
byl kolejny pretekst, by teraz do nich zadzwonic.

— A jezeli sie nie zgodzg? — Zawahala sie, wolno siegajgc po
telefon.

Zanim zdecydowala sie wybraé numer, spostrzegla, ze ma
nieodebrang wiadomos$é.

Niemal godzine wczesniej Teddy wyslal jej zdjecie skoroszytu
zrobione zapewne w sklepie papierniczym, a pod nim pytanie: Taki
moze bycé?

Podejrzewala, ze jest juz za pézno na odpowiedz, ale zeby odwlec

nieco w czasie rozmowe z kuzynostwem, zaczela odpisywac.

Wtedy wustyszata hatas. Znacznie donos$niejszy niz wszystkie



wczesniejsze i zupelnie do nich niepodobny, poniewaz brzmiat jak
brzek ttuczonego szkta.

Zaraz potem zalegla cisza.

Zamarla, zastanawiajgc sie, co robi¢. Pobiec i sprawdzié¢, co sie
stalto, czy wrecz przeciwnie, zamkng¢ sie w pokoju i udawacd, ze jej
tu nie ma?

W dodatku dopiero teraz zdala sobie sprawe, ze juz wczes$niej do
jej uszu docieraly podejrzane, niezbyt wyrazne dziwieki, ale je
zignorowala, zbyt pochlonieta przestawianiem pudel.

— Wez pod uwage, jakq jestes duzq dziewczynkq... Wez pod uwage
wszystko jedno co, tylko nie placz! — wyszeptata, znéw myslac
o Alicji i jej Krainie Czaroéw.

Gdy tylko odzyskata czucie w zdretwialych nieco palcach,
skasowata poprzednig wiadomo$¢ i napisala inng.

Chyba ktos jest w domu.

Podskoczyta, gdy zamiast odpowiedzi wuslyszata dzwiek
polgczenia.

Zaniepokojony Teddy chcial wiedzieé, co sie dzieje. Opisata mu
wszystko w kilku stowach.

— Nie wychodzZ z pokoju i najlepiej zabarykaduj sie od érodka —
polecil stanowczo. — I nie otwieraj, dopoki ci nie pozwole. Bede za
chwile.

Oponowala jeszcze stabo, z troski réwniez o jego bezpieczenstwo,
ale jednoczesnie podpierata klamke krzestem i przesuwata biodrem
komode, by zyskaé pewno$é, ze nikt nie wtargnie do $rodka.
Rozwazala tez wezwanie policji, ale Teddy jej to odradzit.
Préobowata go przekonywaé, dopoki w tle rozmowy nie uslyszala
pobrzekiwania kluczy.

Zapewne byl juz na werandzie i otwierat drzwi.

— Nie rozlgczaj sie na wszelki wypadek — poprosita. Tym razem
nie tylko z troski o siebie. Martwita sie o niego i wolala wiedzieé, co



sie dzieje, by w razie czego szybko wezwac pomoc.
Drugie ucho przykleita do drzwi, nastuchujgc uwaznie.

Nie uptyneta nawet minuta, gdy uslyszala przerazliwy wrzask
Teddy’ego.

— Lap go! — krzyczat do telefonu, choé¢ ona slyszala go tak samo
wyraznie juz przez drzwi. — Odetnij mu droge! Anastazja! Szybko,
bo nam zwieje!

— Ale jak to, ja? — zdumiata sie glo$no.

Poczatkowo sadzila, ze sie przeslyszata albo ze z Tadziem jest ktos
jeszcze i to do niego krzyczy. Bo przeciez nie narazatby jej na
niebezpieczenstwo i szarpanine z kims, kto zapewne wlamal sie do
domu i sptoszony usitowat uciec. Gdy jednak Teddy wykrzyczat jej
imie, zrozumiala, ze sytuacja musi by¢ krytyczna. Blyskawicznie
odblokowata drzwi i wypadla na korytarz. Dokladnie w momencie,
gdy co$§ ciemnego przemknelo jej miedzy nogami, ocierajac sie
o tydki, i popedzilo w strone sypialni gospodarzy.

Wzdrygnela sie ze wstretem, a potem zamiast od razu ruszyé
W pogon za intruzem, zamarla z rozdziawionymi nieelegancko
ustami.

Ockneta sie po kilku sekundach, gdy ujrzata Teddy’ego. Biegt
z szeroko rozpostartg plachtg. Anastazja rozpoznala w niej Iniany
obrus, ktoéry poprzedniego wieczoru prasowala przez prawie
godzine, zeby byl idealnie gladki, zanim polozy go na stole
w jadalni. Teraz w rekach Tadzia byt wygnieciony jeszcze bardziej
niz wtedy, gdy zdjeta go ze sznurka, ale zapewne nie bardzo sie tym
przejmowal. W jego oczach malowala sie prawdziwa determinacja
i pragnienie schwytania uciekiniera.

Niewiele myslac, pedem ruszyla za nim.
Do sypialni wpadta w chwili, gdy czarny ogon znikal pod szafg.

— Skad wzigl sie tutaj ten... kot? — wykrztusita, gdy tylko udato jej
sie jako tako dojs¢ do siebie.



— Nie mam pojecia — sapngt Teddy, nadal trzymajac obrus
w pogotowiu, jakby liczyl, ze zwierze nagle wystrzeli spod szafy,
a on bedzie moégt je schwytaé. — Moze wslizgnal sie przez uchylone
drzwi?

— Nie wychodzilam nigdzie ostatnio... — Urwala, poniewaz
przypomniatla sobie, ze mogta nie domkng¢ ich za sobg, gdy szta
pochowaé ptaka. Jednak nie powiedziala tego glosno, nie chcac
wspominaé o wréblu. — A poza tym, zauwazylabym co$ — dokonczyta
juz o wiele mniej pewnie.

— Mysle, ze to nie stalo sie wczoraj — powiedzial, zupelnie jakby
odgad! jej mysli. — Ale znacznie, znacznie wcze$niej — uzupelnil,
zanim zdazyta wpa$é mu w stowo.

Zamarla z otwartymi ustami kompletnie zaskoczona.
— Dlaczego tak uwazasz?
— Pamietasz zniszczong podloge przy spizarni?

Kiwneta glowg, z mimowolnym uznaniem, bo Teddy zdotatl
naprawi¢ szkode tak, ze prawie nic nie bylto widaé.

— To jego sprawka. Wtedy i teraz — oswiadczyl niespodziewanie,
a jej zrzedla mina.

— Jak to, teraz?

— Widziatem $wiezutkie rysy. Zresztg drapal to miejsce, akurat
jak wszedlem. Catkiem jakby chciatl zrobié¢ podkop pod drzwiami,
choé to troche dziwne, bo koty chyba tak nie robig. Moze po prostu
mscit sie za to, ze nie moze ich otworzyé. — Zastanawiat sie gltosno. —
Pewnie dlatego, ze sg przesuwane. — Pokiwal glowg
z przekonaniem. — Koty raczej nie radzg sobie z takimi.

— A z innymi sobie niby radzg bez problemu, tak? — spytala
drwigco, bo jego podejrzenia wydaly jej sie pozbawione sensu. —
I chcesz powiedzied, ze te tutaj — wskazala brodg drzwi sypialni —
wlasnie on otwieral? Przez caly ten czas?

Skingt gltowa.



— Jestem prawie pewien, ze to jego sprawka. Koty sg inteligentne,
latwo sie uczg réznych rzeczy. Catkiem same, nie trzeba ich szkoli¢
jak psy. Stary kocur moich dziadkéw wykradal smakotyki ze
szczelnie zamknietych pojemnikéw i wchodzit sobie, gdzie tylko
chcial, nic nie moglo go powstrzymaé. Przynajmniej dopéki sie nie
zestarzal i nie zniedolezniat. Bo kiedy byl mtody, uzywal tap prawie
jak matpka. Otwieral szafki albo lodéwke, wyjadat smalec ze stoika,
albo wskakiwal na klamke, obejmowal jg, zawieszal sie catym
ciezarem, az ustepowata.

— Ale gdyby ten tutaj dostal sie w ten sposéb do domu, raczej bym
sie zorientowala, bo nie sadze, ze potrafitby je za sobg zamkngé.
Nawet jesli jest wyjatkowo sprytny — uzupeilnila z przekgsem. —
Poza tym, drzwi wejSciowe zawsze zamykam na klucz. I nie
wmawiaj mi, prosze, ze i z tym by sobie poradzit.

— 7Z kluczem raczej nie. Moze wiec juz tu byl, kiedy przyjechatas?
Pamietasz te wszystkie hatasy? To pewnie jego sprawka.

— Sugerujesz, ze to jest ich kot? Moich kuzynéw? — Zdumiala sie. —
I zapomnieli mi o nim powiedzie¢, chociaz zostawili mi tyle
szczegélowych instrukcji dotyczacych réwniez btahostek?

Pokrecit glowg z zaklopotaniem.

— Nie mam pojecia. Kiedy bylem u nich ostatnio, nie mieli kota,
ale dawno ich nie odwiedzalem, wiec sam nie wiem...

— Nie wierze... — Zapatrzyla sie¢ w szczeline pod szafg, gdzie ich
uciekinier pewnie wcigz kulit sie z przerazenia. Pomy¢$lala, ze mégt
sie niezle przestraszyé zamieszania i krzykéw, i zrobilo jej sie go
zal. — Jak mogli zostawié to biedne zwierze na pastwe losu, bez
jedzenia i picia? A co by bylo, gdybym tu wcale nie przyjechata?

Przypomniata sobie, ze brala to pod uwage, i az sie wzdrygnela.
Pewnie zwierzak w koncu umartby z glodu i pragnienia. Anastazji
na mysl o tym Scierpla skéra i skurczylo sie serce.

— Pewnie poradzitby sobie jako$, moze w koncu dostatby sie do
spizarni, tam na pewno znalazlby cos.



Teddy usilowat jg pocieszaé, ale wlasciwie bez przekonania.

— To on podkradat mi owoce. — Przypomniala sobie niedawny
balagan w kuchni i zrobito jej sie wstyd, ze byta z tego powodu zla.
— Nieborak szukal pewnie czegos do jedzenia.

— I picia — uzupeinit. — W kuchni pottuk?t dzbanek z wods.
Pokiwata glowg. Zrozumiata, ze to byto Zzrédlem hatasu.

Kucneta przy szafie, z nadzieja, ze uda jej sie jako§s wywabié
stamtad kota.

— Kici, kici — zawotala tagodnie.

Bata sie wsungé tam ramie, chocéby tylko po to, by go pogtaskaé
i uspokoié, poniewaz nie byla pewna jego reakcji. Wcigz pamietala
glebokie rysy na drewnianej podtodze, wiec pazury kocisko musiato
mieé¢ dtugie i bardzo ostre.

Pochylitla sie, zeby zajrze¢ pod szafe, i wtedy zauwazyla kilka
jasnych okruchéw. Dokladnie takich, jak te znalezione w salonie po
odwiedzinach Edwarda.

Wéwczas jg ol$nito. Juz wiedziala, kogo szukal chlopczyk. Jego
przyjaciel wcale nie byl wyimaginowany ani tym bardziej
niewidzialny!

— To jest pan Barnaba! — wykrzykneta uradowana.
— Gdzie? — Tadzio rozgladat sie zdezorientowany.

— Pod szafy. To kot Edwarda, syna pani Otylii Szczesnej. Catkiem
prawdziwy, nie wymyslony! — Ekscytowala sie.

— Poznata$§ Edwarda? — Wydawat sie o wiele bardziej zaskoczony,
niz powinien, co jg troche zdziwito. Bo oprécz tego, ze stalo sie to
w troche niecodzienny sposéb, nie bylo w tym nic nadzwyczajnego.
Réwnie dobrze mogla natkngé¢ sie na chlopca gdziekolwiek, na
spacerze albo w sklepie. Na pewno czasem towarzyszy! matce.

— Qj, tak, ale to teraz niewazne. — Machneta niecierpliwie reka,
postanawiajac w duchu wréci¢ do tego pdzniej, bo reakcja Tadzia
spowodowata w niej dziwny niepokdj. — Musimy go jako$ stamtad



wyciggnacd.
— Edwarda?

— Kota! — Przewrdécita znaczgco oczami. — Biedactwo. Pewnie jest
przerazony i glodny. Trzeba go nakarmié¢! Kici, kici! — Przywarla
policzkiem do podtogi, usitujgc wypatrzeé co§ w cieniu. — Wcisnat
sie chyba strasznie gleboko, bo w ogéle go nie widze. -
Denerwowala sie coraz bardziej.

Podat jej telefon, a ona strzepneta z twarzy okruchy batonika
i oSwietlita wneke pod szafg, ale ostroznie, zeby nie przestraszy¢
zwierzaka.

Po chwili robita to juz o wiele §mielej, w koricu wsuneta pod mebel
cale ramie.

— Co robisz? Podrapie ci¢! — Tadzio sie denerwowal, obserwujac jej
poczynania. Réwniez usilowal zajrzeé pod szafe.

— Nie podrapie. — Wyprostowata sie i popatrzyla na niego
dziwnym wzrokiem.

— Mylisz sie, koty naprawde mocno drapig, czasem nawet gryzag.

— Ale ten na pewno mnie nie drapnie — powtoérzyta z naciskiem. —
Ani nie ugryzie. Przynajmniej nie teraz.

— Dlaczego?
— Bo go tu nie ma.

— Jak to, nie ma? — Wytrzeszczyt oczy w zdumieniu. — Przeciez
sam widzialem...

— Nie sam, bo ja tez widziatam, jak wlazil pod szafe. — Wpadta mu
w stowo, usilujgc zapanowaé nad emocjami. — Ale teraz go tam nie
ma!

— Czyli jednak nie mylilas sie co do przyjaciela Edwarda? —
Rozesmial sie, jakby podejrzewal, ze Anastazja usiluje sobie z niego
zazartowaé. — Bo jednak rozptynagt sie w powietrzu? I znikngl?

— Raczej przenikngl. — Machnela zachecajgco rekg i podata mu



telefon z wlgczong latarkgy. — Popatrz, co jest za szafj.
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— 7Z pewnoScig jest pusta — orzekt Tadzio, gdy prawie bez wysitku
odsungl szafe kilkadziesigt centymetréw od $ciany. A wlasciwie od
tego, co tam odkryl: otworu prowadzgcego do drugiej czesci domu. —
W przeciwnym razie nie bylaby taka lekka.

Przy ostatnich stowach pociggnat za metalowy uchwyt.

— Co robisz! — Anastazja sie zaniepokoita. — Przeciez nie mozemy
tam zagladaé...

Zanim dokoniczyla zdanie, drzwi szafy uchylily sie z cichutkim
skrzypnieciem, odstaniajgc jej rzeczywiscie puste wnetrze. Usunieto
nawet polki, zostaly po nich jedynie drewniane koteczki.

— Pewnie nie zdazyli przed wyjazdem zapakowaé tu wszystkiego
z powrotem — skwitowal. — Bo musieli przeciez wyjaé, zeby latwiej
przesunggc.

— Jednak nie rozumiem, po co w ogéle to robili. I to tutaj. —
Wskazala przestrzen za szafg. — Zastonili przejscie na goérze, zeby
wykué nowe w tym miejscu? Przeciez to bez sensu.

— Na dole tez jedno zlikwidowali. Bylo w salonie, obok wiezyczki,



tam gdzie teraz stoi kredens.

— Wiec po co wybili to tutaj, skoro tamtego nie potrzebowali?
W dodatku tak... prowizorycznie? — Stukneta lekko w zielong dykte.
Zakryto nig od drugiej strony wykuty byle jak otwér.

— Planowali to juz wecze$niej. Chcieli wyodrebni¢ z tamtej
nieuzywanej na razie czeSci garderobe i malg lazienke. Reszta
miala zostaé¢ dla gosci, z osobnym wejSciem z zewngtrz. Pewnie
zaczeli realizowac ten projekt.

— Po co, skoro wiedzieli, ze niedtugo ruszajg w podréz?

— Skad wiesz, ze wiedzieli? Moze to byl impuls? Spontaniczna
decyzja, by odby¢ wreszcie jakas podréz marzerr, do ktorej
przymierzali sie¢ od dawna, ale brakowalo im odwagi, by rzucié
wszystko i po prostu to zrobic?

Fakt. Nie pomyslata o tym. Teddy mégt mieé racje.

— Teoretycznie moglo tak by¢ — przyznala z lekkim ocigganiem, bo
jednoczesnie gdzie§ z tylu glowy odnalazta mys$l, ze takie
zachowanie niezbyt pasowalo do Kristine i Feliksa Niebieskich.
Wydawali sie zbyt zachowawczy i zdyscyplinowani, by porwac sie
na co$ tak szalonego bez szczegélowego planu. Jednak, z drugiej
strony, mogta sie co do nich mylié¢, w konicu spotkala ich tylko raz,
wlasciwie ledwie ich znala. — Nie sg juz przeciez tacy mlodzi, wiec
nawet nie powinni zwlekaé¢ z realizacja marzen, zwlaszcza tak
$§mialych i wymagajgcych pewnych przygotowan — dodata takim
tonem, jakby usilowala przekona¢ do tego samg siebie,
przypomniawszy sobie swoje zaskoczenie, gdy catkiem
nieoczekiwanie, bez chociazby telefonicznej zapowiedzi, zjawili sie
U niej ze swojg propozycja, w zasadzie kilka dni przed wyjazdem.

— O wiele bardziej dziwi mnie, jak on przelazl przez te dykte. Nie
da sie jej przeciez przesungé ani pchngé, jest czyms$ podparta
z drugiej strony.

Anastazja, nadal zamys$lona, przez chwile nie rozumiata, o kim
moéwi Teddy, ale gdy tylko dotarto do niej, ze przeciez o kocie,



pchneta nogg prawy dolny rég ostony.

— Ale za to jest gietka. — Zademonstrowalta powstalg w ten sposéb
szczeline. — Jezeli masz racje i ten kot potrafi otworzyé¢ drzwi,
pewnie i z tym sobie poradzil. Odchylit tapkg i po klopocie. Jak
matpka. — Mrugnela zartobliwie, nawigzujgc do jego wczeéniejszych
opowiesci o sprytnym kocurze dziadkéw.

Jednak jej samej nadal trudno bylo w co$§ takiego uwierzyc.
Szczelina byla bardzo waska. Tadzio zmarszczyl brwi, pochylil sie
i pchnat oslone mocniej, a potem przesungt palcami po jej krawedzi.
Pokazal Anastazji zwitek czarnych klaczkéw.

— Widzisz? — Zademonstrowal. — Siers¢. Pewnie nie byto mu tatwo
sie przecisngé, zwlaszcza w te strone, ale jakos dal rade, i to, jak
wiemy, nie raz. Koty potrafig takie rzeczy. — Znéw zrobil mine
znawcy. — Ten moich dziadkéw byl okropnym grubasem, a mimo to
zmie$cil sie kiedy$ caly w glinianym wazonie, tylko potem nie mégt
z niego wyjs¢ i trzeba bylo mu poméc. Ale ten moze jest chudszy...

— Moze? — Zdziwily jg i wrecz oburzyly jego watpliwosci.
Zwlaszcza ze w przeciwienstwie do niej miat okazje lepiej przyjrzeé
sie zwierzeciu. — Przeciez ten biedny koteczek musi byé
dramatycznie wychudzony. Tyle dni bez jedzenia! Straszne! Trzeba
koniecznie odnalezé go jak najszybciej! I nakarmié! Albo nawet
zabraé do weterynarza.

Przy ostatnich slowach naparta biodrem na dykte. Ta jednak
nawet nie drgneta. Teddy powstrzymat jg od kolejnych préb i sam
tez ich nie podjal.

— Raczej nie damy rady. Mozna by sprébowac¢ pchngé mocniej, ale
nie wiem, co jest z drugiej strony, nie chcialbym czego$ zniszczy¢.

— Przeciez méwile$, ze tam nie ma nic cennego. — Zdziwila sie,
obserwujgc jego niepewng mine, i znéw nabrala podejrzen, ze
o czyms jej nie méwi. — Zresztg, nie mamy innego wyjscia — dodata
stanowczo. — Prébowatam juz sie tam dostaé, normalnie, drzwiami
z zewnatrz, ale nie ma klucza.



— Jeste$ pewna? — Zdziwil sie. — Zawsze byl doczepiony do reszty
zapasowych, tych, ktére teraz sg u ciebie. Wiem, bo kiedys$ sam ich
uzywatem.

— OczywiScie. Sprawdzalam wszystkie i to po kilka razy -
potwierdzita stanowczo, bo Teddy wygladal tak, jakby wcigz jej nie
dowierzal. — A nie ma dodatkowego przy twoim zestawie? —
Zdziwila sie, ze nie pomys$lata o tym wczesniej albo ze on sam na to
nie wpadt.

Ku jej zaskoczeniu zaprzeczyl.

— Kiedys$ jeden byl w szopie na narzedzia — o§wiadczyl po chwili
zastanowienia.

— Moze nadal tam jest? Moéwite§ mi o tym poprzednim razem
i nawet chcialam go zabraé, ale znalezienie jednego matego klucza
posréd tylu rupieci to bytby niemalze cud. Chyba ze wiesz, gdzie
doktadnie go szukaé? — Popatrzyla na niego z nadziejg.

Podrapal sie z zaklopotaniem w glowe.
— Nie jestem pewien.

— Wiec chodzmy sprawdzi¢! — Ponaglita go, podrywajgc sie
Z miejsca.

7 jego miny wywnioskowala, ze raczej wie, gdzie moze by¢ skrytka
z kluczem, ale nie ma ochoty sie do tego przyznaé. Musial wiec
dowiedzieé sie o tym nieformalnie. I z tego powodu nie byt pewien,
czy wolno mu tej wiedzy uzyé. Ona jednak nie widziala innego
wyjScia, nawet jesli przez to trzeba bedzie zlamaé jakie$s zasady.
Zycie tego biednego zwierzecia byto teraz w ich rekach.

— Moze skoro tyle razy juz stamtad wylazil, zrobi to znéw?
Mogliby$my zostawi¢ mu tutaj jakies jedzenie.

Teddy wcigz peten watpliwoéci szukal jednak innego rozwigzania.
— A co, jezeli przestraszy!l sie tak bardzo, ze nie odwazy sie juz
wyjsé?

— Myslisz, ze bedzie wolal umrzec z glodu?



— Nie wiem! — Uniosta rece w gescie rozpaczy. — Ale nie mozemy

ryzykowaé. I niepotrzebnie tracimy czas! ChodZzmy wreszcie po ten
klucz!

Dogonit jg juz przy szopie. Westchngt teatralnie, by da¢ jej do
zrozumienia, ze tak naprawde wcale nie chce tego robié i zmusza go
jedynie sytuacja, a potem wszed! do §rodka i od razu wsungl dtoni za
drewniang belke tuz nad wejsciem.

— Zmalazlem go tu kiedys przypadkiem — o§wiadczyl takim tonem,
jakby sie usprawiedliwial. — Powinienem wspomnieé o tym
Niebieskim, zeby mogli przelozy¢ go w inne miejsce, ale jakos
wypadlo mi to z glowy.

— Nie wyglupiaj sie — ofukneta go, odbierajagc mu
bezceremonialnie klucz, ktéry zapewne instynktownie zaciskal
w dloni. — Przeciez masz dostep do frontowego wejscia, wiec

dlaczeg6z mieliby chronié¢ przed tobg tylne? Przeciez sam moéwiles,
ze tam sg tylko jakie§ niepotrzebne rupiecie.

Przez chwile wygladal tak, jakby zamierzal zaprotestowaé, ale sie
rozmyslit.  Wzruszyl tylko ramionami i podrapat sie
z zaklopotaniem w glowe. A potem ruszyl za nig. Przygladat sie
w milczeniu, jak mocuje sie z zamkiem. Na szczeScie tym razem
obylo sie bez probleméw, dlatego odetchneta z ulgg.

Weszli do niewielkiej sieni z trojgiem uchylonych drzwi. Zanim
przeszli do pomieszczenia, ktére ze wzgledu na usytuowanie mogto
graniczy¢ z sypialnig gospodarzy, Anastazja wsuneta na chwile
gtowe do dwéch pozostatych.

Pierwsze okazalo sie pograzong w pélmroku klatkg schodowa.
Drewniane stopnie byly zakurzone, ale dalo sie na nich dostrzec
mnoéstwo malenkich §ladéw, zapewne kocich lap, co oznaczalo, ze
zwierze moglo by¢ na goérze. Z kolei za drzwiami obok znajdowat sie
spory pokdj w calosci zastawiony jakimi$ sprzetami — trudnymi do
rozpoznania z powodu chronigcych je pokrowcéw. Anastazja
zdziwila sie¢ mimowolnie, po co kto§ tak starannie zabezpieczatl
bezuzyteczne meble, ale darowala sobie komentarz, uznawszy, ze to



nie jej sprawa. Sama miala przerézne osobiste dziwactwa, dlatego
nie czula sie uprawniona do oceniania cudzych.

Zmienila jednak zdanie, gdy powodowana ciekawo$cig odchylita
w konicu jedng z oslon w trzecim pomieszczeniu, gdzie tajemniczych
przedmiotéw bylo mniej i wszystkie zgromadzono przy Scianie, za
ktéorg byla sypialnia. Ten, do ktérego podeszia w pierwszej
kolejnosci, podpieratl zielong dykte i ku zaskoczeniu Anastazji
okazatl sie ciezkg drewniang komodg z piecioma szufladami.

— Co prawda nieporéwnanie lepiej znam sie na starych ksigzkach,
ale to mi wyglada jak jaki§ antyk. — Anastazja z podziwem
i niemalym zaskoczeniem zerknela na kolejne, piekne i zadbane
meble w inspirowanym §wiatem natury w stylu secesyjnym, ukryte
pod pozostalymi pokrowcami. — Te tez nie wygladajg jak stare,
nikomu niepotrzebne graty. — Tym razem postata Teddy’emu peine
wyrzutu spojrzenie, zastanawiajgc sie, czy jest az takim
ignorantem, czy tez celowo wprowadzit jg w btad.

— Ale przeciez ja wcale nie méwilem, ze graty — odparl,
przybierajgc obronng poze. — Tylko ze stare meble...

— Piekne i jak sgdze cenne — uzupelnila, przesuwajgc dlonig po
fornirowanym blacie wspanialej konsoli z egzotycznego drewna. —
Nie rozumiem, co tu robig? Bo to mimo oston chyba nie sg dla nich
najlepsze warunki? Czemu nie wstawiono ich zwyczajnie do domu,
zamiast nowych mebli ze sklepu? Przeciez to glupie. A te ptachty na
dluzszg mete nie uchronig antykéw przed kurzem, wilgocig czy
nawet jakims robactwem.

Wzdrygnat sie lekko przy jej ostatnich stowach.

— To tylko na jaki§ czas. Po prostu chwilowo nie ma dla nich
miejsca.

— Gdzie? Bo chyba nie méwisz o willi? Tam sg przeciez dwa
catkiem puste pokoje.

— Chodzito mi o to, ze nie ma dla nich na razie miejsca u mnie —
mruknatl niezbyt wyraznie.



— Jak to, u ciebie?
— To sg meble z domu moich dziadkéw.
— Wiec dlaczego sg tutaj, a nie tam?

— Moéwitem ci. Musze najpierw skonczyé¢ remont. Dopiero wtedy
bede moégt je zabrac.

— Czyli Niebiescy zgodzili sie przechowaé je tutaj dla ciebie,
dopdki sie ze wszystkim nie uporasz? — Wreszcie zaczynala
cokolwiek rozumieé, lecz nadal nie wszystko. — Ale przeciez
wspominales, ze pietro byto nieco mniej zdewastowane i udalo ci sie
odrestaurowac niektére pomieszczenia. Nie kusi cie, zeby juz teraz
je umeblowacé?

— Nie. To znaczy moéglbym, ale wole na razie tego nie robié —
zawahat sie krétko. — Bo te meble to takie jakby zabezpieczenie.

— Czego?

— Mboéwitem ci przeciez. Twoi kuzyni bardzo mi pomogli na
poczatku. Stangé na nogi, zaczgé remont i ogélnie... Pewnie troche
jeszcze potrwa, zanim zdotam sptacié méj diug.

Domyslala sie, ze moze tez chodzié o finansowg pomoc. Byé moze
o pozyczke. To by oznaczalo, ze meble stanowig zastaw
i ttumaczytoby ich obecnos¢ w tym miejscu. Dziwilo jg, ze Teddy nie
wyjasnit jej tego od razu. Podobnie jak to, ze nie opowiedzial
o domu odziedziczonym po dziadkach. Przemilczal jedno i drugie.
Czyzby powéd byl ten sam? Moze rozmawianie o pienigdzach,
a raczej ich braku byto dla niego krepujgce? Anastazja miata jednak
wrazenie, ze kryje sie za tym co$ wiecej. Mogto dotyczy¢ przesztosci
mezczyzny i powodu, dla ktérego po zawodzie milosnym wrécit
tutaj, do dawnego domu swoich dziadkéw. Bez grosza przy duszy,
ale za to z wielkim zapalem i checig ratowania zrujnowanej
rodzinnej posiadiosci. Mimo ze wczesniej nie obchodzito go, co sie
z nig stanie, a przynajmniej tak wynikato z jego skgpych zwierzen.

Nie byt tez raczej sktonny do kolejnych i dlatego nie zamierzala go
o nic wypytywac. To byly zbyt osobiste sprawy. W glebi duszy miata



jednak nadzieje, ze kiedy$s sam jej o tym opowie. O sobie, o tym, co
mu sie przydarzyto, i dlaczego jest tu, gdzie jest.

I nie chodzito wcale o to, ze byla ciekawa jego przeszlo$ci. Czula,
ze to, co sie stalo, bardzo Tadziowi doskwiera, a obracanie
wszystkiego w ponury zart — poréwnywanie swojego zycia do
tandetnej telenoweli, to reakcja obronna przed rozpamietywaniem
porazki i uczuciowej straty. Sama czasem tak robila, i przez to nie
dostawata wsparcia od bliskich, pewnych, ze Anastazja go nie
potrzebuje. A ona potrzebowala, i to bardzo. Zapewne tak jak
Tadzio. Niestety, nie mogta mu poméc, chociaz bardzo tego chciala.
Nie wiedziala, jak to zrobié, by go nie urazi¢. Wcigz za mato o nim
wiedziata. Zresztg tak jak on o niej. Bo podobnie jak on, nie byla
gotowa, by opowiedzie¢ mu o wlasnej zyciowej porazce ani tym
bardziej o jej konsekwencjach.

— Zostaw to na razie. — Powstrzymala go, niechcacy odnoszac sie
rowniez do wlasnych mysli, poniewaz juz mocowal sie z ciezka
komodg, by odsungé jg od plyty i odstonié przejScie. — Poszukajmy
najpierw kota, zanim gdzie$s czmychnie i schowa sie na amen. Kici,
kici! — zawotala tagodnie, kucajac.

— Watpie, czy to w ogoéle sie uda. Widzialas, jak przede mng
zwiewal. Pewnie jest na wpél dziki.

— Albo po prostu nieufny. — Nie dodata, ze sama tez by pewnie
zwiewala, gdyby kto$ jg gonit z takim wrzaskiem i jeszcze usitowat
nakryé obrusem. — Edward wspominal, ze czasem sie razem bawig,

wiec moze nie jest tak zle... — Westchneta z nadziejg. — Kici! Gdzie
jestes, koteczku?

Schylila sie i pomachala zachecajgco tasiemkg od kaptura bluzy,
liczgc, ze kot skuszony zabawkg wyjdzie w koricu z ukrycia.

— Nie wierzylbym za bardzo w to, co méwi Edward.

— Sugerujesz, ze zmyslal? — Wypuscila z reki tasiemke i zamarta
ze wzrokiem wbitym w nieco zmieszanego teraz Tadzia.

— Tak, to znaczy nie! — Odkaszlngl. — A przynajmniej nie celowo.



Chodzi o to, ze niekiedy co§ mu sie wydaje, a on myéli, ze to
prawda. Tak sgdze — dodat z wahaniem.

— Ale to chyba normalne u dzieci w jego wieku, prawda? Patrzg na
swiat inaczej niz dorosli, wierzg w rézne dziwne rzeczy.

Znéw przypomniata sobie siebie sprzed mniej wiecej dwudziestu
lat oraz to, ze nikt jej wowczas nie rozumial. Réwniez dlatego, ze
niechetnie wpuszczata kogokolwiek do swojego wyobrazonego
Swiata, jakby z obawy, ze kto$§ nieuwazny moégiby go zadeptac,
zniszczyé, nawet niechcgcy. Dlatego wolata przebywaé¢ w nim sama.

Domysélata sie, ze z Edwardem moglo by¢ podobnie.

— Ja tez kiedy$ bylem chlopcem w jego wieku, ale zachowywatem
sie inaczej. Tak... bardziej zwyczajnie. — Teddy, zupelnie jakby
odgad! jej mysli, réwniez odniést sie do wlasnego dziecinnstwa, ktére
jak widaé, nie odbiegalo od standardéw. W przeciwienstwie do
dziecinstwa Anastazji, i prawdopodobnie Edwarda. — Nie potrafie
wyjaénié, na czym to dokladnie polega, ale ten matly jest troche...
dziwny. Calkiem inny niz... inni — kontynuowat w zamys§leniu.

— Dzieci wcale nie muszg byé do siebie podobne.

Wyciggnela z kaptura wiecej tasiemki i znéw machata nig
zawziecie, schylajgc sie jeszcze nizej i zagladajac pod kolejne
sprzety, réwniez po to, by ukry¢ przed Tadziem swéj lekko
zaklopotany wyraz twarzy. Przez chwile odniosta wrazenie, ze jg
przejrzal, domyslil sie, ze wedlug jego kryteriéw niegdys byla takim
wlasnie dziwnym dzieckiem. Z ktérego wyrosta nie mniej dziwna
dorosta, dodala sprawiedliwie w myslach.

— Nie muszg. — Skingl glowg. — Ale jednak majg zwykle jakies
cechy wspoélne z pozostalymi. A w Edwardzie ciezko takg znalezé,
nawet jedng. Ten dzieciak jest naprawde wyjgtkowy, pod kazdym
wzgledem. Nie mam co do tego watpliwo$ci. Bo na poczgtku to
nawet wydawalo mi sie, ze jego matka troche przesadza, ale szybko
zrozumialem, ze nie.

— Co masz na mys$li, méwigc, ze przesadza? —Anastazja sie



zaniepokoita.
Przestala sie miotaé, przyklekngwszy na zakurzonej podlodze.

— Wszystko. To, jak sie zwykle zachowuje wobec syna, jak do
niego mowi i ze pozwala mu na te dziwaczne stroje. Byleby tylko go
nie denerwowac.

— Pozwala?

— Edward sam je sobie wybiera, a ona to akceptuje, choé wolalaby
go ubraé po swojemu. To dotyczy tez innych rzeczy. Ustepuje mu,
mimo ze z pewnoscig wiele jg to kosztuje.

— Ale to chyba dobrze, ze szanuje jego wybory i nie zabija w nim
indywidualno$ci, nie sadzisz?

— Nie wiem, pewnie tak. — Wzruszyl ramionami. — Za to cala
reszta... sam nie wiem — powtorzyl.

— Jaka reszta?

Czula, jak ciggle rosnie w niej niepokdj. Teddy wiedzial cos,
0 czym znéw nie méwil wprost, tym razem pewnie dlatego, ze starat
sie by¢ dyskretny i nie chcial plotkowaé. Rozumiata to, z drugiej
jednak strony nie opuszczalo jej wrazenie, ze co$ jest nie tak. To
samo czula w obecnosci chlopca. Nie wierzyla, by pani Otylia
w jakikolwiek sposéb krzywdzita swoje dziecko. Bez watpienia
darzyla je wielkg matczyng mitoscig i nie mniejszg troska, co bylo
widaé juz na pierwszy rzut oka.

Anastazja wrécila pamiecig do chwili, gdy widziala ich razem,
i sprébowata przypomniec¢ sobie wiecej szczegétéw dotyczgcych ich
zachowania i wzajemnych relacji. Bez watpienia byty bardzo bliskie
i czule, ale okazywata to glownie matka. Czyzby problem tkwil
w tym, ze kobieta byla wobec chlopca nadopiekuncza i przez to
nadmiernie poblazliwa, spelniajgc wszystkie jego zachcianki? A on
z kolei dystansowat sie od niej, poniewaz czut sie tym przytloczony?

— Chodzi o to, ze ona wbrew pozorom chyba nie do konca
akceptuje te jego inno$¢, moze tez troche sie jej wstydzi — wyjasnit
w koncu Teddy, zaskakujac jg jeszcze bardziej. — I mysli, ze ludzie



mogg odnosié sie do tego podobnie.
— Dlaczego tak uwazasz?

— Poniewaz izoluje chtopaka, rzadko gdzie§ z nim wychodzi, nie
widziatem ich na spacerze. Dzieciak bawi sie tylko w ogrodzie, ale
nigdy przy mnie. Nawet gdy czasem wyjdzie i do mnie zagada,
kiedy akurat co$§ tam robie, matka od razu wota go do domu.
Wyraznie odcigga go od ludzi.

— Ale chyba nie od wszystkich? Bo z tego, co wiem, Edward
odwiedza czasem Kristine. W dodatku przychodzi tu calkiem sam,
korzysta z tylnej furtki.

Wstata i otrzepata spodnie. Nigdzie nie dostrzegla sladéw kota,
dlatego zbierala sie do obejrzenia pozostalych pomieszczen.

— Tego tez mu poczatkowo zabraniala, ale przestala, kiedy jego
nauczyciel powiedzial, ze po kazdych takich odwiedzinach maly
chetniej sie uczy. Przekonywat nawet, ze powinien jak najczesciej
odwiedzaé Niebieskich.

— Nauczyciel? Myslatam, ze Edward jeszcze nie chodzi do szkoty. —
Zdziwila sie.

— Bo nie chodzi, cho¢ mégtby p6j$é do zerowki, ma sze$é lat. Pani
Otylia zdecydowala jednak, ze jej syn bedzie uczy! sie w domu, tak
dtugo, jak sie da.

— Dlaczego? Przeciez je$li majg jaki§ problem, powinni temu
zaradzié, a nie z gory zakladaé, ze nigdy nie minie. Sg rézni
specjalisci...

Teddy roztozyl rece.
— Przeciez ttumacze ci od poczatku, ze nie wiem, dlaczego tak sie

zachowujg. Oboje. Nie rozumiem Edwarda ani tym bardziej jego
matki.

— Moze chlopczyk ma jakies$ nieznaczne — podkreslita stowo, bo nie
chciata wydawaé pochopnych osgdéw — zaburzenia, ktére powodujg
trudno$ci w odnajdywaniu sie w réznych nowych dla niego



sytuacjach, czy co§ w tym rodzaju. Takie rzeczy przeciez czasem sie
zdarzajg. — Nie dodata, ze sama zachowywala sie podobnie w jego
wieku, cho¢ miata to juz na koncu jezyka. Zrezygnowala w ostatniej
chwili z obawy, ze Teddy tego nie zrozumie, a moze wrecz zacznie
sie z niej naigrawaé, jak niegdys jej koledzy i kolezanki z podwoérka,
a potem szkoty. I nawet jesli teraz sie powstrzyma, zrobi to pézniej,
gdy nadarzy sie odpowiednia okazja.

— Nie wiem. — Podrapal sie z zaklopotaniem w glowe. — Ale
mozesz mie¢ racje. Mialem kiedy$ kolege z zespolem Aspergera
i zachowywal sie troche podobnie.

— Co wecale nie znaczy, ze ten chlopiec moze mieé¢ to samo —
zaznaczyla szybko, schylajgc sie, zeby ostatni raz zajrzeé pod
wszystkie wyzsze sprzety, upewnié sie, ze nie ma tam kota, i przede
wszystkim ukryé delikatne rumience, ktére znéw zakwitly na jej
policzkach.

Nie przestawala mysleé o tym, co pojawilo sie w jej glowie chwile
wczesniej, ze w jaki§ sposéb rozumie nietypowe zachowanie
Edwarda. Coraz bardziej tez upewniala sie, ze nie powinna
zwierza¢ sie ze swoich odczué Teddy'emu. Méglby tego nie
zrozumieé. Podobnie jak nie rozumial, ze Edward byt
prawdopodobnie zwyczajnym zdrowym chlopcem, ale jedynie nieco
bardziej wrazliwym od innych. Dlatego patrzyl, ocenial i traktowat
swiat na swo6j wlasny osobliwy sposéb, i przez to bywat
niezrozumiany przez otoczenie.

— Tak czy inaczej, to z pewnoscig bystry i calkiem sprytny
dzieciak — podsumowala zdawkowo. — Powiedzial mi, ze pan
Barnaba odwiedza go, kiedy mama nie widzi. To dlatego pani
Szczesna byta przekonana, ze chodzi o wymys$lonego przyjaciela.

— A moze to ten kot jest az tak przebiegly? W koncu wedrowal
sobie przez tyle dni po domu jak gdyby nigdy nic i ani razu nie
nakrylas go na gorgcym wuczynku. Robit te wszystkie rzeczy,
podczas gdy ty odchodzita§ od zmystéw, ze kto$§ pladruje dom.
Nawet mnie o to podejrzewala§ — dodal oskarzycielsko juz ze
$miechem.



— Sugerujesz, ze kot przewiesit papier toaletowy i ulozyl
chronologicznie czasopisma? Nicpon zwedzil poemat Dantego,
a potem sprytnie podrzucil go na miejsce z nadziejg, ze tego nie
zauwaze? 1 co najgorsze, tobuz ztamatl pieczeé i przeczytal list!
Pewnie zaraz dodasz, ze kot twoich dziadkow tez tak czasem robil?
— dorzucita drwigco, ale zaraz tego pozalowata.

Wcale nie chciata byé ztosliwa. Zrobita to tylko dlatego, ze
niefrasobliwie i  bezrefleksyjnie = odniést sie do wcigz
niewyjasnionych zdarzen, ktére spedzaly jej sen z powiek. Bo
wlasnie przez to tak czesto budzila sie w nocy i nastuchiwatla
z niepokojem, usilujgc rozpoznaé dzwieki dochodzace z gtebi domu.
I raczej nie za wszystkie moégl byé odpowiedzialny kot, tylko
niektére do niego pasowaty. Teddy powinien wzigé to pod uwage.

Na szczescie zdal sobie z tego sprawe, poniewaz zrobitl skruszong
mine.

— A jesli to byt Edward? — zagadnal niepewnie.
— O czym ty mowisz?
— Bo skoro wtedy wszedl do domu, to moze wczeéniej tez...?

— Niemozliwe. — Potrzgsneta glowg. — Tamtego dnia zostawitam
za sobg uchylone drzwi. Jeden jedyny raz, bo zawsze je zamykam.
Na klucz. Wiec nawet gdyby Edward korzystal juz wczesniej
z tylnej furtki i bywal w poblizu... — Urwala, poniewaz nagle
przypomniata sobie momenty, w ktérych wydawalo jej sie, ze ktos
jest ogrodzie, i teraz niemal zyskala pewnosé, ze to syn sgsiadki.
Prébowat dostaé sie do srodka, ale bez skutku. Wiasciwie troche jej
tez z tego powodu ulzylo, bo dotgd wyobrazata sobie pana
Nadolnego usilujgcego podgladaé¢ jg przez okno. — Malec
z pewnoscig nie wchodzit do domu — dokoriczyla pewnym tonem. —
Zrobil to kto$ inny. Ktos§, kto ukradl ksigzke, przeczytal list i
zlosliwie podrzucil mi martwego ptaka.

Przypomniata sobie o najdrastyczniejszym dowodzie na to, ze do
willi podczas jej nieobecnosci kto§ sie =zakrada. W koncu
zdecydowata sie opowiedzie¢ o tym Teddy’emu.



Jej towarzysz tymczasem znéw nad czyms$ sie zamyslit.

— Co$ mi sie zdaje, ze to tez moze by¢ sprawka kota — o§wiadczyt
w koncu.

— Chcesz powiedzieé, ze kot twoich dziadk6w réwniez przynosit im
W prezencie zagryzione ptactwo?

Nagle przypomniala sobie rany na szyi ptaszka i ze zgrozg zdata
sobie sprawe, ze tak wygladaty. Jak §lady po zebach.

— Nie ptaki, ale myszy — wyjasnil Teddy dobitnie, kolejny raz
dyplomatycznie ignorujgc drwine pobrzmiewajacg w jej glosie. — Ale
tak, jak powiedziatas, w prezencie, bo na pewno nie zloSliwie.
Kiedy$ babcia znalazta nawet jedng takg mysz na poduszce.
Pamietam, ze bardzo sie¢ wtedy przestraszyla, a dziadek
przekonywalt ja, ze to dow6d sympatii.

— Sympatii? — powtérzyla mimowolnie w zdumieniu. — Taki jakby
golgbek czy tez raczej martwy wrébelek pokoju dla mnie? Od kota?

— Na to wyglada — podchwycil. — Mysle, ze prébowat w ten sposéb
wkupic sie w twoje taski.

— Ale skad go wzigl? Mam na mysli ptaka. Bo skoro sam byl tu
uwieziony, a wszystko na to wskazuje, nie mégt go ot tak zlapac.

— On tez musial jako$ sie tu dostaé. Moze tak samo jak ptak? —
urwal i powedrowal gdzie§ wzrokiem, marszczac brwi. — Mysle, ze
nawet na pewno tak jak ptak. Popatrz tylko. — Wskazal jedno
z okien.

— Jest zamkniete.

— Wecale nie. — Dotkngt klamki, ustawionej w innej pozycji niz
pozostate. — Tylko domkniete. Wcze$niej musialo byé uchylone.
Moim zdaniem kot wszed! przez nie do srodka. Moze gonil ptaka,
ktory wpadt tu przed nim? A potem prébowal sie wydostaé i gdy
skakatl do klamki, okno sie¢ zamkneto. Albo zrobit to wiatr.

Zademonstrowal, jak moglo do tego dojs¢, a Anastazja skineta
wolno glowg. Jego teoria byla $miala, ale jednak prawdopodobna.



Nawet jesli tylko w bardzo niewielkim stopniu.

— W takim razie koteczek musi nadal gdzies tu byé. — Skierowala
sie w strone schodéw i podgzyla §ladem kocich tap. — Znajdzmy go
wreszcie, nim naprawde co$ mu sie stanie.
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Zanim dotarli na goére, wyczuli charakterystyczng won. Teddy
podciggnatl koszulke, zaslonit nig nos i przez chwile wygladal, jakby
mial zamiar zawrocié. Albo zwréci¢ to, co ostatnio zjadl. Anastazja,
nie zwazajac na slabe protesty, szarpneta go zdecydowanie za tokieé
i powlokla za sobg na pietro.

— Przeciez musial gdzie$ to robi¢ — ofuknela bladego jak papier
mezczyzne, gdy dotarli do zZrédta zapachu. W pierwszym z kilku
znajdujgcych sie tam pokoi na podtodze lezalo otwarte czasopismo
obficie upstrzone zwierzecymi ekskrementami. — I tak mito z jego
strony, ze zorganizowal sobie kuwete w odpowiednio ustronnym
miejscu.

— Szkoda tylko, ze to tak $mierdzi — mruknat Tadzio, nadal zza
koszulki. — Trzeba tu natychmiast wywietrzy¢ i przede wszystkim
jak najszybciej pozby¢ sie tego. — Skingt glowg w strone czasopisma,
ale nie podszed! blizej, co zapewne oznaczalo, Zze sam nie zamierza
tego robié.

Anastazja z kolei rozgladala sie z zaciekawieniem po pokoju, do
ktorego trafili w pierwszej kolejnosci, szukajgc zrédta fetoru, ktéry



réwniez dla niej robil sie nie do zniesienia. Tak jak Teddy, zastonita
cze$é twarzy kapturem bluzy, ale nie data po sobie poznaé, ze i jej
zbiera si¢ na wymioty.

Starajgc sie o tym nie mysleé¢, popatrzyta na niewielki, pusty
regal nieopodal prowizorycznej kuwety, okragly drewniany stolik
na jednej nodze, dwa fotele, lampe podlogowg z abazurem
wykoniczonym fredzlami i sofe w kwiaty, na ktérej utozono dwie
pasujgce do niej kolorystycznie poduszki.

Nagle tez zdata sobie sprawe, ze mebli, w przeciwienstwie do tych
na dole, nie chronig pokrowce. I nie zostaly ustawione
przypadkowo, ale tak, by mozna byto wygodnie z nich korzystac.

— Te tez sg twoje? — spytala, zataczajagc ramieniem krag, lecz
domyslata sie odpowiedzi i nie zdziwita sie, kiedy zdecydowanie
zaprzeczyl.

Sprzety byly stylizowane na stare, ale z calg pewnoscig
wspotczesne. Kto§ umeblowal pokdj, jakby zamierzal sie do niego
wprowadzic.

— Nie mialem pojecia, ze zaczeli tu remont — o$wiadczyl, nie
kryjac zdziwienia. — Zawsze moéwili, ze chcg z tym zaczekaé, ze im
sie nie Spieszy.

— Ale z jakiego$§ powodu zmienili zdanie. — Wskazata gladko
wycyklinowany parkiet i $wiezo odnowione biate §ciany. — Bo tutaj
jest juz prawie wszystko, brakuje tylko zaslon i ksigzek na pétkach.
— Wskazala karnisze i regal. — Sprawdzmy pozostate
pomieszczenia. — Machnela reka.

— Ale moze najpierw... to... — Znéw skingt jedynie glowg w strone
woniejgcego czasopisma, a Anastazja przewrdécila oczami.

Ona tez nie miala ochoty dotyka¢ uwalanego odchodami papieru,
jednak wyraz twarzy Tadzia i to, ze wcigz wygladal, jakby
naprawde mial zamiar zwymiotowaé, nie pozostawialy jej wyboru.
I cho¢ ja tez wiele to kosztowalo, musiata zajgé sie problemem
sama, jezeli nie chciala oglgdaé¢ na wp6t przetrawionego positku.



Pochylita sie z obrzydzeniem, ale zamiast podniesé¢, zaczeta
przygladac sie gazecie.

— To jest brakujgcy numer — o§wiadczyta w zamysleniu.
— Numer czego? — Nie zrozumiat.

— Czasopisma. Kiedy uktadalam te w domu pod taws,
zauwazylam, ze jednego brakuje. I jest tutaj.

— Co miatoby z tego wynika¢?
— Ze znalazlo sie tu z jakiego$ powodu.
— Niby jakiego?

— Tego samego, dla ktérego nie ma go tam. Sadzisz, ze kto$
skrupulatnie gromadzil przez dwa lata wszystkie numery
miesiecznika, a potem po prostu pozbyl sie jednego?

— Nie pozbyt sie, tylko zostawil tutaj — sprostowat.

— Tak osobno? A nie wszystkie w komplecie?

— A dlaczego nie?

— Bo tak sie nie robi — skwitowata. — Kto§ to przyniést tutaj po cos.
— No raczej. Ale jakie to ma teraz znaczenie?

— Nie wiem, trzeba by obejrze¢ je dokladnie;j.

— Chyba nie zamierzasz tego robi¢? — Przerazil sie i na wszelki
wypadek cofngl jeszcze kilka krokéw.

Chwycila brzegi gazety, zlozyla jg, ledwie kryjac wstret,
i delikatnie podniosta, tak, by nie rozsypaé¢ cuchngcej zawartosci.
Drugg reka zaslonita usta i nos, powstrzymujac sie z wszystkich sit
przed zaczerpnieciem haustu smrodliwego powietrza, choé gleboki
oddech pomoégltby jej powstrzymac torsje.

W koncu jako$ zebrala sie w sobie.

— Nie mam innego wyjscia. Obejrze je, jak tylko pozbede sie ze
srodka kocich kup i wysusze siuski — o$§wiadczyta dobitnie, sama
ledwie w to nie wierzac.



— Zwariowatas!

— Zgadza sie. Z pewno$cig musiato by¢ cos nie tak z mojg glowg
w momencie, w ktéorym zdecydowalam sie¢ tu przyjechaé¢ -
odkrzykneta, schodzgc ostroznie ze schodéw.

Zostawita czasopismo wraz zawarto$cia na zewnatrz, otrzepala
rece, odganiajgc nieprzemozong cheé, by natychmiast je porzadnie
wyszorowac, najlepiej jakim§ zrgcym $rodkiem, i biegiem wrdcila
na gore. Teddy zdazyl juz otworzy¢ wszystkie okna w pierwszym
pokoju i wlasnie kierowat sie do nastepnego.

— No prosze! — wykrzyknal, stajgc w jego progu i chwytajac sie pod
boki. — Jednak nie miat wcale tak zZle, jak nam si¢ wydawato.

Wychylila sie zza jego muskularnego ramienia, zeby sprawdzi¢,
na co patrzy, wtasciwie niemal pewna, ze wreszcie odnalazt kota.

Niestety, pomylita sie.

Kolejny pokéj dla odmiany byt pusty. Prawie, bo na podlodze
lezaly przewrécone... worki z kocig karmg. Jeden byl niemal
calkiem oprézniony, z drugiego, rozdartego w rogu, sypaly sie
brgzowe kulki. Kiedy Teddy podszed! blizej i glosno szeleszczac
folig, uniést ten pelniejszy, Anastazja zamarta. Tylko przez kilka
sekund zastanawiala sie, skad zna ten diwiek. Zaraz potem
uswiadomita sobie, ze slyszala go przez cienkg Scianke u szczytu
schodéw, a to, co wrzieta za uderzajgce o podloge koraliki
z rozerwanego naszyjnika, w rzeczywistosci bylo turlajagcymi sie
kocimi chrupkami.

— Patrz. Zzart caly worek karmy i zaczgl drugi. Teraz to juz
naprawde dziwie sie, jak udalo mu sie¢ przelezé przez te szczeline,
zmie$cié sie pod szafg i doskoczyé do klamki.

Teddy wcigz krecit z niedowierzaniem glowa.

— A mnie o wiele bardziej dziwi, jak mozna bylo zrobié¢ cos tak
okropnego! — o§wiadczyla, gdy tylko odzyskala glos.

— O czym ty moéwisz? — Tadzio najwyrazniej nie rozumial
przyczyny jej naglego wzburzenia.



— Nie o czym, ale o kim! O moich, pozal sie Boze, kuzynach, ktérzy
wyjechali sobie jak gdyby nigdy nic na wakacje i zostawili biednego
kota samego. A w dodatku nie zajgkneli sie o tym ani stowem!

— Dlaczego uwazasz, ze zrobili to celowo? Przeciez mogli go nie
zauwazy¢. Mégt wlezé tu sam, przez okno, pokazywatem ci...

Przewrécila wymownie oczami.

— Zostawili mu karme. I pewnie te glupig gazete zamiast kuwety.
— Wtedy bytaby tu gdzie$§ miska z wodg — zauwazyl przytomnie.
— Pewnie o tym juz nie pomyséleli — parskneta.

— Jakos trudno mi w to uwierzyé.

— Wiec zaraz ci to udowodnie!

Wyszarpneta z kieszeni telefon. Nie miala najmniejszych
watpliwodci, ze powé6d, dla ktérego =zamierza natychmiast
skontaktowaé sie z kuzynostwem, jest dostatecznie wazny, by nie
miec¢ przed tym zadnych oporéw.

Niestety, nie odebrali potgczenia, ale przyslali wiadomos¢
z pytaniem, o co chodzi. Btyskawicznie i w kilku stowach opisata
swoje odkrycie i zastygta z telefonem w reku w oczekiwaniu na
odpowiedz.

Nadeszla po kilku minutach, ktére wydaly jej sie wiecznoscig,
podczas gdy Teddy starat sie je wykorzysta¢ do przekonania jej, ze
nie ma racji i myli sie co do panistwa Niebieskich, ktérzy na pewno
nie byliby zdolni do tak okropnego czynu.

Nie mamy i nigdy nie mieliSmy Zadnego kota. Karma jest dla
naszych jezy.

Odczytala wiadomo$é i podniosta zdziwiony wzrok na Tadzia.
Przy ostatnich stowach klepnat sie glo$no w czoto.

— Nie wiem, jak moglem o tym zapomnieé¢. Przeciez oni ciggle
dokarmiajg te jeze, zeby sobie od nich nie poszty. Chcg je za
wszelkg cene zatrzymaé w ogrodzie, bo podobno wyzerajg slimaki.
Pani Kristine okropnie sie¢ ich brzydzi. To znaczy §limakéw, nie



jezy. O jeze bardzo dba, wystawia im nawet miseczki z wodg, jak
jest bardzo sucho.

— Dlaczego mi o tym nie powiedzieli? Przeciez tez mogtabym je
dokarmiac.

— Nie wiem. Moze nie chcieli sprawiaé ci klopotu dodatkowymi
obowigzkami? Albo po prostu zapomnieli? MysSle, ze raczej to
drugie, bo réwnie dobrze ja méglbym sie tym zajgé, a mnie tez
o tym nie przypomnieli. Pewnie przez pos$piech.

— Skad wiesz, ze sie spieszyli? — Zerkneta na niego podejrzliwie.

— Po prostu tak mi sie wydaje. RozmawialiSmy przeciez o tym
wczesniej.

— No tak. Wyrwa w $cianie na dole i pusta szafa — mruknela,
przypomniawszy sobie, ze nadal zastania jg dykta.

Kota tez nigdzie nie bylo, a przeszukali wszystkie pomieszczenia,
wiec nie pozostawalo nic innego, jak odstonié¢ przejScie i czekac, az
zwierzak znéw z niego skorzysta.

— Zostawimy mu $wieze jedzenie i wode w sypialni. Moze w koricu
wyjdzie z kryjowki.

— A co potem?

— Jak to, co potem? — Nie zrozumiata.
— Zatrzymasz go?

— Kota?

— A kogéz by innego?

— Nie wiem... To znaczy, chyba raczej nie moze tu zostac... —
Zawahala sie.

Weczesniej w ogéle sie nad tym nie zastanawiata i dopiero teraz
zdata sobie sprawe, jak wazng kwestie pomineli z Tadziem. Jednak
im dluzej to rozwazala, tym mocniej do niej docieralo, ze kot nie
powinien zosta¢ w willi. Pomyé$lala tez o Edwardzie i o tym, ze
zapewne nie bez przyczyny ukrywal przed matkg istnienie



zwierzaka. Pani Otylia raczej ich nie tolerowala, Swiadczyta o tym
jej nieche¢ do jezy. Dlatego mogla sie nie zgodzié, by jej syn
przygarngl pana Barnabe. Ale co wtedy?

— Dlaczego nie mozesz sie nim zajgé, skoro i tak juz tu jest? —
spytal Teddy, gdy podzielita sie z nim swoimi watpliwo$ciami. — Do
tej pory az tak bardzo ci nie przeszkadzal, a przynajmniej nie
w takim sensie, z jakim wigze sie posiadanie zwierzaka — poprawit
sie, przypomniawszy sobie zapewne o innych kocich wybrykach. —
Moze wszystko mogloby zostaé prawie tak, jak jest? Trzeba by sie
tylko troche nim zaopiekowad.

— Nie umiatabym — odparfa zdecydowanie. — Nigdy nie miatam
zadnego zwierzaka. To znaczy prawie nigdy...

— Prawie? — podchwycit i zerknal na nig z zaciekawieniem.
— Nie chce o tym méwié — bgknela speszona i odwrécita gtowe.

Niechcgcy przypomniat jej o czyms$, o czym usitlowala zapomnieé.
Wiasciwie sadzila, ze jej sie to udalo, ale okazywato sie, ze wcale
nie.

— Sama zaczeta$, wiec dokoncz. Mialas jednak jakies§ zwierzatko,
tak?

— W pewnym sensie — wydusita ledwie styszalnie.

— To miatas czy nie miatas? — Nie ustepowal.

— Bo to w sumie nie byl mdj chomik.

— Chomik? Wiec to byt chomik? I jezeli nie tw6j, to czyj?

— Szkolny. A raczej klasowy. Ja tylko zgodzitam sie zabraé¢ go do
domu na $wieta, zeby nie byt tak dlugo sam.

I zeby dostaé pochwate w dzienniku, dodata ze wstydem juz tylko
w mys$lach, bo nigdy nie przyznalaby sie do tego nikomu. Ledwie
przyznawala sie do tego sama przed sobg.

— I co sie wtedy stato? Zdecht?

— Nie! Wcale nie, to znaczy nie od razu... umart.



— Ale w koncu jednak...?

Skineta wolno glowa.

— Byt strasznie brudny i bardzo brzydko pachnial.
— Wtedy, gdy zdecht, tak?

— Nie! Jak mozesz w ogéle co$ takiego...

— Sama powiedzialas, ze §mierdzial.

— Bo tak bylo. Poczutam to, jeszcze zanim dotarliSmy do domu, ale
byto mi glupio sie wycofaé. A potem pomyslalam, ze to w zasadzie
dobra okazja, zeby sie nim zaja¢ jak nalezy.

— To znaczy?
— Postanowilam go wykapad.
— I chomik tego nie przezyt?

— Przezyl. Nawet fajnie wygladal taki schludny i puszysty.
I wydawal sie zadowolony. Jad! sobie tadnie marchewke i tak
zabawnie dreptal w tej swojej karuzeli. Niestety, kilka dni po tym,
jak juz wrécil do klasy, znalezliSmy go martwego. A ja jestem
niemal pewna, ze to przeze mnie. Pewnie sie¢ przeziebil albo cos,
sama nie wiem. Ale nie mam watpliwosci, ze to ja go zabitam.

— Przesadzasz. To mégt byé zwykly zbieg okolicznosci.

— A jezeli nie? Wcze$niej nic mu nie dolegalo. Z kotem moze byc¢
podobnie. Z moim szczeSciem predzej czy poézniej zrobie mu
niechcacy jaka$ krzywde — jeknela.

— Po prostu go nie kgp i bedzie dobrze. — Zachichotat.
— Jak mozesz?! To wcale nie jest $mieszne!

— Przeciez nie $mieje sie z tego biednego chomika!

— Wiec z czego?

— Tak ogoélnie. Z ciebie i tych twoich zabawnych fobii.

— Jakich fobii? — spytala przez zaci$niete gardto.



Zmieszat sie lekko.

— Chodzi mi tylko o to, ze jeste§ taka niesamowicie porzgadna,
Swietnie zorganizowana. Poukladana w kazdej dziedzinie. Wiesz,
o czym moéwie. — Poszukal w jej oczach zrozumienia, ale
najwyrazniej go tam nie znalazl, bo speszyt sie jeszcze bardziej. —
Inni tak nie potrafig, bataganig, nie panujg nad wszystkim, gubig
rzeczy. Na przyklad ja... — Jego tlumaczenia z kazdym kolejnym
stowem stawaly sie coraz bardziej metne i slabta wczeé$niejsza
pewno$é siebie.

— I uwazasz, ze to jest takie zabawne? — spytata cicho.

— Nie, wcale nie! Po prostu dotad nikogo takiego nie spotkatem!
Naprawde! Nikogo!

— Za to ja spotkatam juz kogo$ takiego jak ty — wycedzita, nie
kryjac juz ztosci. — Tez lubil nabija¢ sie z tego, ze Zle znosze
batagan.

— Alez ja sie przeciez wcale z ciebie nie nabijam! — krzykngl za
nig, gdy juz zeskakiwala ze schodéw. — Anastazja!

Biegta, przetykajac zy wscieklosci i zalu, ze wbrew temu, w co
prawie uwierzyla, Teddy okazal sie¢ dokladnie taki, jak inni.
Widziat tylko to, co chcial zobaczyé, nie rozumial jej, nawet nie
prébowal.

Wpadla do domu jak burza, zamknela za sobg drzwi, a klucz
zostawita w zamku, by nie mégl uzy¢é swojego z drugiej strony,
odwrdcita sie i... wpadta w jego ramiona.

— Przepraszam — wymamrotal wprost w jej wlosy, trzymajgc jg
mocno, gdy usilowata mu sie wyrwaé. — Naprawde nie mialem nic
zlego na mysli. Bo prawda jest taka, ze bardzo mi imponujesz tym,
jaka jeste$, nawet ci tego zazdroszcze. I za to, ze jeste$ taka... taka
nieoczywista, tak bardzo cie... polubilem. Jak to moéwig, od
pierwszego wejrzenia.

Dopiero gdy przestata sie szarpaé, uwolnit jg z u$cisku i uniést ku
sobie jej zaczerwieniong twarz.



Jak mito, Ze mnie przytulasz, uslyszata w glowie glos Ktapouchego
i pomyslala, ze nie moze sie z nim nie zgodzi¢.

— Juz w porzadku? Nie gniewasz sie¢ na mnie? — spytal, nadal
patrzac jej w oczy.

Wahala sie chwile. Wcigz miata zbyt $ci$niete gardio z powodu
zazenowania, wstydu, ale i wzruszenia, by cokolwiek odpowiedzieé.
Tymczasem on zadal najpierw pytanie, ktéremu chciata
przytakngé, a zaraz potem drugie wymagajgce zaprzeczenia, wiec
nie bardzo wiedziata, co poczgé¢ — potrzasngé glowg w dét czy na
boki?

Po namysle usmiechneta sie lekko i kiwneta brodg w gigb domu,
gdzie jak sie domyslata, Teddy zostawil otwarte przejScie do
niedostepnej wezesniej czesci willi dla kota.

— Zaniose mu wode — wydusita wreszcie, starajac sie, by
zabrzmiato to w miare wesolo, a przynajmniej nie za bardzo ponuro.
— Do picia, nie do kapieli — dodata znaczgco, kierujgc si¢ w strone
kuchni, a potem dyskretnie odetchneta z ulga.
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7 samego rana pobiegla sprawdzi¢, czy w kociej miseczce jest
jeszcze woda.

Byla, ale o wiele mniej niz wieczorem, gdy uzupeinita jg po tym,
jak naczynie zastalo wylizane niemal do sucha. Szla wlasnie do
kuchni, gdy uslyszala cichutkie chleptanie. Juz chciata pedzié¢
przywitaé sie z kotem, sprawdzié, czy co§ mu nie dolega, ale po
namysle zrezygnowala.

Przyszto jej wtedy do glowy, ze moéglby sie przestraszyé i znéw
zaszy¢ w swojej kryjowce. Postanowita, ze najpierw go oswoi, jak
Maty Ksigze Roéze. Dlatego za kazdym razem, gdy wchodzila do
sypialni, czyli mnie wiecej co godzine, przesuwata miseczke troche
blizej drzwi. Obok postawita drugg, z tunczykiem, kilkoma
plastrami szynki i z6ltym serem. Nie bylo to moze najzdrowsze
jedzenie dla zwierzaka, ale z pewno$cig jedno z ulubionych. A tylko
takim mogta sie wkupi¢ w jego taski. Zresztg niczym innym
chwilowo nie dysponowala. Dopiero po poludniu Teddy obiecat
dostarczyé specjalng karme w puszkach. I zwirek. Bo na razie kot
musial sie zadowoli¢ zwyklym piaskiem rozsypanym na
rozerwanym worku po karmie, pozostawionym tam, gdzie wczesniej



lezata gazeta.

Anastazja nadal bata sie zostawi¢ dom bez opieki, chociaz Teddy
przekonywalt jg, ze pod jej nieobecno$é bedzie mial na wszystko oko.
Wierzyta mu, ale potrzebowala wiecej czasu, by bardziej zaufaé. Nie
byt z nig do korica szczery i wcigz tkwit w niej cierr przekonania, ze
nie wyjawil jej wszystkiego, co wie o willi i jej przeszlosci. Byé moze
potrzebowal wiecej czasu i postanowita mu go daé. Sama zresztg tez
nie byla wobec niego w porzadku i nie dzielita sie wszystkimi
spostrzezeniami i podejrzeniami, czasem nieSswiadomie. Bo dopiero
poéznym wieczorem przyszio jej do glowy co$, czym na pewno
powinna podzieli¢ sie z Teddym. Otéz domyslita sie, w jaki sposéb
tajemniczy intruz przedostawat sie do willi niezauwazony.

Dziwila sie, ze zadne z nich nie wpadlto na to wczesniej. Klucz od
tylnego wejscia lezal w szopie, wiec niemal kazdy mial do niego
dostep. Podobnie jak do tylnej furtki. Anastazja chciala jg zamkngé,
niestety nigdzie nie znalazla pasujgcego klucza, dlatego furtka
wcigz pozostawala otwarta.

Za to ten od tylnych drzwi juz nie wrécit do szopy. Zostawita go
sobie, nie zastanawiajgc sie na razie, jak wytlumaczy to
kuzynostwu. Zresztg nie dopytywali, jak dostala sie do drugiej
czesci domu, gdy odkryta karme dla jezy, ani po co tam poszta, wiec
by¢é moze wcale ich to nie zdziwitlo. Lub tez, co bylo bardzo
prawdopodobne, w ogéle nie obeszlo. W koricu sami zachecali ja, by
bez skrepowania zwiedzala stary dom i jego zakamarki. Nie
wspominali przy tym, ze nie powinna zagladac¢ do drugiej czesci.

— Moze sa przekonani, ze od poczatku miatlam klucz? I nie
wiedzieli, ze gdzie§ sie zapodzial? — Zastanawiala sie gltosno.

Moze odczepil sie przypadkiem i gdzie§ zgubil. A to z kolei
oznaczalo, ze ktos inny mogl go znalezé! Albo nawet zabrac¢ celowo.
I wbrew wecze$niejszym przypuszczeniom Anastazji, wcale nie
potrzebowat klucza z szopy!

Ostatnia my$l sprawila, ze zrobilo jej sie gorgco. Przez chwile
poczula sie prawie bezpieczna, teraz bala sie jeszcze bardziej. Dotad



przejscie z sypialni bylo chronione dyktg i meblami, i to z obu stron.
Nie dato sie ich przesungé, nie robigc przy tym hatasu. Dlatego
intruz odstawiatl sprzety, zeby skorzystaé¢ z przejscia tylko pod
nieobecno$é Anastazji. Byla tego prawie pewna. Teraz, gdy ze
wzgledu na kota przejScie stalo otworem, kazdy, kto tylko miat
klucz do tylnego wejScia, moégt z niego Kkorzystaé prawie
bezszelestnie, do woli i o kazdej porze. Zakras¢ sie do willi,
a potem...

Wzdrygneta sie. Nie miata odwagi dokonczyé przerazajgcej mysli.
Zamiast tego pobiegta do sypialni, zeby przesunaé szafe i zostawié
tylko waskg szczeline dla kota. Niestety mebel, choé¢ wcigz pusty,
okazal sie dla niej za ciezki, musiataby znéw prosi¢ o pomoc Tadzia.
Tymczasem wolata tego nie robi¢ nie tylko ze wzgledu na p6zng juz
pore. Przeczuwala, ze nie potraktuje jej obaw powaznie.

Juz wczesniej przekonywal jg, ze przesadza, tworzac kolejne
teorie spiskowe dotyczace potencjalnych napastnikow
i podgladaczy. By¢ moze dlatego, ze wcigz nie do konica jej wierzyl,
sgdzac, ze za czes¢ wezesniejszych zdarzen odpowiedzialny byt kot,
a pozostale sobie uroila. Widziala w jego oczach ulge, gdy odkryli
obecno$é zwierzaka, a kiedy wieczorem opuszczal wille, wydawat
sie wrecz totalnie odprezony, jakby zdjeto mu z barkéw spory
ciezar. Namawiatl jg do tego samego, uzywajgc mniej lub bardziej
racjonalnych argumentéw, i usitowal uspokoié, wiec teraz pewnie
zachowalby sie tak samo.

Tymczasem ona wiedziala swoje i nie miala ochoty go stuchaé.
Dlatego zaraz po wyj$ciu Teddy’ego skwapliwie wykorzystata jego
pomyst z trzonkiem od mopa i podparta nim klamke tylnych drzwi.
Swiadomo$é, ze nie da sie ich otworzyé z zewnatrz, dodala jej
otuchy i pewnie moglaby wreszcie pozwoli¢ sobie na prawie
spokojny sen, ale nie potozyla sie do t6zka.

Najpierw musiala dokonczyé to, co przerwal jej kot, tlukac
dzbanek z wodg. Zdata sobie z tego sprawe po tym, jak zamkneta
drzwi za Teddym, i nie bytla w stanie przestaé o tym myslec.

W kanciapie wcigz czekalo na nig tajemnicze zaklejone pudto.



Juz bez przeszkéd, bo w sypialni na razie panowatla cisza — kot po
wychteptaniu wody najwyrazniej znéw gdzies sie schowal — dotarta
do kuchni i zabrata stamtgd néz. Na palcach wrécita do pokoju.
Wahala sie zaledwie chwile, zanim rozcieta tasme.

Powoli zajrzata do srodka.

Odetchneta z pewng ulga, gdy zobaczyla ksigzki. Upewnila sie,
zagladajgc glebiej, a potem kartkujgc pospiesznie kolejne pozycje,
ze nie ma tam niczego innego, i wowczas poczuta zawéd. Wcigz nie
miala pojecia, czym sg wskazéwki, o ktérych zlodziejka dusz
wspomniata w liScie, ani gdzie ich szukaé, ale po cichu liczyla, ze
by¢é moze tutaj w koncu je znajdzie.

Kolejng iskierke nadziei rozpalito jednak co$ zupelnie innego. Tak
jak przewidywata, w ksigzkach znalazla biekitny ekslibris, ale
o wiele bardziej zaciekawily jg ich tytuly. Wszystkie dotykatly
podobnej tematyki. Byly to: okultyzm, ezoteryka, wedréwka dusz
i tym podobne sprawy.

Sporg ich cze$é napisala rosyjska mistyczka, o ktérej wspominat
Teddy, Helena Blawatska. Wedlug niego Anastazja seniorka
fascynowala sie nig, a znalezione lektury i zaznaczone w nich
kopiowym oléwkiem obszerne fragmenty oraz prawie nieczytelne
notatki na marginesach tylko to potwierdzaly. Podobnie jak
osobliwe zainteresowania, z ktérych kobieta styneta w okolicy,
zyskujac w ten sposéb swéj kontrowersyjny przydomek.

— Klucz do teozofii, Doktryna tajemna, Glos ciszy, Pierwsze kroki
na drodze okultyzmu. — Anastazja czytata na glos tytuly, kartkujgc
jednoczes$nie ksigzki, pelna nadziei, ze kiedy przeczyta wszystkie od
deski do deski i rozszyfruje zapiski na marginesach, uda jej sie
wreszcie pojgé, co usilowata przekazaé potomnym przodkini.
Przynajmniej w jakiej$ czesci, dodata w duchu nieco markotnie, gdy
zorientowala sig, jak trudne do odczytania sg niektére notatki.

Postanowita jednak na wszelki wypadek przy najblizszej okazji
dowiedzie¢ sie wiecej réwniez o zyciu Blawatskiej. Jezeli Teddy
mial racje i bylo podobne do tego, jakie wiodla ztodziejka dusz,



mogto to poméc w odnalezieniu odpowiedzi na niektére pytania. Na
przyklad te dotyczace dziecka.

Anastazja miala nadzieje znalezé co§ w lokalnej bibliotece, do
ktérej wybierala sie juz od pewnego czasu. Moze bedg tam
archiwalne czasopisma, ze wzmiankami o zdarzeniach sprzed
kilkudziesieciu lat? To wiele by utatwilo. Natomiast w przypadku
Btawatskiej nie spodziewala sie raczej osobnego opracowania czy
biografii, ale przynajmniej obszernej notki w porzadnej
wielotomowej encyklopedii. Mogta, co prawda, odszukaé potrzebne
jej informacje w internecie, zapewne w bibliotece byta tez taka
mozliwos$é, ale jak zawsze, w tym przypadku réwniez wolata
papierowe zrodia. Ufala im o wiele bardziej niz tym czesto
anonimowym dostepnym w sieci. Jednoczesnie zdawala sobie
sprawe, ze jest prawdopodobnie ostatnig osobg w cywilizowanym
Swiecie, przynajmniej posréd wlasnego pokolenia, pozostajacag przy
tak tradycyjnych, uroczo staromodnych pogladach.

Przegladajgc zawarto$é pudta, notowala w myslach, co jeszcze
powinna sprawdzié¢ w bibliotece. Przeczuwala, ze niepredko odwazy
sie wyj$é z domu, jednak liczyla, ze potrzeba dotarcia do sedna
nurtujgcej ja sprawy oraz pustawa juz lodéwka w koncu jg do tego
zmotywuja, chociaz raczej nie zmniejszg obaw o to, co zastanie po
powrocie.

Mimo to zamierzala w konicu zebraé sie w sobie i zaryzykowac.
Zrobi¢ wreszcie nawet niewielki krok naprzéd, zamiast w koétko
drepta¢ w miejscu. Moze powinna poszukaé tez publikacji na temat
mistycyzmu i spirytyzmu? Nigdy nie interesowala sie podobnymi
tematami i niewiele o tym wiedziata. Tymczasem kolejne ksigzki
wyjete z pudla, miedzy innymi autorstwa Rudolfa Steinera, jak
glosit opis na okladce — filozofa i mistyka, oraz niejakiego Leona
Denisa, réowniez potwierdzaly slowa Teddyego o osobliwych
zainteresowaniach dawnej wlascicieli willi.

— Po co zyjemy i Zycie po $mierci — przeczytala intrygujace tytuly
autorstwa tego ostatniego.

Nie musiala nawet zagladaé do s$rodka, by odgadnagé, jakag



tematyke poruszajg, i nagle zwatpila, czy w tej chwili ma na to
ochote. Mimowolnie przypomniala sobie poczatek listu, czytany
wielokrotnie, dlatego znany juz niemal na pamiec.

Jezeli to czytasz, zapewne nie ma mnie juz posrod zZywych. Nie
oznacza to jednak, ze przestatam BYC, tutaj, w moim domu,
i jednoczesnie wszedzie...

Powodujgcy dreszcze wstep, jak i to, czym sie zajmowata
tajemnicza przodkini, napawaly jg coraz wiekszym niepokojem.
Irracjonalnym, skoro nie wierzyla w duchy ani tym bardziej
w mozliwo§¢ porozumiewania sie¢ z nimi, niesienie pomocy
W przemieszczaniu sie pomiedzy bytami, albo przywlaszczanie sobie
ludzkich dusz. Tymczasem zlodziejka zgodnie z pogloskami nie
tylko kradla owe dusze, ale tez wiezita je w murach willi.

— Co za bzdura — mrukneta i wlozyta ksigzki z powrotem do pudia,
z wyjatkiem jednej, ktérg potozyla sobie na kolanach. Od niej
zamierzala rozpoczaé zglebianie tajemnej wiedzy, ktéra tak bardzo
pasjonowata jej przodkinie. Odlozyla to jednak na pédzniej,
z nadziejg, ze nie wpltynie niekorzystnie na jej sen i nie spowoduje
koszmaréw.

Zamknela karton i powiodla wzrokiem po stosach rozpakowanych
ksigzek. Ku wtasnemu zdumieniu, bo to bylo do niej w ogéle
niepodobne, nagle stracita ochote na ich dalsze katalogowanie.
A przynajmniej na razie, poprawita sie¢ w myslach. Ttumaczyta to
sobie zmeczeniem, pézZng porg i tym, ze ciggle nie ma
odpowiedniego skoroszytu do notowania — Teddy wprawdzie kupit
go dla niej, ale przez pospiech nie zabrat i mial przyniesé dopiero
nastepnego dnia, razem z karmg i zwirkiem dla kota.

Kolejny dzien wlasnie nadszedl, a Anastazja, wcigz wracajgc



pamiecig do poprzedniego, znéw stracita poczucie czasu. Gdy to
sobie uswiadomita, zerkneta nerwowo na zegarek i pizame, ktérg
wcigz miala na sobie, jednak nie ruszyta sie z miejsca, trwajgc
w kompletnej rozsypce. Zupelnie jakby sie zawiesita.

— O jejku, o jejku! Ale dzisiaj wszystko jest dziwne! A wczoraj byto
jak zwykle. Czyzby mnie cos ominelo tej nocy? — wymamrotata do
siebie, zné6w wracajgc do Alicji w Krainie Czaréw. Bo coraz czeSciej
tak sie czuta. Jakby wpadia do kréliczej norki, a potem zaczely
dzia¢ sie rézne dziwne rzeczy. Z nig i wokél niej. Anastazji, nie
Alicji. A czasem tez poza nig.

Na stoliku przy t6zku lezata otwarta ksigzka — Doktryna tajemna
autorstwa Heleny Blawatskiej. Anastazja zaczeta czyta¢ ja
poprzedniego wieczoru, ale odlozyla juz po kilku stronach, zbyt
oszolomiona ledwie dla niej zrozumialg tre$cig. Autorka opisywala
dziwne nauki przekazane jej przez tybetanskich i indyjskich
duchowych przewodnikéw, zwanych przez nig mahatmami, podczas
jej pobytu w Indiach, oraz, o zgrozo, drogg telepatyczng. Anastazji
trudno bylo w to uwierzyé. A to, co udalo sie w konicu w jakiejs
czesci pojac, byto tak odlegle od jej wiasnych przekonan, ze prawie
zwatpita w sens dalszych poszukiwan i dochodzenia intencji autorki
dziwnego listu.

Napisane w nim bylo, ze sg do siebie podobne. Tamta -
okultystka, wyznawczyni kontrowersyjnych teorii, wierzgca
w wedrowke dusz i w to, ze kazdy ludzki los zostal zapisany
w gwiazdach lub czym$ podobnym, oraz ona, Anastazja — wielka
mitosniczka zakurzonych ksigzek i roztrzepana fanatyczka
porzadku, chodzgca sprzeczno$é osiadta na dwoéch skrajnych
biegunach rzeczywistosci. Bo cho¢ dbala z dobrym skutkiem
o porzadek i doskonalg organizacje swojego otoczenia, ciggle nie
potrafila doj$é do tadu sama ze sobg. Za kazdym razem, gdy
wydawalo jej sie, ze wychodzi na prosta, a rozsypane fragmenty jej
zycia wracajg na swoje miejsce, wywracaly sie i gubity kolejne.

Czasami miata wrazenie, ze juz nigdy nie uda jej sie¢ nad tym
zapanowac.



— Dla kogos, kto lezy na dnie rzeki, kastanie czy brykanie — to
wszystko jedno. — Westchnela zrezygnowana, niczym biedny
Klapouchy, i powlokla sie do tazienki, zeby schtodzié glowe i emocje
pod prysznicem. Dopiero potem zamierzala jeszcze raz uwaznie
przeczytac list i po raz setny zastanowi¢ sie nad jego sensem.

— O ile w ogoéle taki istnieje — mrukneta, zdejmujgc z siebie
ubranie.

Zanim odkrecita wode, pod drzwiami ustyszata szelest i delikatne
skrobanie. Usmiechneta sie pod nosem, gdy dostrzegla w szczelinie
przy podiodze cztery ciemne lapki. Pan Barnaba postanowil
sprawdzié, co u niej stychaé, a to oznaczato, ze docenit jej starania
i by¢ moze juz niedlugo przestanie sie przed nig chowac.
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Od zbyt dlugiego czasu stala niezdecydowana — jedng nogag na
ulicy, drugg na berberysowej Sciezce, i odruchowo zaciskata palce
na chlodnych pretach furtki. Gotowa w kazdej chwili zatrzasngé jg
za sobg od tej bezpieczniejszej strony i czym predzej wroci¢ do willi.
Lub wprost przeciwnie — zdecydowanie ruszy¢ w pogon, mimo ze cel
dawno zniknat.

Raz po raz wychylata sie lekko i rozgladata na boki, liczac, ze
widziany chwile wcze$niej mezczyzna wréci, z jednoczesnag,
podszyta obawg nadzieja, ze tak sie nie stanie.

Z jednej strony bardzo chciala rozméwié sie wreszcie z panem
Nadolnym, ktéry zjawit sie niespodziewanie, gdy juz prawie o nim
zapomniala, z drugiej bala sie konfrontacji, poniewaz nie miala
pojecia, co mialaby mu powiedzie¢ ani jak sie wobec niego
zachowac.

Bez zbednych ceregieli zazgda¢ kategorycznie, by przestal jg
Sledzi¢? Zagrozi¢ powiadomieniem policji, zglosié, ze jest przez
niego nekana? A jezeli to nic nie da, a ona nie majgc dowodéw,
narazi sie jedynie na $Smiesznos¢? Albo, co gorsza, na



niebezpieczenstwo, gdy mezczyzne zdenerwujg jej posadzenia
i sprobuje wybié jej to z glowy? Ale jak? W publicznym miejscu, na
ulicy, gdzie kazdy z najblizszego sgsiedztwa (a przynajmniej takg
miala nadzieje), w tym prawdopodobnie Teddy, powinien ustyszeé
jej krzyk, gdyby musiata reagowaé na atak lub nawet tylko na
stowng agresje?

Nie miata pojecia, jakie mezczyzna ma wobec niej zamiary. O ile
oczywidcie w ogdle jakie§ mial, bo moze chciat tylko sobie na nig
popatrzeé. Parskneta drwigco na te mysl, bo wydala jej sie
absurdalna. Najbezpieczniej byloby po prostu zapytaé, jak to sie
dzieje, ze wcigz na niego wpada. Watpita jednak, by powiedziat
prawde, w przeciwnym razie nie chowalby sie przed nig.
Podejrzewata, ze wypartby sie wszystkiego, a moze nawet nazwat
wariatkg i oskarzyl o paranoje.

Po czes$ci mialby racje, bo Anastazja powoli zaczynata popadaé
w obted. Od kilku dni bata sie¢ wyj$¢ z domu, przekonana, ze ktos
wykorzysta okazje i znéw bedzie w nim myszkowal albo cos
ukradnie. A gdy wreszcie zebrata sie¢ w sobie i odwazyta p6jsé do
biblioteki, plany pokrzyzowal jej namolny (jak go nazywala
w duchu) pan Nadolny, by jak zwykle chwile potem znikngg¢.

Moze tak by sie nie stalo, gdyby tym razem caly czas miata go na
oku? Moze wéwczas odkrytaby w koncu jego kryjéwke. Tymczasem
odruchowo cofneta sie przestraszona, gdy zobaczyla go zaledwie
kilka krokéw od siebie, a kiedy wyjrzata ponownie, juz go nie bylo.

Doktadnie tak, jak poprzednim razem, niemal rozptyngl sie
W powietrzu.

Znudzona czekaniem, ale nadal zbyt zaniepokojona, by
zrealizowa¢ swdj pierwotny zamiar i odwiedzi¢ miejscowg
biblioteke, wrécila wreszcie do willi. Zatrzymala sie w progu
z nieprzyjemnym poczuciem, ze oto staje sie¢ wiezniem wlasnych
lekéw.

— Nic z tego. Nie poddam sie tak tatwo — mrukneta ze zloscig,
zastanawiajgc sie intensywnie nad znalezieniem najlepszego



wyjscia z tej cudacznej sytuacji.
Wtedy sptynelo na nig olénienie.

Usmiechnela sie do siebie szelmowsko. Juz wiedziata, co powinna
zrobic.

Wpadta do spizarni i zabrata stamtad pojemnik z makg i sitko.
Odganiajgc natretng mysl, ze po powrocie bedzie musiata wszystko
posprzataé, siata radosnie bialy pyt w poblizu wszystkich okien
i drzwi. Réwniez tych z tylu, nadal podpartych trzonkiem od mopa,
na wszelki wypadek. Kaszlgc i prychajgc, bo mgka dostata jej sie do
ust i nosa, cofata sie rakiem do wyjs$cia tak, by nie zostawié¢ sladéw.

W konicu zadowolona zamknela za sobg drzwi, otrzepata rece
i sukienke, i prawie w podskokach obrala zdecydowany kurs na
miasteczko.

Zdawala sobie sprawe, ze maka raczej nie powstrzyma intruza,
gdy okaze sie naprawde zdeterminowany, ale mogla poméc go
zdemaskowaé. Trudno bylo w tej sytuacji nie pozostawié sladow.
Natomiast Anastazja dzieki temu wreszcie zyska dowdd, ktoéry
pokaze Tadziowi, odbierajagc mu w ten sposéb argumenty, gdy
kolejny raz bedzie usitowal przekonaé jg, ze ma zwidy.

Pod drodze przypomniata sobie, ze musi kupié drugi skoroszyt.
Tego, ktory przyniést Tadzio, gdy wpadtl z karmg i zwirkiem dla
kota, uzyla do wlasnych notatek. Zapisata w nim wszystko to, na co
dotad wpadla i czego dowiedziala sie¢ w zwigzku z Anastazjg
seniorky i jej dzieckiem. Dzigki temu zyskata — by¢ moze ztudne —
poczucie, ze posuneta sie maleriki krok naprzéd, i nadzieje, ze uda
jej sie dotrzeé jeszcze dalej.

Po to zmierzata do biblioteki, gdzie spodziewata sie co$§ znalezc.
Przede wszystkim dowiedzie¢ sie czego§ wiecej o tym, co
niespodziewanie odkryta dzieki kotu i pobrudzonej jego odchodami
gazecie.

Przypomniata sobie o niej, kiedy Tadzio przyniést zwirek
i specjalng plastikowg kuwete. Ku jej zaskoczeniu, byé moze



zawstydzony swoim wcze$niejszym zachowaniem, sam zaofiarowat
sie przygotowac jg dla kota i uprzgtngé te prowizoryczng. Krzywigc
sie ze wstretem, wynidst na zewnagtrz folie z piaskiem i tym, co
znalazlo sie w nim od poprzedniego dnia.

— Trzeba to gdzie$§ wyrzuci¢ tak, zeby nie §mierdzialo — mamrotat
do siebie, ignorujac jej oferte pomocy. — Troche ci wspoélczuje, ze
bedziesz musiata robié to codziennie. — Uswiadomit jej brutalnie to,
o czym sama nie pomy$lata. — I uprzatne przy okazji tamtg gazete!
— dodal juz z daleka.

— Jakg gazete? — zdziwita sie poczgtkowo. — Nie, nie, zaczekaj! —
krzyknela za nim, gdy zrozumiala, co ma na mysli. — Musze jg
najpierw obejrze¢!

— Nie sadzilem, ze méwisz serio...

Nie kryjgc obrzydzenia, przygladal sie, jak Anastazja strzgsa
kocie kupy z suchego na szczeScie juz papieru i jak chwytajgc
ostroznie za wywiniete rogi, przewraca pomarszczone strony.

— Powiesz mi przynajmniej, czego tam szukasz?

Zblizy! sie nieco i wychylit zza jej ramienia, jakby usilowal sie za
nim schroni¢ przed wonig wydzielang przez zasikany papier.

— Nie mam pojecia — wycedzita, ledwie otwierajgc usta, zeby jej
nie wdychaé, bo stawala sie bardziej intensywna, gdy poruszyla
gazetg.. — Ale jestem pewna, ze musi byé powdd...

— Zaczekaj! — Ztapal jg za nadgarstek.
— Zostaw! — Szarpnela sie. — Musze to przejrzec do konca...
— Moze wcale nie musisz. Popatrz tylko!

— Gdzie? — Powiodta wzrokiem po artykule, ktéry miata przed
sobg, prawie nieczytelnym, bo druk rozpuscil sie w zéttym kocim
moczu.

— Naprawde nie widzisz? — Tadzio ekscytowal sie coraz bardziej. —
Spojrz jeszcze raz i pomysl!

— Niebieskie Gory — przeczytala glosno zachowany jako tako



nagléwek. — Niebieskie! — wykrzykneta, gdy dotarto do niej, o co
chodzi Teddy’emu. — Myslisz, ze to nie przypadek i ktos tez zwrocit
na to uwage? I ze to rzeczywiscie moze miec jakis zwigzek z... mojg
rodzing?

— Nie wiem, czy z rodzing, ale ze zlodziejkg dusz na pewno.
— Skad wiesz?

— Od dziadka. Wspominat mi kiedys, ze tam miedzy innymi
przebywala Anastazja, kiedy wuciekla przed zamagzpdjSciem
i podgzyta §&ladami Blawatskiej. W gérach Indii. Przywiozta
stamtad kilka pamigtkowych czarno-biatych fotografii. Pokazywata
je mojemu dziadkowi, a jedng, wlasnie takg z widokiem gér,
podarowala mu na pamigtke. Dziadek mial sporo starych
widokéwek z réznych stron swiata, kolekcjonowat je w specjalnym
albumie, bo troche sie tego nazbierato. Dawno temu lubitem go
przegladaé, wyobrazaé sobie, jakby to bylo odwiedzi¢ te wszystkie
odlegte krainy, ale na to jedno zdjecie zwrécitem uwage z jeszcze
innego powodu. Bylo do$é unikatowe, bo zostalo wykonane przez
jedng z najstarszych i najstynniejszych firm fotograficznych na
swiecie, Bourne & Shepherd z siedzibg w Indiach. Zamknieto jg
dopiero pare lat temu, po stu siedemdziesieciu sze$ciu latach
nieprzerwanej dzialalnosci. Jest tez jeszcze jedna ciekawostka
zwigzana z tym zdjeciem...

— Dlaczego wczesniej mi o tym nie powiedziale§? — Przerwata mu
bezceremonialnie wywoéd o historii indyjskiej fotografii, ktory
niespecjalnie jg interesowal. — O gérach... I o zdjeciu?

— Bo nie mialem pojecia, ze to prawdziwa, inna nazwa goér Nilgiri
w Indiach. Niebieskie. — Skingl glowg w strone czasopisma, gdzie
widniala tez ta wlasciwa, geograficzna. — Anastazja podobno nie
moéwila na nie inaczej niz Niebieskie Gory, ale dotad sgdzitem, ze
okreslatla je tak na wlasny uzytek. Tylko dlatego, ze tam byla
i jakby zostawita tam sw¢j slad.

— Przeciez to byloby strasznie glupie.

— Wiem. Tez mi sie tak wydawalo na poczgtku, ale potem



pomyslatem, ze to nawet do niej pasuje. Nie byla przeciez
zwyczajng osobg.

— Chodzi ci o to, ze byla nawiedzong megalomankg?
— Skadze! — Obruszyt sie. — Jezeli juz, to raczej mitomanka.

— To réwniez nie jest zbyt mile okreslenie, w dodatku nie
wyklucza tego, ze byta nawiedzona — zauwazyta znaczgco, czujac sie
w obowigzku bronié przodkini.

— Masz racje. — Tadzio stropil sie lekko, i jak zwykle w takich
momentach podrapal z zaklopotaniem w glowe. — Nie byla ani
megalomankg, ani mitomankg. No moze... byla jedynie troche
nawiedzona. Ale w sensie pozytywnym! — zaznaczyl. — To
swiadczylo o jej ponadprzecietnej wyobrazni, a to przeciez cecha
ludzi inteligentnych. Widziata wiecej niz inni, w dodatku nie bala
sie o tym moéwic. I raczej nie zmyslala z premedytacjg, nawet gdy
rzeczywiscie mijala sie z prawdg. Ona po prostu w to wszystko
wierzyla.

— Ale w co doktadnie? Chodzi ci o duchy? Nadprzyrodzone
zjawiska?

— Byla przede wszystkim przekonana, ze jest nastepczynig
Btawatskiej, kolejnym wcieleniem stynnej mistyczki i okultystki,
i w jakis§ spos6éb kontynuatorkg jej dzietla, czymkolwiek ono byto.
I nie tylko starala sie zy¢ tak jak ona, ale ciggle szukata dowodéow
na to, ze jej zadziwiajgca teoria jest prawdziwa. A te gory... — Znéw
wskazal artykul. — Musiata uznaé za kolejny znak i dowéd na to, ze
ma racje.

— Rozumiem, ze Blawatska rowniez tam byla? Wczesniej? A moja
przodkini podgzyla jej sladem?
— Tego nie wiem, ale sgdze, ze to mozliwe. Bo w przeciwnym razie

po co by tam jechata?

To wlasnie Anastazja zamierzala sprawdzi¢ w pierwszej
kolejnosci w bibliotece. A zaraz potem dowiedziec¢ sie, kogo i przede
wszystkim dlaczego zainteresowal reportaz o gérach Nilgiri, jak sie



okazywalo, nazywanych réwniez Niebieskimi. Jednak zeby to
zrobi¢, musiata porozmawiaé¢ wreszcie ze swoim kuzynostwem, co
wbrew pozorom byto chyba najtrudniejsze. I to Anastazje wkurzato
w tej chwili najbardzie;j.

— Dlaczego ciggle nie odbierajg telefonu? — Denerwowala sie, gdy
po raz kolejny nie udalo jej sie z nimi polgczyc. — Nie uwazasz, ze to
troche dziwne? — zwrécita sie do Teddyego, ktéry byl tego
Swiadkiem.

— Moze tam, gdzie sa, jest staby zasieg? I mogg jedynie odbieraé
wiadomosci? — Jego niepewna mina sugerowala, ze sam nie do
konica wierzy w swojg teorie.

— Watpie, by to byla wina zasiegu, bez ktérego nie da sie za
bardzo wysylaé¢ SMS-6w.

— Wiesz w ogble, dokad ich poniosto?

Zastanowila sie chwile, usilujgc przypomnieé sobie szczegély
rozmowy z kuzynami. Opisywali swoje plany podréznicze, podawali
nawet jakie§ nazwy, niestety nie potrafita ich w tej chwili
przywolac. Pewnie dlatego, ze nie wstuchiwala sie za bardzo, zbyt
zaaferowana samg sytuacjg i tym, co jej zaproponowano.

— Wspominali co§ o poludniowej Azji — oswiadczyla wreszcie
z pewnym ocigganiem, wcigz niepewna i lekko zawstydzona, ze
tylko tyle udato jej sie wygrzeba¢ z pamieci. Bo te informacje
w zasadzie powinny by¢ dla niej istotne. — Mieli zamiar odby¢
dluzsza podréz po kilku sgsiadujgcych ze sobg krajach tej czesci
kontynentu — uzupetnita tylko po to, by cos$ jeszcze dodaé, zdajgc
sobie sprawe, Ze niczego nowego nie wnosi.

— Niebieskie Gory lezg w potudniowej Azji — dodal Teddy
ostroznie, jakby nie chciat niczego insynuowad.

Na szczeScie nie skomentowal stanu jej wiedzy lub tez raczej
kompromitujgcej niewiedzy dotyczgcej podrézy kuzynostwa, za co
byta mu wdzieczna.

— I dlatego chcialabym 2z nimi porozmawiaé. — Pomachata



niecierpliwie telefonem. — Teraz.
— Myslisz, ze to oni te gazete...?

— A ktézby inny? — sarknela. — Bo chyba raczej nie jacy$ fachowcy
od remontu, zeby jg sobie poczytaé w przerwie na papieroska lub
drugie $niadanie albo zeby podlozy¢ ja pod puszke z farbg?
Przypominam ci, ze to nie bylo jakie§ bezuzyteczne czasopismo,
ktére mogtoby postuzyé do przypadkowej lektury czy tym bardziej
zabezpieczenia czegos przed zabrudzeniem, ale cze$é kolekgji.

— Moze zbierali te wszystkie miesieczniki ze wzgledu na
planowang podréz?

— Moim zdaniem bylo dokladnie na odwrét. Kupowali je, bo...
sama nie wiem po co, moze ot tak, po prostu. Ludzie przeciez
kupujg czasem takie gazety. A kiedy natkneli sie na ten reportaz
o gérach, postanowili, ze tam pojada.

Jej teoria niestety nie wyjaéniata tego, co robila gazeta w miejscu,
w ktorym jg znalezli, ale nie miata ani sity, ani ochoty teraz sie nad
tym zastanawiac.

— Ale po co?

— Jak to, po co? Naprawde nie rozumiesz? Przeciez sam méwites,
ze nieraz wypytywali cie o dawng witascicielke willi.

— Ty tez wypytywalas, i co z tego? — Wzruszyt ramionami. — Kazdy
na ich miejscu bytby ciekaw swoich przodkow.

— Ale nie kazdy ruszytby ich $ladem taki szmat drogi. Musieli
mie¢ wazny powod!

— Niby jaki?

— Wspominates im kiedykolwiek o tym, o czym dzi$§ powiedziales
mnie? O Niebieskich Goérach i o tym, ze Anastazja tam byta?

— Nie wiem. Moze. Nie pamietam. Moéwitem im o réznych
rzeczach. Zreszta, jakie to ma znaczenie? Nawet jesli skojarzyli to
z tym artykulem, mys$le, zZe moje opowie$ci nie zadecydowaly
o wyborze miejsca na wakacje.



— Ustaliliémy, ze wyjechali w po$piechu. — Znaczgco uniosta brwi.

— To tylko podejrzenia — poprawit ja. — I nawet jezeli tak byto, nie
widze w tym niczego niepokojgcego. Bo moze wczesniej nie mieli
pomystu, dokad jechaé.

— A ja wlaénie widze — mruknela. — Co$ mi sie w tym wszystkim
nie podoba i nie spoczne, péki nie dowiem sie, co.

Ostatnie postanowienie stalo sie najwazniejszym powodem
natychmiastowego odwiedzenia biblioteki i zdobycia dodatkowych
informacji na temat Nilgiri, Heleny Blawatskiej, jej rzekomych
powigzan z Niebieskimi Goérami i przede wszystkim historii
miejsca, gdzie niegdys$ osiadta na dobrych kilka lat kontrowersyjna
zlodziejka dusz, zamiast zwyczajnie wrécié do rodziny. Przeczucia
podpowiadaty Anastazji, ze miejsce nie zostalo wybrane
przypadkowo. Podobnie jak nie bylo przypadkowe jej wtasne
pojawienie sie w willi, z czego coraz silniej zdawata sobie sprawe.
Gospodarze mieli jakis cel, by do opieki nad ich domem wybraé
wlasnie jg.

Myslac o nich, znéw siegneta po telefon, by juz chyba po raz setny
sprobowaé nawigzaé polgczenie, jednak tym razem nie zdagzyla
nawet wybraé numeru, pochwycona niespodziewanie w czyjes
ramiona.

Z lekiem uniosta glowe i spojrzata wprost w piegowate i mocno
zatroskane oblicze okolone chmurg rudych wloséw.

— Ostroznie, pani Anastazjo! — Pani Otylia obrala pouczajgcy ton.
— Teraz ludzie czeSciej patrza w swoje telefony zamiast pod nogi
i latwo przez to wypadek.

— Ale ja akurat w zasadzie nigdy, zeby w telefon... A teraz to
calkiem przypadkiem... — Speszyla sie mimowolnie i zaplgtata
w stowach. — Przepraszam.

RzeczywiScie nie zauwazyla sgsiadki i przez to prawie na nig



wpadla. Zawstydzita sie, ale zaraz potem ucieszyta, gdy u boku
kobiety dostrzegta malego Edwarda. Stat tak jak ostatnio, prawie
nieruchomo, zupetnie jakby przestal oddycha¢. Tym razem miat na
sobie marynarski stréj: jasng koszulke z opadajgcym na plecy
kolierzem 2z granatowymi otokami, kroétkie spodenki, biate
podkolanéwki i te same co wcze$niej, ciemne blyszczgce buciki.
Przypatrywat sie Anastazji z uwagg spod lekko opuszczonych brwi.

Oboje, pani Otylia i jej syn, musieli wysigs¢ z takséwki, ktéra
odjezdzata wtadnie spod ich domu, gdzie Anastazja przystanela, by
podjaé kolejng prébe skontaktowania sie z kuzynostwem.

— Na szczedcie nic sie nie stalo — odparta kobieta taskawie,
popychajac delikatnie syna w strone furtki. — Prosze tylko na
przysztosé bardziej uwazaé, bo o nieszczescie nietrudno.

— Tak, oczywiscie. — Anastazja przytaknela odruchowo i znéw
zerkneta na chlopca. — Wladciwie to §wietnie sie sklada, ze panig
spotykam. I Edwarda, bo mam dla niego wspanialg wiadomosé. —
Usmiechnela sie, dostrzeglszy w jego oczach zainteresowanie. — Pan
Barnaba sie odnalazl! — o§wiadczyla z triumfem, celowo ignorujgc
zdumienie malujgce sie na twarzy pani Szczesne;.

Przez chwile tylko pozalowala, ze nie przekazala chlopcu nowiny
W nieco bardziej zawoalowany sposob, ale juz bylo za pézno na
podobne refleksje. Oboje, zaré6wno matka, jak i syn, wbili w nig
pelne wyczekiwania spojrzenie.

— Jezeli chcesz, a twoja mama sie zgodzi, mozesz przyjs¢ sie z nim
przywitaé¢ — powiedzialta, wcigz patrzgc tylko na chtopca, i wskazala
zachecajgco widoczng w oddali kutg furtke willi. — Na pewno sie
ucieszy.

Jednoczesnie pomyslata, ze odwiedziny chiopca to doskonaly
pomyst, i pozalowala, ze nie postarala sie o to wczeéniej.
Prawdopodobnie Edwardowi udaloby sie wywabi¢ kota z kryjowki.
Zwierzak zapewne byl przyzwyczajony do obecnos$ci chlopca
i istniala szansa, ze nie bedzie sie go bal ani przed nim uciekat.

— Teraz! — o$wiadczyl hardo malec i zrobil krok w strone



Anastazji, ale matka pochwycila go delikatnie za ramie.

— Nic z tego, kochanie. — W jej glosie pobrzmiewata lagodna
stanowczo$é. — Za chwile masz zajecia, twdj nauczyciel juz na ciebie
czeka. Styszale§ przeciez, jak prosil, zebySmy sie pospieszyli, przez
co mamusia nie zalatwila wszystkich swoich spraw. Moze kiedy
indziej — zwroécita sie do Anastazji. — Bo w tej chwili bardzo sie
spieszymy.

Kobieta zapewne 2z powodu owego naglego pospiechu nie
dopytywala juz o pana Barnabe. Na szczescie, bo Anastazja nie
wiedzialaby, co odpowiedzieé. Dostrzegta cienn niepokoju malujgcy
sie na twarzy chlopca, gdy wspomniata o kocie, i lek w ukradkowym
spojrzeniu rzuconym matce. Nie ulegalo watpliwosci, ze wolal nie
zdradzaé, kim naprawde jest pan Barnaba. By¢ moze woéwczas
zabronitaby mu kontaktéw ze zwierzakiem. Anastazja uznala, ze
taka opcja jest catkiem mozliwa. Pani Szczesna wydawala sie dos¢
apodyktyczna i zapewne zwykle stawiatla na swoim, nawet jezeli
pozornie ulegata dziecku, jak sugerowat Tadzio.

— Moze moglabym zabraé do siebie Edwarda pézniej? Kiedy lekcje
sie skoncza...? — Uniosta pytajaco brwi. — Potem oczywiscie
odprowadzitabym go o ustalonej porze — dokoniczyla z nadziejg, ze
kobieta sie zgodzi, co zapewne rozwigzaloby sprawe zachowania
spotkania z kotem w tajemnicy. — Za jakie§ dwie, moze trzy
godziny? Akurat bede wracaé, zrobie tylko zakupy w sklepiku...

— Tym tam? — Przerwala jej pani Otylia, wskazujac brodg zakret
uliczki wiodgcej do osiedlowej budki spozywczej. — Bo jesli tak, to
szczerze odradzam.

— Dlaczego?

— Domyslam sie, ze nie ma pani pojecia, kto go prowadzi —
wycedzita konspiracyjnym szeptem.

— Alez wiem. Bylam tam juz. A sprzedawca, pan Stefan, to bardzo
mily czlowiek. — Przypomniala sobie ostatnig rozmowe ze
sklepikarzem i jednocze$nie zanotowala w pamieci, by przy
najblizszej okazji wroci¢ do tamtego tematu. Mezczyzna wydawat



sie sporo wiedzieé¢ o osiedlu i jego historii, w koncu mieszkat
w poblizu od dziecka. Pomys$lala, ze moglaby zadaé¢ mu jeszcze kilka
pytan. Przeczuwala, ze rozwiatoby to kilka jej watpliwosci.

— Moze i mily, ale to jednak jest... — zaczeta pani Szczesna
i umilkla gwaltownie, zastaniajgc sobie usta rekg i zerkajac
z niepokojem na syna. — Kochanie, biegnij juz do domku, przygotuj
sie do lekcji. Mamusia zaraz przyjdzie. — Pchnela lekko chlopca,
ktory odszed! postusznie, cho¢ z markotng ming, i patrzyta za nim,
dopéki nie znikngl za widocznymi w oddali drzwiami domu. —
Przepraszam, ale dziecko nie powinno wiedzie¢, Zze na naszym
osiedlu jest ktos... taki. Mogloby sie przestraszyé.

— To znaczy jaki? — Anastazje ogarnatl lekki niepoké;j.

Co takiego skrywal w sobie mezczyzna, ktéry zrobit na niej tak
dobre wrazenie? Czyzby jednak zawiodla jg intuicja i wprowadzita
w blad w ocenie tego czlowieka?

— Taki, ktéry ma pewne sklonnosci, sama pani rozumie... —
Kobieta wykrzywita usta, zmarszczyla nos i mrugneta znaczgco. —
I ten jego — zrobila w powietrzu cudzystéw — towarzysz... — Tym
razem na jej obliczu odmalowala sie niemalze odraza. — Jak sobie
wyobraze, co ci podstarzali, ekhm, amanci razem wyprawiajg... —
Westchnela, wznoszgc oczy do nieba. — A potem jak gdyby nigdy nic
wazg marchewke, krojg ser i podajg ludziom bulki. — Wzdrygnela
sie. — Nie moglabym zje$¢ niczego, co sprzedalby mi ktérykolwiek
z nich. Nie potrafitabym przesta¢ mysleé¢ o tym, jakich miejsc
wczesniej dotykal! — Otrzgsneta sie ostentacyjnie na koniec.

Do Anastazji w koncu dotarto, co usiluje przekazaé¢ jej pani
Szczesna, i omal nie parskneta §miechem. Sama domyslita sie juz
na poczgtku, co tgczy pana Stefana z mezczyzng, ktory przynidst
mu obiad, zresztg raczej nie ukrywali swoich czutych relacji, nie
sgdzila jednak, ze mogloby to kogokolwiek oburzaé. Wrecz
przeciwnie, byla przekonana, ze we wspélczesnym $wiecie
homoseksualizm jest czyms$ zupelnie normalnym, co nie budzi
niczyjego zdziwienia ani tym bardziej nikogo nie bulwersuje.
Tymczasem przekonywala sie, jak bardzo byta naiwna. Pani Otylia



nie pozostawila jej ztudzen.

— Ale przeciez gdyby za ladg stala kobieta, nie miataby pani
gwarancji, ze nie dotykala wczesniej — odkaszlneta nieznacznie —
tych miejsc — dokoniczyla, akcentujac przedostatnie stowo. — Bo
raczej wiekszo$é dorostych obu pici jednak od czasu do czasu ich
dotyka. — Zerknela znaczgco w strone, gdzie chwile wcze$niej
znikngl Edward, niepodwazalny dowéd na to, ze pani Otylia sama
réwniez do nich nalezy. O ile oczywiscie chlopiec nie byt
adoptowany, Anastazja poprawila sie w myslach, ale nie
powiedziata tego na glos, uznawszy, ze wykraczatoby to poza
granice zartu. Bo tak wolata postrzega¢ te nieco kuriozalng
rozmowe. W przeciwnym razie moglaby skonczy¢ sie niezbyt
przyjemnie, a dobrosgsiedzkie stosunki z panig Szczesng zostalyby
na zawsze pogrzebane.

— No co tez pani. — Kobieta pod wptywem jej sugestii zarumienila
sie od cebulek rudych wlosé6w po najglebszy zakamarek dekoltu,
a Anastazja pozalowala troche zbyt s$miatej, choé¢ przeciez
zartobliwej insynuacji. — To jednak jest co§ zupelnie innego. Ja
jestem mezatkg! I w ogédle trudno poréwnywaé... — Zatchneta sie
z niebotycznego oburzenia.

— Lecz mimo to nie uwazam, by nalezalo z tego powodu
rezygnowac¢ z robienia zakupéw u... kogokolwiek, niezaleznie od
plci — podsumowala Anastazja troche ugodowo, uznawszy, ze
ostatnie, na co powinna sobie w tej chwili pozwolié, to klétnia
z sgsiadkg. Bo choé za wszelkg cene usilowala podej$é do tego
z humorem, rozzloscily ja homofobiczne poglady kobiety i kusito ja,
by jej to wygarngé.

— No c¢6z. Kazdy ma prawo robié¢ to, co sam uwaza za stosowne —
o$wiadczyla jej rozméwczyni, wcigz nie Kkryjac wzburzenia.
Wydawalo sie jednak, ze réwniez nie zamierza ciggnaé¢ tej
niewygodnej i dla niej rozmowy, poniewaz skineta glowg na
pozegnanie i zrobita dwa kroki w strone domu. — A jezeli chodzi
o wizyte Edwarda u pani, oczywiScie dam znaé, kiedy méj syn
bedzie na to gotowy. To jednak nie wydarzy sie dzis.



Juz zamierzala odej$é, ale nagle sie odwrécita.

— I moze mi pani przy okazji wyjasni laskawie, o co chodzi
z owym... panem Barnabg?

Anastazja westchneta dyskretnie.

— Prosze spytaé o to swojego syna — odparta z lekkim wahaniem. —
Mysle, ze wyjasni to pani znacznie lepiej niz ja.

Nie czekajgc na odpowiedz ani tym bardziej na kolejne pytania,
pozegnata sie szybko i prawie biegiem pognala przed siebie. Na
wszelki wypadek nie obejrzata sie juz ani razu, nawet po to, by
sprawdzié, czy nie skrada sie za nig pan Nadolny.
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Do domu wracata z plikiem zadrukowanych kartek i nowym
skoroszytem w dloniach, pendrive’em w kieszeni oraz buzujacymi
w glowie wnioskami, ktérymi pragneta jak najszybciej podzielié sie
z Teddym. Zadzwonila do niego zaraz po wyjSciu z biblioteki,
o$wiadczajac, ze w koricu co$§ ma!

— Ale co doktadnie? — dopytywal niecierpliwie. — Czy to cos
o zlodziejce dusz? O jej zniknieciu?

— Zobaczysz — odparla tajemniczo, ledwie powstrzymujgc sie przed
ujawnieniem odkrycia natychmiast, i rozlgczyla sie szybko.

Nie byto, co prawda, przetomowe, ale moglo sie takie okazaé, o ile
jej przypuszczenia okazg sie sluszne. I dlatego nie powiedziala
Tadziowi nic wiecej, by nie prébowat jak zwykle studzi¢ jej emocji.
Pragnela tez podsycié jego ciekawosé i zyskaé pewnosé, ze gdy wroéci
z miasteczka, bedzie juz na nig czekatl.

Nie pomylita sie. Siedzial na schodach, wypatrujac jej
niecierpliwie.

— I co? — Poderwal sie, gdy tylko wylonila sie¢ spomiedzy



berberyséw. — Czego sie dowiedziatas?

— Wielu ciekawych rzeczy — odparia z pozornym spokojem, powoli
wygrzebujac z torebki klucze.

By to sobie utatwié¢, zamierzata da¢ mu do potrzymania notatki,
ale po namysle zwinela je w rulon i wsuneta sobie pod pache. Nie
chciata, by je czytal. Wolala przekaza¢c mu wszystko sama
i w odpowiedniej kolejnosci, najlepiej przy stole w kuchni i kubku
dobrej herbaty. Tak, by w przeciwienstwie do niej, bo przez
nieodpowiednie przygotowanie zrobita to zbyt chaotycznie, mogt
pouktadaé sobie wszystko w glowie i z odpowiednim dystansem
dojsé byé moze do calkiem nowych wnioskéw.

Miala jedynie nadzieje, ze powodowany niecierpliwoscig, do tego
czasu nie wybuchnie. Obawiala sie tez, ze jej rewelacje nie sg
adekwatne do napiecia, jakie wokét nich zbudowala, ale i tak nie
zamierzala rezygnowacé ze swojego planu.

Z ta mys$lg otworzyla drzwi i... stanela w progu jak wryta.
Poniewaz wcigz sie nie ruszata, Teddy zaciekawiony wyjrzatl zza jej
ramienia i réwniez zamarl z otwartymi ze zdumienia ustami.

— Co tu sie stalo? — wyjgkal skonsternowany, gdy Anastazja
ocknela sie wreszcie i weszla do $rodka, stgpajgc niepewnie po
umaczonej podiodze.

— O rany! Calkiem o tym zapomnialam — jekneta z rozpaczg.

Poza tym, o ile przygotowala sie mentalnie na gruntowne
sprzgtanie i pogodzila z tym w imie wyzszego dobra, nie przeszio jej
nawet przez mysl, ze po powrocie zastanie cos takiego!

Wszystko, nie tylko podloga, ale tez meble — st6l, blaty w kuchni,
obie sofy, a nawet schody wiodgce donikgd usiane byly biatymi
sladami — na szczescie tylko kocich tap, co Anastazja odnotowata
w duchu z pewng ulgg, chcgc sie nieco pocieszyé. Nigdzie nie byto
widaé¢ $ladéw stép innych niz te, ktére zostawiali za sobg ona
i Teddy, ogladajac kolejno wszystkie pomieszczenia. A to oznaczato,
ze jej sprytne zabiegi z mgka byly niepotrzebne, poniewaz pod ich



nieobecno$é nikt nie myszkowat w willi.

Nikt oprécz kota, ktéry nie tylko bez skrepowania dreptal po
rozsypanej mace, ale radosnie sie w niej wytarzal, na co wskazywal
rozmiar szkéd. A potem caly unurzany w bialym pyle, zapewne
otrzepujgc sie z niego raz po raz, zwiedzit wszystkie katy, w tym
pokéj Anastazji, gdzie musial sie réwniez wylegiwaé, bo na
fiolkowej narzucie widniata spora mgczna plama.

— To chyba nie byl dobry pomyst — podsumowal Tadzio,
wydobywajac ze schowka odkurzacz, gdy wyjasnita mu, dlaczego
rozsypata magke. — I tak nikogo tu nie byto.

Nie umkneto jej uwadze, ze znéw powiedzial to tonem
sugerujacym, ze jej obawy byly na wyrost. Bo jego zdaniem do willi
zaréwno teraz, jak i wcze$niej nikt sie nie zakradal.

— Nie wiadomo — burkneta rozzalona i zta, ze nadal jej nie wierzy
i przyznaje to niemal otwarcie. — Moze byl, ale nie odwazyt sie¢ wejs¢
dalej przez make.

— I zamierzasz teraz rozsypywaé jg przed kazdym wyjsSciem
z domu? — spytal z zartobliwg ironig.

— Tak, jesli nic innego nie wymys$le — odparta bunczucznie,
chwytajgc dziarsko za S§Scierke, wiadro i mop. Pochylita sie
i z zapalem mocowala trzonek. Wyjela go wczesniej spod klamki
w akompaniamencie znaczgcych westchnien Teddyego, ktéry
oczywiscie uwazal, ze to réwniez byto niepotrzebne.

Na szczedcie, byé moze widzgc jej poirytowanie, niczego juz nie
komentowal. I nie dopytywal o nic, przeczuwajgc, zresztg slusznie,
ze nic nie wskoéra. Uznal, ze bezpieczniej bedzie uzbroié¢ sie
w cierpliwo$é i odczekad, az przejdzie jej zlo$é. Dlatego wzruszyl
tylko ramionami i w milczeniu pomagal uporaé sie z bataganem.

Nie mégt jednak sie powstrzymaé przed zerkaniem od czasu do
czasu na notatki, ktore Anastazja zostawila na komodzie
w przedpokoju, ale nie dotykat ich ani tez jej nie ponaglal,
uznawszy, ze lepiej bedzie, gdy sama wreszcie wréci do tematu. Po



tym, jak sie troche uspokoi.

Anastazja z kolei byla wsciekla réwniez na siebie, cho¢ nie
zamierzata sie do tego przyznawaé. Machala zawziecie mopem,
podazajgc Sladami kocich tap, az zawiodly jg do nieurzgdzonej
czeSci domu. Wsparta sie o czerwony trzonek, tknieta
nieoczekiwang mysla. Nagle zdata sobie sprawe, ze jesli tylko §lady
nie urwg sie w najmniej odpowiednim momencie, zaprowadzg jg
wprost do kociej kryjowki. Ucieszyla sie w duchu, bo pomyst z mgkg
moglt juz za chwile przynies¢ catkiem nowe, choé niespodziewane
korzySci.

Podzielita sie swoim spostrzezeniem z Teddym. Zaintrygowany,
od razu do niej dolgczyl i wspdlnie rozpoczeli tropienie kota.
Okazalo sie to nietatwe, bo tak jak w kazdym innym miejscu §ladéw
bylo mnéstwo, niektére wiodly na goére, inne do okiennych
parapetéw. Dopiero po dokladnych ogledzinach podlogi Anastazja
dojrzala bladg i tym razem pojedynczg Sciezke obok schodéw.
Wszystko wskazywalo na to, ze kot wedrowal tamtedy tylko
w jedng strone. A to oznaczato, ze nadal byt...

— Piwnica? - Zdziwila sie, bo za niepozornymi drzwiami
spodziewala sie raczej typowego dla takich miejsc nieduzego
schowka. Nie zauwazyla przejScia wczesniej, poniewaz zostalo
sprytnie ukryte pod schodami, niemalze zlicowane z ich obudowsg.

Teraz niskie drzwi byty uchylone.

— Ale nikt tam nie chodzi — zaznaczyl Teddy, ktéry, jak sie
okazalo, wiedzial o istnieniu piwnicy. Teraz zaglgdat tam
niepewnie. — MyS§le, ze to wrecz nie byloby bezpieczne, schody sg
sprochniate.

— Wiec po co niby jest to?

Anastazja pstrykneta wlgcznik, a za drzwiami rozbtysto swiatlo,
odstaniajgc odnowione wnetrze.

Potrzasnal glowg, co oznaczalo, ze o tym réwniez nie wiedzial.
A zaraz potem zaczal schodzi¢ po nielakierowanych stopniach



z jasnego drewna. Anastazja od razu podgzyta za nim.

Pomieszczenie widoczne juz z potowy schodéw wygladato catkiem
zwyczajnie, a dalszych nie musieli sprawdzaé, bo drzwi do nich byty
zamkniete, wiec kot tam nie wchodzit.

Wszedzie wokét staly puszki z farbg, lezaty worki z klejem, oparte
o Sciane gipsowe plyty, sterty desek oraz rézne murarskie
i malarskie narzedzia. Bylo tam tego tyle, ze jesli kot ukrywal sie
pomiedzy tym, raczej trudno bytoby go znalezé.

Zawiedzeni wrécili na gére. Anastazja jednak postanowita
w duchu przy innej okazji jeszcze raz sprawdzié¢ to miejsce, wabigc
zwierzaka plasterkiem szynki.

— Moze powiesz mi wreszcie, czego dowiedziatas sie w bibliotece?

Teddy nie byl w stanie dluzej utrzymaé¢ na wodzy ciekawosci
i w konicu pierwszy podjal temat. Wczesniej dltugo wodzit wzrokiem
za Anastazjg, gdy w milczeniu krzgtata sie po kuchni, i ponaglat jg
wzrokiem.

Usmiechnela sie zagadkowo, stawiajac przed nim kubek
z herbatg.

— Chyba wiem, dlaczego zlodziejka dusz zamieszkala wlasnie

tutaj, zamiast wrécié do rodziny - oswiadczyla, siadajgc
naprzeciwko. — I co najwazniejsze, dlaczego potem tak nagle
zniknela.

— Dowiedziata$ sie tego w naszej bibliotece? — Zdziwit sie, a w jego
glosie ustyszalta powatpiewanie.

— W pewnym sensie. W zbiorach biblioteki nie znalaztam wiele,
a wlasciwie nic, czego nie przeczytalabym w encyklopediach
i opracowaniach, ktére mam tutaj. — Kiwneta glowa w strone pétek
w salonie, gdzie utozyla czes$¢ ksigzek kuzynostwa.

— A te wydruki?

— 7Z internetu. Nie mam tu dostepu do sieci, zreszta, jak wiesz,
wole papier. Tym razem jednak nie miatam wyj$cia, bo w bibliotece



niewiele bylo z tego, co interesowalo mnie najbardziej. Catkiem
jakby tutaj to byl jaki§ temat tabu. — Spontanicznie podzielita sie
z nim swoim odczuciem.

— Masz na mysli mistycyzm, ezoteryke i okultyzm? — Rzucit okiem
na notatki. — To, czym zajmowata sie twoja przodkini?

Skineta glows.

— To tez. — Westchneta. — Chciatam poznaé biografie Btawatskiej,
dowiedzieé sie czego$ wiecej o jej zyciu. Liczytam, ze pomoze mi to
zrozumied, co sie stalo z Anastazjg seniorks.

— I co? Pomogto?

Tym razem zaprzeczyla, celowo ignorujgc jego coraz bardziej
widoczne zniecierpliwienie.

— Natknetam sie na wiele ciekawych informacji, ale nie wniosty
niczego nowego. Wlasciwie juz prawie stracilam nadzieje, ze znajde
cokolwiek, ale zagadnetam bibliotekarke o archiwalne egzemplarze
lokalnych czasopism albo co§ w tym stylu.

— Nie ma tu czegos takiego — podsumowal, zapewne chcgc, by
przeszila wreszcie do sedna. — Dopiero od niedawna wydawane jest
jedno male czasopismo, wiec tego rodzaju archiwa nie istniejg.

— Podejrzewatam, ze tak bedzie. Spytalam o nie w jakims
ostatnim akcie desperacji, nie liczac na wiele. I dzigki temu
odkrylam inne, znacznie cenniejsze zrédto informacji.

— Jakie?

Patrzy! na nig z powgtpiewaniem, przeczuwajac, ze drazni sie
z nim, celowo przeciggajgc rozmowe. Nie mylit sie. Anastazja
podswiadomie chciata go w ten spos6b ukaraé za to, ze ciggle jej nie
dowierzal i sceptycznie podchodzit do jej domystéw i spekulacji.
Poza tym wcigz nie byla pewna, czy to, czego sie dowiedziala,
wywrze na nim odpowiednie wrazenie.

— Okazala sie nim sama bibliotekarka — o$wiadczyla wreszcie
z nieco przesadnym triumfem. — Gdybym zaczela od niej



i powiedziala, czego szukam, zaoszczedzitabym mnéstwo czasu.

Nie przyznala sie, ze nie zrobila tego z powodu zawodowej dumy
i wiary we wlasne kompetencje. Byla przekonana, ze Swietnie
poradzi sobie sama, bo przeciez prowincjonalna bibliotekarka nie
mogla wiedzieé wiecej od niej o sposobach wyszukiwania informacji.
Zapomniala jednak, ze te dotyczgce lokalnych, réwniez przesztych
wydarzen znacznie czeSciej przekazywane sg drogg ustng.

Tak tez bylo w tym przypadku.

— Babcia bibliotekarki opowiadala jej kiedys, ze na dlugo przed
pierwszg wojng, mniej wiecej tutaj, gdzie, uwazaj — uniosla palec,
chcac skupi¢ na sobie calg jego uwage — dzi§ znajduje sie willa
Niebieskich, stala drewniana chatka, wtadciwie prowizoryczny
szatas. Mieszkal w niej pewien mezczyzna, ktéry podobno przybyt
w te strony z bardzo daleka i osiadl na kilka letnich miesiecy.

— Wiadomo, kim by1?

— Raczej nie, mozna sie tego jedynie domys$laé na podstawie troche
wyblaktych juz wspomnieri tamtej kobiety. Podobno mial $niadg
karnacje, nosit barwne powléczyste stroje i postugiwat sie nikomu
nieznanym jezykiem. Zresztg, to nie miato znaczenia, bo rzadko sie
do kogokolwiek odzywal i wiekszos¢ czasu spedzal przed swojg
chatkg. Siedzial calymi dniami na ziemi i co§ do siebie mamrotat.
Bibliotekarka twierdzi, ze to moégl byé jaki§ hinduski albo
tybetaniski mnich. Tak podobno wuwazal jaki§ profesor
z uniwersytetu, ktéry pare lat pézniej interesowat sie tym tematem.
Mysle, ze to calkiem mozliwe, bo mniej wiecej wtedy w Polsce
zaczeto fascynowa¢ sie buddyzmem. Powstaly nawet prace
naukowe na ten temat, zainteresowano sie sanskrytem, jezykiem
starozytnych i sredniowiecznych Indii.

— I co w zwigzku z tym? — ponaglit jg, by przeszta wreszcie do
sedna.

A to oznaczalo, ze wcigz nie rozumial, do czego zmierza.

— dJak to, co? — Nie dowierzala, ze moze byé az tak



krétkowzroczny. — Przeciez zaledwie wczoraj rozmawialiSmy o tym.
Zlodziejka dusz interesowala sie¢ buddyzmem. Tak jak Blawatska.
Podgzala jej sladem, kilka lat spedzita w poludniowej Azji.
W Indiach i moze nawet w Tybecie, czyli tam, skad mé6gt pochodzié
tamten mnich. Tam tez prawdopodobnie udali sie moi kuzyni!
Nadal nie widzisz tu zadnego zwigzku?

— W ktérym doktadnie miejscu mialtbym go widzie¢?

— Nie wiem. Ale moim zdaniem co$§ musi by¢ na rzeczy. By¢ moze
zlodziejka dusz wlasnie z powodu tamtego mezczyzny po powrocie
ze swojej wielkiej ucieczki przed niechcianym zamagzpéjSciem
zatrzymala sie tutaj, zamiast zwyczajnie wrécié¢ do rodziny, ktora
podobno wszystko jej wybaczyla. I zostata tu na pare tadnych lat.

— Do czasu, az ni stad, ni zowad znikneta — podsumowal.

— Doktadnie tak jak mnich. — UsSmiechnela sie enigmatycznie,
zadowolona, ze ma jeszcze w zanadrzu cos, co moze go zaskoczyé¢.

— Jak to?

— Podobno przepadt tak samo nagle, jak sie pojawil. Nie zostawil
po sobie nic. Zupelnie, jakby nigdy go nie bylo. Po prostu zniknal.

— Szalas tez ze sobg zabrat?
Przewrécila niecierpliwie oczami.

— Chodzi o to, ze nikt niczego nie zauwazyl. Jednego dnia byl,
a nastepnego juz nie. Jakby zapad! sie pod ziemie albo rozptynat
W powietrzu.

— Tak jak Anastazja.

— Mniej wiecej. — Zawahala si¢. — Ale ona, jak sie¢ okazuje, miata
wazny powdd, by znikng¢.

— To sg tylko plotki.
— Czyli wiesz, ze obawiala sie o swoje zycie?

— To, czym sie zajmowala, nie przysparzato jej przyjaciél. Jednak
nie sgdze, by ktos z tego powodu na nie nastawal. Bo gdyby tak



bylto, staloby sie to wczesniej, zanim to wszystko zabrnelo tak
daleko.

— Co dokladnie masz na mys§li?
Zmieszat sie lekko.

— Seanse spirytystyczne, ktére odbywaly sie w jej domu. Wmoéwita
ludziom, ze kontaktuje sie z duchami ich przodkéw. Sadzili, ze
niektérym nie pozwala wrécié tam, skad przybyly. Ze podstepnie
wiezi je u siebie i zmusza do wyjawienia najskrytszych tajemnic,
zeby zdobyé wladze nad ich zyjgcymi potomkami. Albo szuka dla
nich nowych, ziemskich cial, by z wdzieczno$ci jej stuzyli. To byty
tylko plotki, ale zdazyly sie porzadnie rozplenié i rozrosnagé.
W koncu zyla tu tadnych pare lat. Przybyla jeszcze przed wojna.

— I zamieszkata z niemieckim oficerem, tutaj, w jego domu —
dokoniczyla za niego. — Moim zdaniem to tez przyczynito sie do tego,
co ja spotkato. Moze nawet bardziej...

Uznala, ze nadszed! czas, by porozmawiac i o tym. Zwlaszcza ze
juz wczesniej bibliotekarka uswiadomila Anastazji kilka przykrych
prawd, z ktorych dotad nie zdawata sobie sprawy. Lub tez nie
chciala ich roztrzasaé, bo byé moze woéwczas sama doszlaby do
podobnych wnioskéw. I raczej nie byly to zwykle pomoéwienia, ale
fakty, ktore trudno bylo podwazyé. Kolaboracja z wrogiem, a to
wlasnie zarzucano jej przodkini, niosta za sobg okreslone
konsekwencje. Za wspdiprace z okupantem zdrajcy otrzymywali
tylko jeden rodzaj kary. Wyrok émierci. To czekaloby ztodziejke
dusz, gdyby w pore nie uciekla.

— Nie z nim, ale u niego — sprostowal. — Musiala przeciez gdzies
sie podziaé. I tak sie pewnie zlozylo, ze wolny pokéj znalazia
u Niemca. Inni przyjezdni, z tego, co wiem, tez je niekiedy
wynajmowali.

— Akurat - sarkneta. — Wecale nie zamieszkala u niego
przypadkowo. Znata go wcze$niej, podobnie jak wielu innych
wysokich rangg niemieckich oficjeli. Sg $wiadkowie i mogg to
potwierdzié¢, podobno tacy jeszcze zyj3.



— Sugerujesz, ze ona i on byli... — zajgkngl sie i nie odwazyl
dokonczy¢.

— Niczego nie sugeruje. Nie wiem, jakie dokladnie tgczyly ich
relacje, czy byli kochankami, i nie chce wiedzieé. Nie watpie jednak,
ze owe relacje pomagaly mojej przodkini przetrwaé w tamtych
trudnych czasach. A nawet zy¢ catkiem wygodnie — dodata
z przekgsem, rozejrzawszy sie wokét, i skrzywita sie lekko.
Thumaczyta sobie, ze nie powinna czu¢ sie odpowiedzialna za czyny
swoich przodkéw, ale mimo to nie umiata wyzbyé sie poczucia
wstydu. — Dopiero potem, niestety, odbito jej sie to czkawkg i stato
sie powodem pézniejszego znikniecia. Bo nikomu nie powinno
wydawaé sie dziwne, ze po wojnie kto§ chcial, by poniosta
konsekwencje tego, czego sie dopuscita. Takie chodzily wtedy
stuchy. By¢ moze w pore dotarlo to do niej i ukryla gdzie§ swoje
dziecko, a potem sama uciekta. O ile ktos jej naprawde po cichu nie
zabit i nie ukryt gdzie$ zwlok.

— Jezeli masz racje, dlaczego nie zrobil tego wczesniej? Nie
zlikwidowal jej zaraz po wojnie.

— 7Z obawy przed zemstg. W koricu to byla zlodziejka dusz, ludzie
bali sie jej niezrozumialych dla nich paranormalnych zdolnosci
i praktyk. Zwlaszcza po tym, jak niedaleko jej domu znaleziono
martwego czlowieka. — Zamilkta na chwile i popatrzyla na niego
znaczgco. Jg ta wiadomosé zmrozila i zszokowala, ale on tylko
kiwng! lekko glowg, wiec musiat znaé te historie. — Nalezal podobno
do miejscowej elity spolecznej i najmocniej naciskal na jej ukaranie
— kontynuowala wolno. — Nigdy nie udowodniono, ze to ona byla
odpowiedzialna za jego S$mieré, bo pewno zresztg nie byla, ale
wiekszo$¢ 6wczesnych mieszkancow $wiecie wierzyla w jej wine.
Dlatego diugo nikt nie odwazy! sie podnie$é¢ na nig reki. Potem
jednak emocje troche opadly, albo ludzie w koncu zapomnieli
o tamtym wypadku, i znéw zrobilto sie niebezpiecznie. Dla niej i jej
dziecka.

— O tym wszystkim tez powiedziala ci bibliotekarka? — zagadnal,
przetykajgc dyskretnie $line, wiec Anastazja upewnita sie, ze znat



te historie.
— Nie. Nie ona. Wiem to od Janka, chtopaka Elizy.
— Czyzby$ znéw go spotkala? — spytat dziwnym tonem.

— Tym razem sama do niego posztam, do ratusza. Mialam po
drodze, a ciekawilo mnie, czy slyszal cokolwiek o tym
domniemanym mnichu, i mialam nadzieje, ze wie co$§ wiece;j.
W konicu interesuje sie historig osiedla, wiec uznatam, ze to
mozliwe.

— I wiedzial?
— Byé moze, ale zapomniatam go o to spytaé.
— Nie rozumiem. Przeciez po to tam posztas!

— Wypadlo mi z glowy po tym, jak zobaczylam tabliczke na jego
biurku. Wizytéwke z nazwiskiem. Wydalo mi sie znajome, choé
w pierwszej chwili nie miatam pojecia skad. I nagle... Bum!
Przypomniatam sobie.

— Co to za nazwisko?
— Hinc!
— I co w zwigzku z tym?

— Jak to, co? Przeciez tak nazywal sie pierwszy wlasciciel willi. —
W kilku slowach opowiedziala mu o tym, czego dowiedziata sie od
pani Otylii, zn6w odnoszgc niejasne wrazenie, ze i ta historia byla
mu znana. Nie mogta mie¢ jednak pretensji, ze i to przed nig zatail,
bo przeciez o to nie pytata. — Okazalo sie, ze Janek jest prawnukiem
tamtego cztowieka! — dokoniczyta to, z czego, jak miata nadzieje, nie
zdawal sobie dotgd sprawy.

— Dlaczego nie ujawnit sie z tym wczesniej?
— Doktadnie takie pytanie mu zadatam.
-I?

— I nic! Podobno nie sadzil, ze to wazne. Spytatam, czy wie,
dlaczego jego przodkowi tak bardzo zalezalo na tej dzialce, ze



zaryzykowal dla niej wszystko, co mial, i tam pragngl wybudowadé
dom, ale zapieral sie, ze nie ma pojecia. I ze sam bardzo chciatby sie
tego dowiedzieé.

— Sadzisz, ze ktamal?

— Nie wiem, ale nawet jesli nie, jestem przekonana, ze nie
powiedzial mi calej prawdy. Odniostam takie wrazenie juz
wczesniej, kiedy rozmawiali§my w kawiarni jego dziewczyny.

Zamierzala jeszcze dodaé, ze to samo czula wobec Tadzia. I nie
pomylita sie, bo zatail przed nig niektére fakty, miedzy innymi te
dotyczgce dziadka i jego przyjazni z Anastazjg seniorkg. Wiec
w przypadku Janka tez mogla zaufaé¢ intuicji. Po namysle
zrezygnowala jednak z wyglaszania podobnych uwag. Lepiej bylo
nie wracaé do zatagodzonego konfliktu, zeby nie da¢ mu drugiego
zycia.

— Czyli jednak miatem racje i gos¢ Sciemnia? Wie co$, o czym nie
chce ci powiedzieé? — dociekat Teddy.

— Wie lub moze tylko to podejrzewa. I prébuje zdobyé wiecej
dowodéw. To dlatego tak bardzo interesowal sie listem. I mng.

— Tobg? — Teddy niespodziewanie sie nastroszyl, popatrujgc na
nig z ukosa.

— Jako potomkinig zlodziejki dusz — sprostowala, zdziwiona jego
gwaltowng reakcjg. Nie skomentowata tego jednak, niepewna, czy
jej sie nie przywidzialo. Bo mogtaby oznaczaé, ze Teddy jest o nig
zazdrosny. Zarumienita sie lekko na te mys$l, zawstydzona
prawdopodobnie przesadzonymi podejrzeniami.

— Myslisz, ze to on wlamywat sie do willi? — zagadng!l tymczasem
Tadzio. — Ten caly... Janek?

Zdziwila sie, ze nagle przyjat do wiadomosci to, co dotgd uznawat
za jej wymysty.

— Teraz juz sama nie wiem. — Zawahala sie, poniewaz wcze$niej
nie brata takiej mozliwosci pod uwage. Jednak nie mogla jej
wykluczyé. — Dotad podejrzewatam jedynie Nadolnego.



— Kogo? — zdumiat sie szczerze.

— Faceta, ktéry mnie §ledzil. Wspominatam ci przeciez, ze go
przytapatam. A Eliza mi wyjasnita, kim jest i jak sie nazywa.

— Mboéwitas, ze kto§ za tobg tazi, ale nie powiedziatas, kto
dokladnie.

— Alez oczywiScie, ze powiedzialam. dJestem pewna, ze
wymienitam jego nazwisko.

— Powiedzialas tylko, ze to jaki§ namolny facet.

— Bo jest namolny. A na nazwisko ma Nadolny. — Zmarszczyta
lekko brwi. — Ale mogtam sie przejezyczy¢ — przyznata ze skruchg.

— I mozliwe, ze w ogéle pomylitas sie co do niego. Bo jako$ trudno
mi uwierzyé, zeby cie Sledzil emerytowany nauczyciel. Niby po co?

— Alez oczywidcie, ze sie nie pomylitam. Przylapatam go pare razy
w poblizu. — Obruszyta sie. — I nie mialam pojecia, ze go znasz. —
Zerkneta na niego podejrzliwie.

— Znam. — Przytakngl. — Czesto go spotykam. I nic dziwnego, ze
tez go tutaj widzialas. Bywa na osiedlu kilka razy w tygodniu,
u Szczesnych.

— Jak to?
— Uczy Edwarda. I jest krewnym pani Otylii.
Nie odzywala sie dlugg chwile, usilujgc zebraé¢ mysli.

— Kilka dni temu nakrytam go, jak stal przy furtce i sie gapil.
A innym razem szed! za mng.

— Chyba jeste§ troche przewrazliwiona przez te ostatnie
zdarzenia. Moze po prostu szedt w tym samym kierunku, a tobie sie
wydalo, ze cie $ledzi?

— Gdyby tak bylo, nie uciekalby przede mng. A tymczasem zwial,
jak tylko na niego spojrzalam... — Urwala ol$éniona. Juz wiedziala,
w jaki sposéb znikal! Chowatl sie na posesji sgsiadéw! — Poza tym
oni knujg co$§ wspélnie z Jankiem! — Przypomniata sobie nagle



i spojrzata na Teddy’ego z triumfem. — Eliza sie wygadala.
— Niby co? — W jego glosie wcigz byto stychaé¢ powgtpiewanie.
— Nie wiem, ale zamierzam to sprawdzi¢. — Poderwata sie.
— Co chcesz zrobic?
— Péjde tam i wreszcie sie rozmoéwie z panem... namolnym.
— Ale dokad? Przeciez nie wiesz, gdzie go szukaé

— Za to wiem, ze dzi$ przyszedl na zajecia z Edwardem. Mam
nadzieje, ze nie jest jeszcze za po6zno i tym razem uda mi sie go
wreszcie ztapad!
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— Lekcje skonczyly sie prawie dwie godziny temu. A nauczyciela
juz dawno tu nie ma — wyjasnila pani Szczesna, zaskoczona jej
widokiem. Podobnie jak tym, ze Anastazja, wbrew jej
przypuszczeniom, wcale nie przyszta po chtopca, ale zeby rozmoéwic
sie z jego nauczycielem.

— Chodzi o to, ze kilka razy zauwazytam, jak pan Nadolny dziwnie
sie przyglada... willi Niebieskich. — Anastazja wuznala, ze
bezpieczniej bedzie na razie nie wspominaé, ze mezczyzna gapit sie
tez bezczelnie na nig, skoro wcigz nie miala twardych dowodéw. —
A mnie powiedziano, ze moge go tutaj zasta¢. Pomyslalam, ze moze
mogtabym spytaé, dlaczego to robi. Bo dotgd nie za bardzo mi sie to
udawalo — zaryzykowala sugestie, ze mezczyzna przed nig ucieka.

Przeczuwala, ze znéw bedzie posgdzana o przewrazliwienie
i przygotowala sie do obrony. Sgsiadka jednak, ku jej zaskoczeniu,
nie usitlowata niczemu zaprzecza¢ ani wzorem Tadzia przekonywacé
Anastazji, ze co$ jej sie przywidzialo. Zamiast tego przybrala
umeczony wyraz twarzy.

— Przepraszam, myslatam, ze juz mu przeszto. Nie sgdzitam, ze



nadal to robi.
— Jak to? Wiedziata pani, ze ten czlowiek mnie §ledzi?

Zachecona postawg sgsiadki, postanowita nie owijaé w bawelne
i od razu przej$é do rzeczy.

— Alez skadze! — Na twarzy kobiety odmalowalo sie szczere
oburzenie. — M¢j kuzyn od dawna interesuje sie willg, ale nigdy
nikogo tam nie nachodzil! Ani tym bardziej nie $ledzit. Poza tym
wydawalo mi sie, ze od kiedy pozwolitam mu uczyé¢ Edwarda,
przestatl sie zajmowacé tymi glupotami.

— Jak to, pozwolila mu pani uczy¢ Edwarda? — Mimowolnie
zdziwila sie na glos, zastanawiajgc sie jednoczesnie, co kobieta
miata na mysli, wspominajgc o glupotach.

— Edward go lubi. Pomyslatam, ze obaj na tym skorzystajg i przy
okazji zajmg sie czym$ pozytecznym. Dlatego wymyslitam im te
zabawe w szkole, zeby mieli jakie§ zajecie. Spodobato im sie, choé
mdj kuzyn poczgtkowo sie opieral. Teraz za to nie moze sie
nachwalié, jaki to méj Edward jest utalentowany, i przychodzi do
niego jeszcze czesciej. Dlatego wydawalo mi sie, ze wreszcie minela
mu tamta nieszczesna obsesja.

— Obsesja? — podchwycita Anastazja i uniosta znaczgco brwi.

Pani Otylia lekko sie zmieszala, ogladajac sie za siebie ze Zle
skrywanym niepokojem.

— Miatam na mysli tylko to, ze mdj kuzyn od zawsze interesowat
sie historig naszej rodziny. Zresztg zaraza tg swojg pasjg réwniez
Edwarda. A to chyba dobrze, prawda? Kazdy powinien znaé¢ swoje
korzenie, uczyé sie o tym od malego. Mnie tez mdj ojciec ciggle
powtarzal, jakie to wazne i cenne — perorowata wyraznie po to, by
zmienié temat.

— Jednak, o ile dobrze pamietam naszg wcze$niejszg rozmowe —
Anastazja przerwala jej slowotok i od razu usSmiechneta sie
przepraszajgco — willa nie ma wiele wspélnego z historig pani
rodziny, oprécz zwigzkéw biznesowych panstwa przodka z dawnym



wlascicielem. To chyba jednak nie ma wiekszego znaczenia?
Prawda?

— Niby nie ma — odparla, ale w jej glosie dato sie wyczué wahanie.
Jakby chciala jeszcze o czym$ wspomnieé i jednocze$nie czula, ze
nie powinna. — Jednak istniejg pewne niezamkniete sprawy... —
dodata po chwili, potwierdzajgc podejrzenia Anastazji.

— Jakie sprawy?

Chciata spytaé¢, czy to dotyczy jej wlasnej przodkini, ale
przeczuwala, ze i tak nie otrzymataby odpowiedzi.

— Tego nie wiem. — Kobieta potrzgsneta energicznie gtowa, ale jej
niepewna mina w jakim§ sensie ponownie przeczyla slowom. Znéw
tez zerkneta niespokojnie w glgb domu. — Méj kuzyn niechetnie
o tym méwi — dodata usprawiedliwiajgcym tonem.

— Ale sama pani przed chwilg wspominata, ze rozmawia o tym
czesto z pani synem.

— Skadze! Nigdy nie pozwolilabym, zeby opowiadal mu o takich
rzeczach... — zajgknela sie, gdy zdala sobie sprawe, ze niechcacy
zdradzita za duzo. — Sama pani rozumie, ze w kazdej rodzinie sg
sprawy, ktore nie nadajg sie dla uszu dzieci — dokonczyla, tylko to
potwierdzajac.

Rozumiata, az nadto dobrze, jednak nie przyznala sie do tego
glos$no. Jej tez pewnie z podobnych powodéw nie wyjawiono prawdy
o zlodziejce dusz.

— Ale to jest jako$ zwigzane z willg Niebieskich, prawda? —
Anastazja zaryzykowatla podchwytliwe pytanie.

— Tego nie powiedzialam. — Pani Otylia jednak tym razem
wykazala sie wiekszym refleksem. — Nie mam tez pojecia, co sobie
zaplanowat mdj kuzyn, dlatego przykro mi, ale nie pomoge.

— Czy mogtaby pani chociaz skontaktowaé mnie z nim jakos?
Chcialabym zamienié tylko kilka stéw, nic wiece;j.

— Mogtabym, ale to i tak nic nie da. Nie sgdze, by sie zgodzil.



Gdyby chcial porozmawiaé¢, sam by sie do pani pofatygowat.
Tymczasem, jak sama pani zauwazyla, nie za bardzo ma na to
ochote.

— A gdybym pokazata mu list? — zagadneta Anastazja, chwytajgc
sie ostatniej deski ratunku.

Nagle przyszlo jej do gltowy, ze byé moze tym skusi mezczyzne,
zmusi go do rozmowy.

— List? — Pani Otylia udala, ze nie rozumie.

— Ten, ktory trafit do mnie niedawno. Na pewno pani slyszala,
cate miasto o tym moéwi.

— Ach ten. — Kobieta machneta lekcewazgco rekg, by podkreslié,
jak bardzo jest to dla niej nieistotne. — Nie wiem, by¢é moze go to
zainteresuje, w koncu pewnie ma jaka$ warto$¢ historyczng.
I oczywiscie, jezeli pani sobie zyczy, przekaze mu te propozycje.

— Bardzo prosze. Z przyjemnoscig pozwole panu Nadolnemu rzucié
okiem na list, jak tylko wyjasni mi powody swojego zachowania.
I powie, dlaczego mnie §ledzil.

Sgsiadka otworzyla usta, jakby chciata zaprotestowaé i odeprzeé
teraz juz jawne zarzuty, jednak po namys$le zrezygnowala,
przyjmujgc postawe oznaczajgcg, ze to nie sg jej sprawy 1 nie
zamierza si¢ w nie miesza¢ bardziej, niz to konieczne.

— Oczywiscie — odparta. — Zaraz mu o tym powiem. To znaczy
przez telefon powiem — poprawila sie szybko.

Anastazja uniosia lekko brwi, ale nie skomentowala jej kolejnej
stownej wpadki. Sgsiadka zdecydowanie nie potrafita ktamaé, co
wbrew pozorom dobrze o niej $wiadczylo. Mimo trudnego
charakteru i pogladéw, z ktérymi Anastazja sie nie zgadzala,
wydawala sie uczciwa, a szczero$¢ byla jedng z jej najbardziej
rzucajgcych sie w oczy cech, choé nie zawsze zaletg. Podobnie jak
dociekliwos$é ocierajaca sie o wscibstwo.

Dlatego Anastazja miata nadzieje, ze kobieta wiedziona réwniez
wlasng ciekawoscig dotrzyma stowa i przekona Nadolnego do



rozmowy. Podejrzewala zresztg, ze pan Nadolny przystuchiwat sie
wszystkiemu od poczgtku z ukrycia, na co wskazywalo
podenerwowanie sgsiadki i ukradkowe spojrzenia rzucane do tylu.
Jednak nalegania, by ujawnit sie od razu, zapewne na nic by sie nie
zdaly, a nawet moglyby wszystko popsué. Mezczyzna potrzebowal
czasu do namystu. Anastazja miala jedynie nadzieje, ze nie potrwa
to dtugo, bo jej cierpliwosé sie konczyta.

— A moze przy okazji mogtabym jednak zabraé do siebie Edwarda,
tak jak umawialy$émy sie wczesniej? — zagadneta juz na schodach.

Przez glowe przemkneta jej nowa kuszgca, cho¢ pokretna mysl.
Mogtaby delikatnie podpytaé malca o jego lekcje z panem
Nadolnym i opowiesci o rodzinnej przesztosci. Nie bylo to moze zbyt
etyczne zagranie, ale dziecku nie moglo wyrzadzié¢ krzywdy, wiec
Anastazja nie wahala sie dlugo przed skorzystaniem z takiej
mozliwosci. Podejrzewala zresztg, ze mezczyzna robi mniej wiecej to
samo, wypytuje Edwarda o to, co widzial lub czego sie dowiedziat
podczas wizyt u Kristine. Nie bez przyczyny go zachecat, by robit to
jak najczesciej, wmawiajac matce, ze to dobrze wplywa na jej
dziecko. Tak moéowit Teddy.

Niestety, pani Otylia jakby wyczula jej intencje, potrzgsneta
energicznie glowy.

— Przykro mi, ale to nie jest dobry moment. M¢j syn witasnie
odpoczywa. Moze innym razem.

Anastazja, zanim wrécita do siebie, statla chwile na ulicy
i obserwowata dom sgsiadéw. Dopoéki nie zdala sobie sprawy, ze to
nie ma sensu. Nie mogla w zaden sposéb zmusi¢ Nadolnego do
wyjawienia prawdy. Wlasciwie nic juz nie mogla zrobié. Pozostato
jej czekaé, az zdecyduje sie na to sam.

W cigglym zamys$leniu pchneta furtke i jak zwykle odruchowo
wstrzymala oddech, by nie wdychaé zapachu berberysow.

— I co? — Podskoczyla przerazona, styszgc nagle czyjs
konspiracyjny szept. Dopiero po chwili zdata sobie sprawe, ze to
Teddy. Siedzial na werandzie i wpatrywal sie Ww nig



z zaciekawieniem.
— Co tu robisz?
Starata sie nie daé po sobie znaé, jak bardzo jg przestraszyt.

— Wybiegtas tak nagle, nie wiedzialem za bardzo, co ze sobg
poczgcé. — Zmieszal sie lekko. — Nie mogltem wrécié do siebie, bo nie
zabrata$ kluczy. No i bytem ciekaw, co z tego wszystkiego wyniknie.

— I czy pani Szczesna nie zrobi mi awantury, ze posgdzam o coS$ jej
krewnego? Dlatego na wszelki wypadek wolale§ trzymaé sie od tego
z daleka?

— No cos$ ty! — Zaperzy! sie. — Zastanawialem sie o prostu, czy
udato ci sie¢ z nim porozmawiac.

— Niestety nie. — Westchnela, wchodzac wraz z nim do $rodka. —
Ale zasiatlam ziarno, ktére niebawem powinno przyniesé plon.

— Co zrobitas?

— Obiecatam pokaza¢ mu list, o ile zdradzi mi, dlaczego tu weszytl.
— Twdj plan sie nie powiedzie, jezeli to go juz nie interesuje.

— O czym ty méwisz? — Zdziwila sie.

— Sama podejrzewata$ go o szperanie tutaj. Mégt wiec przeczytaé
list.

— Nie pomys$latam o tym. — Zmartwita sie. — W takim razie moja
propozycja jest dla niego bez sensu. Wszystko na nic.

— Tego jeszcze nie wiesz — zaznaczyl Teddy. — A propozycja ma
sens, bo cokolwiek teraz zrobi Nadolny, zyskasz dowdd jego winy
albo niewinnosci. Zalezy, jak sie zachowa.

— Masz racje! — wykrzyknela zdziwiona, ze nie wpadta na to sama.
— Jezeli przyjmie moja oferte, udowodni, ze nie zna tresci listu. Ze
go nie czytal!

— A do willi wlamat sie kto§ inny — uzupelnit Tadzio.

— Wiec wreszcie mi wierzysz? — Dotarlo do niej, ze w koricu



zmienit swojg postawe.
— Teraz juz tak.
— Teraz?

— To znaczy wczeé$niej tez bralem pod uwage, ze mozesz mieé racje
— dodal troche nadgorliwie, jak kiepski dyplomata. — Ale przed
chwilg zyskalem pewnosé.

— Co cie przekonato? — spytata ostroznie.

— Chodzi o meble po moich dziadkach. — Stojgc w przedpokoju,
kiwngl brodg w strone sypialni kuzynostwa. — Kiedy tam byliémy,
odnioslem wrazenie, ze co$ jest nie tak. Nie dawalo mi to spokoju,
dlatego teraz skorzystalem z okazji i znéw tam poszedlem, zeby
sprawdzié. Obejrzatem dokladnie meble i odkrylem, ze kto$ odkleil
tasmy.

— Jakie tasmy? — Nie rozumiala.

— Zabezpieczylem nimi od spodu szuflady koméd, zeby sie nie
wysuwaly, bo w niektérych zostaly jakie$§ drobiazgi po dziadkach,
stare papiery, ktére musze jeszcze raz przejrzeé. Nie chcialem, zeby
sie pogubitly. Ktos jednak zerwat zabezpieczenia. I to niedawno.

— Skad wiesz, ze nie stalo sie to wczesniej?

— Poniewaz zajrzalem tam w przeddzien wyjazdu Niebieskich,
zeby co$ zabraé¢, i tasmy sie trzymatly. Kto§ musiat odkleié¢ je
plzZniej.

— Zeby zajrzeé do szuflad? — Zdziwila sie. — Po co?

Wzruszyl ramionami i pokrecit glowa.

— Nie mam pojecia. Nie zostalo tam nic cennego. Jakie$§ stare
rachunki, troche bezuzytecznych szpargatéw. I raczej nic nie
zgineto.

— Moze kto$ mial nadzieje znalezé tam cos wiecej?
— Niby co?

— Moze to, co ma jaki§ zwigzek z twoim dziadkiem i tym, ze



przyjaznit sie ze ztodziejkg dusz?
Skrzywit sie lekko.

— Nie wiem, co by to mogto byé. W dodatku tak atrakcyjnego, by
zakradac sie do cudzego domu.

— A moze szukat tego, co zabrates, gdy byles tam wczesénie;j?
Byta bardzo ciekawa, co to byto.

— Nie wiem, do czego mogliby potrzebowaé starego albumu ze
zdjeciami.

— Czy na ktéryms z nich byta moja przodkini?

Poczuta, ze chetnie obejrzalaby inne zdjecia Anastazji seniorki niz
to jedno jej znane, znajdujace sie w albumie dziadkéw.

Teddy jednak, ku jej rozczarowaniu, zaprzeczyl.

— Wilasciwie nie ma tam zadnych rodzinnych ani takich catkiem
zwyczajnych zdjeé. Jedynie fotografie krajobrazéw i widokéwki
z réznych stron §wiata. Opowiadatem ci o nich. Mé6j dziadek je
kolekcjonowal.

Skineta glowg na znak, ze pamieta, cho¢ to nie byla prawda.
Pewnie nie zwrécila na to uwagi. Niespecjalnie interesowala sie
fotografia.

— Czy wéréd nich byla ta od Anastazji? Przedstawiajgca
Niebieskie Gory? — spytata jednak.

— Tak, ale to calkiem zwyczajne zdjecie. — Uprzedzil, domys$lajac
sie, do czego zmierza. — Ot, widoczek jakich wiele.

— Mimo to chetnie bym je sobie obejrzata. Czy mégltbys...?
— Jasne. Przyniose ci je przy najblizszej okazji.

Otworzyla usta, by poprosié¢, zeby zrobil to teraz, ale przeszkodzit
jej dzwonek do drzwi.

Spojrzeli po sobie, jednak zadne z nich nawet nie drgnelo.

— Myslisz, ze to on? — Anastazja obejrzata sie¢ niepewnie.



— Chcesz, zebym otworzyl? — Teddy pomyslat o tym samym
i podniédst sie wolno z sofy, na ktérej usiadt.

— Nie! Ja sama. — Powstrzymala go, chwytajac za koszulke.

Pobiegla do kuchni, wyjeta z szuflady ze sztuécami list,
a poniewaz nie mieécil sie jej w kieszeni, wsuneta go sobie
w spodnie, przykrywajgc bluzks.

Data znak zdezorientowanemu nieco Tadziowi, zeby schowal sie
w kacie sieni za drzwiami, i dopiero wtedy przekrecila zamek.

Ich podejrzenia okazaly sie sluszne. W progu stal we wlasnej
osobie pan Nadolny, z zacietg ming i ramionami skrzyzowanymi na
piersiach. Odprasowane w kant rekawy koszuli jak zwykle
zabawnie sterczaly mu na boki. Dzieki nim nie wygladat tak
groznie, jak pewnie zamierzal, a wrecz troche groteskowo.
Anastazja znéw pomyslata o motylich skrzydtach, z ktérymi
kojarzyly jej sie niefortunne rekawki, i zagryzta usta, zeby nie
parskngé Smiechem. Powaga sytuacji wykluczata takie zachowanie,
ale jej absurdalnosé dziwnie dodata jej odwagi.

Spojrzala na mezczyzne prawie wyzywajgco, pozwalajgc sobie na
delikatny u$émieszek.
— Jednak pan sie zdecydowal — zagadneta, zeby jako$§ zacza¢

rozmowe, bo nic nie wskazywalo na to, by mezczyzna zrobil to
plerwszy.

— Poprosze o list — zazgdat krétko.

Korcilo jg, by pomachaé mu nim przed nosem i znéw schowaé,
zadajgc w pierwszej kolejno$ci odpowiedzi na wszystkie pytania.
Powstrzymata sie tylko dlatego, ze to byloby dziecinne. Postanowita
jednak nie bawic¢ sie¢ w subtelnosci i od razu przeszta do rzeczy.

— Dlaczego mnie pan obserwowal? — spytata bez ogrédek.

— Brednie. Nikogo nie obserwowalem.

— W takim razie nie mamy o czym rozmawiaé. — Wykonata gest,
jakby zamierzata zamkngé drzwi.



Na szczeScie jg powstrzymat.

— Chciatem sie dowiedzieé, co bylo w liscie. I dlatego... — Urwal
i zagryzl usta.

Anastazja katem oka przechwycita porozumiewawcze spojrzenie
Teddy’ego, ktoéry niecierpliwie wiercil sie za drzwiami, myS$lac
zapewne o tym samym, co ona. Nie ulegalo watpliwosci, ze
mezczyzna nie znal tresci listu. Wiec jednak to nie on wlamywat sie
do willi.

— Po co to panu? — spytata.
— Jestem historykiem. Ciekawig mnie takie rzeczy.

— Wiec dlaczego po prostu nie poprosit mnie pan, zebym go panu
pokazata?

— A zrobitaby to pani?

— Jasne. Jak tylko dowiedzialabym sie, do czego naprawde to
panu potrzebne — dodata z naciskiem.

— No dobrze. Powiem pani, ale nie tutaj. — Rozejrzat sie znaczgco.
— OczywiScie. Zapraszam.

Zamart zaskoczony, a z jego twarzy znikneta wczesniejsza
pewnosé siebie, gdy zobaczyl Teddy’ego, ktéry z ming kota nad
miskg §mietany wynurzy! sie wreszcie zza drzwi.

— To sg poufne sprawy — mrukngl Nadolny, nie kryjac niecheci
i niezadowolenia.

Anastazja natomiast jeszcze bardziej sie ucieszyla, ze Tadzio
bedzie uczestniczyl w rozmowie. Nie czula sie co prawda zagrozona,
nie miatla przeciez powodu. Nie potrzebowata ochrony,
a przynajmniej tak jej sie wydawalo, bo przeciez nie zrobita
mezczyznie nic ztego. Nie wyobrazala tez sobie, by pan Nadolny
mogt jg skrzywdzié, mimo nieprzychylnego nastawienia to do niego
nie pasowato. Wcigz sie silit, by wygladaé¢ groznie, ale wydawat sie
catkiem poczciwy. Lecz mimo to z niezrozumiatego dla siebie
powodu wolata nie zostawacé z nim sam na sam.



— Rozumiem. — Pokiwata powaznie glowg. — Dlatego oboje
mozemy panu obiecaé, ze wszystko, co pan powie, zachowamy
wylgcznie dla siebie.

Gestem zaprosita go, by usiadt. Skorzystal, ale pokrecil gtowa, gdy
siegneta po filizanke, zeby nala¢ mu herbaty. Zawiesil na chwile
wzrok na kubku z sentencjg Sokratesa, ktéry stal na stole,
i zmarszczyl lekko czoto.

— Dobrze — powiedziata Anastazja i usiadta naprzeciwko, zerkajgc
z ukosa na Tadzia sadowigcego sie obok. — Zatem prosze nam teraz
zdradzié, po co panu ten list.

Splo6tt dionie na stole i pochylit glowe, jakby unikal ich wzroku lub
staral sie zebra¢ mysli.

Po dlugiej chwili milczenia wreszcie sie odezwal:

— Mam nadzieje znalezé tam dowéd na to, ze ta cholerna
czarownica zabita mojego ojca.
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— Wlasciwie to troche mi go zal. — Anastazja odstawita kubek
i zaczela sie gapi¢ w przestrzen gdzie$ ponad ramieniem Teddy’ego.

— A nie powinno — odparl, zerkajac do tylu, jakby spodziewat sie,
ze co§ tam wypatrzyta. — Przeciez prawie rzucit sie na ciebie po
tym, jak sie okazalo, ze w liscie nie ma tego, na co liczyl.

Skrzywila sie na to wspomnienie. Nie miala pojecia, ze tak sie to
skonczy. Mezczyzna bardzo sie zdenerwowal i rzeczywiscie omal nie
doszlo do rekoczynéw. Nie chcial wierzyé, ze niczego przed nim nie
zataili, i swojg frustracje wyladowal gléwnie na Anastazji. Tylko
dlatego, ze byla spokrewniona z kobietg, ktérej bez watpienia
nienawidzit. Jednak zlo§¢ oraz to, ze puscily mu hamulce,
przyniosty tez pozytywny dla niej skutek.

Nadolny wyjawit duzo wiecej, niz pewnie zamierzal, z czego zdal
sobie sprawe, gdy bylo juz za pézno. Jak tylko sie zorientowal, ze
przez emocje nazbyt rozwigzal mu sie jezyk, usilowal krecié
i wycofywac sie z wszystkiego. W koncu catkiem zamilk! i z obawy,
ze niechcgcy zdradzi sie z czyms$ jeszcze, w poSpiechu sie pozegnal.

Natomiast Anastazja i Teddy do péznego wieczora analizowali to,



czego sie od niego dowiedzieli, by spotka¢ sie ponownie przy
porannej kawie i kontynuowaé rozwazania z dodatkowg porcjg juz
osobnych nocnych przemys§len.

Anastazja tarta oczy, bo mimo sporej porcji kofeiny wcigz byla
senna. Tej nocy prawie nie spala. Czytata przyniesione z biblioteki
notatki i zastanawiata sie, ktéry fragment ukladanki zostal Zle
dopasowany i zepsul calo$é. Bo nie miala watpliwosci, ze co$ jest
nie tak. Gdzie$ co$ zostalo przeoczone lub Zle zinterpretowane, bo
chociaz wiedzieli juz tak wiele, nadal niewiele z tego nie rozumieli.

— Stracit ojca, kiedy byl dzieciakiem, ledwie przypomina sobie
tamte czasy, nic dziwnego, ze prawda zatarla mu si¢ w pamieci. —
Nadal usilowala ttumaczyé zachowanie mezczyzny. — I wszystko sie
mu w koncu pomieszalo.

— Uwierzyl w to, w co bylo mu wygodniej wierzyé. — Teddy byt
bardziej sceptyczny w ocenie nauczyciela.

— Wecale nie. Duzo lepiej byloby dla niego, gdyby przyjat do
wiadomosci, ze to mégl byé wypadek.

— To z pewnoscig byl wypadek — powiedzial Teddy z naciskiem,
zupelnie jakby sadzil, ze Anastazja w to powatpiewa, co wcale nie
bylo prawdg. Ona tez wolala wierzy¢ w takg wersje wydarzen
i w ogble nie roztrzgsac¢ innej. — Nigdy nie znaleziono dowodéw na
to, ze kto$§ zamordowat tamtego cztowieka, jego ojca. Znaleziono go
martwego z rang na glowie. Réwnie dobrze mégt zastabngé
i uderzy¢ sie przy upadku. I tak pewnie byto. A Nadolny to zwykty
tropiciel sensacji. Jego teorie na temat morderstwa to same bzdury.
Te pozostale tez — skwitowal.

— Ale przyznal, ze wedlug niego zlodziejka dusz nie
wspoélpracowata z Niemcami - podkreslita Anastazja. -
A przynajmniej nie robila tego, o co jg oskarzano.

— Nie wyjasnit jednak do konca, co naprawde o tym sgdzi. Ani
tego, dlaczego w ogdle sie z nimi zadawala.

— Bo pewnie sam tego nie wie.



— Albo wie, tylko nie chce sie tym podzieli¢ — podsumowat
z przekgsem. — A to, co nam weciskal, to jakie§ kretynskie bajki.

Nie odpowiedziala od razu. Spuscila wzrok na notatki i ksigzki,
ktérymi od poprzedniego wieczoru zastany byl st6t w kuchni. Nie
miala sily uporzgdkowaé tego przed pdjSciem do t6zka. Czula sie
tak zmeczona, ze rozgardiasz przestal jej przeszkadzaé. Troche jg to
zdumialo, bo nigdy wczeéniej nic takiego jej sie nie przydarzyto. Nie
wyobrazatla sobie zasngé =ze $wiadomoscig, ze co§ zostalo
nieposprzgtane. I tej nocy rzeczywiScie nie mogta spaé, ale
bynajmniej nie z powodu balaganu, a sprawy, ktérej nie potrafili
rozwiklaé.

— A jesli to wcale nie sg bajki? — Zamyslita sie, usilujgc dla
odmiany nie zwracaé uwagi na rozsypane papierzyska. — Niektorzy
uwazajg, ze w tym, co méwil, jest sporo prawdy. Sg nawet na ten
temat rézne opracowania. Podobno nazisci byli zafascynowani
mistykg i okultyzmem. — Przesuneta w jego strone wydruki
z biblioteki, ktére dala mu do poczytania wczeséniej, jak tylko zjawit
sie u niej rano ze $wiezymi drozdzéwkami i pelnym zyczliwej troski
pytaniem, czy udatlo jej sie ochtongé po wizycie Nadolnego.

— I co doktadnie mialoby z tego wynikac? — spytat.

— Tego jeszcze nie wiem. Ale sie dowiem — o§wiadczyla stanowczo.
— Wertowatam te papierzyska prawie calg noc i jestem przekonana,
ze musi byé co$§ na rzeczy! Nadolny twierdzit, ze Niemcy dlatego
zblizyli sie do zlodziejki dusz. Chcieli, by im pomogla dotrzeé¢ do
tybetanskich tajemnic. Mieli nadzieje dzieki nim zdobyé¢ wladze
absolutng nad calym Swiatem! Jeszcze przed wojng wysytali do
Tybetu rézne ekspedycje, zeby odnalazty ich aryjskich przodkéw,
ktorzy wedlug ich teorii pochodzili z Azji. Uwazali tamtejszych
mistrzéw za straznikéw tajemnych mocy okultystycznych.
Uczestnicy tych wypraw chcieli otrzymaé od nich pomoc
w stworzeniu aryjskiej rasy nadludzi. — Potrzgsneta plikiem kartek.
Witasnie tam to wyczytala.

Zerkna!l jakby od niechcenia i nie wyciggna! po nie reki. Wczesniej
tez przejrzal je niezbyt uwaznie, jakby wcale go to nie interesowalo.



Lub, co bylo bardziej prawdopodobne, juz wczesniej o wszystkim
wiedzial, poniewaz nie okazal zaskoczenia. W przeciwienstwie do
niej.

— I co? Twoim zdaniem zgodzita sie im poméc w czyms... takim? —
sarkngl. — Bo przypominam ci, ze Blawatska, jej autorytet
i duchowa przewodniczka, byta zalozycielkg Towarzystwa
Teozoficznego. A zwolennicy tego ruchu nie godzili sie, by nazisci
wykorzystywali ich poglad o istnieniu wielu ras do swoich
paskudnych teorii o wyzszo$ci jednej rasy nad pozostalymi —
oznajmil, potwierdzajgc tym jej przypuszczenia, ze calkiem niezle
orientuje sie w temacie. — Moim zdaniem twoja przodkini myslala
podobnie i nie rozumiem, jak mozesz sugerowaé, ze bylo inaczej. Ze
zamierzata wspierac teorie nazistow!

— Woecale tego nie sugerowalam! — Obruszyta sie. — Staram sie
tylko zrozumieé, jak doszlo do tego, ze w ogdle sie z nimi zadala.
Pewnie w ten sposéb poznata tamtego Niemca. Albo kogos, kto mu
ja przedstawit.

— Jakiego Niemca? — Nie rozumiatl. — I gdzie?

— Niemieckiego oficera, do ktérego nalezata ta willa. Podobno
znali sie juz wczeéniej, a przeciez sam moéwiles, ze Anastazja byta
prawdopodobnie w Azji w czasie, gdy organizowano te niemieckie
ekspedycje do Tybetu. Moze ta znajomo$é zaczela sie wlasnie tam?
Nadolny tez cos$ takiego sugerowat.

— Podobnie jak to, ze naziSci szukali legendarnej podziemne;j
krainy zwanej Szambalg, gdzie mial panowaé¢ pokdj i pomyslnosé,
oraz zyjgcych tam oswieconych istot, straznikéw tajemnej wiedzy,
by dzieki nim posigéé klucz do rozwigzania wszystkich tajemnic
wszech§wiata oraz rézne cudowne przedmioty, w tym Swietego
Graala! — Rozesmiatl sie. — Postuchaj tylko, jak to brzmi! Cudowne
przedmioty i straznicy tajemnic! Przeciez to stek bzdur! Nie moge
pojaé, jak mozna w ogdle w co$ takiego wierzyé. W dwudziestym
pierwszym wieku!

— Tez mnie to dziwi. Tak jak wiara w duchy i reinkarnacje —



uzupelnita znaczgco. — Bo to chyba mniej wiecej ten sam poziom
ghupoty.

— Chcesz powiedzieé, ze twoja przodkini byla... — Skrzywil sie
lekko. — Jakby troche... niespelna rozumu?

— Oczywiécie, ze nie! — Obruszyta sie. — Ale, jak wiadomo,
wierzyta w spirytyzm, podobnie jak ci wszyscy ludzie, ktorzy
nazywali jg zlodziejkg dusz. I pan Nadolny, ktéry uwierzyl w te
swojg spiskowg teorie dziejow — zrobila w powietrzu cudzystéow —
oraz w to, ze moja przodkini =zabila jego ojca, poniewaz
zdemaskowal prawdziwy powdd jej kontaktéw z nazistami. I wcale
nie oskarzal jej o kolaboracje z Niemcami, jak powtarzali potem
ludzie.

— Nie zabita go — mruknal, jakby odrobine znuzony powtarzaniem
wcigz tego samego. — To byl wypadek. Po prostu sie potkngl. Albo
zastabl. Upadt? i sie uderzyt w glowe.

Milczeli chwile oboje.

— A jezeli chodzi o wiare w reinkarnacje — odezwata si¢ Anastazja
w zamyS$leniu — zastanawia mnie jeszcze jedna rzecz. Bo kiedy
Nadolny wspominal o straznikach tajemnej wiedzy, tych, w ktérych
wierzyli nazisci, dodal, jakoby ci straznicy posiadali zdolnosé
zjawiania sie samym tylko duchem w miejscach niekiedy bardzo
odlegtych od ich cial, a ja wtedy miatam wrazenie, ze... — zajgkneta
sie. — Ze on naprawde w to wierzy. Podobnie jak w to, ze moja
przodkini kradla dusze zwyktych §miertelnikow.

— I ze uwiezita tutaj dusze jego ojca? — Domyslit sie, co Anastazja
chce przez to powiedziec.

Skineta glowg. Wlasnie o tym pomyslala, stuchajgc gorzkich stéw
mezczyzny, ktére padly pod koniec rozmowy. Chwile przed tym, jak
zorientowal sie, ze powiedzial za duzo.

— I dlatego jest mi go zal — powtérzyla. — To musi by¢ straszne zy¢é
z takim przeswiadczeniem.

— Moim zdaniem o wiele gorsze jest to, ze ten cztowiek miesza



w glowie niewinnemu dziecku. — Teddy skrzywil sie cierpko. —
I wcigga go w swoje teorie spiskowe. Chyba trzeba powiedzieé o tym
matce Edwarda, zeby porozmawiala z jednym i drugim. Sama
styszatas, co ten maty opowiada.

— Chodzi ci o skarb? — domysélila sie.

Poprzedniego wieczoru chlopiec po raz kolejny wymknagt sie
z domu i zapukal do willi niedlugo po tym, jak pozegnali sie
z panem Nadolnym. Wprawito ich to na chwile w konsternacje, bo
sgdzili, ze mezczyzna wroécit. Rzucili sie oboje, by otworzy¢ drzwi.

Zaskoczeni, ujrzeli przed sobg Edwarda.

— Pan Barnaba chyba w koncu mnie zauwazy! — oswiadczyt
z powazng ming na ich widok.

— Gdzie? — spytala Anastazja, ogladajac sie za siebie.
Edward wymingl ja w progu i pewnym krokiem wszed! do $rodka.

— Méwitem. Czeka tu na mnie — o$wiadczyl, patrzagc w strone
okna, gdzie na parapecie siedzial... kot.

Anastazja przez chwile nie miata odwagi sie poruszyé, a nawet
oddychaé, zeby nie sploszyé zwierzaka. Teddy réwniez przyglagdat
sie kotu zdebiaty.

— Myslisz, ze mozemy go poglaskacé? — spytala cicho chlopca.
Pokrecit glowa.

— Pan Barnaba tego nie lubi. Mozemy tylko z nim rozmawiac.
— O czym?

— O réznych rzeczach. Ja najcze$ciej opowiadatem mu o skarbie,
a on obiecal poméc mi go pilnowac.

— Znalazles skarb? - Anastazja mrugneta do niego
porozumiewawczo, domy$lajgc sie, ze to jakas dziecieca gra.

— Jeszcze nie, ale to sie stanie juz niedlugo — odpart powaznie. —
Wujek mi tak powiedziat.



— Wujek? — spytat Teddy. — Masz na my$li swojego nauczyciela?
Chlopiec skingt glowsg.

— Obiecal, ze sie podzielimy, kiedy juz go znajdziemy.

Anastazja zerknela pytajgco na Teddy’ego, ktéry caly czas krecit

glowa, okazujgc niedowierzanie.

— Myslisz, ze ten facet naprawde ma co$ takiego w planach? —
spytala go zaraz po tym, jak razem odprowadzili chtopca do domu.

Poczgtkowo bardzo sie przed tym wzbraniat, ale ustgpil, gdy kot
niespodziewanie zeskoczyl z parapetu i mijajac ich obojetnie,
powedrowal w kierunku sypialni.

— Nie wiem, co ma w planach Nadolny, ale na wszelki wypadek
trzeba mie¢ go na oku. Podobnie jak tego, jak mu tam, Janka, skoro
moéwisz, ze sie ze sobg kontaktowali. W konicu obaj interesuja sie
ztodziejkg dusz — os§wiadczyt Teddy, zanim wrécit do siebie.

Teraz Anastazji przypomnialo sie to, co powiedzial poprzedniego
wieczoru, i podsunelo catkiem nowg mysl.

— Powinni$smy z nim porozmawia¢ — dokonczyla jg juz gtosno.

— 7 kim? — Teddy okazat sluszne zdziwienie.

Widaé bylo, ze jego mysli powedrowaly w catkiem inne rejony,
o czym $wiadczy! tez dziwnie rozanielony wyraz jego twarzy.

— 7 Jankiem — wyjaénila. — Mam nadzieje, ze powie nam, co chcial
od niego Nadolny. I ogélnie, ze wyjawi nam w kornicu co$ wiecej. Bo
jestem niemal pewna, ze co$§ waznego zatait.

— A jedli nie wyjawi? — Teddy zerkal na nig z powatpiewaniem.

— Wtedy znéw uzyje listu jako karty przetargowej. — Usmiechnela
sie szyderczo. — Skoro metoda sprawdzita sie raz, uda sie i kolejny.
Zadzwonie do niego i spytam, kiedy moglibySmy porozmawiaé. —
Przypomniata sobie, ze dostala od chtopaka wizytéwke.



Janek chcial sie z nimi spotkaé natychmiast, gdy tylko
oswiadczyla, ze pokaze mu list. Nie spytal nawet o powdd
nieoczekiwanej propozycji. Po prostu uméwili sie w kawiarni jego
dziewczyny.

Dotarli tam z Teddym w kilkanascie minut. Janek juz czekat
i mial mine, jakby sp6znili sie co najmniej godzine. Anastazja
celowo nie wyjeta listu z torebki, by jeszcze bardziej rozpali¢ jego
ciekawo$é i w ten sposéb sktonié¢ do szczerych wyznan.

— Najpierw musisz nam zdradzié¢, co naprawde tgczy cie z panem
namol... tfu, Nadolnym — poprawita sie.

— Nic! — Popatrzy! na nig zdziwiony. — Znam go po prostu jeszcze
ze szkoly.

— Eliza wspominata mi, ze zwr6cit sie do ciebie z jakg$ prosba. I ze
obiecates mu poméc.

Zaczerwienit sie lekko.

— To nie tak. — Zmieszal sie. — Chcial, zebym co$§ dla niego
sprawdzil. Powiedziatem, ze pomys$le o tym. Jako urzednika
obowigzuje mnie sluzbowa tajemnica, nie wszystko moge ujawnié.

— Ale w koncu jednak to zrobites? Pomoglte$s mu?
Skingt niechetnie glows.

— Wilasciwie tylko potwierdzilem to, co juz wiedziat. Chociaz nie
mam pojecia, jak udalo mu sie dotrzeé do tych informacji.

— dJakich informacji? — spytal Tadzio takim tonem, ze Janek
drgnat przestraszony.

— Chodzi o obecnych wtadcicieli willi — odpart mechanicznie. —
A w zasadzie o panig Kristine Niebieski.

— Co z nig?

— Nadolny pytal o jej panienskie nazwisko. Podawata je u nas
w réznych dokumentach...

— Tych dotyczacych zakupu nieruchomosci?



— Jakiego zakupu nieruchomos$ci? — Janek okazal catkiem szczere
zdziwienie.

— No przeciez willi. — Anastazja pomyslala, ze jesli chtopak cos
kreci, to wyjatkowo nieudolnie. Byl caly rozdygotany i pocit sie ze
zdenerwowania.

— Ale przeciez ona wcale jej nie kupila — oswiadczyt i umilkl
jeszcze bardziej zestresowany. — To znaczy myslatem, ze wiesz... —
zajgknat sie.

— Jak to, nie kupita? I dlaczego Nadolny pytal o jej panienskie

nazwisko?

Anastazja czuta sie skolowana i miala coraz wiekszg ochote
kopngé chlopaka w kostke. Albo chociaz porzgdnie nim potrzgsnaé.
Zeby w koricu zaczagl wyrazaé sie jasniej i przestal mieszaé jej
w glowie! Teddy mial mine, jakby chciat zrobié¢ to samo, tylko
mocniej, mimo ze na razie nie wtracat sie do rozmowy.

— Bo to ono widnialo w ksiegach wieczystych, w zapisach
dotyczacych posiadtosci.

— Jak to? Przeciez willa nalezala do Anastazji Niebieskie;j!

— Zostala jej oddana w uzytkowanie na okreslony czas. Potem
prawa wygasty, a wlasciciel sie nie zglosil. Az do chwili, gdy
odnalazla sie jego spadkobierczyni.

— Kristine Niebieska? Czy to znaczy, ze ona jest...?

— Coérka dawnego wlasciciela willi, niemieckiego oficera, ktory tu
mieszkat jeszcze przed wojng — dokonczyl za nig Janek.

— A co z twoim przodkiem? — Przypomniata sobie. — Przeciez dom
nalezal do niego?

— Tak, dopdki go glupio nie stracil — o§wiadczyt ponuro. — I wbhrew
temu, co sadzi pan Nadolny, mojej rodzinie nigdy nie uda sie
odzyskacé tej nieruchomosci. Nie ma nawet co prébowad.

— Nadolny cie do tego namawial? — odezwat sie¢ wreszcie Teddy.

Chlopak skingl niechetnie glowsg.



— Latwo mu radzié¢. — Westchngl. — Jego bliskim udato sie
zachowaé majatek.

— Masz na my$li dom panstwa Szczesnych? — Domyslita sie
i przypomniala sobie opowies¢ sgsiadki o splacie dtugu i podzieleniu
ziemi.

— Méj pradziadek byt wspélnikiem przodka pani Szczesnej i pana
Nadolnego. Prowadzili razem rézne interesy. O, w tamtej
kamienicy. — Kiwngl brodg w strone bramy, w ktérej poprzednim
razem rozplyngl sie pan Nadolny. — Mial duzy piekny lokal
i piwnice z winami. Ten z kolei moi rodzice od lat prébujg odzyskac,
ale nie jest to takie proste. Zaginely dokumenty, nie ma dowodéw,
ze ta cze$¢ majagtku zostala bezprawnie odebrana mojemu
przodkowi.

— Czy Nadolny interesowal sie tym miejscem? - spytala
Anastazja, wcigz majac w pamieci sytuacje sprzed kilku dni.

Janek wzruszy! ramionami.

— Po co mialby to robi¢? To znaczy owszem, pytal mnie o nie, ale
ze zwyklej zyczliwosci, ciekaw, jak idg nasze sprawy. Czy jest
jeszcze jaka$ nadzieja. Wspominal tez, ze sam chetnie zwiedzitby
takg piwniczke, bo w miescie krazg o niej rézne legendy. Niestety,
nie da sie tam wejs$¢, obecny wtasciciel na to nie pozwala. Zamknat
lokal i nikogo tam nie wpuszcza. Pan Nadolny tez go dopytywatl
W naszym imieniu, niestety nic to nie dato.

A moze nie tylko w ich? I nie tylko z zyczliwos$ci, ktéra niezbyt
pasowata do tego cztowieka, na ile udato sie go poznac¢? Anastazja
przeczuwala, ze jego intencje nie byly czyste i krylo sie za tym co$
wiecej, ale nie data tego po sobie poznaé. Nadolny zachowywat sie
dziwnie, a ona byla niemal pewna, ze nie jest to tylko kwestia jego
probleméw emocjonalnych i braku psychicznej réwnowagi.
Postepowat zbyt metodycznie. W tym, co robil, byt jaki§ ukryty cel,
pozostawato jedynie go odkryé.

W zamys$leniu nie zauwazyla, ze Janek od dluzszej chwili
przyglada jej sie z napieciem, rzucajgc od czasu zniecierpliwione



spojrzenia rowniez Teddy’emu, ktory ostentacyjnie to ignorowal.

— Przepraszam, mialam pokazaé ci list. — Zreflektowata sie.
Jednoczesnie przez glowe przemkneta jej kolejna niepokojgca mysl.

Dlaczego tak bardzo mu na tym zalezy? Przeciez nie ma tam nic,
co mogtoby poméc mu w jego rodzinnych problemach z odzyskaniem
majatku po przodkach. I raczej nie miatl powodéw spodziewadé sie, ze
cos takiego tam znajdzie.

Mimo alarmujgcych przeczué nie wycofala sie z obietnicy. Podala
chtopakowi pozoétkly papier i zaczekata, az delikatnie go roztozy
i spokojnie przeczyta. Nie umknely tez jej uwadze wypieki, ktore
pojawily sie na jego twarzy, choé nie komentowal tresci, o nic nie
pytat.

Nagle odmalowalo sie tam réwniez zdziwienie.

— Napisala go krétko przed zniknieciem — wymamrotat do siebie,
jakby dopiero teraz zdat sobie z tego sprawe. — Ciekawe, dlaczego
do urzedu trafit dopiero kilkanascie lat pézniej?

— Jak to, kilkana$cie lat pdézniej? — Tym razem ona nie posiadala
sie ze zdumienia.

Teddy rowniez, poniewaz az otworzyl usta.

— Nie mogta dostarczy¢ listu pdézniej, skoro w 1947 zagineta. —
Zreflektowala sie po dobrej chwili.

— A kto powiedzial, ze zrobila to osobiscie? — Janek sie zaperzyl. —
Bo na pewno nie ja.

— Ja tez nie mialem o tym pojecia!l — Teddy uniést obie rece
w poddanczym gescie, gdy Anastazja przeniosla na niego wzrok,
jakby zgdala wyjasnien. — Wiedziatem tylko, ze list od dawna lezal
w urzedzie. Ale jako$ nie przyszlo mi do glowy, by pytaé¢ od kiedy
doktadnie. Dlatego tez przyjglem, ze to ta data w §rodku.

— Jak wiec tu trafil? Bo jezeli wystata go potem osobiscie, moze
wiadomo, gdzie wtedy przebywata...?

Nie dokonczyta, poniewaz mina Janka sugerowala, ze to falszywy



trop.

— Przyniést go jej starszy brat — o§wiadczyl, zaskakujgc jg jeszcze
bardzie;j.

— Ale ktéry? — spytata, myslgc o wlasnym pradziadku. Czyzby to
byl on? — Bo ona miata dwéch braci — wyjasnita.

Janek rozlozyl bezradnie rece.

— Nie wiem, czy podawal komu$ swoje personalia, czy tylko
przedstawitl sie jako jej brat. W dodatku catkiem mozliwe, ze nie
mial pojecia, co zawiera przesylka. Byl na niej adres naszego
urzedu. Dopiero w $srodku znajdowal sie list z twoim imieniem
i nazwiskiem, osobno warunki dotyczace jego przekazania, oraz
pienigdze na remont ratuszowej wiezy, jako podziekowanie za
przychylenie sie do pro$by o przechowanie listu.

— Dlaczego brat zrobil to po tak dtugim czasie? Przeciez musial go
przetrzymywac przez caly ten czas.

Anastazja zastanawiala sie nad tym przez calg droge powrotng.
— Moze nie mégt wezesniej? Bo co§ mu przeszkodzito?

Teddy nieudolnie pomagal jej w rozwigzania tej zagadki. Ale tak
jak Janek, nie wymyslil nic, co wydawaloby sie dostatecznie
wiarygodne.

— Bardzo bym chciata wiedzie¢, ktory z braci to zrobit. Niestety,
nie mam nawet kogo o to zapytaé — oSwiadczyla z nagly goryczg. —
Dziadek i babcia dawno nie zyja, a rodzic6w nieszczegdlnie zajmuje
historia naszej rodziny. — Nawet ja ich nieszczegélnie zajmuje,
dodata juz tylko w duchu. Dlatego nie zamierzam im nawet
wspominaé o tym, co sie tutaj dzieje.

— Ale mozesz za to spytac o to pana Feliksa. Przeciez, o ile dobrze
pamietam, jest synem drugiego z braci Anastazji. Moze co§ wie?
I pewnie warto bytoby przy okazji spyta¢ panig Kristine, dlaczego
nie opowiedziala ci o swoim pochodzeniu i catej reszcie?

— Niestety, bede to mogla zrobié¢ dopiero po ich powrocie, bo



stracitam juz nadzieje, ze kiedykolwiek sie do nich dodzwonie. — Nie
dodata, ze sprawa Kristine nurtuje jg nawet bardziej niz ta
dotyczgca dostarczenia listu. — Z Azji czy gdziekolwiek sg.

— W Niebieskich Gérach z widokéwki ztodziejki dusz — uzupetnit.

— Mbéwile$, ze mi jg pokazesz. — Obejrzata sie na niego
Z wyrzutem.

— Przez to cale zamieszanie zapomnialem. Ale moge pdjsé po nig
teraz.

Skineta glows.

— I tak musze jeszcze wstapié do sklepu, bo mam pustg lodéwke.
Zrobie dla nas co$ do jedzenia. Okropnie burczy mi w brzuchu. — Z
nerwow rano prawie nic nie zjadta, o drugim $niadaniu zapomniata,
a mijalo potudnie.

Okazuje sie, ze mozna ze szczescia zapomnie¢ o jedzeniu! -
Przypomnial jej sie cytat z Komety w Dolinie Muminkoéw
i pomyslala, ze po tym wszystkim, co sie ostatnio wydarzylo, sama
juz nie wie, co tak naprawde czuje. Ciekawos¢? Napiecie?
Ekscytacje? W kazdym razie co$, co raczej trudno bylo nazwaé
szczes$ciem, podsumowala ostatecznie.

Teddy poszedl do siebie, a ona skrecita w uliczke, przy ktorej
znajdowal sie sklepik pana Stefana. Tym razem mezczyzna byt
sam, bez swojego przyjaciela, pana Leona. Przywital jg radosnym
usmiechem.

— Ciesze sie, ze panig widze. Bylem pewien, ze pani wyjechala
ijuz sie nie zobaczymy.

— Dlaczego? — Zdziwila sie. — Nie byto mnie tylko kilka dni.

Chyba nie wyobrazal sobie, ze bede tu przybiegaé po zakupy
codziennie? Zachichotala w duchu. Jego reakcja zdziwita jg i troche

rozémieszyla, ale tez ucieszyla sie, ze sprzedawca chyba sie za nig
stesknil. To bylo naprawde mite.

Tymczasem pan Stefan stropit sie lekko i podrapat po brodzie.



— Niby tak, ale skoro panstwo Niebiescy wrécili, sgdzitem...

— Jak to, wrécili? — spytala zdumiona. — Czy to znaczy, ze byli
tutaj? Kiedy?

Domyslala sie, ze pewnie si¢ z nimi rozmineta. Zdziwito ja, ze
kuzyni mimo szumnych zapowiedzi o dtugiej podrézy nagle skroécili
sobie wakacje. Nawet wobec ostatnich wydarzen, o ktérych
informowata ich lakonicznie w wiadomos$ciach, tak by nie zdradzié
zbyt wiele. Ale zaraz potem pomy$lata, ze Swietnie sie sklada.
Bedzie moglta wyjasni¢ z nimi wszystko osobiscie. I by¢é moze dzieki
temu dotrze wreszcie do prawdy. Ucieszyla sie mimowolnie, ale
wtedy dostrzegta mine sprzedawcy, jakby usilowal sobie cos
przypomniec.

— Szczerze méwige, nie pamietam, kiedy doktadnie ich widziatem
— oznajmit wreszcie. — Ale to na pewno bylo tadnych pare dni temu.
Nie wstgpili do sklepu, przejezdzali ulicg, kiedy akurat szedtem do
domu. Pomachatem im nawet, ale chyba mnie nie zauwazyli.

— Na szczescie. — USmiechneta sie pobtazliwie, gdy dotarto do niej,
ze mezczyzna najwyrazniej sie pomylil. — Bo to na pewno nie byli
oni. Sg w Azji.

— Niemozliwe. Jestem pewien, ze ich widzialem. Majg bardzo
charakterystyczny samochéd, stary model volkswagena w takim
tadnym blekitnym kolorze. Poza tym dobrze widzialem ich oboje.
Rozmawiali o czyms$ bardzo ozywieni, pani Kristine wydawala sie
wrecz zdenerwowana. Pewnie dlatego mnie nie zauwazyli.

Anastazja stuchala go, coraz szerzej otwierajac oczy i usta.

Jezeli mowit prawde, rzeczywiscie nie mogto byé mowy o pomyice.
A jesli tak, wszystko, co bylo i tak juz poplgtane, komplikowato sie
jeszcze bardziej. Jeszcze wiecej rzeczy nalezalo wyjasnic.
Z wyjatkiem jednej, ktéra teraz stala sie jasna.
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— Wiem juz, kto myszkowal w willi! — wykrzykneta zdyszana,
podekscytowana i ciggle wzburzona. Zobaczyla Teddy'ego
zmierzajgcego w jej strone i domysélita sie, ze wyszed! jej naprzeciw,
by poméc niesé zakupy. Z ulgg oddata mu torby. Niezbyt ciezkie, ale
z nerwow i bez tego ledwie byta w stanie utrzyma¢ sie na nogach. —
Wszystko juz wiem! — powtdrzyta gorgczkowo. — To znaczy,
prawie...

Zreflektowala sie, ze przeciez wcale nie wszystko, zwlaszcza
w konteksScie tego, o czym mys$lala wcze$niej. Bo tak naprawde
teraz sprawy gmatwaly sie jeszcze bardziej. Gdy zdata sobie z tego
sprawe, jej entuzjazm nieco ostabl, za to wzrosto Swiete oburzenie
na zachowanie kuzynéw. Przez to zatchneta sie lekko i przez
moment nie mogla wydusi¢ nawet slowa.

— Jak to, wiesz? — dopytywal niecierpliwie Teddy. — Skad?
Spotkatas kogos$ po drodze?
— Nie ja spotkatam, tylko pan Stefan. — Wcigz brakowato jej tchu,

ale mogta juz moéwié. Oparta rece na kolanach i usilowala sie
uspokoi¢. Teddy czekal, nie kryjgc jednak zniecierpliwienia. —



Zobaczyt ich, jak jechali samochodem — wykrztusita, wracajgc jako
tako do pionu.

— Kogo? Powiesz mi w koncu?
— Niebieskich!
— Jakich Niebieskich?

Przewrdécita oczami, odgarniajgc wlosy, ktére opadly jej na twarz,
gdy sie pochylala.

— Kristine i Feliksa. Moich kuzynéw.

— Jeszcze raz i po kolei. — Kiwnagl brodg, zeby jg ponaglié. Rece
mial zajete przez torby, w przeciwnym razie pewnie zdrowo by nig
potrzgsnal. — Kto i gdzie ich widzial?

— Przeciez moéwie! Pan Stefan! Sklepikarz! Widzial ich, jak
przejezdzali w poblizu jego domu. Dlatego myslal, ze wroécili
z wakacji. I to bylo pare dni temu!

— Przeciez to niemozliwe.

— Tez mu tak powiedzialam, na poczgtku. Ale on jest na sto
procent pewien, ze to byli oni. Akurat o co$ sie spierali i dlatego nie
widzieli, jak im machal.

— Ale powinni w takim razie pojawié¢ sie w domu!

— I moim zdaniem tak zrobili. — Popatrzyta na niego znaczgco. —
Wtedy, kiedy przegladali czasopisma, wygniatali poduszki na
sofach i przewieszali papier toaletowy. Rozsypane owoce to pewnie
tez ich sprawka, a nie kota, sptoszytam ich i nie zdgzyli posprzatac.
Nikt ich nie widzial, bo wchodzili tylnym wej$ciem, a potem przez
otwor za szafy. To dlatego go wykuli w takim pos$piechu, byle jak.
I ten pokéj na goérze tez pewnie urzadzili dla siebie — wymieniala
prawie bez tchu. — Korzystali z furtki z tylu, dlatego byta otwarta...
— Umilkta na chwile, poniewaz nagle u§wiadomita sobie co$ jeszcze.
— Edward! On tez z niej korzystal! Moégl ich widzieé¢! I dlatego
przyszedl. Nie uwierzyl, ze sgsiedzi wyjechali, jego matka tak
moéwita. Pewnie widzial, jak skradali sie na tytach ogrodu. A panu



Stefanowi nic sie nie przywidzialo!

— Naprawde myslisz, ze przygotowali sobie grunt, bo od poczatku
zamierzali wroéci¢ wezesniej? A jezeli tak bylo...

— Nie, nie tak. — Przerwata mu niecierpliwie. — To znaczy prawie —
poprawita sie szybko. — Bo oni nie wrdcili, ale po prostu w ogéle nie
wyjechali! I wszystko sobie wczeéniej doktadnie zaplanowali. Jakby
chcieli przez caly ten czas mie¢ mnie na oku.

— Ale dlaczego? Przeciez to glupie.

— A moze wcale nie? — Wcigz cala w nerwach, méwila coraz
szybciej i szta tak, ze ledwie za nig nadgzal. — Moim zdaniem
chcieli, zebym przeczytala list, bo glupio liczyli, ze cos z tego
zrozumiem, skoro byl adresowany do mnie. Mieli nadzieje, ze
doprowadze ich do tego... czegos, o czym jest tam napisane! —
Urwata i zamarla na chwile. — Przeczytali to! — wykrzyknela
oléniona. — To oni ztamali te cholerng pieczeé, to jasne! A potem
ukradli Dantego, bo mysleli, ze tam znajdg wskazéwke. My tez
przeciez sadziliSmy, ze chodzi o te ksigzke!

— Nie mogli ukrasé¢ czegos, co do nich nalezy — zauwazyl
przytomnie Teddy. — I poza tym, odtozyli ja na miejsce.

— Jak tylko sie upewnili, ze nie chodzi o nig. — Westchnela,
poniewaz to jej przypomniato, ze sama tez dotad nie rozwiklala tej
zagadki. Nie odgadla, o jakg ksigzke chodzi autorce listu.

— I co teraz? — spytal, patrzac, jak szarpie sie z kluczem. Przez
emocje nie mogta trafi¢ nim do zamka.

— Nic — odparta, otwierajgc wreszcie drzwi i puszczajgc go
przodem, by pozby! sie ciezaru. — Od razu im napisatam, ze mleko
sie rozlato i nie muszg dluzej sie ukrywaé. Bo telefonu oczywiscie
nie odebrali. Na razie nie dostalam zadnej odpowiedzi. Pewnie
zachodzg w glowe, jak sie z tego wylgaé. I bedg sie starali
udowodni¢ mi, ze sg w Azji, a nie gdzie§ w pobliskim hotelu.

— Czyli jednak nie dotarli do Niebieskich Gor. Wtasciwie szkoda...
— Tadzio sie zadumat.



Widziala, jak odklada zakupy na st6t i wyjmuje z kieszeni starg
widokéwke. Zamiast jednak pokazaé ja Anastazji, sam zaczgt sie jej
przygladac z lekko zmarszczonym czolem. Anastazja nalata soku do
szklanki i podata mu jg.

— Pokaz. — Wyciggneta reke po zdjecie.

Wygladalo catkiem zwyczajnie, a ona poczula sie nieco
rozczarowana. Mimo ze Teddy przeciez uprzedzal jg, iz takie
wtasnie jest. Odruchowo obejrzata je z drugiej strony.

— A to co? — spytata, poniewaz bylo tam co$§ napisane, znanym jej
juz charakterem pisma.

Zdziwila sie, ze Teddy o tym nie wspomnial.

— Jakas buddyjska sentencja, moze na pamigtke. — Machnat
lekcewazgco rekg. — Dla mnie kompletnie niezrozumiata. Pewnie
zostala wyjeta z jakiegos kontekstu, ktéry dla twojej przodkini
wydawal sie oczywisty, skoro interesowala sie¢ buddyzmem. Dlatego
niczego nie wyjas$nita. Bo dziadek tez chyba nie za bardzo wiedzial,
co znaczy. Kiedy go pytatem, krecit cos i zmyslal, bo nie chcial sie
do tego przyznaé. Nieraz tak robil, gdy nie mial o czym$ pojecia.
Zeby nie wyj$é na ignoranta. Lubil byé dla mnie autorytetem
w kazdej mozliwej dziedzinie.

— Gdy oswiecona istota trzy razy zaprzeczy, ujrzysz wdziecznosé,
a wszystko znajdzie swoje miejsce TUTAJ — przeczytata glosno. —
Rzeczywiscie, dziwne — dodata w zamysleniu, bo choé¢ na pewno
nigdy wczes$niej nie natkneta sie na te sentencje, slowa wydaly sie
jej niepokojgco znajome. — Zupelnie jakbym gdzie$ juz... — zaczela,
ale przerwat jej dZzwiek nadchodzgcej wiadomosci.

Teddy zamarl. Spojrzat na Anastazje zza podniesionej do ust
szklanki z sokiem. Nie zmieniajgc pozycji, czekal, az odczyta SMS-
a.

Zrobila to, po czym podniosta na niego zdziwiony wzrok.

— Nic z tego nie rozumiem — wyszeptata. — Bylam pewna, ze nie
potrafig obstugiwaé takich urzadzen. I ze ledwie sobie radzg nawet



z wysytaniem SMS-6w.

— Co napisali? — Teddy wychylit sie, by zerkngé na wyswietlacz.
Podsuneta mu telefon. — Ale przeciez to jest... to sg... — zajgknat
sie, odstawiajgc na bok pustg juz szklanke.

— Indie — podpowiedziala ustuznie. — Bez watpienia — dodata po
chwili i znéw zapatrzyla sie na zatloczong, rozéwietlong neonami
ulice, kolorowy bazar i piekny zabytkowy meczet w roli tla dla
rozeSmianych twarzy Kristine i Feliksa Niebieskich, robigcych
sobie... wesote selfie z dziébkiem. W dodatku na jednym
z doskonalej jakosci zdjeé¢ Feliks trzymal przed sobg indyjskie
czasopismo ,India Today” z datg z poprzedniego dnia.

— Ale jak to mozliwe? Ze s3 tu i tam jednoczesnie? — Teddy krecil
glowg z niedowierzaniem.

— A tak, ze tutaj byli kilka dni temu, a potem polecieli do Indii —
o$wiadczyla z przekgsem. Domyslila sie tego, jak tylko otworzyla
wiadomo$é. Zdziwila sie jedynie, ze kuzyni wbrew jej podejrzeniom
calkiem sprawnie poslugujg sie zdobyczami najnowszej techniki.
Zdjecia byly robione zapewne smartfonem, a u Feliksa widziala
zwykla, w dodatku przedpotopowg komoérke. — To dlatego od paru
dni jest spokdj. — Westchnela, czujgc tez niespodziewang ulge. —
I nikt précz kota nie buszuje po domu.

— Ale po co w takim razie te wszystkie szopki? Z dziurg w Scianie,
remontem i kreceniem sie tutaj? Przeciez ryzykowali, ze ich
nakryjesz. Niewiele zresztg brakowalo.

— Tego nie napisali. — Wzruszyla ramionami. — W ogéle nic nie
napisali. Przystali tylko zdjecie.

— Uznali je za wystarczajgcy dowo6d ich niewinno$ci. — Pokiwat
glowg. — Troche to naiwne.

— Podobnie jak wiara, ze tamto sie nie wyda. I ze predzej czy
p6zniej ktos ich tu nie zobaczy. Bo sgsiadom tez powiedzieli, ze
wyjezdzajg — dodata z przekgsem. — A krecili sie tu z pewnosScig nie
raz.



— Ciekawe, jakim cudem nie zauwazyli kota? — spytal nagle,
a Anastazja sie zdziwila, ze nie pomyslala o tym sama. — O ile
oczywiscie naprawde go nie widzieli — dodat z wahaniem.

— Mysle, ze nie widzieli. Sam wiesz, jak dobrze umie sie schowac
i ze potrafi by¢ prawie niewidzialny. Poza tym wchodzili do domu
tylko na poczgtku, moze kot wlazt przez okno p6zniej? Bo choé jego
rzeczywiscie mogli nie zauwazyé, to raczej nie mogli przeoczy¢ tej
Smierdzgcej bomby na gérze! I watpie, by czytali artykut
o Niebieskich Gérach juz po tym, jak sie staly zélte od kocich
siu§kéw. — Zachichotata.

— Ty czytalas. — Przypomnial jej, obserwujgc z rozbawieniem, jak
sie krzywi. — Ale chyba masz racje. — Pokiwat glowg. — Byli tam po
prostu wczesniej. I tylko na poczatku korzystali z pokoju na gérze,
o ile w ogble, bo nie bylo tam zadnych sladéw ich obecno$ci. Musieli
tez sie niezle natrudzié, zeby za kazdym razem przestawiaé te
wszystkie meble w te i z powrotem.

— Tylko szafe i komode — poprawita go odruchowo. Méwites, ze nie
sg az tak ciezkie, a ich bylo dwoje. — Przypomniata sobie, ze sama
jednak nie byla w stanie dzwigngé szafy. — Pozostalych mebli
pewnie nie ruszali... — Urwala i spojrzala na niego dziwnie.

— Co znowu? — Zaniepokaoit sie.
— Moéwiles, ze ktos zerwal tasmy zabezpieczajgce z szuflad.

— Tak, ale tam naprawde nie bylo nic ciekawego, wiec nie wiem,
po co...

— Nie bylo, poniewaz to zabrates. — Wskazata brodg pocztéwke. —
Dzien przed ich rzekomym wyjazdem. Wzigle§ stamtgd album.

— Tak, ale...
— Wiem! — Podskoczyla nagle.
— Co?

— Wiem, gdzie widzialam te sentencje! Wilasciwie tylko jej czesé,
ale moze to co$ znaczy! — Ekscytowala sie, przegladajac nerwowo



zalegajace wcigz na kuchennym stole kartki i ksigzki. — Jest! —
Uniosta z triumfem te, ktérg najdtuzej wertowata poprzedniego
wieczoru.

— Doktryna tajemna? — przeczytal tytut na okladce. — Tutaj
znalazla$ te sentencje?

— I tak, i nie — o§wiadczyla enigmatycznie, bo na razie szkoda jej
byto czasu na wyjasnienia. — Gdzie to byto? — mamrotata do siebie,

coraz bardziej nerwowo przewracajgc strony. — Mam! -
wykrzyknela wreszcie i stukneta palcem w margines. — Spéjrz
tylko!

Pochylit sie, zeby rozszyfrowaé niezbyt wyrazng notatke zapisang
oléwkiem.

— Gdy oswiecona istota trzy razy zaprzeczy, historia ponownie
zatoczy koto i wrocisz tam, gdzie wszystko sie zaczelo, z bogatszq
i lepszq duszq — przeczytal. — Dziwne jak tamto, i tylko poczgtek
jest taki sam — orzekl.

— Nie tylko, ale az! — poprawita go. — Bo to jest juz cos, skoro
wczesniej nie mieliSmy nic.

— Tu jest wiecej podobnych notatek, w innych ksigzkach tez. —
Zajrzal do kilku lezgcych najblizej. — Dlaczego myslisz, ze akurat ta
moze mieé znaczenie?

— Bo powtarza sie na pocztéwce? Bo jako jedna z nielicznych jest
w ogole czytelna? Bo w przeciwienstwie do pozostalych nie odnosi
sie ani do tresci, ani do niczego innego? — wyliczala niemal jednym
tchem. — Bo... — Nagle urwala. Zamkneta ksigzke i wbita wzrok
w tytut na oktadce. — Bo znajduje sie w tej ksiedze! — wykrzykneta
takim tonem, jakby ponownie odkryla prawo hydrostatyki, lek na
nieuleczalng chorobe, nowg planete albo co§ réwnie
spektakularnego.

— To co, ze akurat w tej? — spytat ostroznie.

— Bo to jest tajemna doktryna. — Postukata palcem w wypukte
litery. — Nie rozumiesz? Tajemna!



—1I co z tego?

Drzgcymi dlorimi wyjela z torebki list. Rozpostarta go i potozyta
na stole, wczeéniej robigc mu miejsce posréd szpargatow.

— Pamietaj przy tym, zZe nie ma religii wyzszej nad prawde —
odczytata fragment, na razie niczego nie wyja$niajgc. — Doktryna
tajemna Blawatskiej to wlasciwie zbiér komentarzy do Dzyan,
tybetanskiej ksiegi wiedzy tajemnej i stéw samego Buddy. Opisuje
prastare prawdy lezace u podstaw wszystkich religii oraz to, jak
powstawal §wiat. Rozumiesz? - Popatrzyla na niego
z wyczekiwaniem. Z niepewnej miny Tadzia wynikalo, Ze raczej nie
rozumial, wiec cierpliwie ttumaczyla dalej. — Nie ma religii wyzszej
nad prawde! Tak jest napisane w liscie — powtérzyta, gdy wcigz nie
otrzymywata odpowiedzi nawet poprzez skinienie glowa. — Dzyan
opowiada tez o metafizycznej ewolucji, ktéra pozwoli nizszym
rasom o0siggngé¢ wyzszy poziom rozwoju, o odkryciach
wyprzedzajacych swojg epoke lub wiedze tak niebezpieczng, ze jej
zrédlo lepiej powinno zosta¢ zniszczone, by nie dostalo sie
w niepowolane rece.

— Na przyklad nazistowskich oszotoméw, ktérzy uwazajg sie za
przedstawicieli tej lepszej rasy i uzurpujg sobie prawo do rzgdzenia
calym §wiatem — uzupelnil mimowolnie, nawigzujgc do tego, o czym
moéwil im Nadolny. O planach nazistéw i ich zainteresowaniach
okultyzmem.

Przytakneta z roztargnieniem.

— Dlatego Dzyan nazywana jest przez niektérych ,przekletg
ksiegg”. Uwaza sie¢ tez, ze to najstarsza ksiega $wiata. Najstarsza —
powtorzyla z naciskiem. — I tajemna.

Umilkla i zapatrzyla sie na list.

— Sadzisz, ze chodzi o te, tutaj...? — Wskazal ksiege autorstwa
Blawatskiej, a potem réwniez zerkngl na list Anastazji seniorki. —
Kolejng odczytasz w najstarszej tajemnej ksiedze, ktora winna byc ci
bliska — przeczytal gloéno wskazany przez Anastazje fragment. —
OczywiScie! Najstarsza, tajemna, ale bliska, bo z tutejszej domowej



biblioteczki.

Pokiwata glowg i uSmiechnela sie do siebie. PomysS$lata, ze jej
przodkini miala wyjgtkowe szczesScie, skoro ostatni z warunkéw
wypelnit sie tak dostownie. Bo nie mogla przewidzieé, jak wielkg
pasja Anastazji sg ksigzki, zwlaszcza te stare i pochodzgce
z rodzinnych zbioréw. Zapewne chodzitlo jedynie o to, ze
wspomniana w liScie ksigzka znajduje sie w zbiorach rodziny
Niebieskich, oznaczona btekitnym ekslibrisem z literg .

— Podobno do odczytania Dzyan potrzebny jest specjalny klucz —
prastary kod ukryty w tajemnej S$wigtyni gdzie§ w Tybecie.
Doktryna tajemna opowiada tez o podziemnej krainie. Mieszkajg
tam madrzy i tagodni Ukryci Mistrzowie, ktérzy posiadajg ponoé
cudowng moc, a miejsce to oplata sieé¢ podziemnych tuneli. Méwi
sie, ze wejScia do wielu z nich znajdujg sie pod skalnymi
Swigtyniami i klasztorami Tybetu i Indii. Czytalam tez gdzies tutaj
— Anastazja z roztargnieniem przesledzita wzrokiem kartki — ze sg
polaczone z siatkg tuneli na calym Swiecie, jednak nie bardzo chce
mi sie w to wierzyc.

— Ale podziemne korytarze i tunele istniejg, réwniez pod wieloma
polskimi miastami, to wcale nie jest jakas bujda. Cze$é to tylko
legendy, ale wiele zostalo odkrytych i przebadanych, a nawet
udostepnionych do zwiedzania. Podobnie jak skalne $wigtynie
miedzy innymi w goérach Azji. — Teddy przeniés! wzrok na
widokéwke przedstawiajgcg Nilgiri. — Nie twierdze, ze wszystkie
rewelacje o tunelach sg prawdziwe, ale zlodziejka dusz zapewne
wierzyla w te legendy.

— Zgadza sie. A oto jeden z dowodéw. — Anastazja wskazala
widokéwke. — Pewnie dlatego tam sie udata, o ile oczywiScie w ogéle
tam dotarta. — Przypomniala sobie, ze to tylko ich domysty.
Widokéwka przeciez nie byla dowodem, mogta jg kupi¢ gdzie indziej
albo od kogo$ dostaé. — I moi kuzyni by¢ moze podazyli tym sladem.
Dlatego szukali tego albumu w komodzie twoich dziadkéw, nie
sgdzili, ze go stamtad zabrales.

— Myslisz, ze naprawde tutaj sie udali...? — zaczal niepewnie.



Drgneta, gdy zadal to pytanie i znéw obrécita zdjecie.

— Wszystko znajdzie swoje miejsce TUTAJ — przeczytata drugg
czesé sentencji.

— Czyli gdzie? — Tadzio zmarszczyl brew. — Przeciez nie jest
nigdzie napisane, a goéry sa wielkie. Nie da sie ich calych
przeszukad.

— Oczywiscie, ze jest napisane — o$wiadczyla nagle i sie
usmiechneta. — I nie trzeba wcale przemierza¢ catych Niebieskich
Gor, by odnalezé to miejsce.

Przypomniata jej sie zabawa z czaséw szkolnych, gdy na
klasowych zdjeciach jej koledzy oznaczali dla zabawy przypadkowe
osoby, uderzajgc na chybit trafit w tyt zdjecia dobrze zaostrzonym
oléwkiem. Ten, kto zostal w ten sposéb przedziurawiony,
otrzymywat idiotyczne zadanie. Sama kiedys$ padla ofiarg podobnej

ghupoty.

Wtedy okropnie sie zdenerwowala i dlugo usitlowata zapomnieé
o tym, jak zmuszano jg do wypicia jakiej§ wstretnej mikstury.
Teraz wspomnienie tamtego zdarzenia okazalo sie zbawienne,
poniewaz podsunelo jej niespodziewang mysl.

Na widokéwce nikt nie zrobil dziury, ale wykorzystano te samg
sztuczke.

Anastazja przylozyta palec do ostatniego slowa sentencji, i nie
odrywajgc go, obejrzala zdjecie z drugiej strony, by sprawdzié co
wskazatby, gdyby przebita paznokciem papier. Przez chwile
przygladata sie temu w milczeniu.

— Wszystko jasne — o$wiadczyla wreszcie i odchylita sie, zeby
Teddy tez moégt popatrzeé. — To nie sg zwykle skaly. Przyjrzyj im
sie.

— Skalna §wigtynia — wyszeptal zdumiony. — Nie widaé doktadnie,
ale calkiem mozliwe, ze jest w tym miejscu. Sadzisz, ze Anastazja

celowo jg wskazata?

— Na to wyglada. Niestety, nadal nie wiemy, dlaczego.



— Moze sie dowiemy, gdy rozszyfrujemy pierwszg czes¢ sentencji?
Skineta glowg na znak, ze sie z nim zgadza.

— Najpierw chyba musimy odgadngé, kim jest owa istota
oSwiecona?

— A to akurat jest proste. — USmiechng! sie niespodziewanie. —
W ten sposé6b okresla sie Budde.

— Skad wiesz? — Zdziwila sie.

— Nie pamietam. Pewnie gdzie$s przeczytatem. Albo dziadek mi
powiedzial.

— Niewazne. — Machneta rekg. — Bo to i tak niczego nie wyjasnia,
skoro nie wiemy, o jakiego doktadnie Budde chodzi.

— Moze o tego, ktory jest tam? — Wskazal widokéwke. — Bo pewnie
jaki§ tam jest, skoro to buddyjska §wigtynia. — Snut swoje laickie
domysly z ming filozofa. — Wystarczy wiec tylko jg zlokalizowad.
Mysle, ze to nie bedzie trudne, zdjecie pokazuje najbardziej
charakterystyczne wzniesienia. Widaé tory kolejowe, podobno trasa
Nilgiri Mountain Railway zostala zbudowana na przetomie
dziewietnastego i dwudziestego wieku, sprawdzatem to kiedys.
Zlodziejka dusz mogla nawet nig podrézowaé. A ta skalna
swigtynia jest jakby po drodze, wiec jeszcze latwiej bedzie jag
umiejscowi¢ na rzeczywistej mapie.

— I co potem? Jak jg juz zlokalizujemy? Wsigdziemy do samolotu
i polecimy do Indii? A potem kolejg w goéry?

— My nie, ale jest ktos, kto pewnie mégltby obejrzeé §wigtynie za
nas, i duzo szybcie;j.

Uniosta brwi.

— Chcesz wtajemniczy¢ w to wszystko Kristine i Feliksa? Po tym,
co zrobili? Jak nas oszukali?

— Wtajemniczy¢? — Roze$mial sie. — Przeciez wlasnie ustaliliSmy,
ze od poczgtku siedzg w tym po uszy. Moze nawet po to tu
zamieszkali, w tej willi. Nie sadze, by to, Ze sie odnalezli i zaczeli



dziata¢ wspélnie, bylo kwestiga przypadku, ale nie chce tego
roztrzgsaé. Nie moja sprawa. Jednak, z drugiej strony, trudno mi
uwierzy¢, ze pobrali sie tylko po to, by potgczyé sily i razem
rozwiklaé tajemnice =zlodziejki dusz, to byloby zbyt perfidne
i wyrachowane, a oni przeciez tacy nie sg. Znam ich. Zawsze
zachowywali sie wobec mnie i przede wszystkim wobec siebie
bardzo w porzadku. Watpie, by udawali, w dodatku przez tak dlugi
czas. Musieliby by¢ doskonalymi aktorami. Od poczgtku wygladali
na szczes$liwg i bardzo kochajgcg sie pare. Wiem, ze zawiedli twoje
zaufanie, i nie mam pojecia, co zamierzajg. Zwlaszcza teraz, gdy ich
zdemaskowaliSmy. — Zamyslit sie chwile. — Ale jedno jest pewne.
Réwnie mocno jak my pragng rozwiklaé te sprawe. Listu i catej
reszty. Zresztg po to pewnie udali sie¢ w konicu do Indii. Troche
w ciemno, bo przeciez nie znalezli widokéwki, ktérg widzieli tylko
przez chwile, kiedy pokazywalem im album. Ani nie odgadli,
w jakiej najstarszej ksiedze nalezy szukaé wskazéwki,
w przeciwnym razie jg tez by zabrali. Dlatego zapewne nadal
poruszajg sie po omacku i watpie, by sami trafili tam, gdzie trzeba
— podsumowat swéj wywod. — Chyba ze my im podpowiemy.

— Mysélisz, ze powinniémy? — Anastazja wcigz byla pelna
watpliwosci.

— Myéle, ze nie mamy innego wyjscia. Nie pojedziemy tam sami,
wiec musimy z nimi wspétpracowaé. Mam tylko nadzieje, ze sie
zgodza.

— A co, jezeli nadal bedg knué? I nie wyjawig nam, co tam
znalezli?

— Wtedy my tez nie wyjawimy im niczego wiecej.

— Przeciez nie wiemy wiele wiecej — przypomniata mu.

— Ale oni tego nie wiedzg. — Mrugnat szelmowsko. — Poza tym, by¢
moze juz za chwile czego$ sie dowiemy. Skoro udalo nam sie

rozszyfrowaé fragment listu, pewnie w konicu odgadniemy reszte.
Trzeba tylko troche pogtéwkowaé.

— Jasne. — Westchneta, poniewaz Teddy powiedzial to takim



tonem, jakby chodzito o rozwigzanie krzyzowki.
W niej bylo o wiele mniej optymizmu.

Zeby go nie zniechecaé swoja kwasng ming, wstala i poszla do
salonu. Réwniez dlatego, ze uslyszala szelest, a wkrétce cichutkie
mruczenie. Zobaczyla kota, ktéory wskakiwal wlasnie na parapet.
Ten sam, na ktérym siedzial poprzednim razem, gdy przyszed?
Edward. Jednak zamiast patrzeé¢ jak wtedy na ogréd, obrécit sie
pyszczkiem w jej strone. Kaciki jego warg unosity sie nieznacznie
ku nastroszonym wasom.

Nie wiedzialam, ze koty w ogdle mogg sie uémiechaé, pomyslala,
poniewaz nagle znéw poczula sie jak Alicja w Krainie Czaréw.
Z powodu usmiechajgcego sie kota, trudnych do rozwigzania
logicznych tamigtéwek i coraz dziwniejszych zdarzen.
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Kolejny dzierr oszczedzil im nowych rewelacji. Tak samo minat
nastepny. A potem jeszcze jeden.

Kiedy oboje doszli do smutnego wniosku, ze nic nowego nie
wymys$lg, nie tracgc nadziei, postanowili spokojnie zaczekaé, az cos
sie samo wydarzy. Liczyli tez po cichu na Niebieskich, ktérzy, jak
sie okazywalo, rzeczywiscie podazali sladami przodkini, zwiedzajgc
przy okazji Indie. Bo Kristine i Feliks ponaglani wiadomog$ciami
odebrali wreszcie telefon i wystuchali wszystkiego. Sami niewiele
mowili, wiekszo$¢ pytan, réwniez tych dotyczacych ojca Kristine
i okolicznosci przejecia willi, pomineli milczeniem. Ozywili sie
dopiero wtedy, gdy Anastazja opowiedziala im o pocztéwce,
i obiecali z ledwie skrywang ekscytacjg odwiedzié skalng §wigtynie,
jesli tylko Teddy przesle im dokladng lokalizacje. Przyrzekli tez
szczegbélowe sprawozdanie z podrézy w Niebieskie Gory.

Na efekty trzeba bylo jednak troche poczekaé. Anastazja i Teddy
ustalili, ze do tego czasu kazde z nich zajmie si¢ swoimi sprawami.
Réwniez po to, by nie rozmys$laé ciggle o tym, co moze niebawem
nastgpié. Lub, co gorsza, nie wydarzy¢ sie wcale, jezeli ich plan sie
nie powiedzie. Bo cho¢ oboje z trudem dopuszczali do siebie takg



mozliwosé, to jednak mieli Swiadomo$é, ze tajemnica zlodziejki dusz
moze nigdy nie zostaé wyjasniona.

Anastazja wrécita do katalogowania ksigzek, jednak juz bez
wcze$niejszego entuzjazmu i zapalu. Zabrata sie do tego
metodycznie i na chtodno, dzieki czemu praca szla jej znacznie
szybciej niz dotychczas. Skoroszyt, w ktéorym opisata wszystkie
tytuly, byl niemal w potowie zapelniony, a ona prawie nie czula
palcéow od trzymania dlugopisu i ramion od dZwigania ksigzek. Nie
zwracala jednak na to uwagi. Uktadata na pétce w salonie kolejne
pozycje — gatunkami, wedlug lat wydania i alfabetycznie. Juz bez
rozwazania innych mozliwosci.

Pracowala prawie jak automat, przytrzymujgc nieco dluzej
w dloniach jedynie te ksigzki, w ktérych widnial blekitny ekslibris,
wdychajgc mimowolnie ich cudowny zapach. Wtedy pozwalala
swoim mys$lom wréci¢ na chwile do tego, co udato sie dotad odkry¢,
usitujgc jednoczesnie odgonié te czarne, ze nie dowiedzg sie juz
niczego wiecej. Po czedci jej sie to udawalo. Zapach starych ksigzek
jak zwykle dzialal na nig kojgco, nawet w najtrudniejszych
momentach. Takich, jak te obecne.

Pracowala tez niemal bez wytchnienia. Krétkie przerwy robita
tylko wtedy, gdy zjawial sie kot Barnaba. Patrzyla, jak siada
naprzeciwko, w bezpiecznej odleglosci, i wbhija w nig hipnotyzujgce
spojrzenie jaskrawozielonych $lepi. Niekiedy mruczal i woéwczas
kusilo jg, by sprawdzié, czy lubi drapanie za uchem, ale gdy
przesuwala sie nawet odrobine w jego strone, mruzyt oczy i jakby
od niechcenia wyginal grzbiet, a potem wolniutko odchodzil, falujac
Z gracjg ogonem.

Kilka razy dziennie zagladatl tez do niej Tadzio. Za kazdym razem
z tym samym niecierpliwym pytaniem zadawanym juz od progu: ,I
co? Odezwali sie wreszcie?”. W jego glosie pobrzmiewata nadzieja,
a Anastazja krecila glowg zniecierpliwiona, bo przez to sama coraz
bardziej sie¢ denerwowata.

Zdawala sobie sprawe, ze minelo zbyt mato czasu i Niebiescy
mieli prawo nie dotrzeé jeszcze na miejsce. Uprzedzali, ze to troche



potrwa, a mimo to niepokoita jg cisza, jaka zapadta po ostatnim
telefonie. Bo Niebiescy znéw przestali reagowaé nawet na SMS-y.

Czyzby jednak nie zamierzali dotrzymaé slowa? A moze odkryli
co$§ tak niezwyklego i cennego, ze postanowili zachowaé¢ to dla
siebie? Bo przeciez w liScie byla mowa nie tylko o szukaniu
szczescia, ale tez o bogactwie. Dla Anastazji obie te rzeczy nie byly
od siebie zalezne i mogtly istnie¢ osobno — szczeScie bez bogactwa
i bogactwo bez szczeScia, ale wiedziata, ze nie wszyscy sadzg
podobnie. Moze Kristine i Feliks nalezeli do tej kategorii ludzi, dla
ktéorych szczeScie bylo zawsze réwnoznaczne z bogactwem,
a bogactwo ze szczeSciem? Gdyby rzeczywisScie gonili za
tajemnicami, liczac na odnalezienie ukrytego gdzies skarbu, bytoby
to okropnie smutne, pomyslala z przykroscig. I nie §wiadczyloby
o nich najlepie;j.

— Nie smuc sie, Muminku. Pomysl, o ile mniej bytby ciekawy swiat
bez tajemnic — uslyszata w glowie glos Wléczykija, ktéry miat jg
pocieszyé, tymczasem jeszcze bardziej zasmucil. Przypomnial, ze
JEJ swiat, w ktérym co prawda bywa niekiedy szczesliwa, nie jest
szczegblnie ciekawy, z tajemnicami czy tez bez. Bo gdy juz prawie
uwierzyla, ze nie bedzie wreszcie tak nudny i monotonny jak
dotychczas, okazato sie, ze to tylko na chwile. Juz niebawem miata
wroci¢ do tego, co bylo, zanim jej zycie zostalo wywrécone do gory
nogami przez dawno niezyjgcych przodkéow.

Drgneta, gdy zdala sobie sprawe, ze my$lagc o przodkach,
bezwiednie uzyla liczby mnogiej. Zrobita to nieSwiadomie, ale dzieki
temu dotarto do niej, ze co§ waznego pomineli z Teddym, skupiajgc
sie wylgcznie na analizie listu, prébie zrozumienia umieszczonych
w nim wskazéwek, oraz samej Anastazji seniorce.

Otworzyla ostatni juz karton, ktory zostal w kanciapie. Ten bez
ksigzek. Wyjeta z niego kilka wagonikéw i drewnianych figurek.
Przygladata sie im chwile, w koricu wlozyla z powrotem do pudetka
i calos¢ zaniosta do salonu. Tam znéw rozpakowala, a potem zaczela
uktadaé na wolnym skrawku podtogi. Tory, zwrotnice, semafory,
lokomotywy z wagonikami, dworce, malenkie domki, drzewa



i miniaturowe zwierzeta. Robila to coraz bardziej zapamietale,
zapominajgc o ksigzkach i zagarniajgc dla makiety coraz wieksze
polacie parkietu. W koricu musiata odsungé pod Sciane niektére
meble, poniewaz zaczynalo brakowaé miejsca.

Nie zauwazyla nawet, kiedy znéw zjawil sie Teddy, i nie uslyszata
jego identycznego jak wczes$niej, irytujgcego pytania.

— Ale cudo! — Az przysiadl z wrazenia, gdy tylko zobaczyl, czym sie
zajmuje.

— Pomysélatam, ze gdyby Edward znéw tu zajrzal, bedzie moégt sie
pobawi¢ — odparla speszona, poniewaz zawstydzita sie tego, jak
bardzo pochloneto jg rozktadanie dzieciecej kolejki.

I uspokoilo, pomyslala ze zdziwieniem, bo wczesniej nie zdawata
sobie z tego sprawy i dotarto to do niej dopiero teraz. Zaczela tez
w duchu zatowaé, ze w dziecinstwie nie miata podobnej zabawki.

— Sam chetnie bym sie¢ tym pobawit — zapalit sie Teddy, klekajac
obok Anastazji. Nadal wodzit po makiecie zachwyconym wzrokiem,
popychat ostroznie lokomotywy, wagoniki i dotykal pozostalych
elementéw. — Ciekawe, do kogo nalezala? — spytal nieoczekiwanie
i zerkngl na Anastazje niepewnie. — MySslisz, ze do syna Anastazji?

Nie odpowiedziala. Réwniez zapatrzyla sie na makiete.

— ZapomnieliS§my o nim — odezwala sie cicho dopiero po dobrej
chwili. — Tak bardzo pochtoneto nas wyjasnianie tajemnic
opisanych w lidcie, ze przestaliSmy si¢ nim zajmowac. A przeciez
nadal nie wiemy, co sie z nim stato.

— Tak jak nie wiemy, co przydarzylo sie jego matce — przypomnial.
— A oba znikniecia prawie na pewno sg ze sobg powigzane.

— Moze postanowili wynie$¢ sie stad do mitycznej krainy,
duchowego raju, w ktérym zyjg sami szczesliwi ludzie? Do Szambali

— zazartowala. — Sama chetnie bym sie tam wybrala.

— Po co? — Zdziwil sie szczerze, jakby potraktowal to wyznanie
powaznie.



— Zeby méc uratowaé §$wiat, zanim calkiem zniszczy go
materializm, przemoc i =zaklamanie. Wraz =z pozostalymi
mieszkancami Szambali wyszlabym na powierzchnie i zakonczyla
to raz na zawsze.

— A gdy sity zta zostang w koricu pokonane, mahatmowie ujawnig
swoje sekrety ku pozytkowi ludzkosci — podsumowat filozoficznie,
przytaczajgc fragment czego$, co zapewne niedawno przeczytal.
Kilka dni wczesniej pozyczy!l od Anastazji pare ksigzek o takiej
tematyce.

— Byloby cudownie, gdyby to nie byly wylgcznie legendy. —
Westchnela.

— Ztodziejka dusz chyba w nie wierzyla — przypomniat jej. —
Napisala o tym nawet w liScie. Pamietasz? Odnajdziesz droge do
miejsca, gdzie Zyjq istoty podobne do nas, ale w szczesciu
i bogactwie — zacytowal.

— Co moze oznaczaé, ze droga, ktérg nam wskazuje, prowadzi
donikad, skoro to wszystko bajki.

— Wecale nie musi tak byé. Bajki i legendy zawsze majg w sobie
troche prawdy.

— Ale wiecej zmyslen wynikajgcych z ludzkich pragnien. Moja
przodkini odwazyta sie podazy¢ za swoimi marzeniami, nie baczgc
na to, ze mogg okazaé sie jedynie mrzonkg. Jezeli péjdziemy jej
sladami, zderzymy sie ze Sciang.

— Ale mury niekiedy kruszejg, tak tez jest napisane w liscie.

— Boje sie, ze juz niebawem dotrzemy do muru. I bedziemy mogli
jedynie przywali¢ w niego glowa, bo tylko to nam zostanie. Mur jest
z pewnoS$cig jaka$ metafora, ale boje sie, ze wkrétce zabraknie nam
sil i motywacji, zeby go symbolicznie zburzyé i ruszyé¢ dalej po
rozwigzanie zagadki. I to jest duzo bardziej prawdopodobne niz
odnalezienie drogi do skarbu, o istnieniu ktérego dotgd nikomu sie
nie $nito. — Lekko ironizujgc, przytoczyta kolejny fragment listu. —
Powoli zaczynam wierzy¢, ze z glowg mojej przodkini jednak bylo



co$ nie tak, skoro wierzyla, ze skloni mnie do podrézy na jakis
cholerny koniec §wiata w pogoni za nie mojg mrzonkg. — Zasmiata
sie ponuro. — Po to tylko, zeby spotkac jakgs istote oswiecong, ktéra
z zalem pokreci gtowg i powie mi: ,Nic z tego, kochana, nie tym
razem”. A potem zrobi to jeszcze dwukrotnie.

— Dlaczego? — Nie zrozumiat.

— Bo musi byé trzy. Nie pamietasz? Oswiecona istota trzy razy
zaprzeczy, a dopiero potem mi podziekuje, czy jako$ tak.

Nie pamietala, gdzie odtozyta widokéwke, i nie mogta sprawdzié
tego doktadnie.

— Chyba raczej okaze ci wdzieczno$é, a nie podziekuje. — Teddy,
jak sie okazalo, nieco lepiej zapamietat tekst. — Albo... — Zawahat
sie chwile, a potem zrobil wielkie oczy. — Albo wladnie nie
odwdzieczy sie, ale podziekuje! Anastazja! — Chwycit sie za glowe. —
Ja chyba wiem, o jakg oSwiecong istote moze chodzi¢!

— Moéwile$, ze o Budde.

— I tak jest! Tylko troche inaczej, niz mi sie¢ wydawalo! — Zerwal
sie na ré6wne nogi. — Nie ruszaj sie stad! Zaraz wracam!

— A gdzie niby mialabym p6j$é? — spytata odruchowo, gdy juz
wybiegl, i spojrzala na pietrzace sie nieopodal stosy ksigzek,
o ktérych zapomniala, zajeta ukladaniem toré6w. — Co on znowu
wymy$lil? — Niczym istota o$wiecona krecita glowg raz po raz,
z niedowierzaniem, ale i ciekawoscig.

Wrécit, zanim zdgzyla zaczaé sie niecierpliwi¢. Zza pazuchy wyjat
zawinigtko i polozyt je przed nig na podtodze.

— Co to jest? — spytala, nie dotykajac pakunku, niepewna
zamiaréw Tadzia.

— Budda - wyszeptal, teraz jeszcze bardziej podekscytowany
i ponaglit jg wzrokiem.

Zrozumiala i postusznie rozwineta szmatke. Jej oczom ukazala sie
ceramiczna figurka. Maly posgzek grubego Buddy, siedzgcego po



turecku. Calkiem zwyczajny i w dodatku niebyt ladny, widywala
juz wiele podobnych przy réznych okazjach.

— I co teraz? — Podniosta na Tadzia zaskoczony wzrok. — Chcesz,
zebym go o co$ zapytala? Zeby sprawdzié, czy temu zaprzeczy?

— Nie wyglupiaj sie — mrukngl, ale nie odpowiedzial na jej
pytanie.

— Wiec po co go tu przyniostes? I skagd pomyst, ze o tego Budde
chodzi? Bo ja, szczerze méwigc, nie widze za bardzo zwigzku.

— Ale ja go widze. Chociaz to ty mi go podpowiedzialas.
— Ja? Kiedy?

— Przed chwilg. To znaczy wtedy, gdy nabijalas sie z tych niby-
podziekowan. Przypomniata§ mi o czyms. Nie mam co prawda
pewnosci, ale kiedy Anastazja seniorka dawala te figurke mojemu
dziadkowi...

— Anastazja? — Przerwata mu zdziwiona. — Naprawde jest od niej?
Dlaczego mi nie powiedziale$ o tym wczesniej?

Uwazniej przyjrzala sie brzydkiemu Buddzie, tym razem
z wiekszym niz wczesniej szacunkiem, choé nie wumiata
wytlumaczyé, dlaczego. Bo wlasciwie wydawal jej sie troche
zabawny i idiotycznie stodki, z tg swojg tuszg i lekko nadetg ming.

— Powiedzialem! — Obruszyl sie. — Nie pamietasz? Méwilem ci, ze
dziadek zostawil sobie troche pamigtek po dawnej przyjaciéice.
Pocztéwke, pare starych poradnikéw o ogrodnictwie i te figurke.
Tylko dotad nie sgdzitem, ze moze by¢ wazna, przeciez nawet nie
jest jako$ specjalnie tadna. Ani cenna. Sprawdzilem to kiedys. —
Speszyt sie lekko. — To bylo wtedy, jak podliczatem, ile bedzie
kosztowal remont domu. Mialem nadzieje, ze ma jakgs wartosc,
bo... Zreszta niewazne. Zrozumialem, ze jej wartos¢ polega na
czym$ innym. Bo dziadek otrzymatl jg od Anastazji, uwazaj... —
Zawiesit glos i popatrzy! na nig znaczgco. — W podziekowaniu! —
oznajmil z triumfem, a potem od razu spowaznial i zrobil nieco
zalekniong i niepewng mine.



— Za co? — spytata odruchowo, ale szybko zdata sobie sprawe, ze
pytanie nie bylo zbyt fortunne. Moze Teddy wcale nie chciat tego
zdradzac¢? Okazal to niemal calym sobg juz w momencie, gdy
wypowiadal ostatnie stowa.

Teraz wygladat jak z6tw, ktory usiluje schowaé sie w swojej
skorupce. Jakby dopiero w tym momencie zdal sobie sprawe
z konsekwencji spontanicznego wyznania i zaczynat tego zalowad.

— Za co mu dziekowala? — powtdérzyla Anastazja mimo to,
wpatrujac sie w niego intensywnie, teraz jeszcze bardziej ciekawa.

— Za uratowanie zycia — odpart po bardzo dtugiej chwili.

— Twéj dziadek uratowat jej zycie? — Nie mogta uwierzyé w to, co
styszy. — Dlaczego wczesniej mi o tym nie powiedziates? Przeciez to
jest... to jest...

— Wecale nie takie, jakie ci sie wydaje — o§wiadczyl dziwnie ponuro.
— Dlaczego?

— To sie stalo jakis rok przed jej zniknieciem. Pewnego wieczoru,
kiedy dziadek wracal do domu, uslyszal jej krzyk. Musial by¢
naprawde glosny, bo drzwi i okna byly pozamykane. Kamieniem
wybil szybe, by dostaé sie do willi, bo nikt nie reagowal na pukanie,
a on czul, ze dzieje sie co§ bardzo ztego. I mial racje. Zdazyt
w ostatnim momencie. Anastazja akurat mdlata, a tamten...
cztowiek zaciskal rece na jej szyi. Dziadek odciggngl go od niej,
a potem zaczeli sie szamotaé. To bylo na goérze. Przetoczyli sie
w poblize schod6w i... tamten spadi.

— Nie przezyt?

— Dziadek woéwczas byl tego niemal pewien. Ale, o dziwo,
napastnik wstat o wlasnych sitach. Mial rozbitg glowe, leciala mu
krew, ale nic wiecej mu nie dolegato. Chyba nawet nie stracil
przytomnosci. Zanim wyszedl, jeszcze sie odgrazal, ze wréci i zabije
ich oboje. Nie zrobil tego jednak, bo nastepnego dnia rano
znaleziono go na ulicy martwego. Niedaleko stad.

Anastazja przy ostatnich jego stowach zamarta.



— To byl ojciec Nadolnego, prawda? — Bardziej stwierdzila, niz
zapytala, a Teddy skingt glowsg.

— Lekarz potem stwierdzit, ze rana na glowie byla émiertelna. Nie
wiem, co sprawilo, ze ten cztowiek wstat i przeszedl o wlasnych
silach kilkaset metréw, moze adrenalina? Tak czy owak, mdj
dziadek czul sie odpowiedzialny za jego $mierc. Do konca zycia nie
moégl sobie darowaé, ze zabil czlowieka.

— Ale przeciez to naprawde byt wypadek. I ocalil zycie
przyjaciétki! Wiec chyba raczej nie zalowat tego, co sie stato?

— Zalowal, ze nie rozegral tego inaczej i ze to skonczylo sie wlagnie
tak. A ta nieszczesna figurka ciggle mu o tym przypominata, na jej
widok robit sie bardzo smutny. Trzymal jg wiec zamknietg
w szufladzie biurka. Dlatego ja réwniez schowatem jg glteboko,
a przez chwile nawet chcialem sie jej pozbyé. Ale... jako§ nie
potrafilem. I wcale nie dlatego, ze nie okazala sie cenna. Nie
zrobitlbym tego nawet, gdyby byla sporo warta. Zresztg dziadek
przed $Smiercig prosil mnie, bym jg zachowal. Moze po prostu chcial,
zebym pamietal w jego imieniu. Jak pietno grzechu, ktoére jest
przekazywane z pokolenia na pokolenie.

— Chcial, bys$ nosit w sobie jego poczucie winy? — Zdumiala sie. —
Przeciez to bez sensu. Nie mozna by¢ odpowiedzialnym za winy
swoich przodkéw. Zwlaszcza te wyimaginowane. Bo te przeciez
takie sg? To byl wypadek — powtérzylta z naciskiem jego wlasne
stowa. — Twoéj dziadek nie ponosi za to zadnej odpowiedzialnosci.
A jezeli kogo$§ mozna by tu obwiniaé, to raczej tego, kto pierwszy
zaatakowal.

— Dziadek byl przekonany, ze to nie musiato sie tak skonczy¢.

— A moze musialo? Bo w przeciwnym razie tamten czlowiek
wrocilby kiedy$ i w konncu zamordowalby kogos tylko dlatego, ze cos
mu sie uroito w glowie?

— A figurka? Co$ jednak musi byé na rzeczy, skoro Anastazja
zapisala na widokéwce te wskazéwke. Bo jestem pewien, ze musi
chodzi¢ o tego Budde.



— Niestety, to niewiele zmienia. Te slowa wcigz sg niezrozumiale.
Nie wiemy, jaki majg z tym zwigzek Niebieskie Goéry. A to jest
przeciez tylko ceramiczny posgzek. Nie potrafi méwié ani nawet
kreci¢ glowg. — RozeSmiala sie¢ sztucznie, zeby troche roztadowaé
napiecie, rowniez wlasne.

Gdy to wypowiadala, oczy Tadzia nagle znéw sie rozszerzyty.
— Alez potrafi — wyszeptal. — Krecié. Jego glowa kreci sie w kétko.

Wzigl do reki posazek i zademonstrowal. Glowa Buddy
rzeczywiscie sie obracala.

— Moze trzeba obroéci¢ jg tak trzy razy?

— Nic z tego. Nieraz krecitem nig w nieskonczonosé, bo myslatem,
ze da sie jg catkiem odkrecié, i nic sie nie wydarzyto.

— Musi by¢ jakis sposob.
Zastanawiala sie chwile.

— Na widokéwce jest na pisane, ze Budda ma zaprzeczyc.
A przeciez kiedy sam robisz taki ruch, nie krecisz glowg w kétko,
ale bujasz nig na boki.

— Trzy razy? — spytal i potrzasngl lekko figurkg. — MySlisz, ze to
zadziala?

— Nie przekonasz sie, jesli nie sprébujesz.
— Ja? — Zdziwit sie i jakby przestraszyl.
— A kto? To twdj posgzek, nie mé;.

Wpatrywal sie chwile w Budde, a potem delikatnie uchwycit
tlusty gliniany podbraédek.

— Trzy razy, leciutko, tak, jakbys sam krecit glowg. — Nie zdotata
sie powstrzymacé przed wydaniem instrukcji.

Po trzecim obrocie ustyszeli cichutkie klikniecie.
A potem glowa Buddy spoczeta w dloni Tadzia.

Osobno.



W drugiej trzymat reszte oraz... to, co sie w niej znajdowalo.

Teddy odtozyt na bok odkrecong gtowe i niepewnie dotkngt burej
szmatki, ktéra wystawata ze Srodka, a potem delikatnie jg stamtad
wysuptal.

— Rozwinn! No rozwin to predzej! — ponaglala go Anastazja
oszotomiona znaleziskiem.

Zrobil to, a wowczas ich oczom ukazal sie potyskujgcy blekitem
kamien. Skarb. By¢ moze wtaénie ten, o ktérym przeczytali w liscie,
i ktérego pewnie poszukiwal Nadolny, mamigc nim Edwarda.
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— Klejnot spetniajgcy zyczenia...

Teddy powtarzat w koétko te same trzy stowa, wpatrujac sie
w szlachetny minerat wielko$ci wloskiego orzecha, ktory lezal przed
nim na stole.

Nic wiecej nie dato sie z niego wydoby¢.

Anastazja czekala cierpliwie, az ochlonie i wypije wode, ktérg mu
podata. W konicu jednak zniecierpliwiona wychylila sie i poklepata
go lekko po zarosnietym policzku.

— Klejnot spelniajgcy zyczenia — powtérzyla glosno, starannie
artykulujgc wszystkie gloski, w nadziei, ze w ten sposéb
wydobedzie go z transu. — Ale jakie konkretnie? — spytata
z identycznym naciskiem. — Zyczenia. I czyje?

Spojrzal na nig troche bardziej przytomnie.
— On wiedzial. Od samego poczatku!
— Kto? Twéj dziadek?

Skingl gtowg z roztargnieniem.



— O czym wiedzial twoj dziadek? — Zadala wolno kolejne pytanie.

— No o tym — Znéw tepo zapatrzyt sie w znalezisko. — Wiedzial, ze
tam byl. Skarb Anastazji.

— Wiec dlaczego po prostu nie powiedzial ci o nim?

— Powiedzial, tylko nie zrozumialem. — Westchngt. Wydawalo sie,
ze wreszcie jako tako doszedl do siebie. Na jego twarz powoli
wracaty normalne kolory. — Kiedy bylem matly, nieraz opowiadat mi
o cudownym Kklejnocie spelniajgcym zyczenia. Obiecywal, ze kiedys$
go odnajde, gdy przyjdzie na to czas. A wtedy on, znaczy klejnot,
pomoze mi wypowiedzieé te wlasciwe. Zyczenie wlasnie — dodal, gdy
zdal sobie sprawe, ze wyraza sie niezbyt skladnie. — A potem
klejnot je spelni. Tak uwazat dziadek.

— Skad wiesz, ze mial na mysli ten tutaj? — Kiwneta brodg, nie
dotykajgc kamienia.

— Bo pod koniec zycia, gdy juz prawie zapomnialem o tej
opowiesci, nagle do niej wrécil. To bylo wtedy, kiedy namawiat
mnie, zebym przeprowadzil sie do miasteczka na stale i zamieszkat
w willi, nalezycie zadbal o miejsce, gdzie dziadkowie zostawili swoje
serce i wiele dobrych wspomnierr, podobnie zresztg jak ja.
Thumaczyl! mi, ze to nie moze pdjSé na marne, a ja musze tego
dopilnowaé. Méwil, ze Budda mi we wszystkim pomoze, o ile
wypowiem wlasciwe zyczenie. Bo wtedy wreszcie znajde klejnot,
ktory je spelni.

— Co doktadnie mialy oznaczaé jego stowa?
— Pewnie chcial, zeby szafir ukryty w Buddzie pomégl mi

zatrzymaé wille. Juz wtedy potrzebowala generalnego remontu.
Z pewnoscig jest sporo wart...

— Dlaczego wiec nie zajgl sie¢ tym sam? Mégl przeciez sprzedaé
szafir i...

— Nie moégl. Z tego samego powodu, dla ktérego trzymat figurke
w szufladzie. Bo to by bylo, jakby dostat pienigdze za... — Zawahal
sie i znéw lekko spochmurniat.



— Za zabicie czlowieka? — dokonczyla za niego i nieznacznie
przewroécila oczami na znak, ze nie popiera takiego rozumowania. —
Dlaczego wiec nie widzial problemu w tym, zebys ty je dostat?

— Gdyby rzeczywiscie tak byto, wyjatby ten klejnot i po prostu mi
go dal. Tymczasem tego nie zrobil. Nie przekazal mi tez jasnych
wskazéowek — odpart z ponurg ming. — Pozwolil, by los sam
zdecydowal.

— I jak widac¢ stusznie. Stato sie to, co miato sie staé.

— Ale przeciez nie samo, bo dzieki ztodziejce dusz. To prawie jak
cud, bo raczej nie znala zamiaréw dziadka i nie zaplanowala
niczego. Zupelnie, jakby postanowila dopilnowaé, by jej prezent sie
nie zmarnowal... gdzie§ z zaswiatéw. — Zamyslil sie z powaggy. —
Bez jej wskazéwek raczej by sie to nie udato.

Albo z calkiem bliska, pomyslala mimowolnie Anastazja,
przypomniawszy sobie poczatek listu i to, ze jej przodkini wierzyta
w wedréwke dusz — ze mogg wracaé z zaswiatéw w innym ciele.
Sama nie dawata temu wiary, a mimo to poczuta na plecach ciarki.
Teddy zapewne pomyslal o czym$ podobnym, bo spojrzal na nig
dziwnie. Nie zdradzit sie jednak ze swoimi odczuciami.

— Ale te wskazowki nie dotyczyly raczej tylko klejnotu
spelniajgcego zyczenia. — Przypomniata sobie nagle. — Jest jeszcze
jedna w ksigzce, gdzie tylko poczgtek brzmi identycznie, jak na
widokéwce. Moze prowadzi¢ do czego$ zupelnie innego. Czegos, co
jest zwigzane juz tylko z mojg rodzing. No i nie zapominajmy
o lidcie!

— Tam zostaly do odgadniecia dwie wskazéwki. — Uformowal palce
w ksztalt litery V. — A przedostatnia kaze zejsé na dét. Wiec moze
jednak ta piwnica?

Juz jej to sugerowal, zaraz po tym, jak odkryla zejScie pod
schodami. Anastazja uznala jednak, ze to byloby zbyt proste,
i szybko zgasita jego pomyst. I nie zmienila zdania. Poprzednie
wskazowki byly bardzo pokretne, nie wierzyta, by kolejna okazata
sie tak banalna.



— Przeciez byliSmy tam - oswiadczyla z ocigganiem. — Sam
widziate$, nic tam nie ma. Poza tym, gdyby cokolwiek bytlo, ci od
remontu na pewno to by znalezli.

— Ale remontowali tylko jedno pomieszczenie. A sg jeszcze dwal!
Dotad nieruszone.

Wczesniej nie oponowal, gdy gasila jego zapal do eksploracji
piwnic. Tym razem nie dawal sie zby¢ i zamierzal bronié swojej
teorii.

— Ale te pozostate tez nie sg do konca oryginalne. Widaé, ze ktos
co$ tam robit w miedzyczasie, polozyl na starych ceglach tynk —
przekonywata mimo to, bo nie miata ochoty na ponowne odwiedziny
zatechtych pomieszczen. Byla tam juz parokrotnie, szukajgc kota,
i obejrzata wszystko dokladnie. A do tego zapewne zmierzal Teddy.

Nie pomylita sie.

— Nic sie chyba nie stanie, gdy przyjrzymy sie im jeszcze raz. —
Usmiechnat sie zachecajgco.

— Jak chcesz. — Westchneta, widzac, ze opér na nic sie nie zda.
Teddy najwidoczniej sam musial sie przekonaé, ze nie ma racji.
Z ocigganiem podniosta sie zza stotu. Jednocze$nie zerknela na
lezagcy tam kamien. — Chyba nie chcesz go tu tak zostawic? —
Pociggneta Tadzia za koszulke.

— A co mam z nim zrobié?

— Nie wiem. — Wzruszyla ramionami. — Schowaj przynajmniej do
kieszeni. Zawsze to lepiej, niz trzymacé go na widoku.

— Barnaba by go popilnowal. — Zazartowat, wskazujgc kota, ktéry
siedzial niedaleko i caly czas im sie przygladal. Podniést jednak
kamien, zawingl w szmatke i wsunat do kieszeni dzinséw.

Zeszli po sosnowych schodach i od razu rozpoczeli poszukiwania,
nadal nie wiedzgc, czego dokladnie.

— Moéwitam, ze nic tu nie ma — orzekla Anastazja z pewng
satysfakcjg, kiedy wspélnie obmacali niemal kazdy skrawek $ciany



i podlogi niezbyt duzej piwnicy. Sktadatla sie z zaledwie trzech
pomieszczen, z ktéorych dwa staly catkiem puste. Byly tylko gole
odrapane S$ciany, zniszczona ceglana podloga i zatechte powietrze.
Jedynie z sufitu zwieszaly sie na kablach mocne zaréwki bez
oprawek. Nie znalezli niczego interesujgcego.

— dJest dokladnie tak, jak przewidzialam. Nic wiecej nie
znajdziemy. Mozemy jedynie wali¢ glowg w mur, az skruszeje —
zazartowala, bo wcale nie byla az tak zdesperowana.

Teddy nie podchwycit zartu. Wodzil woko6t wzrokiem ze skupiong
ming, jakby nadal spodziewal sie co§ odkryé. W koncu poprosit jg
o list. Podata mu go, cho¢ bez przekonania.

— ...skruszeje mur i ujawni sie tajemnica, wtedy znajdziesz droge
do skarbu, o istnieniu ktorego dotqd nikomu sie nie snito. Nawet
gdy niektorzy sqdzili inaczej — przeczytal na glos fragment
ostatniego akapitu.

Chciala mu powiedzieé, ze to bez sensu, bo skoro dotgd na nic
madrego nie wpadli, atmosfera piwnicy raczej tego nie zmieni, ale
wtedy co$ miekkiego otarto sie o jej nogi.

— Co tu robisz, panie Barnabo? — USmiechneta sie do kota, ktérego
najwidoczniej znudzilo czekanie i przyszed! tu za nimi.

Usiad! pod przeciwleglg $ciang i jak gdyby nigdy nic zaczgt czyscié
sobie futerko, mruczgc przy tym zawziecie.

— Wytez wzrok. A jezeli i to nie wystarczy, przytéz ucho do miejsca,
ktore nie istniato. Wtedy zrozumiesz, co nalezy uczynié. — Teddy
przeczytal nastepny fragment.

— Nie trzeba przyklada¢ ucha. — Rozesmiata sie¢ Anastazja. —
Mruczy tak glo$no, ze za chwile naprawde te stare mury popekajg.

— Wytez wzrok... Miejsce, ktére nie istnialo — powtérzyl Teddy
i zblizyt sie do kota.

— Zostaw go. On nie lubi, gdy ktos do niego podchodzi zbyt blisko.
— Usitowata go powstrzymaé, ale nie reagowal. O dziwo kot
réwniez. Przestal szorowaé jezykiem futerko i spokojnie przygladat



sie Teddy’emu, ktéry przytulal sie policzkiem do... $ciany!

Pomysglata, ze to nastepstwo niedawnego szoku, ktéry pewnie
tylko pozornie ustgpit. Podeszta do niego i pogladzita delikatnie po
plecach.

Teddy obrdcit sie do niej z szerokim usmiechem.
— Popatrz — powiedziat. — Wytez wzrok.
— Tadziu, postuchaj...

— Nie! To ty postuchaj! — Przerwat jej gwaltownie, po czym nagle
wybiegt.

Zanim zdgzyla za nim ruszyé, wrécil z lomem w gardci.
Zamachna! sie i uderzy! nim w najblizszg Sciane.

— Slyszysz? — spytal

— No... — odparta niepewnie. Lomot byl tak potezny, ze cos
zatrzeszczalo jej w glowie. Nie odwazyla sie jednak zasloni¢ uszu,

kiedy podszed! do innej Sciany, tam gdzie chwile wczesniej siedzial
kot, ktéry czmychnagl, jak tylko rozlegt sie hatas.

Teddy wzigl solidny zamach i rgbngl lomem w S$ciane.
Najwidoczniej zbyt mocno wzigl sobie do serca fragment listu
moéwigcy o kruszeniu muru i zamierzal zrealizowaé to dostownie.

— A teraz styszysz?
Skineta niepewnie glowa.

W odpowiedzi przeszed! kilka krokéw i znéw uderzyt tam gdzie
wczesniej, a potem jeszcze raz tu, gdzie byt kot.

— Przestanl! — Nie wytrzymala. — Bo za chwile ogluchne! Albo
naprawde co$ sie w koricu zawali, te mury majg swoje lata. A moze
nawet wiekil!

— Ale nie wszystkie — odpar! enigmatycznie i znéw uderzyt w obie
Sciany w podobny sposéb. A potem jeszcze raz. — Styszysz réznice? —
spytat po chwili.

— Tam jest glucho, a tu bardziej dZwiecznie — odparta szybko,



tylko po to, zeby przestal wreszcie hatasowac.

— Otéz to! — podchwycil. — Bo za tamtg Sciang co$ jest, a za tg juz
nie.

— Co jest za tamtg $ciang?

— Co$! — powtoérzyt. — Piasek, glina, nie wiem! Dlatego dZwiek jest
gluchy.

— A tutaj diwieczy, bo za $ciang jest pusto? Znaczy wolna
przestrzen? — Wreszcie zrozumiala, co usilowal jej zademonstrowad.
— Jak na to wpadles?

Wskazal na cieniutkg jak wlos ryse na tynku.

— Nie jest jedyna — zauwazyla sceptycznie. — Tynk wszedzie jest tu
popekany, w niektérych miejscach odtazi.

— Ale ta jest ré6wna. Jakby narysowana od linijki. Dostrzeglem to
dopiero, jak kot przy niej usiadt i wygiat sie w tuk.

— I co z tego?

— Podobne rysy tworzg sie w miejscach po zamurowanych oknach
lub drzwiach. Tynk jest cienki, mury pracuja, i tak sie po prostu
robi.

— Czyli kto§ zamurowatl tu drzwi? ZnalezliSmy miejsce, ktore nie
istnialo. — Przypomniata sobie fragment listu. Teddy od razu oddat
jej go, zeby mogta to sobie jeszcze raz przeczytad.

— Na to wyglada. — USmiechngl si¢ z zadowoleniem. — Teraz
trzeba tylko skruszyé mur!

Zabral sie do tego niemal natychmiast. Uderzal fomem raz po raz
tam, gdzie byla rysa. A potem dalej, az odstonity sie czerwone cegly.
Chwile diubat w szarych spoinach. W koncu wydoby! pierwszg
cegle, a potem kolejne. I kolejne. Przerwal dopiero wtedy, gdy
powstal otwér na tyle duzy, by dalo sie przez niego przejsé.
Weczesniej nie zaglagdal do srodka, nie prébowat tam niczym $wiecic,
jakby celowo przeciggal ten moment.

— Wchodzimy? — spytata Anastazja, widzgc, jak odklada wreszcie



tom i ociera pot z brudnego czola. Nie czekajac na odpowiedz,
wlaczyla latarke w telefonie.

Teddy skingt glowg i ruszyl pierwszy.

— To jest tylko przedsionek — o$wiadczyl, zanim zdgzyla sie
rozejrzec.

— Dlaczego? — spytatla, choé¢ wcale nie musiata tego robié.

Zrozumiata, co Teddy ma na mysli, gdy ujrzala masywne
drewniane drzwi. Byly lekko uchylone. Zawahala sie, zanim
otworzyla je szczerzej. Skrzypnety nieprzyjemnie.

— Norka Biatego Krélika — powiedziala bezwiednie, zagladajgc do
ciemnego wnetrza.

— Jakiego krélika? — zdziwil sie Teddy.

— Tego z Alicji w Krainie Czarow — odparla z roztargnieniem. —
Chodzi o to, ze gdy Alicja wpadta do norki, zaczely dziaé sie rézne
dziwne rzeczy. A tutaj jest jakby na odwrét. Dziwne rzeczy dziaty
sie najpierw, byl nawet usmiechniety kot i tajemnicze notatki, wiec
moze dalej bedzie wreszcie normalnie? — Zamysélita sie. — Zreszta,
niewazne.— Machnela rekg, bo mina Tadzia sugerowata, ze raczej
nie czytat jej ulubionej lektury i podejrzewa, ze Anastazja z powodu
oszolomienia odkryciem majaczy. — Idziemy? — spytata razno.

— Chyba raczej nie.

Latarka w jego telefonie byla mocniejsza. Jej swiatlo wydobylo
z ciemnosci ogromng sterte gruzu blokujacg, jak sie okazywalo,
niezbyt szeroki korytarz.

W tym samym momencie ustyszeli dZwieczny odglos turlania sie
czego$ po ceglanej posadzce.

— Chyba co$§ niechcgcy kopnglem — wyja$nit Teddy nerwowo,
schylajgc sie jednoczesnie po owo ,co§”. — Na szczeScie sie nie
potltukl. — W jego glosie pobrzmiewala ulga, gdy podawal
Anastazji... posgzek Buddy!

Identyczny jak ten, ktéry nalezal kiedy$s do jego dziadka.



A wczeéniej do Anastazji seniorki.

— Gdyby sie pottukl, nie musiatby trzy razy zaprzeczaé — odparta
Anastazja odruchowo i nerwowo zachichotala. Bo wtasciwie wcale
nie bylo jej do $miechu. Jej ekscytacja siegneta zenitu, jednak
towarzyszyl temu réwniez dziwny lek. Przed tym, czego juz za
chwile mogli sie dowiedzieé.

— Myslisz, ze tu tez to zadziata? — spytal Teddy zupelnie bez
sensu, bo przeciez to bylo oczywiste i logiczne. Pewnie tez byt
zdenerwowany. Stychaé¢ to bylo zresztg w jego glosie. Mowit tak,
jakby caty dygotat zimna, podczas gdy Anastazja pocita sie z emocji.

— Gdy oswiecona istota trzy razy zaprzeczy, historia ponownie
zatoczy koto... — przypomniata notatke z Doktryny tajemnej. —
Mozemy wiec chyba przejs¢ do realizacji kolejnych wskazéwek.

— Tylko tej przedostatniej. Bo niestety ostatnia pozostanie juz
raczej niewyjasniona. — Wskazal sugestywnie zasypane przejscie.

— Moze za to tutaj jest cos... — Méwila, krecac juz glowg Buddy.

Stalo sie tak, jak poprzednio, choé odslonila sie nieco inna
zawartosc.

Ze srodka wystawal papier. Anastazja wyjela go, ale zanim
rozlozyla, przesunela sie w strone wykutego otworu, gdzie bylo
wiecej Swiatla.

— Co tam masz? — dopytywat niecierpliwie Teddy.

— Jeszcze nie wiem. Co$ jeszcze jest wepchniete gleboko — odparia,
wsuwajgc na razie zwiniety w rulon papier do tylnej kieszeni
spodni, by wydoby¢ z figurki dwoma rozprostowanymi palcami, jak
sie okazywalo, miekkg w dotyku reszte. Podniosta na chwile wzrok
na Tadzia.— Chyba znéw szmatka — wyszeptala z przejeciem, bo juz
wiedziala, co to moze oznaczad.

Kamien okazal sie niemal identyczny jak ten, ktéry Teddy mial
w kieszeni. Nawet wyjal go dla poréwnania, gdy Anastazja
z cigglym niedowierzaniem trzymata na rozprostowanej sztywno
dtoni duzy btekitny szafir. Kolejny skarb zlodziejki dusz.



— Teraz pozostaje odgadnagé, jakie zyczenie ma spetnié ten klejnot
— powiedziala jakby do siebie i oddatla Tadziowi kamien razem
z figurkg. Sama rozwinela wreszcie znaleziony w niej papier.

— Tez jest taka sama! — Teddy sie zdumial. — Widokéwka! I tutaj
Swigtynia jest juz normalnie zaznaczona kétkiem. Moze z tylu
zostal wyjasniony pow6d? — Nachylit sie i poswiecil latarka.

Anastazja obrocita kartke.

— Mapa? — Zdziwita sie. — Ale to raczej nie sg Niebieskie Goéry,
wiec dotyczy czegos$ innego.

Przygladali sie z uwagg sieci odrecznie narysowanych kresek
z ciemnymi punktami w kilku miejscach. Wéréd nich byly trzy

znaki zapytania, jeden krzyzyk, a na §rodku kto§ namalowal wieze
z tarczg zegara bez wskazowek.

— To chyba ratusz — domyslit sie Tadzio. — Ale raczej nie nasz, bo
ulice zupelnie sie nie zgadzajg.

— Bo to nie sg ulice. — Anastazja uniosta znaczgco brwi. —
Przypomnij sobie Szambale.

Zasmial sie, sgdzgc pewnie, ze zartuje, ale szybko spowaznial.

— Myslisz, ze to podziemne tunele? — Przyjrzal sie jeszcze raz

mapce. — Wilasciwie, to catkiem mozliwe - potwierdzil
nieoczekiwanie. — Ale w takim razie co oznaczajg te znaki
zapytania?

— Nie wiem, ale jeden jest jakby w poblizu dawnego lokalu Hinca.
Tego z piwniczkg i winami.

— Lokal jest chyba bardziej tu, gdzie ta kropka. Popatrz na ratusz
i jego odlegltos¢ od kosciota.

— Jakiego ko$ciota? — Zdziwila sie.

— Ten krzyzyk. Z pewno$cig oznacza kosciét. O! A tu jest willa
Niebieskich. — Wskazal inng ciemng kropke.

— Co one oznaczajg?



Myslat chwile.
— Moze wejscia do podziemi?

— Jezeli masz racje, toby znaczylo, ze tutaj mamy... — Kiwnela
brodg w strone drzwi, za ktérymi odkryli gruz.

— Zasypane przejscie — dokonczyt.

— Przeciez to jaka$§ bzdura - parskneta. — To nie jest
Sredniowieczny zamek, ale zwyczajny dom zbudowany pewnie
gdzie$ na poczatku ubiegtego wieku!

— A kto powiedziat, ze tunel powstal wtedy?
— Jak to? — Nie rozumiata.

— Styszalem kiedy$, ze pod naszym miasteczkiem, tak jak pod
innymi w okolicy, istnialy niegdys$ stare lochy, tunele i przejscia,
réwniez pomiedzy piwnicami zwyczajnych doméw, ale dawno temu
zostaly zalane albo zasypane. Dlatego nikt nigdy ich nie
eksplorowal. Pewnie willa zostala zbudowana w miejscu, gdzie
niegdy$ znajdowalo wejScie do takiego tunelu. Moze ktos§ je
przypadkiem odstonit.

— Ale podobno wcze$niej kompletnie nic tu nie byto!
— A szalas?

— Chodzi ci o tego domniemanego... — Zamaria na moment. —
Buddyjskiego mnicha?

Teddy nie odpowiedzial, ale patrzyl na nig z uniesionymi lekko
brwiami. Wida¢ bylo, ze ma juz swojg teorie i oczekuje, ze
Anastazja jg potwierdzi.

— Przestan! Przeciez to jakie§ szaleristwo! Ze niby mnich przybyl
tu po to, by odkopac¢ tunel? Prowadzacy do Szambali? — Roze§miala
sie. — A na koniec wlazl do niego i przepadl w mitycznej podziemne;j
krainie? — ironizowata, bo trudno jej bylo uwierzy¢ w co$ tak
niestychanego..

— Nie wykopal i nie do Szambali, ale... gdzie$. Zjawil sie tu
zapewne z jakiego§ konkretnego powodu, a tunel mégt mieé¢ z tym



jakis zwigzek. Lub tez cata ich sieé¢. — Wskazal widok6wke z mapg.

— Sugerujesz, ze zlodziejka dusz odkryla to i dlatego postanowita
tu zamieszkaé? Zeby mieé dostep do tego tutaj? — Znéw wskazala
drzwi. — Tunelu? Ze tam weszla i juz nigdy nie wyszla? Tak jak
wczesniej mnich?

— Mnich mégt znalezé wyjsScie gdzie indziej. Popatrz na te kropki,
jezeli faktycznie oznaczajg wejScia do tuneli i jezeli te tunele
okazaly sie drozne, moégl zawedrowaé¢ nawet za miasto, bo tam
podobno niegdy$ wiodly. Wtedy nie byloby nic dziwnego w tym, ze
nikt go juz potem nie widziat.

— Ten nie jest drozny — zauwazyla, nie komentujgc jego teorii
o mnichu, bo nadal w nig nie wierzyla.

— Ale by¢ moze wcze$niej byl. Pamietam, ze dziadek opowiadat,
jak gdzies tu niedaleko... — Urwal i popatrzy! na nig ze strachem. —
Wybuchl niewypal i w kilku miejscach zapadla sie ziemia -
dokonczyt wolno.

— Kiedy?

— Dwa lata po wojnie. W czterdziestym siédmym. Ale to bylo
tadnych kilkaset metréw stad. Nie wiadomo, czy to tutaj osuneto sie
przez wybuch.

— Ale moglo tak byé. Wtasnie wtedy Anastazja byé moze weszta do
tunelu — wyszeptala Anastazja ze zgroza. — A jesli dlatego nigdy
stamtad nie wyszla? Moze wcale nie chciata znikngé, tylko co$
odnalezé? Popatrz tylko na te znaki zapytania. Myséle, ze
zamierzala sprawdzi¢ te miejsca, a potem wrocié. Przeciez zostawila
gdzies dziecko! Tymczasem los zdecydowal za nig i odcigl droge
powrotu. Wtedy pewnie zgubila posgzek!

— Nie zgubila, ale raczej zostawila celowo, skoro wlozyla do niego
te rzeczy. Chciala, zebys$ je odnalazlta, inaczej nie bytoby listu ani
wskazéwek. — Teddy krecit energicznie glowg, zapewne nie
zgadzajac sie z jej podejrzeniami. — I... na pewno nie zamierzata juz
stad wyjs¢ — dodat nagle dziwnie ponurym glosem.



Zorientowala sie, ze patrzy w przeciwng strone. Powedrowala za
jego wzrokiem i wtedy dostrzegta w kacie pomieszczenia cos
ciemnego.

— Co...? — zaczela.

— Resztki zaprawy murarskiej i cegiet. I narzedzia do murowania.
— Patrzyl na Anastazje z przerazeniem. — To wyglada, jakby
zamurowala sie tutaj, od srodka!

— Jestes pewien? Przeciez... przeciez... — Anastazja szukala
nerwowo odpowiednich siéw.

— Oczywiscie! Bo po co kto§ mialby zostawiaé tutaj to wszystko,
gdyby zamurowywatl drzwi od wilasciwej, zewnetrznej strony? To
jest dow6éd na to, ze zlodziejka dusz nie zamierzala stad juz
wychodzié. I nie chciala, by kto§ sie dowiedzial, w jaki sposéb
zniknela. Zostawita jedynie wskazowki, zeby kiedys w przysztosci
kto$ z jej rodziny zrozumial, co jej sie przydarzylo. I tylko dlatego
zostawila ten list. Zaszyfrowany, poniewaz obawiala sie, ze trafi
w niepowolane rece i zostanie odczytany zbyt wczesnie. A nie
chciala, by kto§ jg tutaj odnalazl. Liczyla, ze w przysztosci jakas
bystra kobieta mnoszgca jej wlasne geny odczyta jej stowa
w odpowiedni sposéb. Zrozumie...

— By pamieé o tym, co istotne, nie umarta. — Anastazja bezwiednie
przytoczyta fragment listu, ktéry potwierdzat to, co méwit Tadzio.

Badz tez liczyla, ze sama wréci kiedy§ w nowym ciele i dzieki
listowi do samej siebie przypomni sobie wszystko, pomyslata
mimowolnie, i nie wiadomo dlaczego znéw poczuta dreszcze.

Bo przeciez wcale w to nie wierzyla!

Nie jestem niczyjg reinkarnacjg!, wykrzykneta w duchu
i strzasneta z siebie irracjonalny lek. A potem ni stad, ni zowad
pomyslata o kocie i jego dziwnym uémiechu, naglym pojawianiu sie
i znikaniu, i wzdrygnela sie jeszcze mocniej. Nie! — powtérzyla
hardo, choé nadal tylko w myslach, nie dzielgc si¢ z Tadziem
idiotycznymi wizjami.



— Chciala, zebym podazyla jej sladem? — spytala, silgc sie na
spokéj, bo w §rodku nadal dygotata z powodu nieopuszczajgcych jej
absurdalnych mysli. — Przeciez raczej nie wiedziala, ze przejscie
zostanie zasypane! Poza tym, postuchaj, co napisata w liscie.

Wyjeta z kieszeni kartke i zaczeta czytaé:

— Jedyne, co musisz zrobi¢, to zamknqgé oczy i pdjsé za moim
gtosem. I tak przeciez zrobilam, posztam — powiedziata, podnoszac
na chwile wzrok na Tadzia. — Tam, gdzie nikt inny nie dotart, zbyt
slepy i gtuchy... Odnajdziesz droge do miejsca, gdzie Zyjq istoty
podobne do nas, ale w szczesciu i bogactwie, ktorymi podzielg sie
z Tobq, jezeli tylko opowiesz im o mnie i o sobie, oraz o tym, co
znalaztas, podqzajgc za moimi wskazowkami — czytata, coraz
bardziej rozemocjonowana. — Patrz wiec i stuchaj, a wtedy
przekonasz sie, ze nie wszystko jest tym, czym sie wydaje... Twoim
zadaniem jest sprawic, by stalo sie wreszcie tym, czym byc¢ powinno.
Pamietaj przy tym, ze nie ma religii wyzszej nad prawde. — Ostatnie
zdanie juz prawie wykrzyczala. — To jest wazne, a nie jakis$ skarb!

— Obawiam sie, ze jeSli chcesz dotrzeé do tej prawdy, musisz
poszukac sobie innej drogi, bo...

— Ciii. — Przerwata mu nagle i przylozyta palec do ust.
Btyskawicznie schowala do kieszeni list.

— Co? — spytat zaskoczony catkiem normalnym glosem.
— Ktos jest w domu!

Zastygl na chwile, nastuchujac. Z goéry rzeczywiscie byto stychaé
dzwieki czyich§ krokéw.

— Moze Edward? — spytal niepewnie, bo kroki byly raczej zbyt
ciezkie jak na dziecko.

— Drzwi byly zamkniete na klucz. — Potrzgsnela glowg. — Jedne
i drugie.
Bez slowa podniésl z ziemi tom i ruszyt po schodach.

— Zostan tu — polecil, gdy zobaczyl, ze Anastazja idzie za nim



z posgzkiem pod pachs.

— Chyba sobie zartujesz? — sarkneta ze zlo$cig i pchneta go lekko,
by nie tarasowal jej drogi.

Teddy ruszyt jednak pierwszy, ale na najwyzszym stopniu
schodéw odwrécit sie niespodziewanie i usmiechngt uspokajajgco.

— Wrécili — powiedzial. — Niebiescy wroécili. Slysze glos pana
Feliksa.
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Rozmawiali, siedzgc naprzeciwko siebie — ona i Teddy po jednej,
Kristine i Feliks po drugiej stronie stotu. Dopdki w koncu nie
zapadla cisza.

Wczesniej padaly pytania i niesSpieszne odpowiedzi, przerywane
nerwowymi sarknieciami albo sztucznymi wybuchami $miechu.
Zwlaszcza wtedy, gdy Niebiescy tlumaczyli, dlaczego nie odbierali
telefonu.

— Moéwitam ci, ze to glupie. — Kristine z wyrzutem patrzyta na
meza, ktory, jak sie okazalo, obawial sie naiwnie, ze w ten sposéb
Anastazja odkryje, ze caly czas sg w kraju. — Bo na poczgtku wcale
nie zamierzaliSmy lecie¢ do Indii — dodala. — Dopiero potem
nabraliSmy ochoty.

— Raczej ty — mruknagt Feliks. — Bo ja zgodzitem sie tylko po to,
zeby zrobi¢ zdjecia na dowdd, ze tam byliSmy. Zaraz potem
mieliSmy wracaé¢. Bo od poczatku nie wierzylem, ze co$§ tam
znajdziemy... — Urwatl zgromiony wzrokiem zony, jakby dawala mu
do zrozumienia, ze i tak powiedziat za duzo.

Milkli réwniez pytani o myszkowanie w willi.



— To on ciggle przewieszal papier — wyjawita jedynie Kristine. —
Moéwitam mu, zeby tego nie robil, ale to bylo silniejsze od niego.
Jest okropnie porzadnicki, wida¢, to u was rodzinne — dokoniczyla
lekko speszona, widzac, jak jej mgz krzywi sie nieznacznie.

Za to o wiele chetniej opowiedzieli o tym, jak sie poznali przed
wieloma laty. Prawie przypadkiem, przez wspélnych znajomych.
Szybko zorientowali sie, kim sg dla siebie, jaka wspélna przesziosé
ich tgczy i ze moze to by¢ réwniez przyszlo$é. Potem juz razem
postanowili odzyskaé¢ wille. Kristine wykorzystala swoje
pochodzenie i przystugujgce jej prawo wtasnosci, natomiast Feliks
sfinansowat remont.

Informacje o rodzinnej przeszlo$ci potaczone w jedno sklonitly ich
do rozpoczecia poszukiwan. Wtedy poznali emerytowanego
nauczyciela, ktéry zdradzit im przekazang mu przez jego dziadka
tajemnice i zaproponowat uktad.

— Wyjasnil nam, dlaczego pierwszemu witascicielowi domu tak
bardzo zalezalo na wybudowaniu go wtasnie tutaj. I dlaczego nie
pozwalal prawie nikomu wchodzié¢ do swojej piwniczki z winami —
powiedziat Feliks.

— Bo w obu tych miejscach znajdowaly sie wej$cia do tajnych
tuneli — dokonczyl za niego Tadzio, wywolujgc tym zdziwienie
obojga. — Gdzie mial nadzieje znalezé skarb.

Widaé nie spodziewali sie, ze mtodzi zdotali tak wiele odkryé.

— Tych wejsé mogto by¢ wiecej, ale nie udato sie ich zlokalizowac.
Podobnie jak tego, co podobno zostalo tam ukryte jeszcze przed
wojng — uzupelil Feliks, przygladajac im sie bacznie, jakby
usitowal wybadaé, co jeszcze wiedzg.

— Przez buddyjskich mniché6w? — spytata odruchowo Anastazja
i znéw zasmiatla sie troche nerwowo.

Nadal nie bardzo wierzyla w tak nieprawdopodobng wersje
wydarzen, dlatego zdziwita sie, gdy jej kuzyn potwierdzil to
skinieniem glowy.



— Nie mam pojecia, jak Hinc sie o tym dowiedzial. Nadolny tez nie
potrafit tego wyjaénié¢. Dawny wspélnik jego dziadka zaproponowat
mu, ze razem poszukajg tych skarbéw i sie nimi sprawiedliwie
podzielg. Przodek Nadolnego jednak nie zgodzil sie na to, poniewaz
nie bardzo wierzy! w istnienie rzekomego bogactwa. Dopiero potem
zrozumial, ze to moze by¢ prawda.

— Dzigki zlodziejce dusz?
Skingt gtowg.

— A dokladnie wtedy, gdy jego syn po tym, jak =zaczal
poszukiwania na wlasng reke, zostal znaleziony martwy gdzie$ tu
niedaleko. Podejrzewal, ze kto§ go w ten sposéb powstrzymatl. I ze
tym kim$ byta Anastazja Niebieska. — Gdy to méwil, Teddy postat
Anastazji lekko sploszone spojrzenie, ale go uspokoita dyskretnym
gestem. Nie zamierzatla wracaé¢ do tej historii ani zdradzaé
kuzynostwu jej szczegélow. Teddy najwidoczniej rowniez. — Pézniej
dawny wspdélnik Hinca opowiedzial o wszystkim swojemu wnukowi,
czyli temu Nadolnemu. I podsunagl mys$l, by ten podjal misje ojca
i spréobowal odszukaé¢ 6w mityczny skarb — dokoniczyl swg historie
Feliks.

— A teraz ten stary glupol to samo pakuje do glowy Edwardowi —
sarkng! Teddy mimowolnie.

— Jak to, Edwardowi? — Ozywila sie Kristine, ktéra dotad
przystuchiwala sie wszystkiemu gtéwnie w milczeniu.

— Maty wygadal sie niechcgcy, kiedy przyszedl odwiedzi¢ pana
Barnabe. — Anastazja wskazata kota, ktéry znéw siedziat nieopodal
i wygladal tak, jakby przystuchiwat sie rozmowie. Wydawatl sie tez
usmiechac¢ po swojemu.

— Nie powinien tego robié. — Kristine krecila glowg z dezaprobata.
— Ten czlowiek nie powinien mieszaé¢ w glowie dziecku. Ow skarb,
czymkolwiek jest, to jakie§ mrzonki.

— Albo i nie — zaprotestowal jej maz, wskazujgc sugestywnie dwa
wielkie szafiry lezgce obok figurek Buddy z odkreconymi glowami,



mogace byé czescig owego skarbu.

Anastazja i Teddy, zanim jeszcze siedli z Niebieskimi do stotu,
ustalili miedzy sobg, ze w pierwszej kolejnosci pokazg im
znalezisko. Uznali, ze tak bedzie uczciwie. Mimo to na poczgtku
wszyscy zgodnie pomijali w rozmowie temat kosztownosci. Zapewne
dla kazdego zbyt krepujacy i trudny, poniewaz nalezalo ustali¢, do
kogo nalezg. Tylko raz Kristine zasugerowata nieSmialo, ze szafiry
powinien zatrzymac ten, kto je znalazl, ale jej mgz nie skomentowatl
tej propozycji. Anastazja i Teddy réwniez nie podjeli dyskusji,
uznawszy, ze w tej chwili nie to jest najwazniejsze.

— Czyli okazuje sie, ze wasze gwaltowne poszukiwania mialy na
celu jedynie znalezienie ukrytego w podziemiach skarbu? -
zagadneta Anastazja, zerkajgc jakby od niechcenia na szafiry, ktére
mogtly by¢ tylko drobng czescig czegos, co zostalo ukryte by¢ moze
w miejscach wskazanych przez znaki zapytania na prowizorycznej
mapce narysowanej prawdopodobnie przez przodkinie.

Oboje skineli niechetnie glowami.

— Ale nie z tego powodu, o ktérym myslisz. Wcale nie chodzito
nam o poprawienie naszej sytuacji materialnej — zapewnita zarliwie
Kristine. — To miata by¢ po prostu fajna przygoda. I tylko dlatego
zgodziliSmy sie na propozycje Nadolnego. A kiedy powiedzial nam
o istnieniu tego listu, pomysleliémy, ze dla ciebie to tez moze by¢é
calkiem ciekawe do$§wiadczenie, oderwanie si¢ od nudnej
rzeczywistosci.

Anastazja prychneta mimowolnie, ale zaraz potem zarumienita
sie lekko. Przeciez jeszcze niedawno sama tak my$lala. Ze jej zycie
jest beznadziejnie jednolite. A w willi, mimo réwniez
nieprzyjemnych zdarzen, od poczatku czuta sie bardzo dobrze. Poza
tym... dzieki intrydze kuzynéw poznata Teddy’ego. Ostatnia mysl
sprawila, ze zaczerwienila sie jeszcze bardziej. Potem poczula, jak
wzbiera w niej zlos¢é. Na Niebieskich i przede wszystkim na siebie.

— Jednak mimo to wizja znalezienia cennych przedmiotéw byta
chyba nieztg motywacjg do poszukiwan, prawda? — spytala z jawng



drwing.

— Kristine ttumaczyta ci juz, ze nie pragneliSmy sie dzieki temu
wzbogacié¢ — odezwal sie Feliks, podczas gdy jego zona dziwnie
posmutniala. — Posiadamy do$¢ pieniedzy, w zupelnosci nam to
wystarczy. Poza tym, nie jesteSmy juz mlodzi, a nie mamy dzieci,
ktérym moglibySmy cokolwiek przekazaé. Nasz majatek, podobnie
jak ten dom, i tak zostawimy kiedys tobie...

— Jak to, mnie? — spytala Anastazja i znéw sie zarumienila.
Czyzby zbyt pochopnie oskarzyta ich o pazerno$é i materializm?

— Nie wyznaliSmy ci jeszcze wszystkiego — zaczeta Kristine
niepewnie.

— Bo dom juz teraz nalezy w potowie do ciebie — uzupetnit jej maz.
— Poczatkowo tylko dlatego sie tu sprowadziliémy. Zeby kiedys caly
mogt staé sie twojg wlasnoscig.

— Nie rozumiem. Co ja mam z tym wspdélnego?

— Prawie trzydziesci lat temu prébowaliSmy z Kristine odzyskac
wille, ale okazato sie to niemozliwe, poniewaz na przeszkodzie staly
jakie$§ klauzule, wedlug ktérych nie dalo sie jednoznacznie ustali¢
prawa wilasnosci. Nie zalezalo nam az tak bardzo na przejeciu
nieruchomos$ci, by zawraca¢ sobie tym dluzej glowe, dlatego
odpusciliSmy sobie. Wtedy jednak zglosil sie¢ do nas pewien
prawnik. Obiecal pomdéc nam odzyskaé¢ dom, ale pod pewnymi
warunkami. Jednym z nich byla przeprowadzka, oczywiscie po
przywréceniu willi dawnej $wietnosci. — Odchrzgknagt lekko
zaklopotany. — A poniewaz woéwczas nie mieliSmy ochoty na tak
radykalne zmiany, odrzuciliémy propozycje. Mezczyzna jednak nie
ustepowal. Nalegal, bySmy sie jeszcze raz zastanowili, a gdy juz
niemal podjeliémy pozytywna decyzje, nagle zamilkl. Nigdy wiecej
juz sie nie odezwal i dopiero po dwudziestu latach zjawit sie u nas
jego syn. Wyjasnil, ze ojciec zmar! nagle, gdy on byl jeszcze
dzieckiem. A kiedy dordst i sam zostal prawnikiem, postanowit
przejrzeé¢ i uporzadkowaé¢ stare dokumenty ojca. Wtedy
zaintrygowala go niedokoriczong sprawa pewnego tajemniczego



funduszu dotyczgcego willi Niebieskich. Postanowit sie tym zajac,
dlatego nas odszukatl i ponowil tamtg propozycje. Zdradzil tez
wiecej szczego6tow i trafit w bardziej odpowiedni moment, poniewaz
tym razem sami rozwazaliSémy przeprowadzke do Polski. Dlatego
z checig zgodziliSmy sie na wszystko. NawigzaliSmy tez kontakt
z mojg polskg rodzing, zeby troche wiecej sie o was dowiedzieé,
skoro wedlug umowy polowa domu miata kiedy$ nalezeé¢ do ciebie.
Nie dociekalismy, skgd taki warunek ani dlaczego mamy
utrzymywac ten fakt w tajemnicy do momentu, az sie tu pojawisz.
Nie bylo to dla nas w tamtym momencie istotne. PostanowiliSmy
cierpliwie zaczekaé na to, co sie wydarzy, a poniewaz nic sie nie
dziato, zdecydowaliSmy sie pomoéc troche losowi, skoro dom
w potowie nalezy do ciebie. Trzeba jedynie dokonczyé remont...

— Ale jezeli tylko masz ochote, mozesz juz teraz z nami
zamieszkaé — uzupelnita zarliwie Kristine. — Miejsca jest dosc¢.

— Dziekuje za propozycje, jednak chyba powinnam wrécié¢ juz do
siebie. A potem... Sama nie wiem, zobaczymy - wyszeptala
speszona i zaskoczona.

To, czego sie wlasnie dowiedziata, wcigz ledwie do niej docierato.
Musiata wszystko przemysleé¢ i pouktadaé sobie w glowie. W tej
chwili miala w niej tylko metlik i najbardziej w $wiecie pragneta
powrocié do swojego mieszkania, wyjechaé z tego dziwnego miejsca.
Tylko w ten sposéb mogta nabraé¢ do wszystkiego dystansu
i zdecydowaé, co dalej. Réwniez w kwestii swoich uczué¢ do
Teddy’ego. Musiala sie przekonaé, czy to, co ostatnio dziato sie
miedzy nimi, nie jest wylacznie jej fantazjg biorgcg sie
z pod§wiadomego pragnienia bycia przez kogo$ kochang.

Zdata tez sobie nagle sprawe, ze od wielu dni nie kontaktowala sie
z bylym narzeczonym. Miala nadzieje, ze wyprowadzil sie wreszcie
z jej kawalerki, nie wyobrazala sobie nadal z nim mieszkac.
Obiecala sobie w duchu, ze jesli wcigz nie znikngt z jej domu i zycia,
nie bedzie tak poblazliwa jak dotad i od razu odbierze mu klucze.
A juz na pewno nie pozwoli mu wiecej sobg manipulowac! Ani jemu,
ani nikomu.



— Biqd jest przywilejem filozofow, tylko glupcy nie mylq sie nigdy.
— Feliks niby mimochodem przeczytal sentencje Sokratesa na jej
ulubionym kubku i u$miechnagt sie zagadkowo. Zapewne mial na
mys$li co§ zupelnie innego, lecz niechcgcy odniést sie réwniez do jej
rozterek.

Anastazja odruchowo zacisneta palce na porcelanowym uchu
i podniosta na chwile naczynie do ust, by ukryé¢ w ten sposéb
zazenowanie.

Przez chwile panowata niezreczna cisza.

— Zaraz, zaraz — odezwal sie nagle Tadzio. — Czy dobrze
rozumiem, ze w tym calym zamieszaniu nie mieliScie w ogdle
zamiaru wyjasnié, co stato sie z tamtg Anastazjg i jej dzieckiem? Bo
gdybym byl na waszym miejscu, dla mnie to bytoby najwazniejsze.

Tym razem spojrzeli po sobie z dziwnymi usmiechami.

— Nie mieliSmy potrzeby tego wyjasniaé, poniewaz dobrze to
wiemy — odezwal sie Feliks. — To znaczy ja wiem wlasciwie od
zawsze, a Kristine od kiedy jej o tym opowiedzialem — poprawit sie.

Anastazja przygladala mu sie chwile w zastanowieniu.
Przypomniata sobie kolejke wcigz roztozong na podilodze w salonie
i zerkneta w tamtg strone. Wowczas doznata ol$nienia.

— Czy to znaczy, ze... To ty jeste$ zaginionym dzieckiem zlodziejki
dusz? — wykrztusita oszotomiona naglym odkryciem.

— Alez skadze! — Rozesmial sie gromko, gaszgc tym samym jej
emocje. — Ona byla tylko mojg ciotkg. W dodatku Jerzy, jej syn, byt
ode mnie kilka lat starszy. A te kolejke — podazy! za wzrokiem
Anastazji — podarowal mi, kiedy byl juz za duzy, zeby sie nig bawié
— wyjasnit.

— Jerzy? — Teraz jeszcze bardziej nie posiadata sie ze zdumienia,
a jej emocje znéw podskoczyly. — Ale przeciez... Syn Heleny
Blawatskiej mial na imie Jurij! — Przypomniala sobie szczegét
z biografii okultystki, do ktérego nie przywigzala wczesniej wagi.
A tymczasem powinna! Jak mogta tego nie skojarzyé? Bo jezeli



Anastazja seniorka we wszystkim nasladowala swojg mentorke,
logiczne bylo, ze swojego jedynego syna nazwie imieniem syna
tamtej, jak sie okazywalo, w spolszczonej wersji.

Tylko ze syn Heleny Blawatskiej zmarl w dziecinstwie,
zreflektowata sie. Natomiast dziecko Anastazji dozylo pdznej
staro$ci. Doczekalo sie trzech synéw, kilku wnukéw i... jednej
wnuczkKi.

— M¢j dziadek byl synem zlodziejki dusz? — spytata szeptem o to,
czego juz i tak byla pewna. Mial na imie Jerzy, dlatego dziwita sie,
ze nie skojarzyta zbiezno$ci z imieniem dziecka Btawatskiej i nie
zastanowita sie nad tym diluzej. — Byla mojg prababksg... — dodata
jeszcze ciszej, czujac, jak zasycha jej w gardle.

Upita szybko kilka tykéw zimnej juz herbaty z dna kubka,
krztuszgc sie fusami. Feliks odczekal uprzejmie, az Anastazja
przestanie kaszleé¢, a Kristine wychylita sie i z troskg poklepata jg
lekko po plecach.

— Brat mojego ojca zaproponowal, ze zaopiekuje sie nim do czasu,
az jego zwariowana siostra pozalatwia swoje wszystkie sprawy —
wyjasnil. — To bylo niedlugo po tym, jak umaria im coéreczka.
Zastepcze rodzicielstwo mialo daé¢ jemu i jego zonie niewielkie
ukojenie po jej stracie.

— Nie takie niewielkie, skoro matka nigdy nie zglosita sie po
dziecko i z ciotki i wujka przeistoczyli sie w pelnoetatowych
rodzicow.

— A list? — wtracit znéw Tadzio. — Ktéry z braci Anastazji zaniést
go do urzedu? I dlaczego tak p6zno?

— Brat mojego ojca, a twdj przyszywany pradziadek. — Feliks
zwrocit sie do Anastazji. — Od poczatku uwazal, ze ich siostra nie
jest dobrg matka.

— To nieprawda! Bardzo kochata swoje dziecko — zaprzeczyl Teddy
gorliwie. — Tak moéwil mdj dziadek. A on znal jg lepiej niz
ktokolwiek inny. Pewnie nawet lepiej niz jej bracia.



— Nie twierdze, ze tak nie bylo. — Pokiwal poblazliwie glowg. —
Zapewne kochala je na swéj sposéb, ale przy tym byla nieco
nieodpowiedzialna. Nie zachowywata sie stosownie, zwlaszcza jak
przystalo na kobiete.

— Bo przez lata podré6zowata samotnie, zadawala sie z réznymi
mezczyznami w nie do konca wiadomym celu, miala nieslubne
dziecko i jeszcze do tego wszystkiego kradia ludziom dusze —
mrukneta Anastazja, rozezlona jego szowinistyczng uwagag.
Zerkneta tez znaczgco na Kristine, gdy méwita o zadawaniu sie
z r6znymi mezczyznami, ale kobieta nie zwrécita na to uwagi. Nie
zrozumiala, ze Anastazja, méwigc to, miala na mysli réwniez jej
ojca, bytego wlasciciela willi, lub tez wolata nie poruszaé tego
tematu.

Feliks z kolei zignorowal jej slowa i towarzyszace im
rozgoryczenie, a ona nie walczyla. Uznala, ze kogos w jego wieku
nie da sie juz zmieni¢. Miala tylko nadzieje, ze mezczyzna mimo
konserwatywnych pogladéw swojg zone traktuje wladciwie
i z naleznym szacunkiem. Wygladata na dos¢ potulng, ale iskry,
ktére od czasu do czasu pojawialy sie w jej oczach, podpowiadaty, ze
raczej nie pozwalala mezowi robi¢ z siebie stuzgcej. Poza tym,
wygladali na szczeSliwych i ciagle w sobie zakochanych,
podsumowala Anastazja w myslach, by ostatecznie sie uspokoié.

— Brat i bratowa ojca byli dla Jerzyka najlepszymi rodzicami. —
Feliks tymczasem wré6cit do swoich wspomnieni, przybierajac
nostalgiczny wyraz twarzy. — I kochali go réwnie mocno jak
biologiczna matka, a moze nawet bardziej. Dlatego tez zwlekali
z oddaniem listu. Bali sie, ze jest tam co$, co sprawi, ze kto§ im
odbierze dziecko. Przekazali list dopiero, jak ich syn byt juz dorosty
i mogl sam o sobie decydowadé.

— To nie byt ich syn — burkneta mimowolnie Anastazja.

— Kochali go — powtérzyl. — Dlatego nie mogli pozwolié, by
biologiczna matka im go odebrala.

— Jak to, odebrata? — Ozywilta sie. — Czy to znaczy, ze wiedzieli,



gdzie jest? Czyli... — Zerknela na Teddy’ego, a on w lot zrozumial,
co ma na mysli. Ze chodzi jej o podziemny korytarz i o to, ze raczej
nikt nie zostal w nim zasypany. A przynajmniej nie jej przodkini.

Zaaferowana nie zauwazyla, jak Kristine otwiera torebke wiszgcg
na oparciu jej krzesta i co$ z niej wyjmuje. Dlatego zdziwila sie, gdy
zobaczyla nagle w jej rekach szarawg koperte.

— Prosze — podata jg Anastazji.

Dopiero wtedy dostrzegla na niej swoje imie i nazwisko zapisane
w sposoéb, ktéry doskonale znala.

— Co to jest? — wyszeptata skonsternowana.

— Nie wiem. — Kristine wydawata sie poruszona. Feliks réwniez
wpatrywal sie w Anastazje z wyjatkowym napieciem. Jakby
spodziewal sie jakiejs waznej kulminacji. — Nie otwieraliSmy. Jest
do ciebie. W §wigtyni, ktérg poleciliScie nam odszukaé, przekazat
nam jg bardzo stary mnich. Niczego jednak nie wyja$nil, précz tego,
ze jego autorka zmarta wkrétce po tym, jak zalakowata te koperte.
— Pokazata date widniejgcg obok przezroczystej pieczeci z odci$nietg
literg N.

— Doktadnie miesigc po moich narodzinach — szepneta Anastazja.
— Pigty lipca tysigc dziewieéset dziewiecdziesigtego pierwszego
roku.

Otworzyla koperte, jednak inaczej niz zawsze, bo zamiast rozcigc,
po prostu rozerwala jej brzeg.

Nie mogac powstrzymac drzenia rgk wyjeta ze srodka zlozong na
pol kartke i przeczytala glo$no:

Jezeli to czytasz, zapewne nie ma mnie juz posrod zZywych
i dotartam do kresu mojej drogi w chwili, gdy Ty swojg
rozpoczynasz, moja mata Anastazjo, najukocharnsza prawnuczko.

Jezeli to czytasz, posztas Sciezkq, ktorq Ci wytyczylam, i dotartas
do celu. Nasza wspolna misja zostata zakoriczona i wszystko stato



sie tym, czym byé powinno.

Udato Ci sie mnie odnaleZé...



Nie nalezy zbyt czesto ogladac sie za siebie, ale czasem
trzeba, by znalez¢ to, co zgubito sie po drodze.

FILIA



Powies¢ o tajemnicach przesztosci, i cenie jaka trzeba
zaptaci¢ za ich poznanie.

FILIA
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